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A VÁROS FOLYÓIRATA 

10-11. szám - 1990 

1. A szerkesztő jegyzete - Tandi Lajos 
S Z A B A D T É R I J Á T É K O K '90 

2. Magyar évad — Nikolényi István 
4. Hunyadi László 
5. „Meghalt a cselszövő, eltűnt a rút viszály" — Domonkos László 
7. A mosoly országa 
8. Operett nem volt, hanem lesz! — Márok Tamás 

10. A szúzai menyegző 
11. „Az igazság szilánkjai győznek" — Varga Iván 
13. Magyar rapszódia 
14. „A tiszta népművészet színpadi diadala" 
16. István, a király 
17. „A szeretet gyakorlása vezet a legfőbb boldogsághoz" 
19. A Játékok más programjai 
21. Német , angol, francia rezümé 

SZEGED A K É T V I L Á G H Á B O R Ú K Ö Z Ö T T 
23. Szeged — Móra Ferenc kiadatlan cikke 
26. Mindennap egy kif l i ára = tudatos városrendezés — Bátyai Jenő 
32. „Méltó koszorú elmúlt nagy magyaroknak" — Tóth At t i la 
35. Egy újrafelfedezett kultúrpolitikus — Marosvári At t i la 
41. „Tisza-parti Göt t inga" — Szabó Tibor—Zallár Andor 
46. Az egyetem hármas feladata — Szent Györgyi Albert 
48. Kritikák tükrében — Lengyel András összeállítása 
54. Egybeöltve kultúra és élet — Kovács Ágnes 
57. Egy habilitáció tör ténete — Lichtenstein József 
59. A pszichoanalízis szegedi recepciójához — Kazai Magda 
61. Újabb tíz kötet — A p r ó Ferenc 
63. Arcok a szegedi sajtó tör ténetéből : Puskás Jenő — Lengyel András 
66. Az éter-óceán meghódítása — Bakonyi Géza 
68. A város képe — fényképeken — Tóth István 

N A P R Ó L N A P R A 
75. A város ünnepe — Király Zoltán 
77. Díszpolgárok: Buday György, Straub F. Brúnó , Varga Mátyás 
80. Párt-toplista — Kovács László — Löffler Tibor 
85. Szeged törvényhatósági jogú város önkormányzatának hivatali szervezete — Szilágyi György 
87. A Főépítészi Kollégium memoranduma 
88. 1/2 világkiállítás — Szemerey Márta 
88. Világkiállítás '95 — Koczor György 
90. Tanítva gyönyörködtetni — Csizmazia György 
93. A világkiállítás fesztiválvárosa — Varga József 
94. A tehén és a numizmatika — Trogmayer Ot tó 

A borító 1. oldalon a város új zászlajának premierje (Enyedi Zoltán fotója, ő készítette még a 
borí tó 4 képeit , valamint a 3., 19. és 20. oldalakon lévő fényképeket . ) 
A borí tó 3. oldalon: Szembesülő képeslapok - A p r ó Ferenc rovata 
A borító 4. oldalon: a Szeged galériája - Tóth Valéria szegedi szobrai és Katona Judit verse. 
A fényképek döntő részét Sipos István készítette. 
A 47. oldalon Liebmann Béla, az 1, 4, 7,16, 56. és 76. oldalakon Nagy László felvételei. 
A lapzárta időpontja: 1990. június 5. 

Szerkeszti: Tandi Lajos 
A szerkesztésben közreműködöt t : Lengyel András 

Felelős kiadó: Müller Józsefné tanácselnök-helyettes 
Szerkesztőség: 6720 Szeged, Széchenyi tér 10. Telefon: 62/23-111(136) 

90-3104 - Szegedi Nyomda 
Felelős vezető: Surányi Tibor igazgató ek
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Egy kísér le t i vá l l a lko­
zás t tart k e z é b e n az O l v a s ó . A 
Szeged ö s s z e v o n t s z á m á t , mely 
i m m á r egy kisebbfajta k ö t e t . 
H á r o m nagy b lokkban foglal­
tuk össze „ ü z e n e t ü n k e t " . Egy­
rész t i g y e k s z ü n k szo lgá ln i a vá ­
ros l e g r é g e b b i és legnagyobb 
ku l tu rá l i s vá l l a lkozásá t , a Sze­
gedi S z a b a d t é r i J á t é k o k a t ; 
m á s r é s z t k ö z l ü n k egy összeál l í ­
tás t Szeged ké t h á b o r ú k ö z ö t t i 
é v t i z e d e i n e k szellemi é l e t é r ő l 
azzal a nem t i tko l t s z á n d é k k a l , 
hogy napjaink e r j edő helyi po­
l i t i zá lásához f o r r á s o k a t t á r junk 
fel , i n sp i r ác ióka t adjunk; végü l 
ak tuá l i s k é r d é s e k k e l is foglal­
kozunk, m é g p e d i g ö r ö m t e l i e k -
kel is: újra d í szpo lgá ra i vannak 
a v á r o s n a k ( s z o m o r ú szívvel 
t esszük h o z z á , hogy n é h á n y 
h é t t e l a d í j á t a d ó ü n n e p i t a n á ­
csülést k ö v e t ő e n L o n d o n mel ­
lett e lhunyt Buday György 
g r a f i k u s m ű v é s z , akinek n e v é ­
vel eddig is, s mostani s z á m u n k 
oldalain is t ö b b s z ö r t a l á lkoz ­
hatnak) , s nem k e r ü l h e t ő k i a 
v á r o s és a vi lágkiá l l í tás proble­
m a t i k á j a sem — mostani í rása­
inkat t é m a f e l v e t é s n e k és vi ta­
i n d í t ó k n a k szán juk . 

K é t e s z t e n d ő szinte minden 
h ó n a p j á b a n l e í r h a t t u k volna — 
s meg is fogalmaztuk n é h á n y ­
szor —, hogy j e l e n t ő s napjait , 
h ó n a p j a i t éli a v á r o s . A z é r t 
e m e l h e t ő ez k i i lyen m ó d o n , 
mert Szeged a r e n d s z e r v á l t á s 
i d ő s z a k á b a n ú t t ö r ő l épése ive l , 
b o t r á n y a i v a l és k e z d e m é n y e z é ­
seivel, az új i d ő k új szeleivel 
ha józó pol i t ikusaival kulcssze­
repet vá l la l t . Á m a v á r o s l a k ó k 
é l e t é b e n legfontosabb d ö n t é ­
sek m é g e l ő t t ü n k á l l nak . Saj­
nos, az nemcsak raj tunk m ú l i k , 
hanem azon, mi lyen ö n k o r ­
m á n y z a t i t ö r v é n y szüle t ik — 
össze is csaptak e r r ő l a saj tó 
hasáb ja in a kü lön fé l e n é z e t e k , 
a k iemel t , r eg ioná l i s n a g y v á r o ­
sok s z e r e p é n e k g a r a n c i á i azon­
ban a t e r v e z e t b ő l m é g i s c s a k h i ­
á n y o z n a k . A z t viszont nem h á ­
ríthatjuk á t senkire, mi lyen új 
ö n k o r m á n y z a t i t e s t ü l e t e t vá ­
lasztunk. P á r t h a r c o k sz ín te ­
r é v é vá l ik -e a t e l e p ü l é s , vagy 
okos kompromisszumok és 
e g y é r t e l m ű programok segí t ik 
az ü t ő k é p e s és hiteles t e s tü le t 

m e g s z ü l e t é s é t . Ön je lö l t ek és 
m e s t e r s é g e s e n szí tot t indula­
tok , f a n t o m k é p e k és r e t u s ő r ö k 
igencsak megszaporodtak a 
p o l g á r m e s t e r i szék k ö r ü l . Ú g y 
gondolom, nemcsak én vagyok 
kíváncsi arra, m i k é n t indul el a 
kocsi, ha egyik l á b u n k k a l a 
gáz t , m á s i k k a l a f éke t nyom­
j u k . M e r t napjaink po l i t i ka i és 
t á r s a d a l m i h e l y z e t é n e k ez a 
l egaggasz tóbb j e l e n s é g e . Egy 
„ h ú z d m e g - e r e s z d m e g " tá rsas ­
j á t é k k é n y s z e r ű rész tvevő i va­
gyunk — s m e n t ü l i n k á b b h ú ­
z ó d n a k a gene rá l i s , s nemcsak 
az á r a k a t e m e l ő d ö n t é s e k , an­
ná l m é l y e b b e k az indula tok , 
a n n á l k é r g e s e b b a l é lek , a n n á l 
f á su l t abb és r e m é n y v e s z t e t -
tebb az, akinek s z a v a z a t á r a , 
n e v é r e , a lá í rásá ra számí t a po­
l i t ika — a n é p . 

Egy híj ján hatvan é v e , hogy 
e lőször j á t s z o t t a k szabad t é r e n 
sz ínháza t a v á r o s b a n . H a vala­
mi rő l i s m e r ő s e n cseng Szeged 
neve a v i l ágban , akkor azt e l ső ­
sorban ennek k ö s z ö n h e t i . M é g 
akkor is, ha n e m z e t k ö z i hír­
neve j ó c s k á n megcsappant az 
u t ó b b i é v e k b e n . Összefügg ez 
s a n y a r ú sorsáva l — mely egy­
szerre pé ldázza a k u l t ú r a és 
m ű v é s z e t hazai mostohagye­
rek - so r sá t és a helyi g a z d á l k o ­

d á s e l l ehe t e t l enü l é sé t . Esé ly t 
adhat a művésze t i vá l la lkozás­
nak a k ö z e l g ő vi lágkiál l í tás — 
mely t a l á n idecsáb í tha t külföldi 
szakembereket, t ő k e e r ő s vál­
l a l k o z ó k a t , majd új k o n c e p c i ó ­
j ú menedzsereket, n e m z e t k ö z i ­
leg ismert h í r e s ségeke t — és 
t e r m é s z e t e s e n nyugati n é z ő ­
ket . A k i k n e k azonban nem 
c s u p á n egyetlen este sz ínházi 
é l m é n y é t ke l l k í n á l n u n k . . . A z 
i d é n azonban magyar évad, á m 
egy új m a g y a r s á g e s z m é n y és 
m a g y a r s á g t u d a t j e g y é b e n . 

I skola i t a n u l m á n y a i n k b a n , 
h e l y t ö r t é n e t í r á s u n k b a n és a 
hazai t ö r t é n e l e m k u t a t á s b a n 
Szeged k é t h á b o r ú k ö z ö t t i há ­
r o m é v t i z e d é n e k e s e m é n y e i 
m e g l e h e t ő s e n e l to rz í to t t k é p e t 
muta t tak . N e m mintha a kuta­
t ó k , h e l y t ö r t é n é s z e k nem let­
tek volna t i sz tában bizonyos 
t é n y e k k e l . Csak h á t jól tudjuk, 
fontosabb vol t az ideológia i tá ­
m a s z t é k e rő s í t é s e , a helyi ha­
g y o m á n y o k b a n is a baloldali­
ság t ú l h a n g s ú l y o z á s a , a mun­
k á s m o z g a l o m fölnagyí tása , b i ­
zonyos e r e d m é n y e k e lha l lga tá­
sa, e s e m é n y e k m e g b é l y e g z é s e . 
T e r m é s z e t e s , hogy egyszerre 
vol tak je len Szegeden is az el­
lenforradalmi e r ő k és a prog­
resszív baloldali mozgalmak, 

az egyház i t ö r e k v é s e k , a vallási 
e l l e n t é t e k , a helyi hatalmi har­
cok, a n a g y p o l g á r i v á r o s é p í t ő 
akarat és a p e r e m t e r ü l e t i nyo­
mor . N e m s z e r e t n é n k átesni a 
ló m á s i k o l d a l á r a , s kifaragni 
egy mai hatalmi íz lésnek meg­
felelő szellemi e m l é k m ű v e t . 
O lyan dolgozatokat gyűjtöt­
t ü n k csokorba, melyek fölvil­
lanthatnak egy-egy l ehe tősé ­
get, p é l d á t a mai k i b o n t a k o z á s ­
ra. B i z o n y í t é k o k a t s z e r e t n é n k 
e lőh ívn i : Szeged elsősorban 
szellemi központ, jövője is csak 
ebben a konstellációban képzel­
hető el. S ennek a szellemi e r ő ­
nek, t u d o m á n y o s , ok ta t á s i k u l ­
tu rá l i s , m ű v é s z e t i centrumnak 
g y ö k e r e i és fo r rása i a k é t há ­
b o r ú k ö z ö t t i Szegeden megta­
l á l h a t ó k . 

M é g mindig nincs rajta az 
á m e n a B é c s — B u d a p e s t világ­
kiál l í tás m e g r e n d e z é s é n e k ok­
i r a t án . A s z e m b e n é z é s m é g s e m 
k e r ü l h e t ő k i : ha lesz világkiállí­
tás, kap-e szerepet ebben Sze­
ged, vá l l a lha t -e feladatokat el­
s ő s o r b a n a saját é p ü l é s é r e , la­
kosainak g y a r a p í t á s á r a ? ! E l ­
l e n z ő k és t á m o g a t ó k v é l e m é ­
nyeit vá r juk , mert az idő sür­
get, s m i nem vagyunk valami 
s e r é n y vég reha j tó i e lképze lése ­
inknek, í m e , minden minden­
nel összefügg: he lyha tóság i vá­
l a sz t á sok , ö n k o r m á n y z a t i köl t ­
s égve t é s , ö n á l l ó g a z d á l k o d á s , 
m ű k ö d ő külföldi és helyi t ő k e ­
m o z g ó s í t á s , a t u d o m á n y o s és 
m ű v é s z e t i m ű h e l y e k megúj í tá ­
sa, m é l t ó k é s z ü l ő d é s a világki­
á l l í tásra , h o n f o g l a l á s u n k 1100. 
év fo rdu ló j á r a és az ezredfordu­
l ó r a . . . Va lamennyi e s e m é n y , 
d á t u m olyan szembes í t é s r e 
kész t e t majd v a l a m e n n y i ü n k e t , 
amelynek s o r á n nem ford í tha t ­
j u k el t e k i n t e t ü n k e t , nem mu­
togathatunk m á s o k r a , nem h i ­
vatkozhatunk a k ö r ü l m é n y e k ­
re. V a l ó r a ke l l vá l tan i a régi 
m o n d á s t , s v a l ó b a n h i n n ü n k 
kel l abban, hogy lehetünk a 
magunk sorsának és szerencsé­
jének kovácsai. Kemence, tűz , 
fú j ta tó , ü l lő , ka l apács és vas is 
akad h o z z á . A kezeket és feje­
ket kell működésbe hozni... 

Tandi Lajos ek
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M A G Y A R 

É V A D 
H a pedig az idő és a lelkiismeret idáig tolt maga 

előtt minket, próbáljuk megkeresni a fő jellemzőit 
annak az egységnek, amelyre nemzetünknek és nekünk 
egyaránt szükségünk van. Többször mondtam, és 
leírtam, hogy ezt az egységet három eszményi jel alatt kell 
keresnünk: a keresztény erkölcs, a nemzeti gondolat és a 
szociális igazság, ez a három. Mind olyan fogalmak, 
melyek eredeti lényegükben diadalmaskodva, minden 
emberi közösséget eszményivé tehetnek. " A z i d é z e t 
Tamási Árontól v a l ó . A z e r d é l y i m a g y a r s á g n a k v e t e t t e 
p a p í r r a m é g v a l a m i k o r 1 9 4 0 - b e n K o l o z s v á r o t t . S a m i é r t 
i t t é s m o s t b e l e l a p o z o m , m a g y a r á z a t r a s e m s z o r u l t á n : 
időkön-határon átüzenete i d e is s z ó l , n e k ü n k . K ü l h a z á b ó l 
a b e l h a z á b a . 

S z í n h á z i é s á l t a l á b a n m ű v é s z e t i ü g y e k b e n 
ó d z k o d n é k a m i n d e n k o r i a k t u a l i z á l á s o k t ó l . M é g s e m 
k e r ü l h e t e m m e g : ú g y h o z t a a so r s , h o g y az idei 
nyárszezonunk a szokásosnál zengőbb harangot ver efent 
idézett eszményi jeleknek: keresztény erkölcsnek, nemzeti 
gondolatnak, szociális igazságnak. M a g y a r s á g n a k . 
O s s z m a g y a r s á g n a k . B e l ő l ü n k is az e r d é l y i 
m a g y a r s á g n a k . 

„Ki mondja meg, hová meneküljünk az álmainkból" 
— k é r d i É a n n a A szúzai menyegzőnek, Sütő András 
b o r z o n g a t ó a n s z é p , k a t e d r á l i s a n f ö l e m e l ő t r a g é d i á j á n a k 
z á r ó p i l l a n a t a i b a n . M e r t ü k v o l n a h i n n i , n a p j a i n k 
v a l ó s á g á b a ? 

T u d n i , pe r sze , h o g y n e m t u d h a t t u k ( z s i g e r e i n k b e n 
é r e z h e t t ü k t a l á n ? ) j ó p á r e s z t e n d e j e , m i d ő n n e m z e t i 
s z í n h á z i r o d a l m u n k b ó l a m o l y a n r e s t a n c i a k é p p e n 
a s z t a l u n k o n s o r a k o z ó s z ö v e g k ö n y v e k , k o t t á k 
s z e l e k t á l á s a k o r a S z e g e d i S z a b a d t é r i J á t é k o k k ö z é p t á v ú 
m ű s o r t e r v é t d o l g o z t u k k i , s 1 9 9 0 - r e , a H u n y a d i a k r a 
e m l é k e z ő M á t y á s - é v r e , törzsökös-karakteres magyar 
évadot k é s z ü l t ü n k f ö l r a k n i — t e h á t e k k o r m é g a l i g h a 
g o n d o l h a t t u k , h o g y m a g y a r s á g v a l l á s u n k n a k é p p e n 
1990-re m i n ő p o l i t i k u m a , a k u s z t i k á j a t á m a d . H o g y a 
„meghalt a cselszövő, nem dúl már rút viszály, országunk 
élni fog" dacos f é r f i k ó r u s n a k , h o g y a p e r z s á k a t 

l e g y ő z h e t ő , d e m e g n e m t ö r h e t ő m a c e d ó n d i k t á t o r 
t ö r t é n e l m i p a r a b o l á j á n f ü g g e s z k e d ő m i n d e n k o r i , k i v á l t 
k ö z é p - k e l e t - e u r ó p a i d i k t a t ú r á k 
p a n o p t i k u m t e r m é s z e t é n e k , v a g y a k e r e s z t é n y 
e r k ö l c s b e n e u r ó p a i á l l a m i s á g u n k a t v é r e s e n m e g n y e r ő 
I s t v á n k i r á l y u n k n a k — o d a f e n t r ő l a s z í n p a d r ó l , l e a 
r o p p a n t n é z ő t é r r e — m i n ő h a t a l m a s m o n d a n d ó j a , 
ü z e n e t e l ő n ez a n y á r . 

N e m z e t i s z í n h á z t e r m é s ü n k b ő l , a b b ó l a f á j d a l m a s a n 
p a r á n y i k l a s s z i k u s a l a p k i n c s b ő l , a m i t d r á m a - é s 
z e n e i r o d a l m u n k r e g i s z t r á l , m i n d i g l e n k o n z e k v e n s e n , 
e l h i v a t o t t s á g g a l m e r í t k e z e t t a s z e g e d i f e s z t i v á l . A 30-as 
é v e k b e n n e m m ú l t e l s zezon A z e m b e r t r a g é d i á j a n é l k ü l , 
de M a d á c h r e m e k e v i s s z a - v i s s z a t é r t a J á t é k o k m á s o d i k 
p e r i ó d u s á b a n i s . K ö r ö t t e a l k a l o m s z e r ű e n a M ó z e s s e l , 
K a t o n a B á n k b á n j á v a l , V ö r ö s m a r t y v a l ( C i l i é i é s a 
H u n y a d i a k ) , I l l y é s D ó z s á j á v a l , K ó s K á r o l y B u d a i N a g y 
A n t a l á v a l — a h á b o r ú e l ő t t i c i k l u s b ó l p e d i g a B i z á n c c a l , 
a F e k e t e M á r i á v a l ; h o g y a n a g y n y i t á n y t n e is e m l í t s ü k , 
V o i n o v i c h G é z a M a g y a r P a s s i ó j á t . É s az o p e r a t e r m é s b ő l 
E r k e l t , a H u n y a d i m e l l e t t m i n d ú g y k ö z k e d v e l t B á n k o t . 
D e s z í n r e h o z t a ez a l e g n a g y o b b k ö z é p - e u r ó p a i j á t é k t é r 
a B r a n k o v i c s o t , p i c i t a r a szo lva a m ű f a j d e s z k á n K o d á l y 
H á r y j á t , a C s í n o m P a l k ó t , K a c s ó h J á n o s v i t é z é t , 
R á k ó c z i j á t . A l i g h o g y k ö r b e t u r n é z t a a v i l á g o t , m e g i n t i t t 
r o p t a R á b a i M i k l ó s Á l l a m i N é p i E g y ü t t e s e , s t a v a l y t ó l 
f ö i r a t k o z o t t r e p e r t o á r u n k r a L e h á r F e r e n c c e l a 
k l a s s z i k u s m a g y a r o p e r e t t i s , A m o s o l y o r s z á g a . 
Hagyományt és kincskereső szándékot ötvöz h á t az i d e i 
p r o g r a m , m e l y egy h í j á n 60 e s z t e n d ő s f ö n n á l l á s a ó t a a 
n e g y v e n e d i k f e s z t i v á l n y á r m ű s o r a . V i r á g k o s z o r ú j á n a k 
f é l t e t t k ö z e p é n a h á n y a t o t t s o r s ú e r d é l y i m a g y a r s á g 
r e m e k í r ó j á n a k , a m a g y a r s á g á é r t m e g k e r g e t e t t , i n z u l t á l t 
S ü t ő A n d r á s n a k d r á m a b e m u t a t ó j á v a l , A s z ú z a i 
m e n y e g z ő v e i . 

S h a m á r i t t t a r t u n k , h a d d a j á n l j a m s z í v e s 
f i g y e l m ü k b e a D ó m t é r t á r s h e l y s z í n é n , az ú j s z e g e d i 
s z a b a d t é r i n f ö l l é p ő Sepsiszentgyörgyi Színház T a m á s i 
Á r o n T a g o z a t á n a k v e n d é g j á t é k á t ( m i m á s s a l , m i n t a 
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n é v a d ó n a k s z í n j á t é k á v a l : B o l d o g n y á r f a l e v é l ) , v a g y a 
k o l o z s v á r i d z s e s s z e g y ü t t e s t , k i k a s z e g e d i M o l n á r 
D i x i e l a n d - d e l a d n a k k o n c e r t e t i t t . A m o t t , a t a n á c s h á z a 
n e o b a r o k k u d v a r á n p e d i g s z i n t é n m a g y a r é n e k e s e k , 
h a z á n k l e g k i v á l ó b b o p e r a m ű v é s z e i t a r t a n a k g á l a e s t e t : 
P i t t i K a t a l i n , M i s u r a Z s u z s a , I v á n I l d i k ó , T e m e s i M á r i a , 
N é m e t h J ó z s e f é s m á s o k , h o g y s z í n p a d a r c u k m e l l é 
c i v i l b e n , h a n g v e r s e n y k ö z e l r ő l i s l á t t a s s á k m a g u k a t a 
k ö z ö n s é g g e l . 

N y i l v á n v a l ó h á t , n e m h o l m i v a l u t a í n s é g f a k a s z t o t t a 
s z ü k s é g b ő l e r é n y , e l l e n k e z ő l e g : tudatos-büszkén 
elvállalt hagyomány összegző nemzeti koncepciónk a 
n e g y v e n e d i k s z e g e d i f e s z t i v á l n y á r m a g y a r é v a d a j á n l a t a . 

J ú l i u s 2 0 - t ó l a u g u s z t u s 2 0 - i g , m i n t r e n d e s e n , a 
H u n y a d i t ó l az I s t v á n , a k i r á l y i g . E r k e l F e r e n c , L e h á r 
F e r e n c , S ü t ő A n d r á s , T a m á s i Á r o n , S z ö r é n y i L e v e n t e , 
B r ó d y J á n o s a s z e r z ő i r e p e r t o á r . Magyar táj, magyar 
ecsettel. S a m i k o r m e g i n t f ö l h a n g z i k V a s z y V i k t o r 
h í v o g a t ó z e n é j e , a Szeged h í r e s v á r o s f a n f á r s z i g n á l , a 
m ö g ö t t e t á m a d ó c s ö n d b e n l é l e k b e n is ü n n e p l ő b e 
ö l t ö z ö t t e n h a l l g a s s u k m a j d a H i m n u s z t , K ö l c s e y — E r k e l 
f o h á s z á t v é r z i v a t a r o s é v s z á z a d a i n k b ó l . 

A „hozz rá víg esztendőt" o l y j ó l e s i k e l h i n n i v é g r e , 
h i sz „Megbűnhődte már e nép a múltat s jövendőt". 

N I K O L É N Y I I S T V Á N 
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H u n y a d i L á s z l ó 
opera két részben 

Szövegét írta: Egressy Béni 
Átdolgozta: Nádasdy Kálmán 
Díszlet: Csikós Attila 
Jelmez: Rátkai Erzsébet 
Karigazgató: Gyüdi Sándor 
Rendezte: Nagy Viktor 
Vezényel: Pál Tamás 

Közreműködik a Szeged Táncegyüttes Ménesi Gabriella betanításában 

V. László magyar király Daróczi Tamás 
Ciliéi Ulrik Gyimesi Kálmán 
Szilágyi Erzsébet Misura Zsuzsa 
Hunyadi László Molnár András 
Hunyadi Mátyás Vámossy Éva 
Gara nádor Németh József 
Gara Mária Iván Ildikó 
Rozgonyi Szakály Péter 

Július 20., (péntek), július 21., (szombat) 

Erkel Ferenc 
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u„Meghalt a cselszövő, 
eltűnt a rút viszály..." 

A tör ténet bizony elég régen, 
idestova fél évszázada kezdődik: 
1936—1937 telén az akkori sza­
badtéri já tékok szervezőbizott­
sága előtt oly javaslat is fekszik, 
amely Erkel Ferenc gyönyörű 
operáját kívánja a D ó m tér re . 
Vi ta van bőven, tiltakozó leg­
alább annyi, mint támogató — a 
korabeli szegedi lapok a javaslat­
tevők „érthetet len csökönyössé-
gén" füstölögnek. Nem is ered­
mény nélkül, hiszen tavasszal már 
a következő híradás jelenik meg 
az újságokban: „április 2-án a 
szervezőbizottság úgy döntött, 
hogy a Hunyadi László költséges 
előadásától eltekint." A terv imí­
gyen dugába dőlt, jóllehet, olyan 
nevek is támogat ták a Fogadalmi 
templom előtti színpad Hunyadi­
ját , mint Nádasdy Kálmán. Rá­
adásul a produkció drágasága — 
egyébként két előadást tartottak 
volna — legalábbis vi ta thatónak 
számított , főleg a kor divatos da­
rabjainak repertoárbel i biztossá­
gát tekintve... Annyi minden­
esetre kiderült: szóba jöhet , kö­
vetkezésképpen igen-igen alkal­
mas a szegedi szabadtéri játé­
kokra Erkel nemzeti operája — 
de bizony fölöttébb sok (és zűrza­
varos!) víznek kellett lefolynia a 
Tiszán, míg a Dóm téren felcsen­
dülhetet t : „Meghall a cselszövő, 
eltűnt a rút viszály..." 

Ma már , sajnos, egyre keve­
sebb azoknak a száma, akik an­
nak idején átélték: milyen ünne­
pi, az egész ország kulturális köz­
véleményét megrázó nagy ese­
mény is volt a felújított szabadtéri 
Szegeden. Amikor 1959 nyarán 
hatezer ember előtt, évtizedek 
után újra operamelódiák töltöt­
ték be a teret, Erkel Ferenc e 
művének tapsolt a zsúfolt néző­
tér . Mikó András rendezte a Sze­
gedi Szabadtéri Já tékok 1945 
utáni históriájának első opera­
előadását , Simándy József alakí­
totta a címszerepet. Fodor János 
volt Gara nádor . Takács Paula 
Szilágyi Erzsébet , Orosz Júlia ját­
szotta Gara Máriát . Varga Má­
tyás tervezte a díszleteket, Márk 
Tivadar a jelmezeket, s Szeged 

karnagy-doyenje, Vaszy Viktor 
vezényelt. S az e redmény — fre­
netikus siker. E kifejezés persze 
utólagos óvatossággal lenne al­
ka lmazható , ha nem kellene 
hangsúlyoznunk: sajnos, az 
utóbbi években elszoktunk (le-
szoktattattunk?) attól, hogy fel­
sőfokú minősítéseket komolyan 
vegyünk, sőt uram bocsa, hogy 
még lelkesedés diktálta, teljes va­
lóságtartalmukban se kételked­
jünk. .. 

A rendezői törekvés egyértel­
műen a hatalmas színpad lehető­
ségeire építet t : kihasználni, 
amennyire csak lehet. A környe­
zetből bontotta k i ez az elképze­
lés a mű egész hangvételét — 
olyan Hunyadit nyújtván így a 
publikumnak, amely csak itt ad­
ha tó így elő. Nagyhatású, igen 
látványos, ám minden fölösleges 
„görögtűzözöntól" mentes elő­
adás volt ez, a korabeli sajtó sze­
rint: „A mű eredeti szépsége, mo­
numentalitása igazán ezen a szín­
padon bontakozhatott ki elő­
ször. .. Ez az előadás nem egysze­
rűen színházi élményt jelentett, ha­
nem annál lényegesen többet: va­
lami ünnepélyesen felemelő ér­
zést. " 

Már a következő évben, 1960-
ban ismét műsorra tűzték Erkel 
Hunyadiját a szabadtérin. Rész­
ben az előző évi nagy siker, rész­
ben a szerző születésének 150. 
évfordulója alkalmából, változat­
lan felfogásban és szereposztás­
sal. A já tékok második évére kor­
szerűsítették a világítást, ekkor 
használták először az úgynevezett 
vetítövásznas díszletmegoldást. 
És még egy újdonság: a férfista-
tisztéria ekkor toborzódot t első 
alkalommal — kiskatonákból . 
Hiszen „ez olyan feladat, amely 
katonai jellegű fegyelmet és moz­
dulatokat kíván, ezért olyan kol­
lektíva kell, amely tulajdonkép­
pen csak ruhát cserél, felveszi a 
korabeli jelmezt" — írta akkori­
ban a Délmagyarország. 

A sorozat egy év múlva sem 
szakadt meg: ekkor is a reperto­
árban szerepel a Hunyadi. A kez­
det nem a legjobb: július 22-én, a 

premier napján ömlik az eső, 
minden szabadtéri produkció 
korlátlan ura, az időjárás nem 
kegyes a D ó m térre sereglett ez­
rekhez. Csak többszöri kísérlet 
után, napok múlva lehet megtar­
tani az előadást. Amely — talán 
ezért vagy ennek el lenére, ahogy 
tetszik — éppoly nagy siker, mint 
az előző két évben. ílosfalvi Ró­
bert lett Hunyadi László, Ágai 
Karola Gara Mária — a koreog­
ráfus pedig ekkor először Barkó-
czy Sándor Szegeden, hogy az­
után ettől kezdve legyen a sza­
badtéri „házi táncmestere ." 

Két szegedi nyár múlik el ez­
után Hunyadi nélkül. Talán a k i ­
hagyás, talán a megváltozott sze­
reposztás tette, ma már ki tudhat­
ja, de tény: az 1964-es előadás 
nem érte el az előzőek színvona­
lát. Pedig a korábbi produkciók­
hoz képest csak apróbb csiszolga­
tásuk tör téntek az 1959-ben de­
bütált produkción, s noha az im­
máron hagyományos nyitódarab­
ból ezúttal is színpompás, deko­
ratív előadás jött létre, érintetle­
nül hagyván a korábbi színpadi 
alapelveket — ért a változtatás 
szükséglete és igénye. Udvardy 
Tibor Hunyadiját egyébként a 
kritika zeneileg nagyszerű él­
ménynek aposztrofálta, a Szilágyi 
Erzsébetet alakító Déry Gabriel­
láról, mint bravúros teljesítményt 
nyújtó szereplőről emlékeztek 
meg. A szegedi Littay Gyulának 
(Gara nádort formálta meg) pe­
dig a budapesti művészekhez 
méltó nagy kifejezőerejét méltat­
ták. Mégis, mindezek el lenére, 
nyilvánvalóvá vált: fél évtized 
múlt már el a felújítás óta — az 
idő a Hunyadi-előadásokat is meg 
kell, hogy érintse. 

Ujabb két év, majd egy jelentős 
esztendő: 1967. A Szegcdi Sza­
badtéri Já tékok tör ténetében 
éppúgy fordulópont, mint az Er­
kel-opera szegedi krónikájában. 
Befejeződött a Dóm téri színpad 
rekonstrukciója, ezzel megterem­
tődött a lehetősége korszerűbb 
színház létrehozásának és általá­
ban: minden változatosabb for­
mai megoldásnak. Új rendezés­

ben, új dramaturgiai koncepció­
val, új szereposztásban került te­
hát a közönség elé Hunyadi 
László zenés tragédiája. Erkel 
operáját ugyan ezúttal is Mikó 
András rendezi (és természetesen 
Vaszy Viktor vezényli), de míg az 
addigi négy előadás lényegében 
egyazon bemuta tó , az 1959-es 
előadás pillérein nyugodott, az 
1967-es elképzelés nem a totali­
tásra épül. Céltudatosan más a 
tömeg mozgásának szerkezete és 
rendje, s jóllehet, az így születő 
látvány éppoly szép, színesen de­
koratív és monumentál is , mint a 
korábbiak, tagadja a Szegedi Sza­
badtéri Já tékok hasonló produk­
cióit befogadó nézői „naiv" alap­
állást. Azt az eredendő hatásme­
chanizmust, ami gyermeki cso­
dálkozásunk maradványaira ha­
gyatkozik, a felnőttkorunkban is 
bennünk rejlő, már-már érzéki 
„ lebomlásra" minden előtt, ami 
szemet gyönyörködtetően hatal­
mas, szépségében a nézőt törpévé 
kicsinyítő és mozgalmasságával a 
szó szoros ér telmében afféle k i ­
sebbségi komplexusos zavarba ej­
tő. A kritika jogos kérdése volt: 
vajon alkalmazkodik-e ez az új 
színpadi struktúra a színpadra vitt 
konkrét anyaghoz — magához a 
műhöz? S a válasznak bizony ta­
gadónak kellett lennie. Hiszen a 
Hunyadival a szó legjobb értel­
mében „naiv" dráma kerül a néző 
elé, zeneileg is olyan élmény, ami 
ellentmond egy absztrakt szín­
padi konstrukció egészének, 
amely ezúttal a korábban meg­
szokott naturális elemeket he­
lyettesíti, így hát a megért változ­
tatásigény csak felemás ered­
ménnyel járt: igaz, a tizenhat év­
vel ezelőtti „reform-Hunyadi" 
összes többi eleme a fenti ellent­
mondás föloldására törekedet t — 
egyöntetűen jól. Szőnyi Ferenc 
Hunyadijának, Szabó Miklós 
V. Lászlójának elmélyültségét 
méltat ták, a Szilágyi Erzsébetet 
éneklő Déry Gabriella kulturált 
előadásmódját — s egy akkoriban 
feltűnt fiatal énekest , figyelemre 
méltó tehetségnek nevezvén Cil­
iéi szerepében, Gyimesi Kálmánt, 
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uazaz: a szegedi opera mai oszlo­
pos tagját. . . 

Ezután hosszabb szünet követ­
kezik a D ó m téri Hunyadi-elő­
adások tör ténetében: csak fél év­
tized múl tán , 1972-ben kerül is­
mét színre Erkel műve, Szinetár 
Miklós rendezésében és igen 
meggyőző produkcióban. Sajátos 
súlyponteltolódások történtek a 
mű dramaturgiai fölfogásában: 
lévén a Hunyadi cselekményének 
gyújtópontja a harc, amelyben 
többnyire a címszereplő helyett 
cselekszenek, s a csapások elleni 
„páncélinget" — ahogyan a kri t i ­
kus írta — Szilágyi Erzsébet vise­
l i . S ez volt a pont, ahol újabb 
szakítást regisztrálhattak a ha­
gyománnyal a nézők: a lírai al­
katú Agai Karola énekel te Szilá­
gyi Erzsébet drámai szopránját, 
míg „d rámaibb" hangú énekesnő, 
Horváth Eszter kapta a lírai föl­
adatot: Gara Máriát megelevení­
teni. A legnagyobb szenzáció per­
sze a címszereplő Simándy József 
volt: „remek, különös-izgalmas 
fényű" tenorjáról aligha csak a 
szakmai vélemények beszéltek 
ekkor is elragadtatással. 

Az 1978-as volt a soron követ­
kező év, amikor a Hunyadi Lász­
lót a szabadtéri já tékok műsorára 
tűzték. Hetedszer reper toárba 
kerülvén, már alkalom nyílt át­
fogó jellegű visszapillantásra is: 
megállapít tatott , hogy jó ideig az 
opera szabadtéri létrehozói bi­
rokra keltek a dóm figurális, 
mintegy színt kijelölő, már-már 
kultikus jelenlétével, majd fölvál­
lalták ezt, s a természetes környe­
zetet nem le-, hanem kitakarni 
igyekeztek. Az előadások freskó­

szerűségét a „hagyományos sze­
gedi Hunyadi-rendező" Mikó 
András ezúttal is a mozgó lát­
ványelemek sokaságával biztosí­
totta (ekkora kórustömeg még 
soha nem masírozott a té ren , 
mint abban az évben) , ám a deko-
rativitást csak addig alkalmazta, 
míg a zene „verbunkossága" ezt 
megkívánta. Amikor csak tehet­
te, ez a rendezés meg-megjáratta 
a szereplőket, teret nyitva az int i ­
mebb hangulatú jeleneteknek. 
A m i pedig a produkció egészének 
visszhangját illeti: „fokozatosan 
levetkezte kezdeti tempótlansá-
gát", írta a kri t ika, Simándyról 
újfent megállapítva, hogy hang­
anyaga még mindig igéző, s az 
előadás legszebb pillanatai közé 
tartozott kettőse a Gara Máriát 
alakító Kalmár Magdával, aki fe­
ledtetni tudta a nagy előd. Orosz 
Júlia reá vetült árnyékát . A pre­
mier nagy felfedezése pedig Ke­
len Péter volt, akinek királyalakí­
tása Szabó Miklóséra emlékezte­
tett, akinek talán egyik leghálá­
sabb szerepét kínálta annak ide­
jén a szegedi V . László. 

Újabb öt év. 1983-ban — majd 
a következő évadban — ismét a 
szegedi deszkákra került a Hu­
nyadi. A rendező Mikó András , 
a karmester Pál Tamás, a díszle­
teket Varga Mátyás , a jelmezeket 
Márk Tivadar tervezte. A fősze­
repekben Kelen Pétert, Misura 
Zsuzsát, Gregor Józsefet, Kalmár 
Magdát, Gyimesi Kálmánt, Vá-
mossy Évát láthatta közönség. 
Akkor adott interjút a Hunyadi­
ról, Szegedről, a vállalkozásról 
Mikó András . Ebből idézek. 

„ . . . Óhatatlan, hogy ne gondoljak vissza I959-re, amikor a Hunyadi­
ról van szó. Arra a megrendítő élményre, amit számunkra (és a 
közönségnek is) az az előadás jelentett. Az újjáéledő szegedi szabadtéri 
nyitóelőadása s mindaz, ami e tény mögött volt... Goethe mondja a 
színházról, hogy ez olyan ünnep, ami semmihez sem hasonlítható. S az 
ember akkor elégedett a munkájával, ha úgy érzi, a létrehozott előadás 
betöltötte a hivatását. Nagyon kedvező történelmi pillanatban került sor 
az újrakezdésre: az 1956-os megrázkódtatás kábulatából eszmélő ma­
gyar kultúra éhesen várt életjeladása volt ez, s jelzett egy utat is, amit 
azóta kultúránk mérföldes léptekkel be is járt — az addig háttérbe 
szorított kulturális értékek rehabilitását és a hagyományok építő folyta­
tását. Erkel is ide tartozott. A Horthy-rendszer igen haladó tendenciájú, 
progresszív művészek által létrehozott szabadtérijének reális értékelése 
annak bizonyítéka volt, hogy igenis szükséges a felújítás... 

... Hogy negyedszázad után is él a szegedi szabadtéri, azt bizonyítja, 
hogy a benne rejlő helyzeti energiák alkalmasak arra, hogy az érdeklő­
dést ébren tartsák. Mind minden jelentős művészeti intézmény, termé­
szetesen a szabadtéri sem kerülhette el a válságokat, a megújulás 
nehézségeivel küszködik, s nem utolsósorban azzal, hogy elvesztette 
kivételezett helyzetét: az ország sok városában nagyon izgalmas, helyi 
előnyökkel rendelkező kezdeményezések indultak, s így bizony vetély­
társai akadtak annak a Szegednek, amely indulásakor az egész ország 
nyári ünnepi játéka, magyar Salzburg kívánt lenni. Ez a koncepció 

részben a helyi adottságok (például akusztikai körülmények), részben 
anyagi okok és a műsorváltozás lehetőségeit korlátok közé szorító 
helyszín miatt nem teljesülhetett. Ám kialakult egy másmilyen, vélemé­
nyem szerint ennél sokkal egészségesebb profil: a magyar kulturális 
tradíció és a világrepertoár értékeit széles tömegeknek tolmácsoló, 
méreteiben és tömeghatásaiban páratlan nyári ünnepi játékok rend­
szere. .. 

... Várom a találkozási a hatezres nézőteret betöltő közönséggel, de úgy, 
hogy tudom: igen nagy része még nem látott operát, s azt hiszem, ezeket 
az embereket szembesíteni a művészet kiemelkedő alkotásaival talán a 
legnagyobb értéke ennek a sokat szidott-támadott, ám mégis élő 
intézménynek. A feladat ennek tükrében fogalmazható meg: ezt a 
törekvést kell folytatnunk, s ezt kell folytatniuk utódainknak is. 
A korábbi Hunyadi-produkciók monumentalitása, dekorativitása alap­
jaiban most is megmarad, de tény: változnak a körülmények. Tehát 
igyekezni fogunk frissnek ható megoldásokkal is a közönség elé lépni, 
de mindenképpen hangsúlyozva a mű által sugallt alapjelleget: a 
romantikus magyar történelmi tradíció továbbélésének biztosítását... 

... Legelőször közvetlenül a háború után voltam itt, mégpedig elég 
nevezetes alkalommal: Ulanova kíséretében. A város akkoriban elha­
nyagolt, periférián levő helység képét mutatta. Amikor elkezdtük a 
szabadtérit, valamivel kedvezőbbek voltak a benyomásaim, s ahogy 
utána évente volt módom a nyarak egy részét Szegeden tölteni, szemmel 
látható volt, hogyan vétkezi le korábbi kopottas külsejét, hogyan kap új 
arcot a város. Kicsit mindig mi is büszkék voltunk a változásokra, mert 
úgy éreztük, ezekben nekünk is valamicske részünk van. Mostanában? 
Azaz érzésem, már távolról sem annyira központi kérdés a Tisza-parton 
a szabadtéri. A város egyféle „túlkonszolidált" állapotba került, s arra 
azért talán szükség lenne, hogy a fesztivál idején kissé ünnepibb arcot 
öltsön, hiszen változatlanul sok idegent fogad ilyenkor. Az ideérkezők­
nek az utcákon jobban észre kellene venniük, hogy nemcsak a szabadtéri 
színpad, de az egész város ünneplőruhát öltött tiszteletükre. Régebben 
az volt az érzésem, hogy a közönség idelátogatva egész nap folyamato­
san jól érezte magát. Most, azt hiszem, az utolsó pillanatban érkeznek a 
térre az autóbuszok, be mindenki az előadásra, utána meg sietx'e 
távoznak, hiszen késő este van. Megmondom őszintén, kis nosztalgiával 
gondolok vissza az árkádok alatti büfékre is, amelyek bár zajt és 
nagyfokú kolbászszagot árasztottak, de egyben igazi népünnepély-han­
gulatot is... Persze, ne váljék kocsmává a nézőtér közvetlen környéke, 
de több erőfeszítéssel hátha lehetne valami közbülső megoldást találni... 

...Az idők szavát kicsit mindig később halljuk meg, de lényeg az 
eredmény. Semmiféle stílus vagy irányzat nem zárhatja ki, hogy 
tömegekhez szóljon, és így hasson. A kérdés az, mennyire alkalmas erre 
minden körülmény, és hogyan lehet mindezt megoldani. A szegedi 
szabadtéri méretei behatárolják annak lehetőségét, hogy mit lehet és mit 
szabad csinálni. Nem mindegy... A legutóbbi Hunyadi-rendezésemben 
például igyekeztem más hangot megütni. Utólag egyáltalán nem voltam 
elégedett, több dolgot nem éreztem helyénvalónak. Miért? Minden 
előadás legintegránsabb része maga a mű. A produkció iránya már 
ennek megválasztásánál eldől. A Porgy és Bess világsiker volt, Szegeden 
mégsem lett nagy siker, a Háry viszont, ami általában nem számított 
sikerdarabnak, szinte minden felújításnál garantáltan az volt. Ez is 
bizonyítja: nem föltétlenül és ugyanúgy az való erre a térre, ami 
egyébként sikeresnek mondható. Tudomásul kell venni, hogy ez a 
színpad igenis ilyen. Erre kell építeni a jövőben. Meggyőződésem, hogy 
a romantikától ez a tér nem tud elszakadni, hiszen legbelső lényegéből 
következik..." 

Azóta hét év telt el . . . 
Az idei szezonban ismét új, s 

minden bizonnyal izgalmas feje­
zet következik a Hunyadi szegedi 
tör ténetében. 

D O M O N K O S L Á S Z L Ó 
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uO p e r e t t n e m v o l t , 

h a n e m l e s z ! 
Az operett tö r téne lmi ka tegór ia , ugyan­

úgy az emberi fejlődés egy bizonyos fokán 
jöt t l é t re , mint az osztá lyharc , vagy a mun­
kásosztály, a kapitalizmus sírásója. Nem 
vélet len eml í tem a tőkés tá rsada lmat : a mű­
faj k ia lakulása kapcsolódik hozzá. Valami­
kor a múl t század elején gondoltak először 
arra una tkozó zeneszerzők , hogy unatkozó 
polgároknak valami, az operánál könnye­
debb szórakoztató-iparágakat találjanak ki. 
Az operett első v i rágkora a X I X . század 
közepének két európa i nagyvárosához , Pá­
rizshoz és Bécshez kapcsolódik, valamint 
két nagy komponis tához : Offenbachhoz és 
Johann Strausshoz. A b o h é m Offenbach 
nyilván túl offenzívnek talál ta Bachot, Bee-
thowent, Verdit meg a többi magasztos szer­
zőt, s ezért akart valami l éhábba t , frivolab-
bat. Ő kodifikálta a műfaj törvényei t is. E 
dramaturgiai szabályok nélkül az operettet 
(mely „kis operát" je lent) , aligha lehetne 
elkülöní teni az ope rá tó l . Mindig j ó vége 
van, m o n d h a t n á n k , de hát a vígoperák állan­
dóan hepienddel zárulnak. No de a közepe 
szomorú , fűzhetjük tovább — melyik vala­
mirevaló sztorinak nem az? A z operettben 
beszélnek is, — na és akkor a Varázsfuvola, 
meg a Fidelio operett volna? N e t á n a Car­
men ősvál tozata , mely a b e m u t a t ó n megbu­
kott ; (új felfedezést is t ehe tnénk : lám a 
párizsi ő sbemuta tón azért fütyült a közön­
ség, mert azt hitte, operettet lát , s feldühítet­
te, hogy Bizet fütyült a hagyományra , mely 
szerint a szere lmespárnak az é le tben és nem 
a halá lban kell egymásénak lennie). Ahe­
lyett, hogy effajta egyszerűsí tésekkel p ró­
bá lnánk bá rmi t is megúszni , vegyük sorra, 
mi minden foglaltatik egy jólnevel t operett­
ben. 

Mindeneke lő t t az operettnek ál landó sze­
replői vannak: foglalkoztat legalább két sze­
relmespárt, a primadonnát és a bonvivánt, 
valamint a szubrettet és a táncoskomókust. 
Közülük a bonviván és a primadonna a 
szépek és e legánsak, énekszó lamuk igényes, 
néha operai jellegű. A másik pár karaktere­
sebb, kevésbé lírai, l eg inkább ők hozzák a 
darabba a táncot és humort. A pá rok a 
darab során olykor összekeverednek , de 

szigorú törvény, hogy a fináléra a primadon­
nát csak a bonviván , a szubrettet csak a 
komikus nyerheti el . Ezek a sémák olyan 
erősek, hogy néha m á s szerep lőkre is kiter­
jednek. A Csárdásk i rá lynőben például a 
„ r endesen" túl szerepel m é g egy idős prima­
donna (a hercegné) és egy öreg táncoskomi­
kus (Miska főpincér) . A z első felvonásban 
i smerkedünk meg a szereplőkkel . Ezér t en­
nek fő számai a primadonna és a bonviván 
belépői , amelyek közül legalább az egyik 
nagyszabású ária, kórussal , t ánckarra l . I t t 
ismerkednek meg a szereplők is egymással , 
s itt szeretnek egymásba . A z első felvonás a 
primadonna és a bonviván nagy szerelmi 
ket tősével zárul . 

A második fe lvonásban, mely mindig új 
helyszínen já tszódik , a szerelmesek boldog­
ságának útjába valami súlyos akadály kerül . 
Ez lehet egy végze tesnek bizonyuló t évedés , 
e l térő társadalmi helyzet stb. Ez az emléke ­
zés felvonása, és a sz íneké. Ál ta lában szere­
pel benne a szubrett és a bonviván ke t tőse , 
valamint t öbb táncos jelenet. Ez a szakítás 
felvonása, végén az egyik főszereplő több­
nyire viharos kö rü lmények közöt t távozik a 
színről, úgy tűnik : „együt t soha t ö b b e t ! " 

A z utolsó felvonás a szerelmesek kibékü-
lésének és a „bo ldogan é lnek , míg meg nem 
halnak" felvonása. A kibékülés mindig 
külső segítséggel, igen gyakran más szerep­
lők fondor la tának e r e d m é n y e k é p p e n jön el. 
Ennek a felvonásnak legfontosabb száma a 
nagy finálé, melyben az összes szereplő részt 
vesz, és boldogságáról éneke l . 

E z is operett, az is operett? 

A „jó vég" olyan erős szabálya az operett­
nek, hogy a je len tős szerzők közül csak 
egyvalaki mert el térni tő le , s ó is csak egyet­
len m ű v é b e n . Lehár Ferenc A mosoly or­
szága című opere t t jéről van szó, s hogy ez az 
első, és mindmáig egyetlen operett, mely a 
Szegedi Szabadtér i J á t é k o k programján sze­
repelt. 

A z operett kifejezetten alkalmas nyári és 
szabadtér i e lőadásra , nagy hagyomány van 
például a Margitszigeten. A D ó m téren 

azonban mind ez ideig nem tudott l áb rakap­
n i . Já t szot tak i t t sok mindent, ami szinte 
operett volt . Ment a J ános vitéz, a János , a 
vitéz, a Csínom Pa lkó , ment a Rákóczi . 
Ment a legkülönfélébb zenés-énekes darab, 
opera, rockopera, dal já ték, musical, zenés 
já ték , csak épp az operettet kerül te k ínosan 
az igazgatóság. Erre persze m o n d h a t n á n k , 
hogy a templomi környeze thez nem i l l ik a 
műfaj , csak há t a másik ké t helyen, az 
újszegedi sz ínpadon és a tanácsházudvaron 
sem próbá lkoz tak soha effélével. 

Mive l filológiai ku ta t á soka t nem végez­
tem, az igazgatóság régi levelezését , mely­
ben a legkülönbözőbb operettek bemuta tá ­
sát tervezgeti, amely tervek aztán ilyen­
olyan okokná l fogva kú tba estek, szóval 
semmilyen idevágó dokumentumokat nem 
kutattam, m é g csak vélet lenül sem kerül t a 
kezembe, ezért há t nem tudok másra gon­
dolni , mint a hagyományra. Mégpedig a 
hagyománynak arra a legkevésbé indokol­
ha tó , a ráció eszközeivel nem ér the tő formá­
jára , amely azt mondja: „így lesz, mert így 
volt!" 

Nem mintha károsnak és ü ldözendőnek 
t a r t anám az efféle hagyományt ! Ma azonban 
úgy tűnik, legfőbb tradíció a gazdasági meg­
fontolás, s az operett pénzes műfaj. Költeni 
kell rá , zenekar kel l , kó rus , meg „chorus 
l ine", azaz tánckar , p o m p á s díszletek, drága 
ruhák . Ráadásu l mindez egy fabatkát sem ér 
sztárok né lkül , akik nem épp alacsony gázsi­
jukról nevezetesek. A z operett azonban há­
lás szobanövény (azaz ez esetben inkább 
kerti virág), mely az ápolás t , öntözést szép 
szirmokkal hálálja meg. Ha es tére egy nép­
szerű operett van kiírva jó gárdával , ajegyel-
adás úgyszólván formali tás . A z operettre 
költeni kel l , de a bevéte l szinte garantál t . 

Opera, operett, Lehár 

Egy találó m o n d á s szerint a zenés színpad­
nak há rom műfaja van: az opera, az operett 
és — Lehár . A magyar származású Bécsben 
élt komponista (Franz Lehá r ) hasonlóan 
nagy hírű honfitársaival alkotott együtt : Kál-
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um á n Imréve l (Emmerich K á l m á n ) , Huszka 
J e n ő v e l , zenéje legjobb darabjaiban mégis 
köze l ebb áll a százade lő legnagyobb operai 
a lko tó jához , Pucc in iéhez . Á r a d ó é rze lmek 
és dallamok, a ko lor i t k ivé te les gazdagsága, 
a f inom é r z é k a női lélek i rán t az egzotikus 
t é m á k i ránt i v o n z ó d á s — hogy csak a legfel­
t ű n ő b b közösségeke t eml í t sük . No meg azt, 
hogy a ké t zenesze rző j ó ba r á t s ágban állott 
egymássa l , Puccini igen nagyra becsül te ope-
raszerző-kol légá jának m ű v e i t . Nem a ko­
moly komponista ösz tönös vonzódásá ró l 
van szó a könnyűműfa j i rán t , nem Brahms-
effektusról , aki Strauss Kékduna -ke r ingő j é -
nek pa r t i tú rá já ra azt kanya r í t o t t a : „Sajnos , 
nem én í r t a m ! " A k é t szerző közöt t i le lki ­
művésze t i a tyafiságról i n k á b b . 

A z operettnek mindig is vol t ké t jól elkü­
lön í the tő fajtája. L e h á r r ó l épp az i m é n t 
bizonygattam, milyen közel állt az ope rá ­
hoz, Offenbach, Strauss vagy a m i Kacsóh 
P o n g r á c u n k művei t felváltva tűzik m ű s o r r a 
az opera- é s ope re t t s z ínházak . Van azonban 
egy másfaj ta operett is, s ez m a n a p s á g kezd 
új é le t re ke ln i . A magyar szerzők közül 
l eg inkább Zerkovi tz B é l a és Eisemann M i ­
hály so ro lha tó abba a fajta operettbe, mely 
t ávo labb áll az operai i gények tő l , s melyeket 
nem u to l sóso rban ta lán az az igény szült , 
hogy kisebb v á r o s o k b a n nincs kü lön zenés 
színház, de igény a z e n é s darabokra azér t 
van. Ezek az operettek nem haladják meg 
egy e g y é b k é n t p rózá t j á t szó színház l ehe tő ­
ségei t , szerepeiket jobb h a n g ú Júl iák , kime-
nős h á r o m n ő v é r e k , r á é r ő Ü b ü királyok is el 
tudják éneke ln i . Vidék i sz ínháza ink soha­
sem e n g e d h e t t é k meg maguknak azt a l u ­
xust, hogy k izáró lag Shakespeare-t, Cseho­
vot, meg mai magyarokat j á t s zanak , azon­
ban Pesten is akad t e á t r u m , mely szisztema­
tikusan elővesz egy-ké t z e n é s darabot. A 
Vígsz ínházra gondolok, mely az u tóbb i 
é v e k b e n a Csókos asszonnyal aratott b a b é ­
rokat, ebben az é v a d b a n meg a Fekete Pétert 
hozta. 

A z új primadonna 

Ebben az operettben lép föl a c sámpás 
primadonna. A z új p r i m a d o n n á t nehéz felis­
merni , egyetlen t á m p o n t , hogy a prima­
donna s z e r e p é b e n lép föl. A z új primadonna 
é n e k h a n g j a reszelős , meg je l enésében nin­
csen semmi fejedelmi, n é h a kifejezetten 
csámpás , de m i n d e n k é p p e n szürke . Ha haj­
danvolt e lőadások szereposz tása i t nézeget ­
j ü k , vi lágos, hogy a figura s ze re t e t r emé l tó ­
ságát , e s e n d ő kedvességé t hangsú lyoz ták . 
A színigazgatók is minden bizonnyal a m ű ­

vek vége felől osz to t ták rájuk a szerepet, 
amikor is a rú t kiskacsa büszke ha t tyúvá 
vál tozik. A z o k a m ű v é s z n ő k va ló jában hat­
tyúk voltak, s a feladat abban állt, hogy a 
darab j e l en tős r é szében kiskacsává degra­
dálják ő k e t . Eszenyi E n i k ő , a csámpás pr i ­
madonna máshogy közel í t ezekhez a szre-
pekhez: ha tetszik, e lö l rő l . 

Ez a fajta operett nem fog egyhamar 
gyökere t verni a D ó m t é r e n . Mére te ive l és 
egyéb sajátosságaival k ö t ő d i k a zár t , de 
legalábbis meghitt t é r h e z , i t t minden bi ­
zonnyal elveszne. A D ó m té r legfőbb sajá­
tossága ugyanis a hatalmas m é r e t . I t t azokat 
a m ű v e k e t lehet sikerrel e lőadn i , melyek 
ennek a kü lön leges k í v á n a l o m n a k minden 
irányban megfelelnek. Nem elég ugyanis, 
ha egy darab alkalmat ad arra, hogy a 
sz ínpadon népes s ze rep lőgá rdá t sorakoztas­
sunk föl; nem elég ha széles. Figyelembe kel l 
venni a mélységet is, azt, hogy a legköze­
lebbi néző mondjuk nyolc, de a legtávolabbi 
száznyolc m é t e r r e ü l . I lyen a r á n y o k mellett 
m á s f a j t a j á t é k m ó d i s k e l l , de a legfontosabb, 
hogy a j á t s zandó m ű elég in tenzív és attrak­
tív legyen, ne vesszen el minden ha t á s a 
h á t s ó b b szektorokban. 

Ezeknek a k í v á n a l m a k n a k l eg inkább az 
opera és a rockopera felel meg, de az e lmúl t 
év tapasztalatai a lapján úgy tűn ik , n é h á n y 
igényesebb operett is ha tá sos lehet, k ü l ö n ö ­
sen megfele lő hangokkal. Noha a testmikro­
fonok c sodákra k é p e s e k . A z é n e k e s ál lhat 
b á r h o v á és b á r m e r r e , a hangja mindig egy­
fo rmán szól a hangfa lakbó l . A keve ré s e lő­
nye és nagy csábí tása azonban, hogy nem 
létezik kis hang. Bármi ly vézna és t ö r é k e n y 
is az a hangocska, mely a művész száját 
elhagyja, a technikus csak teker ke t tő t a 
megfele lő gombokon, s már i s telt lesz, csen­
gő , bezengi a vá ros t . A l ehe tőség egye lőre 
lehe tőség maradt: A mosoly o r szágában 
Ilosfalvy R ó b e r t n e k , vagy Pi t t i Katalinnak 
nincs szüksége ilyesfajta technikai bűvész­
m u t a t v á n y o k r a . M a g u k t ó l van hangjuk. 

Rossz vég 

A mosoly országa a maga rossz végével 
műfa j tör téne t i k u r i ó z u m . A kínai herceg 
nem lehet a bécsi lány pár ja , ősi h a g y o m á ­
nyok, u ra lkodó i kö te leze t t sége i nem enge­
dik neki , hogy szíve szerint válasszon. A z t 
kel l azonban mondanunk, hogy a befejezés 
nem s z o m o r ú , sokkal i n k á b b logikus, hogy­
nemondjam realista. K é t világ kerü l i t t 
össze . S noha Liza b á r m e n n y i r e is élvezi a 
kínai császári udvar e u r ó p a i lány számára 
egzotikus szokásai t , s b á r m e n n y i r e is szereti 

Szu-Csongot, j ózan ésszel ennek a szerelem­
nek nincsen jövője , nem lehet lé t formává 
a lakí tani . M i l y e n hazug és cukros megoldás 
volna a boldog vég! Liza nem maradhat a 
p a l o t á b a n sőt egyál ta lán K í n á b a n , hiszen az 
ország szokásai szerint nem lehet Szu-Csong 
felesége. Teljességgel abszurd volna a másik 
lehe tőség is, hogy ugyanis a herceg mond le 
rangjáról , s E u r ó p á b a megy szere lmesével . 
Ezzel egyrészt m e g s z ű n n e annak lenni , ami­
ér t Liza be lé sze re t e t t : egzotikus u r a l k o d ó ­
nak. Másrészt , ha kicsit is komolyan vesszük 
az ázsiai hagyományoka t , teljességgel kép te ­
lenség, hogy egy herceg, akit egész életében 
arra neveltek, hogy egy napon majd hazája 
t rónjára l ép , egy érze lem miatt k i térne egy 
feladat elől. Ezt esetleg léha , könnye lmű 
hercegek t ennék meg, kikbe soha nem jutna 
eszébe beleszeretni egy valódi bécsi lánynak. 

Az tán fontos ez a befejezés a művészi 
ha táske l tés szempont jából is. A z opere t t - tör ­
t éne t hemzseg v idám ujjongó fináléktól, 
maga L e h á r is t ö b b tucatot írt be lő lük . Eb­
ben a „műfa jban" kevés újat lehetett kitalál­
ni . Mennyire szokatlan és újszerű feladat 
viszont a k o m p o n i s t á n a k egy ilyen melanko­
likus szomorú záró je lene te t m e g k o m p o n á l ­
n i . (Mer t azt ugye mondanom sem kel l , hogy 
egy operett csak zenével fe jeződhet be!) S 
milyen újszerű sikerre számítha t az egymásra 
boru lásoktó l m á r émelygő közönségtő l ! 

Szu-Csong és M i , a húga a fé lhomályban 
összeboru lnak , a herceg megismét l i első fel­
vonásbel i da l l amát és szövegét ; szere lmét 
idézi , de u ra lkodó i kö te leze t t sége i rő l éne ­
kel . Nagy k o m p o n i s t á h o z m é l t ó , p o m p á s 
finálé. 

Polgári műfaj 

A z operett az i d ő s e b b e k k ö r é b e n népsze­
rű . Mond ják . A z e l ő a d á s o k a t azonban nézi , 
hallgatja apraja nagyja. A Főváros i Operett­
színház az évad végén b e m u t a t ó t tart , a 
darabot n é m e t ü l já tsszák s kül fö ldre készü­
lődnek vele. A z egyik főszereplő Darvas 
Iván . (Hogy a Parlament mellett erre mikor 
volt ideje...?) A V e s z p r é m i Tévé ta l á lkozó 
programja tel i zenés darabbal. Operett is 
akad k ö z t e , nem is aká rmi lyen . A z I B U S Z -
nak m e g é r t e , hogy a teljes s t ábo t kivigye 
V e l e n c é b e , s ot t vegyék föl az É n és a 
kisöcsém velencei jeleneteit. 

Szóval minden úgy áll , hogy operett m é g 
lesz. M é g az is lehet: ot t is lesz, ahol eddig 
nem volt . A D ó m té ren idén a tavalyi elő­
adást ismétl ik, de ta lán j ö v ő r e lesz egy ú j . 

M Á R O K T A M Á S 
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A szúzai menyegző 
dráma 

Díszlet: Csányi Árpád 
Zenei rendező: Házy Sándor 
Mozgástervező: Valkay Ferenc 
Jelmezeket összeállította: Papp János, 
Scháffer Judit jelmezeinek felhasználásával 
Rendezte: Ruszt József 

Kleitosz helytartó 
Permenion helytartó 
Demetriosz helytartó 
Lyzimachosz helytartó 
Filipposz orvos 
Kalliszthenész jós 
Roxané királynő 
Bétisz perzsa főúr 
Eanna perzsa lány 
Besszosz perzsa főúr 
Ifjú Besszosz 
Szuzia perzsa lány 

Bessenyei Ferenc 
Kaszás Géza 
Avar István 
Szokolay Ottó 
Király Levente 
Kalocsay Miklós 
Dobos Katalin 
Sinkovits Imre 
Kováts Adél 
Mentes József 
Szervét Tibor 
Költi Helga 

Közreműködnek a Szegedi Független Színpad tagjai 

A Magyar Hitelbank Művészeti Alapjának támogatásával 

A u g u s z t u s 3., (péntek) , a u g u s z t u s 4., (szombat) 
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uAz igazság szilánkjai győznek 
S Ü T Ő A N D R Á S 

A D R Á M A Í R Á S F E L E L Ő S S É G É R Ő L 
A Z Í R Á S R Ó L 

»••• 
— Hadd kérdezzem meg, hogy mi indítja írásra? 
— Egy í r ó n a g y r é s z t e g é s z é l e t é b e n ugyanazt mondja , v a r i á l ­

j a , m á s - m á s m ű f a j b a n . E n g e m m á r d i á k k o r o m t ó l fogva g y ö t ö r t , 
fog la lkoz ta to t t e g y é n és k ö z ö s s é g , ember és ha ta lom viszonya. 
F ö l t e h e t ő l e g m á r g y e r m e k k o r o m b a n tapasztalhattam ennek 
mindenfa j ta m e g n y i l a t k o z á s á t , a k á r c s e n d ő r p o f o n o k f o r m á j á ­
ban , amelyeke t a s z ü l e i n k g y ű j t ö g e t t e k be v á l t o z a t o s é s ka lan­
dos é l e t ü k f o l y a m á n , a k á r ped ig a m o z g a l m i m u n k á b a n tapasz­
t a lha t t am egy o lyan k o n f l i k t u s - l e h e t ő s é g e t , i l le tve v a l ó s á g o s 
k o n f l i k t u s t , amely m e g h a t á r o z z a m i n d e n k o r egy t á r s a d a l m i 
m o z g a l m i m u n k á n a k a s i k e r é t , de a t á r s a d a l o m é l e t é n e k a 
k i a l a k u l á s á t is. M á r most , ami t é n m e g í r t a m , é s z r e v e h e t ő , ha 
k ics i t odaf igyel az ember , e b b ő l a p r o b l é m a k ö r b ő l v a l ó és i l y e n 
f o r m á n ú j r a olvasva S z e r v é t é s K á l v i n k o n f l i k t u s á n a k a d o k u ­
m e n t u m a i t , o lyan m o n d a n d ó h o z t a l á l t a m c s e l e k m é n y e s kere­
te t , amely bennem v o l t , é s amelyet a z e l ő t t m á s f o r m á b a n 
e l m o n d t a m ugyan, de n e m t a l á l t a m h o z z á i l yen t ö m ö r , é s b á r 
t ö r t é n e l e m b ő l ve t t , m é g i s é l ő c s e l e k m é n y k e r e t e t . 

— Most azt szeretném kérdezni, hogy amikor drámát írsz, 
éppen úgy természetesen íródik-e, mint amikor leülsz egy novellát 
vagy egy regényt megírni? Hogy foglalkoztál-e dramaturgiával 
például, vagy kit szeretsz a drámaírók közül, aki példaképed 
lenne. Ezek klasszikusan kitűnő drámák, a magyar irodalom 
nagy eredménye, hogy vannak. Hogyan születtek? 

— A k é r d é s k i s s é n e h é z mer t ha azt m o n d o m , é n nem 
t a n u l t a m d r a m a t u r g i á t , azt mondja m i n d j á r t va l ak i : n a h á t , 
l á t s z ik is, ha pedig azt m o n d o m , hogy t a n u l t a m , n e m m o n d a n á m 
az igazat. N y i l v á n v a l ó , hogy az ember t ö b b e t olvas, m i n t 
amennyi t í r , l e g a l á b b i s é n ezt t a r t o m k ö v e t e l m é n y n e k . V é g i g 
olvastam n y i l v á n a v i l á g i r o d a l m a t , a d r á m a i r o d a l m a t is, t e h á t 
akarva akara t lanul va l ami csak ragad az emberre d r a m a t u r g i á ­
b ó l is. É n tudatosan ezt az ú g y n e v e z e t t s z í n p a d i r a f i n é r i á t , 
amelyet Tolsz to j o l y nagyon megvete t t Shakespeare-ben, m o n d ­
v á n , hogy ez s z é l h á m o s s á g , nem t a n u l t a m , pedig t a n u l n o m 
ke l le t t vo lna , fő leg a v í g j á t ék k ö v e t e l n é ezt i n k á b b . É n a 
d r á m á i m a t v a l ó j á b a n ö s z t ö n ö s e n í r t a m , r á b í z v a magam a h ő ­
seim cselekedeteire. N e m ke l l e t t s p e k u l á l n o m , nem í r t a m meg 
e l s ő n e k a ha rmad ik f e l v o n á s t , hogy a f r a p p á n s v é g b ő l indu l jak 
e l az e x p o z í c i ó h o z , hanem e lkezd tem a k i v á l a s z t o t t t ö r t é n e t e t 
m e g í r n i , annak egyetlen egy b e l s ő napja v o l t , f é n y e a tu la jdon­
k é p p e n i m o n d a n i v a l ó v o l t ; ez h a t á r o z t a meg monda ta ima t ez a 
k ö z é r z e t amelyben í r t a m a d r á m á t . A z é n k ö z é r z e t e m pedig — 
ú g y v é l e m — kifejezi a m i k ö z ö s s é g i k ö z é r z e t ü n k e t is. E z 
d i k t á l t a n y i l v á n a r e p l i k á i m a t . 

— Jó szerző vagy, mondta rólad Harag György, mert nem 
ragaszkodói konokul minden replikádhoz. Nehéz szívvel teszed-e 
amikor a rendező főként húzási szándékkal áll elő, vagy még 
szöveget igényel (Lócsiszár-ballada)? 

— N e m t a r t om magam t é v e d h e t e t l e n n e k , o r á k u l u m n a k . 
A Haragga l v a l ó e g y ü t t m ű k ö d é s b e n — p r ó b á k f o l y a m á n — 

magam is m e g g y ő z ő d h e t t e m a r r ó l , hogy teszem azt, a K á i n é s 
Á b e l s z ö v e g e i t t - amo t t t ú l b u r j á n z i k , a s z ínész t m e g g y ö t r i , a 
s z í n p a d i helyzet k i f u l l a d (vagy beful lad?) . E n g e d n e m ke l l e t t h á t 
a r e n d e z ő ó h a j á n a k . F á j ó sz ívvel persze, abban a r e m é n y b e n , 
hogy a h ú z á s : t ö m ö r í t é s , o b j e k t í v k í v á n a l o m az i d ő g a z d á l k o d á s 
d o l g á b a n . A s z í n p a d o n . N e m a k ö n y v e k b e n , amelyek teljes 
s z ö v e g e i m e t t a r t a l m a z z á k . A z z a l a m e g g o n d o l á s s a l is, hogy 
a h á n y r e n d e z ő , annyi v íz ió a darab l e h e t ő s é g e i r ő l . A m a r o s v á ­
s á r h e l y i S z í n h á z m ű v é s z e t i F ő i s k o l a e l ő a d á s á b a n p é l d á u l K o v á c s 
Leven te a K á i n és Á b e l n e k o lyan s z ö v e g r é s z e i t is f e l l a z í t o t t a , 
ame lyekke l H a r a g n e m tudo t t m i t kezdem. M á s f e l fogás , m á s 
l e h e t ő s é g . 

— Honnan tanultad tulajdonképpen a drámaírás technikáját, 
hiszen köztudomású, hogy színházba is ritkán jársz? 

— V a l ó b a n . . . N e k e m az a f e l f o g á s o m , hogy a d r á m a i tech­
n i k a benne r e j l i k az adot t m o n d a n d ó b a n . H a ez o l y a n , hogy 
s z í n p a d r a k í v á n k o z i k , a k k o r o t t egy e r ő s gondola t m e g á l l a 
l á b á n , meg te remt i a s z í n p a d i s z i t u á c i ó k a t . N e m fog la lkoz tam 
k ü l ö n a d r á m a í r á s t e c h n i k á j á v a l , n e m t a n u l m á n y o z t a m o lyan 
s z e m p o n t b ó l a d r á m a i r o d a l m a t , hogy esetleg m i t t u d o k i t t - o t t 
ellesni s z í n p a d i f o g á s o k b ó l . D e n y i l v á n v a l ó , hogy az egyetemes 
d r á m a i r o d a l o m ismerete ö s z t ö n ö s e n is k i a l a k í t egyfajta d r á m a i 
é r z é k e t . V a l ó j á b a n n e m t e k i n t e m magam s z í n p a d i s z e r z ő n e k , 
kevesebbet is í r t a m ebben a m ű f a j b a n , csak a k k o r f o l y a m o d o k 
h o z z á , ha p r ó z á b a n , e s s z é b e n n e m t u d o m e lmondan i , ami t 
s z e r e t n é k . T a l á n onnan az ö s z t ö n ö s vonza lmam a d r á m a í r á s h o z , 
hogy egyebek k ö z ö t t n o v e l l i s z t i k á t ű z t e m , a r e g é n y n e m m ű f a ­
j o m . A novel la ped ig , ahogy L u k á c s G y ö r g y is m e g á l l a p í t j a , 
k ö z e l e b b ál l m ű f a j i l a g a d r á m á h o z , m i n t a r e g é n y h e z . 

— A drámaíró bizalmat kér a színháztól — mondottad 1974-es 
beszélgetésünk alkalmával. Ha ez a bizalom akadozik, a négy 
dráma talán nem ilyen lendületben születik meg? Vagy talán 
utóbbiak el is maradnak? Az előadások ténye mennyiben biztatja 
az írói ambíciót? 

— Igen , a d r á m a í r ó b iza lmat k é r a s z í n h á z t ó l . E b b e n n á l u n k 
nincs h i á n y . N e m e l é g persze a s z í n h á z a k b iza lma . L é t e z i k 
s z ínház i f e l ü g y e l ő s é g is, amely l e g u t o l s ó d r á m á m a t , A szúza i 
m e n y e g z ő t t ö b b m i n t egy év ig t a r to t ta f i ó k b a n , s a z u t á n is csak 
m e g c s o n k í t v a e n g e d é l y e z t e a k o l o z s v á r i e l ő a d á s t . A d r á m a 
k ö r ü l i herce-hurca egy ú j a b b m u n k a e n e r g i á j á t e m é s z t e t t e föl 
bennem. 

— A sok elfoglaltságod között, melyik a napnak az a szaka, 
amikor írni szoktál? 

— M á s k o r n e m t u d o k , és n e m is megy a m u n k a , csak hajnal i 
n é g y és nyo lc , vagy ö t é s k i lenc k ö z ö t t . A hajnal i s ö t é t b e n . 

— Az időbeni vagy tárgyi anakronizmusok drámai megterem­
tése (Csillag a máglyán, Káin és Ábel) sok gondot jelent-e 
számodra? 

— A t ö r t é n e l m i d r á m a : n e m t ö r t é n e t í r á s . N e m lehet persze a 
t ö r t é n e l e m l é n y e g i t a r t a lmainak m e g h a m i s í t á s a sem. J ó m a g a m 
a d r á m á i m b a n o lyan „ i d ő b e l i é s t á rgy i anakron izmusoka t " 
k ö v e t t e m e l , amelyek — é r z é s e m szerint — csak f e l e r ő s í t e t t é k , 
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un y i l v á n v a l ó b b á t e t t é k egy adott t ö r t é n e l m i helyzet é s j e l e n s é g 
l é n y e g é t . P é l d á u l a m e g h ó d o l á s t a p e r z s á k r é szé rő l . A szúzai 
m e n y e g z ő b e n . K ö z t u d o t t p é l d á u l , hogy R o x a n é (Rusanak) , a 
F é n y L e á n y a , akit Nagy S á n d o r fe leségül vet t , nem vol t Dareios 
ki rá ly hitvese, hanem egy baktr iai f ő e m b e r l e á n y a . A v i l ághó­
d í t ó ú g y bukkant r á , a Sogdi Szirt b e v é t e l e k o r , s menten 
fe leségül vette. R o x a n é h ű s é g e s e n k ö v e t t e ő t I n d i á b a s f iúgyer­
meket szül t neki . Fö l j egyez t ék ró l a , hogy „sz ívé t - le lké t teljesen 
k i t ö l t ö t t e k é t dolog: a va l lása és a fé r je" . Nagy S á n d o r a szúzai 
nagy m e n y e g z ő a l k a l m á v a l (324-ben) Dereios l e á n y á t : S ta t i r á t 
vette fe leségü l . Ezek a t ö r t é n e l m i t é n y e k . V a l a m i n t az is t é n y , 
hogy Dareios hadi s z e r e n c s é t l e n s é g é t saját embereinek á ru lá sa 
is t e t é z t e ; legbizalmasabb k ö r n y e z e t é n e k m e g a d á s a , csatlako­
zása a h ó d í t ó h o z . R o x a n é és Stateira s z e m é l y é t egybe vonva ezt 
a m e g o l d á s t , a vérségi á ru lás t akartam n y i l v á n v a l ó b b á tenni . 
A t ö r t é n e l m i j e l e n s é g l ényegé t t e h á t . 

A S Z Ú Z A I M E N Y E G Z Ő R Ő L 

Kiss Károly: Magyar Nemzet, 1979. m á j u s 27. (10. o . ) : „...A 
„Nagyenyedi fügeág" című kötetedben az egyik úti tűnődés, a 
„Perzsák" távoli tájra, távoli időbe vezet el. Am úgy gondolom, 
nem csak mi magyarok okulhatunk belőle, de a többi középeuró­
pai nép is. Mi tehát a „ Perzsák " tanúsága? 

— H o g y a n é p e k n e k genetikus s z e l l e m ü k is van, amit legtar-
t ó s a b b a n a n y e l v ü n k hordoz. De ne be szé l j ünk az é n „ P e r z s á k " 
c í m ű e s s z é m r ő l a n é l k ü l , hogy az o lvasó ne t u d n á : m i é r t k e r ü l 
most s z ó b a . M e r t k ü l ö n b e n az ajatollahra gondol — ó h a t a t l a n u l . 

— A „Perzsák" az asszimilációs törekvés, a nyelvi és kulturális 
imperializmus Nagy Sándor-i példázata. Mint tudjuk, a hírhedt 
szúzai menyegzővel tízezer perzsa lányt kényszerített feleségül 
menni görög és macedón katonáihoz. Elrettentő példa, de vigasz­
taló is, mert az elnyomottak genetikus szelleme a hódítás eszeve­
szett vágyánál erősebbnek bizonyult. 

— H o g y lehet e ma is oku ln i b e l ő l e ? T e r m é s z e t e s e n . B á r k i ­
nek és b á r h o l . 

Magyar Hírlap (1980. f e b r u á r 10. 8. o . ) . Zelei Miklós beszé l ­
g e t é s e S ü t ő A n d r á s s a l : „— Perzsák című esszéjére visszagondol­
va, nem túlságosan merész logikai lépés az a következtetés, hogy 
az új drámának, A szúzai menyegzőnek a megírása régi terv? 

— V a l ó b a n az, m á r amikor az esszé t í r t a m , gondol tam arra, 
hogy e b b ő l d r á m á t lehetne írni . De az i d ő k ö z b e n , e l ő z e t e s e n 
m e g í r t d r á m á k minden i d ő m e t l e fog la l t ák . így csak tavaly 
n y á r o n í r h a t t a m meg. K i n t a Szikaszoban, a Harg i ta l á b á n á l hat 
h é t alatt e l v é g e z t e m a m u n k á t . A darab he lysz íne Perzsia, 
illetve mai I r á n , ahol é n megfordul tam, ahol s ze r encsé s l é v é n , 
a lka lmam vol t m e g n é z n i Persepolis romjai t é s magamba szívni 
azt a hangulatot , amely szinte é lő t ö r t é n e l m i a t m o s z f é r a k é n t 
vett k ö r ü l . 

— ... a „túlhajtott" nemzeti tudattal szemben, amit egyébként 
nem így hívnak, ez csak afféle terminológiai zsákbanfutás, az 

egészséges nemzeti tudat... 
— .. . e lb í r ja viselni a Szúzai m e n y e g z ő v é g s ő k o n k l ú z i ó i t . 

A m ű v é s z e t e n be lü l és rajta kívül e g y a r á n t m e g f o g a l m a z h a t ó 
k í v á n s á g á t annak, hogy h a r m ó n i á t t e r e m t s ü n k a nyelvek, s zoká ­
sok, va l l á sok k ö z ö t t . D e é p p m a n a p s á g ez a k í v á n s á g nagyon a lá 
van vetve k ü l ö n b ö z ő ko l l ek t iv i t á sok — k ö z ö t t ü k a nemzeti 
ko l l ek t iv i t á sok — tú lha j to t t é r z e l m e i n e k . 

— Törvényszerű-e, hogy „győzedelmeskedjen az igazság"? 
— A d r á m á b a n bizonyos e s z m é n y e k m e g v i l l a n á s á r ó l lehet 

beszé ln i . É n h i á b a s z e r e t n é m azt, hogy a darab f ő h ő s é n e k , 
Parmeniannak az igazságá t kiharcolhassam, amikor ő Nagy 
S á n d o r ha ta lmi k ö r é n be lü l olyan k ö r ü l m é n y e k k ö z é j u t , ame­
lyekben egyetlen l e h e t s é g e s k i b o n t a k o z á s a sorsa s z á m á r a , a 
ha lá l . H i á b a s z e r e t n é m , hogy a k é t f ia ta l , egy perzsa l ány és egy 
g ö r ö g fiú szerelme g y ő z z ö n , ha a m ö g ö t t ü k ál ló t á r s a d a l m i e r ő k 
m á s k é n t d ö n t e n e k . A z én i g a z s á g o m i n k á b b az én ó h a j o m . De 
t ö r t é n e l m e t ó h a j o k k a l nem lehet sem szemlé ln i , se m e g k ö z e l í t e ­
n i , sem a l a k í t a n i . A z igazság szi lánkjai g y ő z n e k . A z a b s z o l ú t u -
mok ha j szo lása l e h e t ő v é teszi az ember s z á m á r a , hogy viszonyla­
gos igazsága i t kiharcolja. 

A P A R A B O L Á K R Ó L 

— H a m á r a lka lmam van e r r ő l v é l e k e d n i , meg akarom 
jegyezni, hogy nem szeretem a p a r a b o l á t . F e l e m á s j e l e n s é g n e k 
ta r tom, sanda m ű f a j n a k , mely egyfe lé n é z , s más fe l é ü t . M á s ­
rész t k o m o l y d r á m á t a d r á m a t ö r v é n y e i szerint ke l l e lgondolni : 
d r á m a i h ő s b e n gondolkodik i lyenkor a sze rző . A gondolat majd 
megteremti a saját é l e t é t , s megá l l j a a he lyé t a s z í n p a d o n . 

A N Y E L V R Ő L 

— A z ember, ha ö n m a g á t t a r t a l m a s á n akarja kifejezni: nyelvi 
t i sz taságra van s z ü k s é g e . A z embernek, ahhoz, hogy emberi 
m ó d o n l é t ezzék egy adott t á r s a d a l o m b a n , hogy emberi m é l t ó s á ­
gá t megtarthassa, annak j e l é t is tudja adni , ahhoz, hogy saját 
ku l tú rá j á t tudja képv i se ln i m á s k u l t ú r á n k b a n , ny i lvánva ló , hogy 
olyan nyelvi k i f e j ezőkészségre van s z ü k s é g e , amely a m i í ró ink 
legjobbjainak a nyelve. Ezt kellene nyi lván e lsa já t í tan i . 

A D R Á M Á R Ó L 

„ A d r á m á t nem a z é r t v á l a s z t o t t a m , mert s z e m b e k e r ü l t e m 
volna a v íg j á t ékka l , a k o m é d i á v a l , hiszen Janus a rcú ez, a 
v íg j á t ékban é p p úgy benne re j l ik a t r a g é d i a , min t ahogy a 
t r a g é d i á b a n is a v íg já ték . Ú g y é r e z t e m azonban, hogy az é n 
m o n d a n d ó m i n k á b b ezt a műfaj t k ívánja most m á r , és nemcsak 
olyan é r t e l e m b e n , hogy d r á m á t , amennyire lehet, műfaj i lag 
tiszta d r á m á t í r ok , hanem olyan é r t e l e m b e n is, hogy olyan hős t 
v á l a s z t o k , akinek a k ö r ü l j á r á s á h o z m á r megvan a t á v l a t o m . így 
ke rü l t e lő Ká lv in , S z e r v é t . A z i d ő b e n azé r t t á v o l o d t a m el , mert 
olyan táv la t i lag m á r k ia lakul t h ő s ö k r e bukkantam, akiknek az 
ü r ü g y é n , és nem p u s z t á n az ü r ü g y é n , hanem akikkel e g y ü t t 
olyasmit mondhatok el a t ö r t é n e l e m t a n u l s á g a i r ó l , s a j e l e n ü n k ­
ről is — hiszen h á r o m d i m e n z i ó b a n él az ember, m ú l t , je len és 
j ö v ő b e n e g y a r á n t —, ami bennem, min t t ö r t é n e l m i k ö r é r z e t 
fö lgyü lemle t t . . . 

E s z m é n y e m mind ig az vo l t , hogy mindenkihez szóló szövege t 
adjak a s z í n é s z n e k . E z e n k í v ü l : a d r á m á t — e g y á l t a l á b a n a 
sz ínpad i m u n k á t — sosem tudtam afféle kísér le t i s z e r k e n t y ű n e k 
e l k é p z e l n i , amelynek csak k e t y e g é s e ha l l ik , de cé l j ának , é r t e l ­
m é n e k megfe j t é se te l jességgel a n é z ő r e b íza t ik . H a nem t éve ­
dek, az ö n c é l ú s á g k a p c s á n Rousseau k iá l to t t fel i l y e n f o r m á n : 
képze l jü l el egy ó r a b e m u t a t á s á t — a számlap ja né lkü l ! A z 
e g y m á s b a k a p c s o l ó d ó fogaskerekeket, tengelyeket, r u g ó k a t — 
a t u l a j d o n k é p p e n i cél juk n é l k ü l . N o , ez most a p a r a b o l á t véd i , 
m o n d a n á k n é m e l y e k a b í r á l ó i m k ö z ü l . Ez sem n y u g t a l a n í t a n a 
k ü l ö n ö s e b b e n : csak tisztelettel gondolok arra a pub l ikumra , 
amely í ró iva l , kö l tő ive l együ t t kémle l i sorsunk számlap já t : ho l 
tar tunk vajon az i d ő b e n , és m i t kellene c s e l e k e d n ü n k , hogy 
megmaradhassunk? Ebben pedig a k a d é m i k u s o k és e r d ő m u n k á ­
sok — egyek vagyunk. Shaw-nak m é g az vol t az i g é n y e , hogy 
sz ínházá t a „ c s ő c s e l é k " tö l t se be, de az c é z á r o k b ó l ál l jon. A z én 
v á g y a m az vo l t , hogy s z í n h á z t e r m e i n k e t olyan s o k a s á g vegye 
b i r t o k á b a , amelynek n e m z e t i s é g i e s z m é l e t e a ko l lek t ív sorsvise­
lés (és a lakí tás i s z á n d é k ) j e g y é b e n r ad ika l i zá lód ik . Sajá tossá­
gunk — t e h á t ö n m a g u n k — m é l t ó s á g á n a k i m m á r meg-meglob-
b a n ó közösség i t u d a t á v a l . Ez a folyamat el indul t és l á t h a t ó 
zavarba ejti mindazokat , akik t ö r t é n e l m i k ö z é r z e t ü n k r e a nem­
zeti nihi l izmust ajánl ják r é g ó t a g y ó g y í r k é n t . Ezt a labdacsot 
pedig nem vesszük be: l á tván l á t t uk , hogy akik l enye l t ék , 
e lvesz t e t t ék o r cá juk t e r m é s z e t e s sz íné t és o l y a n o k k á let tek, 
min t a v i a s z b á b ú k . B é k e pora ikra . . . 

Sütő András forrásmegjelölés nélküli nyi latkozattöredékeit , 
val lomásait a Kortárs 1976. júniusi (Marosi I ldikó) , a Jelenkor 
1979. márciusi (Albert Zsuzsa) és a Tiszatáj 1982. júliusi 
(Ablonczy László) interjúiból válogatta: 

V A R G A I V Á N 
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uMagyar rapszódia 
a Magyar Állami Népi Együttes műsora 

Művészeti vezető: Tímár Sándor 
Zenekarveze tő , prímás: Berki László 
Díszlet: B a k ó József 
Jelmez: Kascsák Margit 
Tánckarvezető: Kakuk Pál 
Közreműködik: A Szeged Táncegyüttes 

Daróci -Tímár 
Tímár 
Tímár 
Liszt 
Tímár 
Berki-Tímár 

Tímár 
Székely-Tímár 
Tímár 
Tímár 
Lajtha 
Buda i -Béres -Varga 
Daróci -Tímár 
Berki-Tímár 

K A L O C S A V I D É K I T Á N C O K 
G Y E R M E K J Á T É K O K 
K A L O T A S Z E G I T Á N C O K 
I I . M A G Y A R R A P S Z Ó D I A 
T Y U K O D I T Á N C O K 
S Ó V I D É K I T Á N C O K 

C S O N G R Á D I T Á N C O K 
V A J D A K A M A R Á S I P Á R O S 
T O L N A I Ü V E G E S T Á N C 
M É H K E R É K I T A P S O S T Á N C 
S O P R O N I K É P E K 
HORTOBÁGYI PÁSZTOR TÁNCOK 
Z E M P L É N I K A R I K Á Z Ó 
S Z A T M Á R I T Á N C O K 

Augusztus 10. (péntek), 11. (szombat) 
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u„ A t iszta n é p m ű v é s z e t 
s z í n p a d i d i ada la" 

A z E g y ü t t e s 1951-ben alakult a magyar folklór hazai és n e m z e t k ö ­
zi sz ínpadi b e m u t a t á s á r a , s azóta egyike lett a legrangosabb világ­
u tazó t á r su l a toknak . Megalakulása ó ta fe ladatának tekint i a hagyo­
m á n y o k gyűjtését , ápolásá t , a magyar nép t ánc és népzene i ku l tú ra 
fejlesztését és magas művészi színvonalon t ö r t énő b e m u t a t á s á t . 

A z e l m ú l t köze l 4 év t i zed alatt az E g y ü t t e s gazdag r e p e r t o á r j á ­
val , sikereivel i t thon és kü l fö ldön e g y a r á n t b i zony í t o t t a a magyar 
n é p m ű v é s z e t i rán t i e lkö te l eze t t s égé t . A l e g u t ó b b i é v t i z e d b e n a 
tá rsu la t művész i arculata — a k o r á b b i h á r o m év t i zedes mú l t 
idő tá l ló é r t é k e i mellet t — a 70-es évek n é p t á n c - é s n é p z e n e i 
mozgalmainak e r e d m é n y e i t t ük röz i . 

A n é g y év t ized alatt 4 vi lágrész 42 o r s z á g á b a n t ö b b mint 6 mil l ió 
n é z ő e l ő t t mutatta be nagy sikerrel programjait . A z e u r ó p a i 
o r s z á g o k o n kívül az u t ó b b i hat é v b e n h á r o m ízben is h á r o m 
h ó n a p o s v e n d é g s z e r e p l é s e n vett részt az Egyesü l t Á l l a m o k b a n és 
K a n a d á b a n . E v e n d é g s z e r e p l é s e k k ö z ö n s é g f o g a d t a t á s a i l letve 
saj tó- és k r i t i k a i visszhangja rendk ívü l k e d v e z ő vol t . A New Y o r k 
Times p é l d á u l az é v a d l e g k i e m e l k e d ő b b t á n c o s e s e m é n y e i k ö z é 
sorolta az E g y ü t t e s v e n d é g s z e r e p l é s é t és úgy jellemezte, hogy az 
E g y ü t t e s öná l ló k a t e g ó r i á t jelent a t á n c m ű v é s z e t b e n . 

A Szegedi S z a b a d t é r i J á t é k o k o n b e m u t a t a n d ó m ű s o r — T í m á r 
S á n d o r m ű v é s z e t i veze tő i rányí tásáva l — az u t ó b b i é v e k t e r m é s é ­
bő l ad ízel í tőt felvonultatva a magyar nye lv te rü le t legjellegzete­
sebb t á n c a i t . A nagyrész t eredeti, s z í n p o m p á s n é p v i s e l e t b e n 
e l ő a d o t t p r o d u k c i ó k b a n e g y a r á n t m e g t a l á l h a t ó k a n a g y s z a b á s ú 
l á tványos t á n c k é p e k és a lírai je l legű kamara darabok, valamint a 

h a g y o m á n y o s nép i hagszereken m e g s z ó l a l t a t o t t hiteles n é p z e n e 
és a nép i zenekar t o l m á c s o l á s á b a n z e n e m ű v é s z e t ü n k klasszikusai­
nak m ű v e i is. 

„ A népművésze thez való k ö t ő d é s ü n k ado t t ság : egyrészről hivatal­
ból is m i vagyunk az e lsőszámú folklór együt tes , másrészt a 
m u n k á n k b a n alap a népművésze thez való k ö t ő d é s , nekem is a 
táncművészet i formanyelvem a népművésze tbő l táplálkozik; gondo­
lataim és é rze lmeim is szorosan k ö t ő d n e k n é p ü n k kul túrá jához. De 
ezen túl — és ez nagyon lényeges k é r d é s — nagyon fontos az, hogy 
hogyan használ juk ezt a formanyelvet, s hogy mit fejezünk k i vele. 

A z e l l e n t m o n d á s o k k a l terhes v i l á g u n k b a n az éle t tartogat 
s z á m u n k r a sok szépe t , de n é h a az az é r z é s e m , hogy t ö b b a gond, a 
p r o b l é m a , a m e g o l d a n d ó feladat, az emberre h á r u l ó teher, min t 
kellene. É n a l e l k é b e n m e g f á r a d t ember é rze lme i t s z e r e t n é m 
e rős í t en i ; az igaz s a nemes mel lé k í v á n o k ál lni , a közösség j a v á r a 
k í v á n o k m u n k á l k o d n i m ű v é s z e t e m b e n . M ű v e i m t a r t a l m á t alapve­
t ő e n ezek a gondolatok táp lá l ják . A gondolataimat h o r d o z ó 
sz ínpad i f o r m á i m a t úgy v á l a s z t o m meg, hogy azok a n é z ő s z á m á r a 
fe l té t lenül é r t h e t ő e k legyenek. A te lev íz ió , a f i l m , a modern 
k é p z ő - és é p í t ő m ű v é s z e t az emberek vizuál is ku l tú rá já t módfe l e t t 
é r z é k e n n y é tette, n é h a el is f á rasz to t t a . Ezt a k i m ű v e l t l á táskul tú­
rá t ke l l figyelembe vennem a cso rb í t a t l anu l hagyott n é p m ű v é s z e t 
nye lvé re t á m a s z k o d ó sz ínpadi m e g f o g a l m a z á s a i m b a n . A z 
E g y ü t t e s k o r á b b i m ű s o r h a g y o m á n y á t ebben az é r t e l e m b e n kívá­
nom továbbfe j l e sz ten i . " — T í m á r S á n d o r művésze t i veze tő 

A Magyar Állami Népi Együttes 
külföldi vendégszerepléseinek 

sajtóvisszhangja 
T H E C H I C A G O T R I B Ü N É : „ A kis Ma­

gyarország Állami Népi Együt tesének elő­
adása brilliáns lecke egy nép művészetéből , 
olyan hegedűsökke l , melyet minden nyugati 
szimfonikus zenekar megirigyelhetne, maní-
rok nélküli , sohasem tapasztalt színpadi bra­
vúr, ahol az egyszerűség üli diadalát . A „Pász­
tor tánc" kele t -európai „ r o d e o " a „Szatmári 
táncok" egy gondosan szerkesztett ív kitelje­
sedése, akrobatikus táncosok, autentikus 
őszinteség k i robbanó é le törömbe ágyazva, 
mely új alapokra helyezi fogalmainkat Ma­
gyarországról ." 

T O R O N T O NEWS: „Amilyen kicsi a tá­
voli Magyarország, olyan pompáját mutatta 
be emelkedett le lkének, pazar bőségét a nép­
művészet színpadi variációinak. Bámula tos 
zenei gazdagság, kosz tümparádé , ihletett p i l ­
lanatok és féktelen indulatok. A tiszta nép­
művészet színpadi diadala." 

M I N N E S O T A NEWS: „ A Minnesotai 
Egyetem művészet i igazgatója: A Jeffrey Ba­

lett, az Ohio Balett, az American Balett 
Theater, a Pihobolus táncszínház előadás-so­
rozatában bizonyos kockázat volt, hogy klas­
szikus balett-estek mellé népművészeti bemu­
ta tókat iktattak a rendezők, de nem térhet tek 
k i az egyetemi ifjúság egyöntetű szavazata 
elől, hogy a Magyar Állami Népi Együttest 
hívják meg. Nos, az együttes diadalmas estéje 
nemcsak a rendezők , de a népművészet és 
Magyarország győzelme is vol t . " 

Bryan College Station Eagle (TEXAS) : 
„Profi e lőadás , ragyogó színekkel, á radó élet­
ö römmel , há rom egymáshoz méltó színvo­
nalú részleg, mely szerkesztésében teljes gaz­
dagságában jelent meg a távoli Magyarország 
népművésze te . A tanulság megdöbben tő , az 
USA-nak nincs effajta letisztult népművészeti 
hagyománya , amije van, az heterogén és 
rendezetlen." 

T H E PRESS ( A T L A N T I C C I T Y ) : „Egy 
magyar együttes beviharzik az üdü lőzónába" 
címmel számol be az USA észak-keleti partvi­
dékének szórakoztatóipari központjában 

megtartott hangversenyről . A beszámoló az 
előadást erőteljes, színpompás és néha káprá­
zatos bemuta tókén t jellemzi, és különösen a 
műsor rendkívüli mozgalmasságát dicséri. 
Nagy elismeréssel méltatja az együttes zene­
karának tel jesí tményét ." 

C H I C A G O T R I B Ü N É : „ A magyar 
együttes tüneményes magasságokba emeli a 
népművészete t . " „ A táncok, dalok és a zene­
kari reper toár nemcsak egzotikusak és élve­
zetesek voltak, hanem technikai szempontból 
is olyan tökéletes előadást lát tunk, amely 
meghazudtolja a népművészet i előadókról al­
kotott hagyományos képünke t . " 

C A L I F O R N I A I M A G Y A R S Á G : „ A ma­
gyar népi együttes nagysikerű fellépése" „ A 
zenekar utolsó akkordjainak elhangzása után 
a termet zsúfolásig megtöl tő amerikai közön­
ség álló ovációban részesítette az együttest. 
Nekünk , magyaroknak a szívünk szorult el az 
örömtől . A Magyar Állami Népi Együttes 
é rdeme, hogy úgy igyekezett ezeket a népi 
hagyományokat művészet té formálni, hogy 
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use az eredeti hitelesség, se a művészeti é r ték 
ne csorbuljon. ...Nos há t a külföldi „megmé­
re t t e t é s" igen jól s ikerül t , amit az amerikai 
közönség nagy ovációja és érdeklődése bizo­
nyít. Csak i t t Los Angelesben 10 000 nézőjük 
volt . A z együt tes minden egyes tagja művész, 
a sok remek szám közöt t csak a néző egyéni 
ízlése tehet kü lönbsége t . " 

ESTI H Í R L A P : „Tegnap este nagy sikerrel 
lépett fel a Magyar Állami Népi Együt tes 
Washingtonban, a J. F. Kennedy Kulturális 
Központ hangverseny te rmében . Á közönség, 
amelynek soraiban az amerikai kormány és a 
kongresszus több rangos személyisége is jelen 
volt , percekig ünnepe l t e a magyar együttest , 
amely most először lépet t fel az USA főváro­
s á b a n . " 

M A G Y A R N E M Z E T : „Washingtoni tu­
dós í tónktó l : az Ál lami Népi Együt tes kirob­
b a n ó sikert aratott. 

A richmondi közönség vasárnap este szint­
úgy állva tapsolt, mint jó formán mindenü t t , 
ahol a Magyar Állami Népi Együt tes h á r o m 
h ó n a p o s amerikai körút ján fellépett. 

Á t t ek in tve a turnéjukról í ro t t , rendszerint 
le lkendező felsőfokban mél ta tó lapbeszámo­
lókat , beszélvén a szervező Columbia Art is t 
cég l á tha tóan elégedet t embereivel, megálla­
pí that juk, hogy nagyon kedvező , sőt mély 
benyomás t tett az amerikaiakra reprezentat ív 
népi együt tesünk. Természe tesen mindenüt t 
kisebb-nagyobb számban voltak a közönség 

körében az Egyesült Á l l amokban élő magya­
rok is, á m az együttes tagjai számára éppen az 
volt figyelemre mé l tó , hogy az amerikai kö­
zönség is megér ten i vélte az előadást , és még 
a visszafogottabb tánce lemek is ér tő közön­
ségre ta lá l tak . Tudniva ló , hogy az USA-ban 
manapság komoly divat a folklór, nagyon sok 
népi együttest hívnak meg a világ minden 
tájáról, s é p p e n mert a legtöbb helyen bőven 
van összehasonlí tási alap, így a magyar tánco­
sok, zenészek egyér te lmű sikere é r tékesebb , 
mintha csupán az újdonságra csodálkozó pub­
l ikum tapsáról lenne szó. A z amerikai k r i t i ­
kák rendre kiemelik a művészeti vezető Tí­
már S á n d o r felet tébb mél tányol t törekvését 
az autentikus népi kul túra átfogó bemuta­
tására . 

A Magyar Ál lami Népi Együt tes műsora 
nem kerül t k i m á s erre já r takéval e l lentétben 
holmi cs izmacsat togtatásban azt a népi kul­
túrát mu ta t t ák be, amelynek első feltárója és 
rendszerezője Ba r tók és Kodály volt . Amer i ­
kából is ez számít komoly sikernek, hiszen 
két nagy zeneszerzőnk neve i t t is komoly 
tiszteletnek ö r v e n d . " 

B E L F A S T T E L E G R A P H : „Keleti Tánc­
mágia . A belfasti közönség tegnap este nagy­
szerű magyar népzene i és nép táncprogram­
ban gyönyörködhe te t t a Nagy Opera H á z b a n . 
A zene és a tánc hamarosan úrrá lett a 
közönségen , aki újabb és újabb számokat 
kér t , s a m ű s o r végén négyszeri visszahívással 
jutalmazta a Magyar Állami Népi Együt tes 

produkciójá t . A tegnap este a zene és a tánc 
ünnepe volt minden nép számára ." 

K E N T I S H T I M E S : „Magyar Varázslat . 
Hétfőn este a Magyar Ál lami Népi Együttes 
spontán é rze lemárada ta söpör t végig a dart-
fordi Orchard Színházon, ahol a közönség 
pirosra tapsolta a tenyeré t . A társaságot 
számról számra viharosan visszatapsolták, s 
úgy tűnt , mintha a közönség nem akarná 
elengedni őke t . A z együttes sikereinek egyik 
ti tka, hogy T imár Sándor művészeti vezető 
megtaní to t ta a táncosokat az adott stíluson 
belüli improvizációra , és ezzel mindig frissen 
tartja az e lőadást . 

C H I C H E S T E R O B S E R V E R : „Varázsla­
tos magyarok e lkápráz ta tó bemuta tó ja . Egy 
szín, t ánc és zenekava lkád robbant be a 
Chichester Fesztivál Színház színpadára ked­
den, egy ragyogó e lőadásban , amelyet első 
akkordtó l kezdve lábdobogás kísért . 

A Magyar Ál lami Népi Együt tes telt ház 
előtt já tszot t . Kápráza tos produkciójuk be­
lopta magát a nézők szívébe, s egyben bepil­
lantást engedett egy szép néphagyományba 
éppúgy, mint az e lőadók tiszta szeretetébe és 
ö r ö m é b e , amellyel újraalkot tak egy kultúrát 
a sz ínpadon. A tegnap este lenyűgöző és 
elbűvölő é lmény volt , amihez nagyban hozzá­
járult a táncosok lelkesedése és Timár Sán­
dornak, az együt tes művészet i vezetőjének, a 
darabok koreográfusának a népművészet 
iránti igényes e lkötelezet tsége. Ez a kis kós­
toló Magyarországból felkeltette a lelkes kö­
zönség 'é tvágyát a folytatásra. ' 

GÁLAKONCERT 
1990. augusztus 22. (szerda), este 1/2 9 

DÓM TÉR 

AZ EURÓPAI KÖZÖSSÉG IFJÚSÁGI ZENEKARA 

Vezényel: 

J A M E S JUDD ( A n g l i a ) 
M ű s o r : 

M e n d e l s s o h n : g - m o l l z o n g o r a v e r s e n y 

M a h l e r : V I . ( a - m o l l ) s z i m f ó n i a 

K ö z r e m ű k ö d i k : 

BRUNO LEONARDO GELBER (Argentína) 
zongora 

A zenekart az Európai Közösség, a 12 tagállam kormánya és a Bell Atlantic International támogatja. 
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István, a király 
rockopera két részben 

Boldizsár Miklós: Ezredforduló c. drámájának felhasználásával 
Díszlettervező: Varga Mátyás 
Jelmeztervező: KemenesFanny 
Koreográfus: Nóvák Ferenc 
Látványtervező: Andor Tamás 
Vezényel: Maklári László 
Rendező: Koltay Gábor 

István, a király 
Sarolt, István anyja 
Gizella, István felesége 
Asztrik, főpap 
Sebestyén, pap 
Vecellin 

Hont német lovagok 
(19-én) 

Pázmány 
Koppány, a lázadó 
Torda, a táltos 
Laborc, a magyar úr 

(19-én) 
Réka, Koppány lánya 
Boglárka 
Picur Koppány feleségei 
Enikő J 
Sur 
Solt magyar főurak 
Bese 
Regősök: 

Varga Miklós 
Császár Angéla 
Kováts Kriszta 
VictorMáté 
Győri Péter 
Benkő Péter 

Csengeri Attila 
Győri Péter 
Jakab Csaba 
Vikidál Gyula 
Deák Bili Gyula 
Nagy Feró 
Csengeri Attila 
Sebestyén Márta 
Keresztes Ildikó 
Ábrahám Edit 
Lastofka Beatrix 
Forgách Péter 
Incze József 
Konrád Antal 
Bródy János 
Balogh Márton 

Augusztus 16., (csütörtök), 17., (péntek), 18., (szombat), 19., (vasárnap), 20., (hétfő) 
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u„ A s z e r e t e t g y a k o r l á s a v e z e t 

a l e g f ő b b b o l d o g s á g h o z " 
István király intelmei (1020 körűi. Részlet) . „ A türelmes királyok 

k i rá lykodnak , a tü re lmet lenek pedig zsarnokoskodnak." 

Részlet Szigethy Gábor tanulmányából (1982). „Égtek a gyer­
tyák, zsolozsmáztak a papok: 900 évvel ezelőtt , 1083-ban István király 
szent té avatására készült az ország. Kovácsolták a glóriát . 

Is tván nagyobbik legendája , amely László király rendele té re 1077 
körül í ra to t t , szent életű, bölcs királyt fest, keresztény és emberséges 
ura lkodót , kegyes királyt , akinek kezéhez vér , mocsok nem tapadt, s 
aki szent életével é rdemel t magának helyet a szentek közöt t . 

Könyves Ká lmán , a tudós király harminc év múlva szigorú 
törvényekkel igyekezett rendet teremteni elkanászodott országában. 
A z á l lamalapí tó , birodalmat szervező Szent István királyt nagy ural­
kodó e lődnek tekintette, s emléké t , t iszteletét kívánta alat tvalóiban 
ébren tartani. Bizonyítani : u ra lmának szigorúsága István ura lkodásá­
nak szigorúságában gyökerezik . Megíra t ta István király kisebbik 
legendáját , amelyben a nagy király fegyelmezett ál lamrendjéről mesél 
tanulságos pé ldabeszédet a legendaí ró , törvényeket meg ta r tó kemény , 
ha tá rozot t , e rőskezű ha ta lomró l . 

* 
972 előtt 

Taksony fejedelem meghal; fia, Géza követi a trónon (uralkodik 
997-ig). 

972 
Ápril is 7. I I . O t tó t r ó n ö r ö k ö s , német—római császár feleségül veszi 
Theophanu görög hercegnőt . Német—bizánci szövetség fenyegeti a 
magyarokat. 

973 
Március 23. I . O t t ó n é m e t — r ó m a i császár Quedlinburgban üli a 
húsvéti ünnepeke t . U d v a r á b a n a környező országok fejedelmein kívül 
Géza fejedelem képvise le tében tizenkét e lőkelő magyar is jelen van. 
E követséggel kezdődik a kereszténység térhódí tása Magyarországon, 
azaz a magyarok bei l leszkedése a nyugati társadalmi rendszerbe. 

974 előtt 
B r ú n ó , Sankt-Gallen-i szerzetes megkereszteli Géza fejedelmet. Vele 
együtt 500 előkelő magyar is megkeresztelkedik. 

995 
Augusztus 28. I I . (Civakodó) Henr ik bajor herceg meghal. Augusztus 
28. u tán (Géza ) fejedelem fia, István (Vajk) feleségül veszi I I . 
(Civakodó) Henrik leányát , Gizellát . 

997 előtt 
P a n n o n h a l m á n megkezdődik a — Szent Már tonró l elnevezett — első 
magyarországi bencés monostor építése. 

997 
Meghal G é z a fejedelem. U t ó d a fia, István. (Fejedelemként 1000-ig 
uralkodik.) A z Árpád-ház legidősebb tagja, Tar Zerind fia, Koppány 
somogyi herceg a n o m á d hagyomány (levirátus) alapján magának 
követeli Géza fejedelem özvegyét , Saroltot, valamint a fejedelmi 
hatalmat. Is tván fejedelem a feleségével, Gizellával Magyarországra 
jö t t n é m e t lovagok — a seregét vezető Vecellin és társai — segítségével 
Veszprém mellett legyőzi Koppány t . 

1000 
December 15. előtt . Is tván fejedelem Asztrik (szerzetesi nevén Anasz­
táz) meseritzi apáto t királyi ko ronáé r t és egyházszervezéssel kapcsola­
tos in tézkedéseinek jóváhagyásáér t R ó m á b a küldi , I I . Szilveszter 
pápához . 
December 25. (vagy 1001. j a n u á r 1.) István fejedelmet a I I . Szilveszter 
pápa (más vélemény szerint I I I . O t tó német—római császár) által 
küldöt t koronával királlyá koronázzák . (Uralkodik 1038-ig.) 

1000 körül 
I . István király kijelöli az első püspöki és várispáni székhelyeket . 
E székhelyek körül alakulnak k i u tóbb a királyi vármegyék és a t öbb 

vármegyét magukba foglaló egyházmegyék. (Az ál lamalapító király 
ura lkodása alatt mintegy ötven vármegye és tíz egyházmegye létesült.) 

1000 után 
Januá r 1. (vagy 1000. december 25.) István fejedelem megkoronázása . 

1002 
I . István kiadja a pannonhalmi apátság kiváltságlevelét. Domonkos az 
első esztergomi érsek. 

1003 
I . István király leveri az Erdé lyben u ra lkodó Gyula fejedelmet. Gyulát 
és családját fogságba veti. 

1008 
I . István serege Csanád vezetésével leveri a Maros-vidék urá t , Ajtonyt . 
(Más nézet szerint ez 1028 körül tör tént . ) 

1018-1026 
I . Is tván megnyitja a Nyugatról Magyarországon keresztül Jeruzsá­
lembe vezető zarándokutaka t . 

1018-1031 
I . István a keleti és nyugati u ra lkodók által írt k i rá lytükrök mintájára 
elkészíti az Intelmeket (Institutiones morum ad Emericium ducem) fia 
és vá rha tó ö rököse , Imre herceg számára . Imre herceg bizánci 
hercegnőt vesz feleségül, akinek I . István Veszprémvölgyben görög 
apácamonos to r t alapít. 

1026 előtt 
A velencei Gellér t Magyarországra j ön , hogy részt vegyen az egyház­
épí tésben. 

1030-1038 
I . István kiadja I I . törvénykönyvét . 

1031 
I . István megvakítatt ja unokaöccsét , a Nyitrán fogva tartott Vazult. 
H á r o m fia, Andrá s , Béla és Levente Lengyelországba menekül . 
I . István ellen a királyi udvarban összeesküvést szőnek. A beteg király 
é le tére tö rő merénylő azonban lelepleződik; az összeesküvést megto­
rolják. 

1038 
Augusztus 15.1. István meghal. Róma i szarkofágból átfaragott kopor­
sóban , az általa alapított székesfehérvári királyi bazi l ikában temetik el. 

* 
Részlet Györffy György könyvéből (István király és műve. 

Gondolat, Bp. 1977). „Géza külpolitikáját a szomszédokkal való béke 
ha tá roz ta meg. A nagylegenda szavai szerint t rónra lépésekor „. . . vala­
mennyi környező tartománybeli szomszédjával gondosan kezdett tár­
gyalni a békéről". A következetes békepol i t ika melletti lehorgonyo-
zásban szerepe lehetett a tör ténelmi tapasztalatnak, főként a kardot 
rán tó szövetséges, Szvjatoszláv kard általi gyászos végének , de a 
b é k é r e dön tő módon a polit ikai szükségszerűség kényszer í te t te . Egy 
időben nem lehet kifelé és befelé hadakozni: a kereszténység terjesz­
tése és a belső ellenzék fegyveres letörése béké t követe l t a szomszéd 
országokkal . 

Miben nyilvánult meg Géza békepoli t ikája? 
Külországok ellen nem indított sem t á m a d ó háború t , sem táma­

dást megbosszuló hadjáratot . A béke é rdekében engedményekre volt 
hajlamos, s e tekintetben határ terü le tek feladásától sem riadt vissza. 
A tér í tő papok beengedésével egyidejűleg megnyitotta a kapukat a 
külföldi „hospesek" , magyarul „vendégek" előt t . Végül a szomszédok­
kal kötö t t béké t dinasztikus házasságokkal igyekezett megpecsételni . 
( . . .) 

Részlet egy történelemkönyvből (1953) (Általános iskolák leve­
lező oktatása számára). „Géza és főként István véres harcok közepet te 
rak ták le a magyar feudális állam alapjait. A z egyik oldalon állott a 
fejedelem ( . . . ) a másik oldalon a maguk ha ta lmáér t harcoló főnökök 
és az ősi szabadságért küzdő dolgozó nép . Ezt a küzdelmet a fejedelem 
a keresz tény, a főnökök pedig a pogány vallás ideológiai jelszavai 
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umellett vívták meg... István egymás után verte le az ellene fellázadt 
törzsfőket. . . így fokozatosan az egész országra kiterjesztette hatalmát . 

(. . .) Az állam, az egyház és az osztályrend arra kényszerítette a 
dolgozókat, hogy a termelés magasabb színvonalára lépjenek. Ha 
ebből a szempontból nézzük a nagy átalakulást , akkor következmé­
nyeiben egyenesen forradalmi jellegűnek is mondhatjuk a Géza és 
István alatt végbement nagy fordulatot... 

Részlet Györffy György könyvéből (István király és műve) . 
„Géza emlékének méltatlan elhalványítását sokan Szent István kultu­
szának rovására írják. Ez a beállítás csak részben indokolt. 
A legrégibb István-legenda, mely 1083 előtt készült, meglepő hűséggel 
rajzolja meg Géza alakját, és egyáltalán nem hallgatta el fáradozását a 
kereszténység elterjesztése érdekében ( . . . ) " 

Részíet Papp G á b o r cikkéből . (Népszabadság, 1983. április 30.) 
Mai álláspontunk szerint — új ismereteink java része mindenekelőt t 
Györffy György búvárkodásának köszönhető — a magyar államiság 
megteremtése Géza fejedelemnek és fiának, Szent Istvánnak olyan 
közös műve , amelyben a kezdeményezés az apáé volt. Géza volt 
ugyanis az, aki elsőként tett sikeres kísérletet a központi hatalom 
megszilárdítására, ó szorgalmazta Magyarországon elsőként a keresz­
ténység elterjesztését, i ly módon Géza fejedelem volt az, aki beillesz­
tette az országot a kialakulásának befejeztéhez közeledő keresztény-
feudális európai rendbe. Ez, a napjainkig alig vitatott nézet lényegi 
ponton áll szemben azzal a korábbi , sok évszázadon át közkeletű 
történeti felfogással, amely az államalapításban a kizárólagos é rdeme­
ket Szent Istvánnak tulajdonította. . . 

Részlet egy tör ténelemkönyvből (1964) (Általános iskolák V I . 
osztálya számára) . „Géza mindvégig csak látszat-keresztény ma­
radt..." 

Részlet Györffy György könyvéből (István király és műve) . 
„Koppány származása régóta vitatott kérdés a magyar tör ténelemtu­
dományban . Abból a tényből , hogy Géza fejedelem halálakor a 
nagyfejedelemségre pályázott és Géza özvegyét követelte magának, a 
nomád öröklési rend ismeretében arra kell következtetnünk, hogy 
Árpád-házi herceg vol t . . . " 

Csaknem bizonyos, hogy 972-ben, amikor Géza felvette a kereszt­
ségét, Koppányt is megkeresztel ték. Erre látszanak utalni a „Szent 
G á l " templomok a baranyai Koppányhoz tar tozó vízvidéken. Kérdé­
ses azonban, hogy a felcseperedő Koppány mennyire vált keresz­
ténnyé, mennyiben hatott rá a latinnal szemben álló görög keresztény­
ség, amely Tormás herceg révén a báránya—tolnai részeken is 
gyökeret vert, és mennyiben maradt pogány. Minthogy uralmi ambí­
cióit a pogány ideológia támogat ta , bizonyára e felé fordult, akármi­
lyen hatás is ér te gyermekkorában . 

A Géza és Koppány közötti ellentét István születésével fogant 
meg és növekedésével bontakozott k i , amikor — mint annyiszor korai 
tör ténelmünkben — felmerül az utódlás alternatívája, vajon a régi 
törvény szerinti szeniorátus vagy a keresztény társadalmakban dívó 
elsőszülöttségi rend érvényesüljön-e. ( . . .) 

István felserdülésekor — a nagylegenda szerint akkor, amikor a 
puer korból az adolescens korba lépett át , tehát 14—15 éves korában 
— Géza „összehívta Magyarország főembereit a következő renddel", 
azaz a vitézekkel együtt , és „közös tanácskozás" után Istvánt jelölte 
utódjául, amire esküt is vett tőlük. Ismerve Géza és önkényuralmát , 
ezalól egy főember, maga Koppány sem térhetet t k i . (. . .) 

Géza idejében a „régi törvény" szerinti u tód Koppány lett volna, 
Géza azonban mellőzte ő t , bizonyára azzal a megokolással , hogy nem 
alkalmas u tód . Mivel a keleti és nyugati társadalmak a trón betöltése­
kor egyaránt előfeltételnek szabták az alkalmasságot (idoneitas), más 
szóval rá termettséget , Géza ennek hangoztatásával joggal élhetet t , 
mert nagyon is kérdéses volt, hogy a pogány szokásokhoz húzó 
Koppány folytatja-e a pogányság elleni harcot, amit Géza elkezdett, és 
követi-e azt a politikai vonalat, ami adott időszakban Eu rópa barbá­
rabb felén az egyedüli út volt egy ország megőrzésére . (...) 

Részlet Kristó Gyula tanulmányából (1983). „Koppány felkelését 
úgy kell tekintenünk, mint annak megmére tésé t , van-e elég ereje 
Istvánnak és táborának ahhoz, hogy folytassa a Géza által kijelölt utat, 
vagy pedig egész Nyugat-Magyarországnak — legalábbis ideiglenesen 
— le kell térnie a megkezdett útról . Hatalmi presztízsmérkőzés volt 
tehát István és Koppány összecsapása, ahol a feudalizmus, a keresz­
ténység, a nyugati orientáció ütközött meg a fejlődést megállítani 
igyekvő, a pogányságot melengető és a szabad magyarok tömegeit 
felvonultató törzsi arisztokráciával. . ." 

István király intelmei (1020 körül . Részle t ) . „Mert ha a királyt 
istentelenség és kegyetlenség szennyezi, h iába tart igényt a király 
névre , zsarnoknak kell nevezni. 

Ennek okából hát, szerelmetes fiam, szívem édessége, sarja jövő 
reménysége, kérlek, megparancsolom, hogy mindenüt t és mindenek­
ben a szeretetre támaszkodva ne csak atyafiságodhoz és a rokonságod­

hoz, vagy a főemberekhez, avagy a gazdagokhoz, a szomszédhoz és az 
itt lakóhoz légy kegyes, hanem még a külföldiekhez is, sőt mindenki­
hez, aki hozzád járul . Mert a szeretet gyakorlása vezet el a legfőbb 
boldogsághoz." 

Részlet Györffy György könyvéből . (István király és műve) 
„Géza nem sokkal fiának házassága után, amely méltán tekinthető 
972-ben elkezdett beilleszkedési politikája záróakkordjának, 997 
őszén meghalt. (. . .) 

Elsőként az utódlásnál mellőzött és Somogyországban körülzárt 
Zerind fia, Koppány lázadt fel. Mint „jogos u tód" nemcsak a nagyfeje­
delmi t rónra és István életére tört , hanem Géza özvegyét, Saroltot is 
követel te magának feleségül. Ennek az ad különös súlyt, hogy nomád 
szokás szerint Géza halálakor az új fejedelem felavatásáig az erőskezű 
Sarolt kezében volt az uralom. (. . .) Koppány, követelésével összhang­
ban, előbb Veszprém várát vette ostrom alá, mely az Árpád-korban az 
ura lkodó feleségét, adott időben Saroltot illette meg. 

István apja halálakor összehívta Esztergomba a főembereket és 
vitézeket, Koppány támadásának hírét véve pedig seregét mozgósítva 
maga is oda vonult, és értesítette Henrik herceget. ( . . .) 

Az esztergomi várban Istvánt egyházi szertartás mellett felövezték 
a megszentelt fejedelmi karddal. (. . .) István ünnepélyes felövezését a 
kor szokása szerint a püspök, bizonyára Domonkos végezte, a rítusnál 
azonban jelen volt az egész udvar, sőt a felvonult sereg is. A 
családtagokon és a papságon kívül ott voltak a Géza politikáját 
támogató jobbágyurak vitézeikkel, s az ünneplőket mintegy keretbe 
foglalta a Hont, Pázmány, Orci és Vecellin sváb lovag vezette nehéz 
fegyverzetű fejedelmi sereg, a testőrség. (. . .) 

A Vecellin-utódok hagyománya szerint István a Koppány ellen 
induló testőrség élére Hont és Pázmány főembereket (principes) 
állította, a sereg parancsnokává pedig Vecellin sváb vendéget (hospes) 
tette meg, s ő volt az, aki a harcban Koppányt megöl te . ( . . .) 

Koppány testét felnégyelték és négy vár kapujára tűzték k i . 
Koppány bünte tése a pogányság és a kereszténység válaszútján lévő 
magyarsági felemás jogi szemléletét tükrözi. Á Biblia a levritásut 
paráznaságnak minősítette (3 Mózes 20:21), a rokon volgai bolgárok 
X . századi jogszokása szerint pedig a paráználkodó bünte tése a 
felnégyelés és a felnégyelt részek kifüggesztése volt. ( . . .) 

A tragikus esemény hát terében egy családi „háromszög" rejlik, 
melynek egyik csúcsában Koppány, a másikban Sarolt, a harmadikban 
István helyezkedik el. ( . . .) Á z ítélet mögött a háromszög legmarkán­
sabb egyénisége állhat, a személyében is megtámadot t , bosszút lihegő 
anya, aki gyermekének a t rónt mindenáron biztosítani akarja. A z nem 
tagadható , hogy szabad utat engedett e bünte tésmódnak a halálra 
szánt ifjú fejedelem is, s támogatta az intézkedést a vezérek tanácsa, 
melynek „főbenjáró" é rdeke volt az uralom folytonosságának biztosí­
tása, de megér te t ték az „intést" azok is, akiknek egykori vára kapujára 
tűzték k i a csonkot. 

A Székesfehérvár kapujára tűzött testrész bizonyára Szabolcs 
vezér dédunokáinak szólt: Csáknak és népének, akiktől Géza a várat 
elkobozta, s akik talán azért nem álltak Koppány mellé, mert magukat 
nála is jogosultabbnak tartot ták az uralomra. A veszprémi kapura 
tűzött csonk Szalóknak, Ösbő veszprémi vezér leszármazottjának és 
Koppány Balaton—Bakony környéki híveinek szólhatott , a győzi 
alighanem Huba Rába-par t i vezér u tódának , Szemerének, s végül az 
erdélyi Fehérvárra küldött testrészből ér thetet t a rokon Gyulák és a 
Maros partját já ró Ajtony egyaránt. A testrészek kifüggesztése a négy 
fejedelmi vár kapuján azt igazolja, hogy Koppány legyőzése után 
István vitézei benn ülnek az apja által birtokba vett várakban, és István 
ura lett az apjától örökölt egész országnak. Biztosan rendelkezett a 
Duna fejedelmi partvonalaival, az egész Dunántúl la l , a nyitrai és 
bihari dukátussal , sógorsága révén a középső Tisza-vidékkel, az 
Erdélybe vezető úttal, és Gyulafehérváron is éreztette hatalmát . Ha a 
pogánysághoz húzók és a német vonallal szemben állók többségben is 
voltak, a szétszórt ellenzéket nem fogta össze egységes ideológia és 
politikai célkitűzés, de nem beszélhetünk arról sem, hogy Koppány 
leverésekor az ország bármely részén egy önálló, István nagyfejedel­
met el nem ismerő „ország" állt volna fenn. Erre nincs adat, ennek 
ellentmond a várakba szétküldött „figyelmeztetés", de az a tény is, 
hogy Istvánnak hat évig nem kellett fegyverhez nyúlnia. 

Koppány leverésével István ország-világ előtt Magyarország 
egyeduralkodójává vált és elindíthatta több mint négy évtizedes 
országépítő munkáját ." 

István király intelmei (1020 körül . Részlet) . „Légy türelmes 
mindenekhez, nemcsak a hatalmasokhoz, hanem azokhoz, akik nem 
férnek a hatalomhoz." 

Részletek K O L T A Y G Á B O R : István, a király című könyvéből 

18 ek
on

yv
ta

r.s
k-

sz
eg

ed
.h

u



ek
on

yv
ta

r.s
k-

sz
eg

ed
.h

uZongorán kísér: Patkó József 

Szécsi István, Temesi Mária, J o ó Csilla, Molnár András, Daróczi 
Tamás, Misura Zsuzsa, Iván Ildikó, Németh József, Gregor József, 
Gyimesi Kálmán, Ilosfalvy Róbert , Pitti Katalin, Begányi Ferenc, 
Zempléni Mária, Póka Balázs , Jász Klára 

Tanácsháza udvara 
JÚLIUS 22., VASÁRNAP 

Tanácsháza udvara 
A U G U S Z T U S 1., S Z E R D A 

írta: Tamási Áron 
Díszlet: 
Jelmez: Dobre Kótay Judit 
Zene: Csiky Csaba 
Rendezte: Tompa Miklós 

Gellért 
Kláris, fe lesége 
Fodor, a barátja 
Paskál, kántor 
Berka, Kláris barátnője 
Lenge, katolikus pap 
Torzsa, bíró 
Mátyás, mindenes 
Vikora, asszonyok szószólója 
Asszonyok 

D A R V A S L Á S Z L Ó 
R O Z S N Y A I J Ú L I A 
D E B R E Z Y K Á L M Á N 
L Á S Z L Ó K Á R O L Y 
V Á R A D Y M Á R I A 
G A Z D A Z O L T Á N 
K A L A M Á R G Y Ö R G Y 
K I R Á L Y J Ó Z S E F 
B A L Á Z S É V A 
M O L N Á R G I Z E L L A 
G A J Z Á G Ó Z S U Z S A 
ILLYÉS E D I T 
B A R T H A E D I T 
Z O R K Ó C Z Y Z E N Ó B I A 
S E B E S T Y É N M E L L I N D A 
F I N T I K A T A L I N 

A S E P S I S Z E N T G Y Ö R G Y I S Z Í N H Á Z 
T A M Á S I Á R O N T A G O Z A T Á N A K V E N D É G J Á T É K A 

ÚJSZEGEDI SZÍNPAD 
J Ú L I U S 29., V A S Á R N A P 

Közreműködik: Cserebogár, — 7 Carabusi (Kolozsvár) 

ÚJSZEGEDI SZÍNPAD 
A U G U S Z T U S 5., V A S Á R N A P 

A SZABADTÉRI JÁTÉKOK 
ALBUMÁBÓL 

BEATNIK-PIKNIK 

nosztalgiakabaré 

Házigazda: B O N C Z G É Z A 
Közreműködik: F O G A R A S S Y J Á N O S 

L E R H F E R E N C és az egykori 

nagy szegedi zenekarok: KRISTÁLY 
M Ó R A 
F O R T U N A 

ÚJSZEGEDI SZÍNPAD 
A U G U S Z T U S 12., V A S Á R N A P 
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OPERAGÁLA 

ULMI FÚVÓSZENEKAR 

BOLDOG SUGÁRKOSZORÚ 

DIXI PÁRBAJ 
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uD as P r o g r a m der 40. Saison der 
F r e i l i c h t b ü h n e w i r d m i t der O p e r 

„László Hunyadi" geoffnet . Das A n e i -
n a n d e r r e i h e n der f a rb ingen G e -
schichtsszenen i n unserer N a t i o n a l o -
per , d ie w o h l b e k a n n t e M u s i k E r k e l s , 
die b e r ü h m t e n O p e r s á n g e r u n d S á n g e -
r i n n e n (András Molnár, Tamás Daró-
czy, Zsuzsa Misura) der r e p r á s e n t a t i v e 
N a t i o n a l t a n z , der sog. „ P a l o t a s c h " der 
t r a d i t i o n e l l e Tanz der F ü r s t e n i n den 
S c h l ö s s e r n ) k a n n auch an d iesem Fest-
sp ie l , an der 10. A u f f ü h h r u n g der H u -
n y a d i - O p e r m i t e i n e m grossen E r f o l g 
r e chnen . 

Das T raue r sp i e l v e r t r i t t d ie „Hoch-
zeit von Suza". D i e P r o b l e m a t i k : die 
t ragische L a g e der N a t i o n a l m i n d e r h e i -
t e n , d ie unser ungar ischer Schrif tsel ler 
aus E r d é l y ( T r a n s s y l v a n i e n - S i e b e n b ü r -
gen , András Sütő a u f w i r f t , hat le ide-
r auch heu te noch nichts v o n seiner A k -
t u a l i t á t v e r l o r e n . D i e Grossen der da-
m a l i g e n Regiedes Na t iona l thea t e r s v o n 
József Ruszt: Imre Sinkovits, Ferenc 
Bessenyei, István Avar ü b e r n a h m e n die 
m i t e ine r j u n g e n Schauspie lergruppe 
inszenier te A u f f ü h r u n g . 

„Das Land des Lachelns" w u r d e - m i t 
B a l e t t e i n s á t z e n versehen-auf a l lse i t i -
gen W u n s c h auch i n das d i e s t j á h r i g e 
P r o g r a m m a u f g e n o m m e n . D i e R o l l e n -
beseztung b l e i b t u n v e r á n d e r t : Róbert 
Ilosfalvi, Katalin Pitti, Mária Zempléni, 
Balázs Póka spielen d ie R o l l e n der 
G e l i e b t e n . 

„Das Ungarische Rapsodie" w i r d 
v o m U n g a r i s c h e n Staatsensemble nach 
e iner T o u r n e e v o n 6 M o n a t e n i n den 
U S A a u f g e f ü h r t , das j e t z t als Gast-
k ü n s t l e r g r u p p e i n unserer Stadt auf-
t r i t t . Sie s tel len sozusagen das ganze 
B i l d e r b u c h der b u n t e n ungar i schen 
F o l k l ó r é dar : de r M a n n e r t a n z v o n K a ­
lotaszeg, der szenische T a n z R á b a k ö z , 
de r Flaschentanz der F r a u e n v o n T o l n a , 
de r Pei tschentanz aus de r G e g e n d v o n 
Z e m p l é n u n d die Tanze aus S z a t m á r 
( i m j e t z igen R u m a n i e n ) g e h ö r e n alle zu 
d e n L i e b l i n g s t ü c k e n der Zuschaue r auf 
der ganzen W e l t . 

„Stefan, der König" w a r das denk-
w ü r d i g e V o r s t e l l u n g s s t ü c k der F r e i -
l i c h t r b ü h n e v o m 1984, Diese echte V e r ­
s ion der V o l k s b ü h n e w o l l t e n seit d ie ­
sem Jahr a u f der D o m b ü h n e vie le w i e -
dersehen. D e r S t á b v o n Gábor Koltay 
arbe i te t j e t z t d a r á n , m i t d e n o r i g i n e l l e n 
Sanger-Schauspielern u n d m i t e i n e m 
E n s e m b l e d e n d a m a l i g e n R iesene r fo lg 
w i e d e r neuzube leben . A u f de r B ü h n e 
sehen w i r t Miklós Varga, Gyula Viki­
dül, Gyula Deák-Bili, Feró Nagy, Márta 
Sebestyén. 

A cause de I ' a n n é e M a t h i a s , c'est 

Hunyadi László qu i ouvre la 40 c 

saison du t h é á t r e en ple in air. Les tableaux 

historiques pittoresques de notre opera 

classique, la musique bien connue d'Er-

kel, les vedettes hongroises (András Mol­

nár, Tamás Daróczi, Zsuzsa Misura), 

notre fameuse danse nationale, le «pa lo -

tás» doivent remporter un grand succes au 

cours de c e t t é r e r é s e n t a t i o n qui connaitra 

sa dixieme mise en scene dans l 'historie 

des Festivals. 

C e s t Les Noces de Suse qu i r e p r é s e n t e 

l 'ar t dramat ique. Le probleme principal 

p o s é dans l 'oeuvre dAndrás Sütő, écr i -

vain hongrois de Tanssylvanie, r e s t é ma l l -

heureusement actuel, merne de nos jours 

( i l s'agit des connditions tragiques des 

m i n o r i t á s nationales). Les grands actuers, 

qu i avaient autrefois i n t e e r p r é t é les pr inc i -

paux roles de la mise en scene de József 

Ruszt au T h é a t r e Na t iona l , Imre Sinko­

vits, Ferenc Bessenyei, István Avar) ont 

volontiers a c c e p t é de jouer les memes 

roles dans la nouvelle r éa l i s a t i on . 

L e Pays du Sourire, — mise en scene 

spectaculaire, intermedes grandioses de 

danse — j o u é la p a s s é e , sera repris a la 

demande du pubic. L a dis t r ibut ion des 

roles ne changera pas: Róbert Ilosfalvy, 

Katalin Pitti, Mária Zempléni, Balázs 

Póka incarneront les amoureux. 

Rhapsodie Hongroise, c'est le t i t re de la 

r e p r é s e n t a t i o n de l 'Ensemble Fo lk lo r ique 

Na t iona l qu i v ient de fairé une t o u r n é e de 

six mois aux É t a t s - U n i s . L e fo lk ló ré hong­

rois trcs va r i é sera r e p r é s e n t e presqu'en 

sa t o t a l i t é : le « legenyes» de Kalotaszeg, le 

«dús» de R á b a k ö z , la d a n s é «a la boute i l -

le» de To lna , le « k a r i k á z ó » de Z e m p l é n 

ou les danses de S z a t m á r sont toujours 

a p p r é c i é s par le public . 

István, le Roi a é t é un spéc t ac l e inoub l i -

a b l é du Fesz t ivá l de 1984. L e public d é s i r e 

le revoir sur la place du D ó m . L'ensemble 

de Gábor Koltay se p r é p a r e a reprendre 

c e t t é piece a grand succes, avec les memes 

acteurs, chantant en direct , et avec un 

orchestre, Miklós Varga, Gyula Vikidál, 

Gyula Deák-Bili, Feró Nagy, Márta Sebes­

tyén i n t e r p r é t e r o n t les roles principaux. 

L ászló Hunyadi, staged to c o m -

m e m o r a t e the centenary o f o u r 

great K i n g M a t t h i a s , opens the 40 th 

season o f the S u m m e r Fes t iva l . A s one 

o f o u r classical na t i ona l operas, w h i c h 

has a l ready been p e r f o r m e d at the fest i­

va l t e n t imes , i t w i l l offer c o l o u r f u l 

h i s to r i ca l t ab leaux , the f ami l i a r Erkel 

music and o u r na t i ona l dance, the „ p a ­

l o t á s " . A U th i s , a long w i t h the per for -

mance o f H u n g á r i á n opera stars (And­

rás Molnár, Tamás Daróczi, Zsuzsa 

Misura) w i l l m a k e the opera a ce r ta in 

success. 

T h e Wedding of Szuza is the o n l y 

prose piece o f the c o m i n g season. I t is 

the w o r k o f András Sütő, a H u n g á r i á n 

w r i t e r l i v i n g i n T ransy lvan ia and the 

p l a y , the t ragic s i tua t ion o f n a t i o n a l 

m i n o r i t i e s , is s t i l l p a in fu l l y t op ica i . A c -

tors f r o m the f i rs t p r o d u c t i o n o f the 

p l ay , p e r f o r m e d i n ou r na t i ona l Thea t r e 

w i t h the d i r e c t i o n o f József Ruszt (Imre 

Sinkovits, Ferenc Bessenyei and István 

Avar), happy to appear again w i t h a 

r e n e w e d cast. 

T h e Land of'Smile, a l though it was i n 

last years's p r o g r a m as w e l l , is restaged, 

due to p o p u l a r request , w i t h the same 

cast: the lovers are p layed by Róbert 

Ilosfalvy, Katalin Pitti, Maria Zemplé­

ni, and Balázs Póka. 

Hungárián Rapsody is the t i t l e o f the 

p r o d u c t i o n o f the H u n g á r i á n F o l k 

D a n c e G r o u p , w h i c h makes a quest 

appearence i n Szeged after a 6 - m o n t h 

t o u r i n the U n i t e d States. T h e y p e r f o r m 

the comple t e r epe r to i r e o f H u n g á r i á n 

f o l k dances f r o m Kalo taszeg , R á b a k ö z , 

T o l n a Z e m p l é n and S z a t m á r , w h i c h are 

v e r y p o p u l a r a m o n g audiences a l l over 

the w o r l d . 

King Stephen had a m e m o r a b l e per-

fo rmance at the S um m er Fes t iva l i n 

194, and audiences have been l o o k i n g 

f o r w a r d to seeing this o r i g i n á l f o l k - t h e -

atre ve r s ion o f the p lay i n D ö m e Square 

ever since. Gábor Koltay directs the 

p l ay w i t h the i n t e n t i o n o f r ep roduc ing 

the o r i g i n á l p r o d u c t i o n , w i t h a large 

orches t ra a n d the same cast: Miklós 

Varga, Gyula Vikidál, Gyula Deák-Bili, 

Feró Nagy and Márta Sebestyén. 
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Évtizedekig alig esett szó erről az időszakról. Szeged tör-

ténetében tabunak számított az 1919 és 1944 közötti 
közel három évtized, vagy csakis féligazságok jelentek meg 
a valóság teljessége helyett. Bűnös városnak bélyegezték, a 
„szegedi gondolat", az „ellenforradalmi fészek" jelzőkkel 
illették. Kizárólag a munkásmozgalom láttatott erőteljesnek, 
csakis a baloldali mozgalmak szerepét hangsúlyozták a 
pártállam történészei. Pedig minden ideológiától függetlenül 
Szeged újjáéledésének évtizedei voltak ezek: gyarapodott a 
város, egyeteme született, élénkült tudományos és kulturális 
élete, értékes tudósok, művészek teljesítették ki munkássá­
gukat, később nemzetközi hírnévre szert tett fiatalok bonto­
gatták itt szárnyaikat. A következő oldalak összeállítása 
nem rendszerezett, monografikus feldolgozása az említett 
időszaknak, csak jelzéseket kíván fölvillantani értékeiből. 
Figyelemfelhívásnak szánjuk, hiszen meggyőződésem, hogy 
Szeged mai esélyeinek gyökerei a két háború között szellemi 
élet terepére vezethetők vissza. Ezúttal is köszönöm Lengyel 
András értő segítségét, szervezőmunkáját és írásait. 

T . L . 
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Mórának ez a - mindeddig kiadatlan - írása kéziratban maradt fönn a szegedi 
múzeumban. Sem a Móra-bibliográfiák, sem a szakirodalom nem ismeri, szerzősége 
azonban nem lehet kétséges, hisz a cikk Móra saját kezű, ún. autográf írásában maradt 
ránk. A kézirat sajnos keltezetlen, csak a szöveg belső utalásai valószínűsítik, hogy 
valamikor 1930. október 24. előtt, de mindenképpen 1925 után keletkezett. 
(A szövegben emlegetett mellékletek nem maradtak meg.) Maga a cikk különösebb 
kommentárt nem igényel, legföljebb azt célszerű szem előtt tartani olvasása közben, 
hogy Móra Szeged jellegzetességeit kicsit „fölfelé stilizálja", inkább a város erényeinek, 
mint gyöngéinek foglalatát adja. » A 

„ E z a vá ros a magyar alföld dél ibábja , amely a Tisza és Maros 
szögén a magyar pusz ták k ő v é merevedett á lmaiból születe t t meg" -
mondta Francois Coppée Szegedről 1885-ben, mikor az akkor i 
francia szellemi éle t vezé rka ra , é lén F e r d i n á n d Lessepsszel 
k i rándu lás t tett Magyaro r szágra és valósággal újra felfedezte azt 
N y u g a t - E u r ó p a számára . 

A nagy francia kö l tő egy nagyon komoly település-földrajzi 
igazságot ö l töz te t e t t a poéz is ruhá jába . Szegedet - neve valószínűleg 
a sziget szóból szá rmazo t t - m á r a prehisztorikus i d ő k b e n a magyar 
síkság c e n t r u m á v á tette az észak-dél i i rányú Tisza és a kelet-nyugati 
Maros ta lá lkozása , az erdélyi só , arany és fa fő szállító v o n a l á é . 
A r ó m a i a k castruma u t á n á l landó város t az á l l ama lko tó magyar ság 
a lapí to t t i t t s azt a t e rmésze t i e lőnyök okos kihasználásával ezer év 
alatt Magyarországnak nagyság szerint második városává s az ország 
déli r é szének kul turál is és közgazdasági c e n t r u m á v á tette. 

A X I . század ó t a á l l andóan szerepet visz Szeged a magyar 
t ö r t é n e l e m b e n s fejlődése vona lá t nem szakí to t ta meg az a k é t 
kataszt rofá l is csapás sem, amely éle terejé t k e m é n y p r ó b á r a tette. 
A z egyik vol t az alföld százötven éves t ö r ö k megszál lása , amely az 
Alföld elpusztult falvainak nép tömege i t Szegedre terelte, mint 
g y ű j t ő m e d e n c é b e és v é g e r e d m é n y b e n szerencsés fa jkeveredésre 
vezetett, t o v á b b á az e lgazdá t l anodo t t pusz ták megszerzésével a 
vá ros gazdagságának alapját vetette meg. A más ik , á ldássá vá l tozo t t 
ka tasz t rófa az 1879-es tiszai árvíz vol t , amely az ősi , falusias je l legű 
város t úgyszólván teljesen e l törö l te a föld színéről s alkalmat adott 
egy teljesen új, modern, európai város építésére, amelyben a lakosság 
önfe lá ldozó munká j a mellett része volt az egész műve l t világ 
erkölcsi és anyagi t á m o g a t á s á n a k . (Ennek az e m l é k é r e adta a há lás 
vá ros pa lo t á s utcái egy részének a Párizsi , Londoni , Brüsszel i , 
R ó m a i , Ber l in i kö rú t nevet.) A tíz négyze tk i lométe r k i ter jedésű új 
város t minden árvízveszély ellen abszolút b iz tonságot nyúj tó 
tö l tésgyűrű veszi k ö r ü l , amelyen túl 764 négyze tk i lomé te ren 
t e rü lnek el Szeged gazdag termőföldjei nagyszerűen k iép í te t t , a 
kisbir toknak k e d v e z ő , szociális e l l en té t eke t nem t á m a s z t ó 
tanyarendszerrel, míg a kö r tö l t é sen belül egy modern nagyváros éli 
a maga egyre fejlődő ku l tú ré l e t é t . (Szolgáljon bizonyságul az, hogy 
a vá ros k iadása i az 1925-ös köl t ségvetés szerint megköze l í t ik az 
ötmillió aranykoronát.) A z é l é skamra sze repé t vivő tanyavi lág adja 
az anyagi alapot a vá ros egyre nagyobb a r ányú fe j lődéséhez, a vá ros 
pedig ő r t o r o n y gyanán t sugározza k i a ku l tú ra fényét óriási h a t á r á r a , 
amelynek nagy része száz évvel ezelőt t f u t ó h o m o k vol t , ma pedig 
b ú z a m e z ó i n , szőlő iben , erdeiben kincseket terem a nyílt eszű, 
t a n u l é k o n y és szorgalmas szegedi paraszt kezén . 

Mi lyen a szegedi ember? 

Szegednek, Budapest u t á n az o r szág legnagyobb vá rosának az 
1920-as népszámlálás szerint 120000 lakosa van, s ezeknek 99 
százaléka sz ínmagyar , s körü lbe lü l egyharmada kint él a t anyákon . 
A szegedi parasztot mint e tnográf iai lag is é r d e k e s s túd iumot olyan 
nagy magyar bel le t r is ták t e t t ék v i lághí rűvé , mint Mikszáth K á l m á n 
és Tömörkény Is tván - az e lőbbi Szegeden él te i rodalmi vándoréve i t , 
mint újságíró - s emellett kevés szó esett a városi polgárró l , aki a 
maga európa i lag uniformizál t é le tével nem lehet olyan kuriózus 
anyaga a szép i roda lomnak . így kerü l t az tán Szeged, az aszfaltos, 
villanyvilágításos, v ízvezetékes , m ú z e u m o s , egyetemes, az 
urban i tás minden je lé t fe lmuta tó ku l tú rvá ros , a parasztváros h í r ébe . 
Pedig az összlakosságnak csak 38 száza léka ős t e rme lő (körülbelül 45 
ezer ember), 29 százaléka foglalkozik iparral és kereskedelemmel, 
míg lateiner pályán 12 százalék. Olyan a r ány , amely kicsiben 
t ü k ö r k é p e a mai Magyarország tá r sada lmi r é t egeződésének . 

Míg a szegedi tanyai magyar sokat megőrzö t t az ősi karakter 
konzerva t iv izmusából , a városi po lgárná l m á r csak a higgadt 
józanság maradt meg be lő le , amely azonban e rős gyakorlati 
é rzékke l párosul és nem zárkózik el a modern szellem elől . 
A szegedi t á r sada lom demokrata a szó l egeurópa ibb é r t e l m é b e n -
m á r a rendi vi lágban is csak úgy fogadta be a civitas-ba a nemes 
embert, ha a polgár jogokér t lemondott nemesi jogairól - de 
semmilyen i rányban sem szélsőséges. E r ő s nemzeti érzése 
pé ldaszerű , de gyűlölködést semmilyen i rányban nem ismer. 
Iparosai közt sok a vi láglátot t ember, ke re skedő i közt sok az 
iskolázot t , tanult ember, a n é m e t e n kívül meg l ehe tő sen elterjedt a 
francia és ú jabban az angol nyelv ismerete. ( Je l l emző, hogy angol 
nyelvben va ló töké le tesedés céljából n é h á n y évvel ezelőt t „angol 
t á r saság" alakult, s egy Szegeden szerkesztett és kiadott francia 
nyelvű folyóirat egy időre csak a pénzügyi viszonyok romlása miatt 
függesztet te fel megje lenésé t . ) 

A z üzleti é letben az óvatossággal kor lá tozot t vállalkozó szellem, 
lelkiismeretesség és korrektség jellemzik a szegedi embert. Ha 
inkorrektség fordul e lő , annak is egészen speciális magyar zamata van. 

Szirákyt , a híres késesmes te r t , akit „halbicskái"-ról az egész 
ország ismert, egyszer meg lá toga t t a a Szegeden időző Jóka i M ó r , a 
világhírű magyar regényí ró . Sziráky é p p e n város i közgyűlésen vol t , 
a felesége fogadta a híres írót s ő kö tö t t vele üz le te t , amiről így adott 
s zámot h a z a t é r ő u r á n a k : 

- Tudja-e, k i j á r t ná lunk? Jóka i M ó r tisztelte meg látogatásával a 
boltunkat. 

- M i t vett? 
- Nagyfajta halbicskát , de megcsaltam á m vele. 
- Hogy-hogy? 
- Öt forintért adtam neki a tízforintos halbicskát. 

Szeged kul turál is é le te 

A m i n t az idegen a modern pá lyaudvar t elhagyva be lép a városba , 
nyomban E u r ó p a levegőjét é rez te t ik vele a nyí legyenes, széles, 
fásított főú tvonalak , amelyeken villanyosok csilingelnek és au tók 
b ú g n a k s a szépen park í rozo t t köz te rek , amelyek közt a Széchenyi 
tér a vá ros szívében a festői ha tású városházával (Lechner Ö d ö n 
remeke) az ország legnagyobb köz te re . P o m p á s pa lo t ákban vannak 
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uelhelyezve a közhiva ta lok , amelyek közül á l lamiak: a K i r . 
Törvényszék , K i r . Táb la , kerület i főkapi tányság, csendőrkerü le t i 
pa rancsnokság , pénzügyi igazgatóság, vasúti üz le tvezetőség és 
leszámoló hivatal; posta- és távíró igazgatóság, vámkerüle t i 
pa rancsnokság , ál lamépítészet i hivatal, e rdőigazgatóság , 
t ankerü le t i főigazgatóság stb. Külön emlí tés t é rdeme l a 
kereskedelmi és iparkamara s az ügyvédi kamara p o m p á s palotája és 
Szeged h á r o m nagy, modern szállodája. 

A Tiszának pa lo tákka l szegélyezett jobb part já t a közút i híd 
(a francia Eiffel gracilis konstrukciója és épí tése) köt i össze a bal 
parttal , ahol a város villanegyede, Újszeged terül el híres 
rózsaker t jével , amely ü n n e p dé lu t ánonkén t harminc-negyvenezer 
embernek üdülő és szórakozóhelye . ( A Tiszántúl lal való vasúti 
forgalom lebonyol í tására külön híd vezet át a folyón.) 

A hi té le te t kilenc templom szolgálja Szegeden, tereit pedig tíz 
bronz- és márványszobor díszíti, s e tekintetben nincs hozzá fogható 
magyar vidéki város . Ö t katolikus, ké t p ro te s t áns , egy görögkelet i 
és egy zs idó templom közül m ű e m l é k jellege van a Hunyadiak 
k o r á b a n épül t gótikus franciskánus templomnak. Impozáns 
zs idó templomát Baumhorn Lipót ép í te t te . Schulek Frigyes tervei 
szerint épül a most befejezéshez köze ledő l o m b a r d - r o m á n stílusú 
Fogadalmi templom az árvíz e m l é k é r e , amely egyik legnagyobb 
temploma lesz Magyarországnak . 

Szeged szobrai a legjobb magyar mesterek alkotásai : Izsó Miklós 
m ű v e az első magyar regényí rónak , Dugonics A n d r á s n a k a szobra, a 
szegedi származású piarista papnak; Kossuth Lajos szobra Róna 
József, gróf Széchenyi I s tváné Stróbl Alajos, a harmadik nagy 
államférfié, Deák Fe rencé Zala György m ű v e . A város újjáépítését 
veze tő Tisza Lajos szobrát Fadrusz J ános alkotta, Rákóczi Ferenc 
lovasszobrát Zala György , a Tisza-szabályozó Vásárhelyi Pál 
m é r n ö k é t Mátray Lajos. Ligeti Miklós műve Erzsébet k i rá lynőnek a 
Stefánia-parkban á lmodozó fehér márványszobra , míg Dankó 
Pis tának , a szegedi születésű népda lkö l tó cigánynak alakját Margó 
Ede faragta rózsaszín márványba . 

A magyar vidéki városok közt Szegednek van a legnagyobb 
befogadóképességű , á l landó színháza, barokk stí lusú, p o m p á s 
palota, Fellner és Helmer bécsi épí tészek a lko tása , míg a Szeged 
rendkívül fejlett zenei é le tének megfelelő zenepalota épí tését a 
h á b o r ú miatt el kellett halasztani. 

Szeged kul túrá jának legje lentékenyebb két r ep rezen tánsa 
azonban tudományegyeteme és közművelődési palotá ja , amelyben a 
város nagy könyvtá ra és m ú z e u m a van elhelyezve. 

Egyeteme tu la jdonképpen csak 1921 ó ta van Szegednek, 
alépítményei azonban, a mindenféle fajtájú iskolák m á r régen 
megvoltak. Száznál több városi és tanyai elemi iskolájával, polgári 
iskolájával, két főgimnáziumával és leánygimnáziumával , 
reáliskolájával, két kereskedelmi iskolájával, tanító- és taní tóképző 
intézetével , felsőipari iskolájával, faipari és különböző szakiskoláival 
Szeged már rég mint iskolaváros szerepelt a köz tuda tban , s mint 
ilyen, sugározta a magyar kul túra fényét egész Délmagyarországra . 
Százéves óhajtása és jogos követelése ment teljesedésbe akkor, 
amikor az állam 1921-ben ide helyezte az ötvenéves o t thonából 
kiűzött kolozsvári Ferenc József Tudományegye temet . 

A négyfakultású, 1000-1200 hallgató által lá togatot t egyetem, 
amely megkoronázza Szeged iskolaváros jellegét, s a magyar szellemi 
élet legjobb erőit állítja a szegedi kul túra szolgálatába, klinikáival és 
különböző szakintézeteivel egyelőre elszórtan nyert elhelyezést 
állami és városi épüle tekben, központ i egye temmé a királyi tábla 
hatalmas palotája alakította át. A rövidesen megkezdődő építkezések 
azonban valószínűleg Újszegedet teszik egyetemi városrésszé. 

A kultúrpalotában van elhelyezve a Somogyi Károly esztergomi 
kanonok által a lapí tot t , s róla elnevezett Somogyi-könyvtár és a 
régészet i , numizmatikai, természetrajzi , néprajzi és népművésze t i 
osztályból álló városi múzeum, mind a ke t tő közös igazgatás alatt. 
A város és állam által ál landóan fejlesztett, a társadalom által 
ha tha tósan támogatot t Somogyi-könyvtár 120000 kötetes 
könyvanyagával ma a vidék legnagyobb nyilvános közkönyvtára , 
amelynek nagy olvasótermét évente 30-40000 olvasó látogatja a 
társadalom minden osztályából. A z ötosztályú múzeum ál landóan 
nyitva levő táraival, szemléltetően elrendezett, bőséges 
magyarázatokkal ellátott gyűjteményeivel, minden két hé tben tartott 
népszerűsí tő előadásaival elismerten mintája a taní tó múzeumnak , s 
ez magyarázza azt, hogy évente 80-100000 látogatója van. Az 
idegenek figyelmét leginkább gazdag képtára - a legnevesebb magyar 
festők műveiből - és nagy néprajzi gyűjteménye köti le, amely az 
alföldi magyar népélet megbecsülhetet len ér tékű illusztrációja. 

A ku l tú rpa lo tában székel Szegednek irodalmi tá rsasága , a 
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uDugonics Társaság is, amely a fejlett szegedi sajtóval együt t - négy 
napilap és k é t időszaki folyóirat - nagy é r d e m e k e t szerzett Szeged 
szellemi n ívójának e m e l é s e körül és amelynek nagy része van 
abban, hogy a h á b o r ú s ka tasz t rófa által végvárrá tett Szeged 
v i lág í tó to ronykén t áll a magyar „Herku le s osz lopai"-nál , kezde t éné l 
a tőle dé l r e kavargó nemzet i ség i nye lvóceánnak . 

Szeged közgazdasági é lete 

A ma ag rá rvá ros je l legű Szeged egész a múlt század de reká ig 
egyik l egé l énk ebb k e r e s k e d ő v á r o s a volt az országnak vízi útjai, a 
Tisza és a Maros r é v é n . I t t cseré lődtek k i Kelet- és Dé l ­
magya ro r szág árui az ország nyugati és északi fe lének t e rméke ive l , s 
a szegedi ha jósgazdák hajói Regensbu rg tó l a Fekete-tengerig j á r t á k 
a vizeket. A múl t század dereka ó ta épül t k i az ország vasút i 
há lóza ta , ami meggyors í tván a szállítást, a vízi köz lekedés t h á t t é r b e 
szor í to t ta , viszont m e g k e z d ő d v é n a homoki földek kul túrá ja , Szeged 
közgazdaság i é l e t ében az agr ikul túra nyomult e lő t é rbe . N é h á n y 
évt izedes s tagnálás u t á n azonban ismét hatalmasan fel lendült az ipar 
és kereskedelem és a t e r m é k e n y magyar Alföld k ö z e p é n fekvő 
Szeged szerencsés helyzete, vasúti és vízi összeköt te tése i r évén 
egyik legfontosabb kereskedelmi piaca lett az országnak 
gabona fé l ékben , lisztben, gyümölcsben , borban, é lőá l la tban és 
állati t e r m é k e k b e n , baromfiban stb. 

A z a l ább k ö v e t k e z ő rész le tes címjegyzék bőséges tá jékozta tás t 
nyújt a r ró l , az ipar és kereskedelem melyik ága m i k é p p e n van 
képviselve Szegeden, i t t csak világszerte ismert malomiparára 
mutatunk r á , t o v á b b á len- és kenderiparára, amelyet az ország két 
legnagyobb text i lgyára r ep rezen t á l . Szeged special i tásaiból pedig k i 
ke l l e m e l n ü n k a v i lághírűvé vált paprikát, amely magyar nemzeti 
fűszernek az é lvezete innen terjedt el egész E u r ó p á r a és a tarhonyát, 
amely a p r ó , g ö m b ö l y ű , szár í to t t tészta ma m á r szintén nemze tköz i 
j e l en tőségű . A nem e rős , de édes és aromatikus pap r iká t ma m á r 21 
modern paprikamalom őrl i , amelyek évi p rodukc ió ja 4-500 vagon, 
míg az elektromos ü z e m ű t a rhonyagyá rak évi p rodukc ió ja 1500 
vagon kö rü l van. M é l t á n csatlakozik hozzájuk a nagy külföldi 
kivitelre do lgozó szegedi szalámigyártás, s egyre nagyobb l endü le t e t 
vesz a k ö n n y ű homoki borok kivitele is. Számot t evő Szeged 
szappangyártása és speciális gyékényfonó ipara is. 

Szeged gazdasági jövője 

A Szeged földrajzi he lyze té t fe l tünte tő mel lékel t t é r k é p szerint a 
h á b o r ú t k ö v e t ő országcsonkí tás az ország legnagyobb vidéki városá t 
végvár rá tette, amely tő l n é h á n y k i lométe rny i re m á r Jugoszlávia és 
R o m á n i a kezdőd ik . B á r a délvidék elvágása á tmene t i l eg 
n y o m a s z t ó a n hat Szeged közgazdasági é l e t é re , ennek minden 
vá rakozás t m e g h a l a d ó föl lendülése r ö g t ö n beköve tkez ik , mihelyt a 
h a t á r o k megny í lnak s az u t ó d á l l a m o k és a mai Magyarország 
v i szonyában valamelyes konszol idác ió áll be. 

Egy pi l lantás a mel léke l t t é rképváz la t ra megmutatja, hogy 
Szeged, amely az ország fővárosától való 190 k i lomé te re s 
távolságával a budapest-bukaresti és az erdély-fiumei vasútvonalak 
keresztezésében eddig is magyarországi csomópont volt, a j ö v ő b e n a 
B a l k á n fe lé , amely most m á r közvet len Szeged alatt kezdőd ik , a 
legnagyobb jelentőségű transito-állomás lesz, amely predesz t iná lva 
van arra, hogy az európai kereskedelem raktárházakat építsen ide, a 
jugoszláv, bolgár, román forgalom kapujába. 

Szeged az ország új helyzetében egy széles perspektívája gócpont 
lett a Balkán két szélső kereskedelmi kapuja, Fiume és a Duna-delta 
felé, k ü l ö n ö s e n vízi útjai k ihasználásával , mely tekintetben 
B u d a p e s t n é l is e lőnyösebb helyzetben van, hiszen egyetlen nagy 
városa az o r szágnak , amely ké t ha józha tó folyam egyesülésénél 
fekszik, s úgy tiszai ha józásának múl t ja , mint földrajzi fekvése a 
dunai országok hajózási centrumának jelöli ki. A D r á v a - t o r k o l a t vízi 
ú t o n alig esik messzebb Szeged tő l , mint B u d a p e s t t ő l (300 
k i l o m é t e r ) , s a Száva- torko la t csak félannyira van (210 k i l o m é t e r ) , 
viszont a K ö r ö s Szeged felett, a Maros Szegednél to rko l l ik . S a 
Duna-Tisza-csatorna soká nem ha lasz tha tó kiépí tésével Szeged 
olyan folyamhajózási hálózat magyar centrumává válik, amely a 
német tengeri kikötőkben kezdődik és Szalonikinál végződik. 

Szegednek, mint a l e g k ü l ö n b ö z ő b b ba lkán i i rányok és össze­
kö t t e t é sek ta lá lkozó pon t j ának gyűj tőál lomásul kel l szolgálnia 
mindazoknak, akik Nyugat- és É s z a k - E u r ó p á b ó l a magyar 
m e d e n c é n keresz tü l a B a l k á n b a keresnek összeköt te tés t : ez Szeged 
jövő h iva tása és ezér t lehet teljes joggal elmondani, hogy: Szeged 
nem volt, hanem lesz-
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uM i n d e n n a p e g y k i f l i a r a = 
t u d a t o s városrendezés 

Szeged-szeretetemhez nagy­
m é r t é k b e n hozzájárul tak azok a 
városfelfedező sétáim, amelye­
ket a hetvenes évek elejétől Ba­
konyi Tibor b a r á t o m m a l közö­
sen míve l tünk , és számtalanszor 
új és új é lménnye l vonultak fel 
e lő t tünk a város régi épüle te i . 
Sétá ink alkalmával olyan képze­
tet nyer tünk a város arcáról , 
amely m é g ma is munká l ben­
nem, éppenúgy , mint a szerel­
mes lány arca, bá rmiko r rá visz-
szarévedek. É s a képze te rő min­
dig visszahozza a kedves vonáso­
kat, a csodálnivaló városszerke­
zetet és az erre ül te te t t épü le te ­
ket. A szép és felfedező sé tautak 
összességében több száz k i lomé­
tert is kitettek. 

A z így nyert félig objekt ív, 
félig szubjektív városképe t ha 
most elemezni k ívánom, nehéz 
dologba kezdek, mert az épüle­
teket n é h á n y mondattal jelle­
mezni igen n e h é z , hiszen mind­
egyikről oldalakat lehetne írni: 
a város ház tengeré rő l . Nem szá­
mítva az ipari és szolgál tatóépü­
leteket. Szegeden m á r akkor tíz­
ezret m e g h a l a d ó házzal számol­
tunk, ideér tve azt a száznál is 
t öbbe t , amelyek az árvíz előtt i 
időkből va lók . így aztán minden 
sé tau tunk u t á n megál lapí that­
tuk, hogy Szegeden főleg az új 
házak adják meg a városkép lé­
nyeges vonásait. Más városok­
ban egy-egy régi városrész -
rendszerint a be lváros - a domi­
náns . Szegeden csak egy-két régi 
u tcáról lehet beszélni , mint a 
régi Pa lánk főutcájáról , az Os­
kola u tcáró l , a Szentháromság 

utcáról és a felsővárosi Maros 
utcáról . Ezek mindegyike mívelt 
ékességeikkel épül t be a város­
k é p b e , de a Maros utca iparos 
házaival és az 1900-ban odatele­
pül t szalámigyárával kü lön is 
nagy-nagy é lményt jelentett (je­
lent). 

Szeged be lvárosa valami külö­
nös a lko tás , amit a régi Pa lánk­
ból és a felsőváros déli csücské­
ből gyúr tak eggyé Lechner Lajo-
sék. Ez az együvé kovácsolt vá­
rosrész Szeged legeredetibb 
szépsége, és olyan é le tképeke t 
villantat fel ma is, mint az alvó 
szerelmes lány a rcára kiült em­
lékképek , á lom közben . 

A z egyes városrészek legyező-
szerűén sorakoznak fel a belvá­
ros k ö r é , mint a Fe l sőváros , a 
R ó k u s , a M ó r a - és Alsóváros . 
Ezeken kívül t e rü lnek el az ún . 
telepek, amelyek az első világ­
hábo rú u tán lé tesül tek , amelyek 
sorában legnagyobb a Somogyi 
(ma Petőfi-) telep. É s Újszeged 
a maga kis épüle t -bokra iva l . Ez 
a városrész ma is kü lön áll, nem­
csak a Tisza miatt , hanem azért 
is, mert csak a rekons t rukció 
idején csatol ták közigazgatásilag 
Szegedhez, s azóta sem nőt t 
eléggé szervesen hozzá. 

Jószerivel ma is igaz a megál­
lapí tás : emeletes házak legin­
kább a belvárosban találhatók. 
Valamikor l eg többe t jelentett a 
h á r o m e m e l e t e s ház . Leg inkább 
a ké t eme le t e sek uralkodtak, 
majd az egyemeletesek követ­
keztek. De a földszintesek vitték 
el számbelileg a pálmát. T e r m é ­
szetesen a küívárosrészekben 
ma is a földszintes épüle tek do­
miná lnak , és ezt a tényt erősítik 
a telepek. A z Alsóvárosban , a 
Papr ikavá rosban ma talán domi­
ná lnak a földszintes, falusi je l ­
legű házak , sok helyüt t még ősi 
napsugaras mot ívummal díszí­
tettek a csúcsfalak, amelyek az 
ország más részein is megtalál­
h a t ó k , ahova a szegedi ács- és 
kőművesmes t e r ek eljutottak. 
Ősisége a nap imádás kultuszát 
idézi, rengeteg néphagyomány­
nyal felruházva. 

A Fe l sővárosnak , az iparos­
városnak nincs egységes karak­

tere, erőszakol t épü le tek ma is 
lá tha tók . A mai T a b á n t ö b b 
mindent e l tün te te t t , de mégis . 
Sajátságosan szegedi épí tkezési 
forma valósult meg a R ó k u s vá­
rosrészben. 

Szegedet ma is rekonstrukciós 
építkezések, épületek díszítik leg­
szebben. É s azt a t e m p ó t , amit 
akkor műve l tek , Szeged azó ta 
sem ér te el , csupán egy alkalom­
mal fogható hozzá hason ló , a 
millennium és 1913 közöt t . 

A rekons t rukciós ép í tkezése­
ket befejezve, némi megtorpa­
nás tapasz ta lha tó volt ugyan a 
városban , de a köve tkező évek­
ben is je len tós középü le teke t 
emeltek. Baumgarten Sándor, a 
neves iskolaépítő tervei szerint 
épí te t ték 1885-ben a mai Köz­
gazdasági Szakközépiskola épü­
le té t , jellegzetes, piros téglabur­
kolattal. Gerle Lajos tervei sze­
rint készült 1891-ben a volt Ú r i ­
kaszinó (ma Juhász Gyula M ű ­
velődési Ot thon) , egyemeletes­
re. É r d e k e s megoldás az á rkád­
ja , amelynek t ü k ö r k é p e a Tisza 
Szállónál ta lá lható meg. A 
M Á V házi tervezője , Pfaff Fe­
renc álmai szerint egy darabot 
épí te t tek i t t fel az amszterdami 
központ i pá lyaudvarból , a 
MÁV-igazgatóság számára , hol­
land reneszánsz st í lusban. 

A z építkezési hu l l ámnak szép 
példánya a Kultúrpalota. A z 
egyemeletes, alagsoros eklekti­
kus épüle te t Steinhardt Antal és 
Lang Adolf tervei szerint épí te t ­
ték fel. Rangot és méltóságtel jes 
megjelenést az épü le tnek dé l re 
néző homlokzata középső ré­
szén lévő hat korinthoszi oszlo­
pon álló timpanon ad. A z ö tve­
nes években végrehaj tot t bőví­
tés szerencsés mego ldás , és így 
felejtődik a korábbi kulisszajel­
leg. A városi Gőzfürdő épüle t ­
együt tesének ugyancsak Stein­
hardt és Lang tervei szerint épí­
te t t ék , 1896-ban, reneszánsz stí­
lusban. A z épüle t mai megjele­
nése 1909-ből való , 117 m é t e r e s 
homlokza tá t ekkor a lakí to t ták 
k i . Kass János, a modern szegedi 
vendéglá tó ipar k i eme lkedő íz­
lésű út törője terveztette Stein­
hardt Antal la l a Hungár ia (Kass, 
most áll felújítás alatt) Szál loda 
épüle té t , részben ké temele tes -
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ure, ívelt t e t ö z e t ű r e , és ezzel az 
épü le t t e l a mil leneum é v é r e k é ­
szül tek el . Eredetileg fém- és 
faipari szak i sko lának tervezte az 
i n t ézmény igazgatója , Vígh Al­
bert a Mars (ma Marx ) t é r r e azt 
az é p ü l e t e t , amelyben ma az 
é le lmiszer- ipar i főiskolai kar 
székel . Ugyancsak az ő tervei 
a lapján é p í t e t t é k fel 1896-ra az 
egyemeletes, eklektikus ízlésű 
Szegedi Kereskedelmi és Ipar­
kamara székházá t , Raichl J. Fe­
renc, a szabadkai épí tész k iv i te­
l e z é s é b e n . ( M a a B a r t ó k B é l a 
Műve lődés i K ö z p o n t . ) A z I . 
számú város i K ö z k ó r h á z hom­
lokzata, a nagykörú t i á r v a h á z 
terve sz in tén Vígh A l b e r t t ő l va­
ló . E b b ő l a ko r szakbó l va ló a 
Klauzá l G i m n á z i u m (ma R a d n ó ­
t i Mik ló s ró l elnevezve) é p ü l e t e , 
Baumgarten S á n d o r tervei sze­
r in t , akkor felső leányiskola szá­
m á r a . A mi l lenniumi é p í t k e z é ­
sek szép p é l d á n y a a M Á V Neve­
l ő o t t h o n é p ü l e t e , a vol t Ü g y v é d i 
Kamara s zékháza (ma a Magyar 
R á d i ó szegedi s túdiója székel 
benne), amelyet a Szegedrő l 
Szolnokra e l szá rmazo t t ép í tész­
fes tő , Zombory Lajos tervei sze­
rint emeltek. Ekko r épü l t az 
U t á s z l a k t a n y a , a H o n v é d k ó r ­
ház , a fe r tő t len í tő telep, a vo l t 
H u s z á r l a k t a n y a (ma K á b e l ­
gyá r ) , a D o h á n y g y á r (ma Ruha­
g y á r ) , az új szegedi elemi iskola, 
a polgár i iskola, h á r o m ó v o d a és 
t ö b b kü l te rü le t i iskola. T ö b b 
po lgár i h á z a t ( L á b d y , Neubau-
er, J á m b o r i R é p á s és M o l n á r ) 
é r d e m e s e ko r szakbó l m e g e m l í ­
t e n ü n k . É s ezek so rábó l k iemel­
kedik az a vá roskép i j e l e n t ő s é g ű 
é p ü l e t , amelyet Lengyel Lőrinc 
ép í te t t a K lauzá l t é r r e a ké t szín­
h á z t e r v e z ő , Fellner és He lmer 
tervei szerint. A palota föld­
szintjén p o m p á s b e m u t a t ó t e r ­
met rendezett be b ú t o r a i n a k , 
amelyek Bécs tő l Londonig és 
L e m b e r g t ő l Bukarestig v i t ték el 
a szegedi ipar j ó h í r n e v é t . (Er ­
z sébe t k i rá lyné budai l akosz tá ­
lyát is Lengyel Lőr inc g y á r t o t t a 
b ú t o r o k k a l r e n d e z t é k be.) 

A mi l lenniumi , de i n k á b b a 
századfordu lós é p í t k e z é s e k 
külső meg je lenésé t tekintve, a 
d í sz í tőe lemek m é r s é k e l t e b b 
m e g o l d á s á v a l t a l á lkozunk . A 
t e r v e z ő k i n k á b b arra t ö r e k e d ­
tek, hogy a real i tás keretein be­
lül köves sék az u r a l k o d ó diva­
tot . Ennek k ö s z ö n h e t ő , hogy az 
e k o r b ó l va ló házak , főleg azok, 
amelyek a r eneszánsz elemek 
fe lhasználásával szü le t tek , egy­
sze rűek , nyugodt v o n a l v e z e t é ­
s ű e k , és ma is kellemesen illesz­
kednek a v á r o s k é p b e . 

A város új jáépí tését k ö v e t ő e n 
t ö b b ál lami és városi m é r n ö k i 
hivatalt hoztak lé t re . A V á r o s i 
M é r n ö k i Hivatalnak 1880 és 
1918 k ö z ö t t Tóth Mihály (Sze­
ged, 1845. szeptember 13. - Sze­

ged, 1925. április 25.) a főmér­
n ö k e , aki e lőzőleg az épí tészet i 
hivatalnak volt veze tő je . Fe l ső ­
város i iparos családból s zá rma­
zott . É d e s a p j a T ó t h S á n d o r ta­
kács vol t , édesanyja Cseh Á g ­
nes. Fe lesége Bekk Hermina . 
K é t l eánya közül az egyik dr. 
Pálfy Józsefnek , a más ik dr. 
M á r t o n Józsefnek lett a felesé­
ge-

T ó t h Mihá ly Szegeden ére t t ­
ségizet t , a budai m ű e g y e t e m e n 
szerzett d ip lomát , majd E r d é l y ­
ben dolgozott, a Kelet i Vasú t ­
épí tés i Vá l la la tná l . E z u t á n Sza­
badka vá lasz to t ta meg é p í t ő m é r ­
n ö k é n e k . Innen 1878-ban költö­
zött vissza Szegedre, és magán­
mérnöki irodát nyitott, de nem 
sokkal később kinevezték tb. vá­
rosi főmérnökké. Rész t vett a 
vészbizot t ság m u n k á j á b a n , és a 
Szeged-Algyő felé épü lő ideigle­
nes védő tö l t é s kivitelezési mun­
ká l a t a inak i rányí tásával bízták 
meg. A z árvíz idején a város 
v ízmen tes í t é sén dolgozott, majd 
a nagy fe lmérés i m u n k á k a t vé­
gezte. O s z t á l y m é r n ö k k é 1880-
ban vá lasz to t t ák meg. Számos 
é p ü l e t t e r v e mellett e lkészí te t te 
a kö r tö l t é s b iz tos í tására szolgáló 
betonfalak t e rvé t , és a városi 
v ízveze ték b e r e n d e z é s e i n e k ter­
veit . T ó t h Mihá ly nagyszerű 
m é r n ö k i fe lkészül tségét Lechner 
Lajos ismerte fel igazán , és a 
r e k o n s t r u k c i ó s tervekbe hamar 
bevonta, sőt , t ö b b , n e h é z alko­
tást öná l lóan r eá b ízo t t . 

Va lóságos motorja volt a vá­
rosfe j lesztésnek. Zsigmondyval 
ar téz i kutat fúra to t t , e l őbb a 
Kálvin t é r e n (1887, r e m é l h e t ő ­
leg a k ú t kává ja és a figurája 
végre új jászület ik Ú j s z e g e d e n ) , 
majd a Marx t é r e n . A kutak 
k ö z e p é r e l á m p a o s z l o p o k a t he­
lyeztek, és mindegyik négy kifo­
lyóval rendelkezett, k e t t ő a laj-
tok m e g t ö l t é s é r e . 

J ó és szorgalmas m u n k a t á r s a ­
kat ta lá l t osz tá lymérnökei . ' Kátai 
Gyula, Magyar Endre, (nem 
Ede) , Reich Benő és Simák Fe­
renc s z e m é l y é b e n . A m é r n ö k i 
hivatal ekkor h á r o m szakosz­
tál lyal : víz- és ú t ép í t é s , középí ­
t é s , kü l te rü le t i m ű k ö d ö t t . I t t 
dolgozott k é s ő b b Szilárd A. Er­
nő, g é p é s z m é r n ö k , a szegedi 
szecessz iónak (p l . a Bereg i -ház ) 
jeles mestere, felsőipari- iskolai 
m é r n ö k t a n á r . 

A f ő m é r n ö k ö t a középí tésze t i 
t a n á c s b a n is ot t látjuk jelesked­
n i , amelynek abban az i dőben 
e l n ö k e Kállay Albert, tagjai: 
Pálfy Ferenc, dr. Tóth Pál, Fo­
dor István, Fluck Ferenc, Reök 
Iván, dr. Rózsa Izsó, Tóth Mi­
hály, Steleczer Frigyes és Zom­
bory Antal. 

T ó t h Mihá ly nemcsak torony 
alatti hivatalnoka volt a város ­
nak, hanem te rvező ép í t észmér ­
n ö k e is k ö z é p ü l e t e i n k n e k . M a is 
m e g l é v ő épü le te ibő l l ega lább 
11-et sorolhatunk fel , amelyek 

az ő t e rvezőasz ta lá ró l ke rü l t ek 
le. I d ő r e n d b e n a k ö v e t k e z ő k : az 
Á r p á d tér i be lváros i elemi iskola 
bőví tés i terve; a Pacsirta utcai 
ó v o d a (1883); a Közvágóh íd 
épü le te i (1883); a Huszá r l ak t a ­
nya (1890); a H o n v é d gyalogsági 
f iók lak tanya (1894); a H o n v é d 
c s a p a t k ó r h á z (1895); a közös 
hadsereg k ó r h á z a (1897); a vá­
rosi t űzo l t ó l ak t anya és m e n t ő á l ­
l o m á s (1898); U t á s z l a k t a n y a 
(1899); az a lsóvárosi elemi is­
kola bőví tés i terve (1902) és a 
Víz- és C s a t o r n a m ű v e k köz­
pon t j ának épü le te i 1904-ből. 

A f ő m é r n ö k T ó t h M i h á l y n a k , 
akinek m ű k ö d é s é h e z fűződik a 
vá ros fe j lődésének egyik leg­
szebb korszaka, s ak i egy ember­
öl tőné l t ö b b időt tö l tö t t közszol­
gá l a tban , s z e m é t 1917-ben meg­
o p e r á l t á k , majd rá egy évre meg­
becsü l tén n y u g á l l o m á n y b a vo­
nul t . U tód jáu l a főispán Berzen-
czey Domokost, Zenta f ő m é r n ö ­
ké t nevezte k i . A vál tás közöt t i 
i dőszakban a főmérnök i t e e n d ő ­
ket idő legesen Huberth Lajos 
l á t ta el . 

Berzenczey Domokos (Les-
nyek, 1879. május 12. - Szeged, 
1939. j a n u á r 12.) é p í t é s z m é r n ö k 
kiváló felkészül tségű m é r n ö k ­
ember és b á m u l a t o s a n j ó szer­
vező volt . D ip lomá já t 1902-ben 
szerezte meg a budapesti mű­
egyetemen, majd Zenta városi 
f ő m é r n ö k é v é nevez ték k i . Ez­
u t á n , 1918-tól halá lá ig Szeged 
város f ő m é r n ö k e . Igen aktív 
közéle t i é le te t él t . A z Alföldi 
M ű v é s z e k E g y e s ü l e t é n e k , a Vá­
rosi M é r n ö k ö k Országos Szövet­
ségének 1928-tól e l n ö k e , az Or­
szágos Középí tés i T a n á c s n a k 
1933-tól tagja vol t . A Szegedi 
S z e m l é n e k 1931-től szerkesz tő­
je , a V á r o s k u l t ú r a c ímű lapnak 
f ő m u n k a t á r s a . Számos város ­
rendezés i t á rgyú szakcikket pub­
likált . 

A m i é r t T ó t h Mihá ly annyit 
k ü z d ö t t , a m é r n ö k i hivatal szer­
vezeti á t a l ak í t á sáé r t , az az u t ó d 
f ő m é r n ö k n e k 1921-ben s ikerül t , 
s e t tő l kezdve a k ö v e t k e z ő osz tá­
lyok m ű k ö d t e k : Vá ros rendezés i 
Osz tá ly , veze tő je : Csonka 
Endre (Csonka Ferenc fia) mér ­
n ö k . Gépésze t i Osztá ly , veze tő ­

je: Buócz Károly g é p é s z m é r n ö k . 
Épí tés i Osz tá ly , veze tő je : Fenyő 
Lajos é p í t é s z m é r n ö k . Kü l t e rü ­
le t i Osz tá ly , veze tő je : Simák Fe­
renc tb. m é r n ö k . Felülvizsgálat i 
Osz tá ly , veze tő je : Bíró Benő tb . 
f ő m é r n ö k . A húszas é v e k b e n 
személyi á l l o m á n y á b a n is to­
v á b b fejlődött a hivatal , és ide­
tartozott a város i ke r t é sze t , 
amelynek akkor i főke r t é sze : 
Hammel Dezső, beosztott k e r t é ­
sze: Süveg Sándor, Süveg M i ­
hály u n o k a ö c c s e . 

Berzenczey Domokos nagy 
é r d e m e , hogy a vá ros elhanya­
golt k ö z m ű v e i n e k felúj í tására 
terveket dolgozott k i , és ezek 
megva lós í t á sában nagy segí tsé­
get kapott egykori évfo lyamtár ­
sá tó l , Szikszay Gerőtől, akinek 
tervei a lapján 1928-ban a szegedi 
közút i Tisza-hidat á t é p í t e t t é k . 
A z elavult g ő z ü z e m ű Wor th ing-
ton-szivat tyús v ízműve t 1930-
ban elektromos ü z e m ű v é a lakí ­
to t t ák át . Sokat foglalkozott az 
utak, az u tcák és a terek burko­
lásának kérdése ive l , a közvi lágí­
tás és a vá ros v íze l lá tásának 
ügyéve l . A z ő ideje alatt indul t 
meg j e l e n t ő s e b b e n és fe jeződöt t 
be a gázvilágításról az elektro­
mos vi lágí tásra t ö r t é n t á tá l lás , 
és ebben a nagy feladat e l lá tásá­
ban j ó szövetségest talál t Pong-
rácz Albertben, a szegedi vil lany­
telep i gazga tó - főmérnökében . 
A város veze tésé t t ovább i b é r h á ­
zak ép í t é sé re vette r á , aminek 
e r e d m é n y e k é n t nyolc j e l e n t ő ­
sebb l akóháza t emeltek. 

Berzenczey Domokos veze t é ­
sével indult meg Szegeden a tu ­
datos városfej lesztés , a vá ro s ­
rendezés i tervek k i m u n k á l á s a , a 
modern város k ö v e t e l m é n y e i ­
nek megfe le lően . Egyik í rásá­
ban így népszerűs í t i az ügye t : 
„Mindennap egy kifli ára: ennyi­
ből áll az általános városrendezés 
problémájának megoldása: a ma 
még rendezetlen területek megvá­
sárlása, egészséges lakások, 
nagyvárosi csatornázás, modern 
út- és járdaburkolat, valamint 
magasnyomású vízvezeték min­
den lakásba." (Városfe j lesz tés . 
Szegedi Szemle 1929/2.) 

* 
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uÉ s i smét visszabújik a múl t . 
A város vezetői az árvíz ha tása 
alatt e lha t á roz t ák , hogy a nagy 
víz e m l é k é r e templomot épí te ­
nek. A Fogadalmi templom első 
terveit k é t szegedi m é r n ö k , Vit-
kovszky Lőrinc és Molnár Pál 
kész í te t te el , m é g 1883-ban, de 
ez csak terv maradt. Viszont a 
fogadalom k é s ő b b is sokat fog­
lalkoztatta a vá rosa tyáka t , és a 
templom fe lépí tésének helyéről 
is s z á m o s a n , számta lanszor ta­
nakodtak. Vol tak , akik a temp­
lomot a H u n g á r i a Szál loda (volt 
Kass) he lyé re gondo l t ák , mások 
a k é s ő b b i MÁV- igazga tó ság 
é p ü l e t é n e k te rü le té t szemel ték 
k i . Olyan javaslat is fe lmerül t , 
hogy a templomot a Dugonics 
t é r r e ép í t sék fel. Végül is úgy 
d ö n t ö t t e k 1908-ban, hogy a régi 
városmagot meg kell szüntetni, 
és a Templom (ma D ó m ) t é ren 
kel l ú j , hatalmas templomot fel­
épí teni - ez az e lképzelés maradt 
a végleges . A z ép í tkezés t , egy­
idejűleg a ko rább i bon tá sáva l , 
1913-ban kezd t ék meg, majd az 
első v i l ágháború és a köve tkez ­
ménye i miatt csak 1925-ben foly­
ta t t ák az eredeti, Schulek Fri-
gyes-ié\t tervek Foerk Ernő ál­
tali egyszerűs í tésében , olaszor­
szági n e o r o m á n s t í lusban. Schu­
lek eredetileg há romha jós ro­
m á n bazi l ikát tervezett, a ke­
reszthajó négyze te felett nyolc­
szögű kupo láva l . E szerint a terv 

szerint h á r o m díszkapuval tagolt 
timpanonos homlokzatot oszlo­
pos á r k á d o k k ö t ö t t é k volna 
össze a tornyokkal . A templom 
főhomlokza ta az Oskola u tcá ra 
néze t t volna. Schulek a templo­
mot kőbu rko l a t t a l tervezte, amit 
Foerk téglával he lye t tes í te t t . A 
templom körül i t é r r endezésé t 
1928-ban k e z d t é k , majd Rerrich 
Béla nagysze rű tervei szerint egy 
ú j , vá roskép i j e l en tőségű épüle t ­
együt tes t a lak í to t t ak k i . ( A pá­
lyázaton másod ik díjat nyert 
Walder Gyula barokk te rvével ; 
a szegedi Háry Géza terve har­
madik he lyezés t é r t el. Eszerint 
klasszicizáló épü l e t ek ve t ték 
volna k ö r b e a teret. A negyedik 
helyezést Thomas Antal é r t e el , 
művészi fogásokban leggazda­
gabb, de egyben a Fogadalmi 
t e m p l o m t ó l é s a vá ros épí tészet i 
megje lenése i tő l egyben legide-
genebb.) 

Tekintet tel arra, hogy a D ó m 
és tere épü le t e inek épí tkezése i 
jócskán e lhúzód t ak , té r jünk 
vissza egy kis időre a századfor­
du ló ra . N á l u n k a szecesszió a 
századfordulón jelentkezett, kü­
lönböző é r t é k ű épü le te ive l . H i ­
v a l k o d ó , a v á r o s k é p b e nem illő 
b é r h á z a k a t (Lövész Antal hód­
mezővásárhe ly i nagypo lgá r épít­
tette) a Berzsenyi u t c á b a n , az 
A t t i l a u t c á b a n , a Bajcsy-Zsi­
linszky u t c á b a n . Ez idő tájt bon­
to t ták le a régi Szent György 

t e m p l o m b ó l Arleth Ferenc tervei 
szerint á ta lak í to t t tornyos isko­
lát , hogy helyet adjon a jelenleg 
is meg lévő i sko laépü le tnek . Ek­
kor kerül t b o n t á s r a a Vedres Ist­
ván tervezte klasszicizáló rókusi 
templom, hogy he lyére felépít­
sék Aigner Sándor és a szegedi 
születésű Rainer Ferenc tervezte 
neogó t ikus templomot, 1910-
ben. Szintén 1910-ben szentel­
ték fel az újszegedi Szent E r z s é ­
bet templomot, amelyet Wihart 
Ferenc tervezett. 

E korszak é r t ékes é p ü l e t e , a 
szecesszió r e m e k m ű v e a Baum-
horn Lipót, Újvidék egykori vá­
rosi f ő m é r n ö k e által tervezett új 
zs inagóga. Ugyancsak ő tervezte 
a h i tközség székházá t . O ter­
vezte va sbe ton t echn iká ra , majd 
ép í te t ték fel 1904-re a Csongrád ­
szegedi t a k a r é k p é n z t á r épü le ­
té t , a Kárász utca 14. szám alat t i , 
a ké t u t cá ra néző bé r háza t (Új -
G á l - h á z ) , a Dugonics t é r en lévő 
t r apéz alaprajzú l akóháza t (Mül -
ler-, i l l . F o r b á t h - p a l o t a ) . A z új 
zsinagóga ékessége az épü le t k ö ­
zepébő l k i e m e l k e d ő hatalmas 
kupola. A z egész a lko táson a 
m ó r , az arab és a m e d i t e r r á n 
d ísz í tőe lemek sokasága uralko­
dik. A növényi d í sz í tőe lemek k i ­
vá loga tásában és meg te rvezésé ­
ben j ó segítséget nyújtot t neki 
Lőw Immánuel t udós főrabbi . 
E korszakból való j e l e n t ő s e b b 
épü l e t ek közö t t eml í the tő meg a 
Priz-palota, amelyet Spiegel Fri­
gyes tervezett, és Erdélyi Mihály 
épí te t t fel . A Vajda-háza t (ma 
Saj tóház) szintén Spiegel tervei 
szerint, s z e m b e t ű n ő e n b e u g r ó 
e rké lymegoldássa l Ligeti Béla 
ép í t e t t e . A mellette lévő Mül le r -
palota Miiller Miksa a lko tása , 
Regdon Sándor k iv i te lezésében. 

A szegedi szecesszió legjobb 
és l egköve tkeze t e sebb alkotója 
Magyar Ede -Adok István neves 
kivi te lező veje - , akinek a lkotá­
sai Lechner Ödön és Lajta Béla 
műve inek közvet len k ö z e l é b e 
k ívánkoznak . Ezt a száguldó 
épí tészet i i rányza to t Magyar 
Ede képvise l te l egköve tkeze te ­
sebben h a z á n k b a n . M á r első 
épüle téve l ízelítőt adott t ehe t sé ­
géből a T á b o r u . 5. szám alatti 
ház (Goldschmidt főorvosé) ka­
p u b e j á r a t á n a k növényi ih le tésű 
vona lveze téséből és a kapualj 
ké t o lda lán so rakozó lengeteg-
ruhás királynői alakok k e z é b e n 
lévő v i r ágmot ívumokbó l . Ezt 
k ö v e t ő e n tervezte éle te nagy 
m ű v é t , a R e ö k - p a l o t á t . A z épü ­
let d íszeinek növényi formái , vo­
nalkultusza, a megszokot tó l el­
t é rő sz índinamikája nemcsak 
Szeged, de az ország legjobb 
szecessziós épüle te i közé eme­
l ik . Sőt , némi e l fogódot tsággal 
még a spanyol Gaudi a lkotása i ­
nak szomszédságába is sorolhat­
n á m . A szecesszió szegedi terve­
zői és kivitelezői közö t t meg kel l 
e m l í t e n e m Tóbiás László, Pick 

Móric, Soós Aladár, Sebestyén 
Endre, Takács János és Koszta 
Antal nevé t , akik mindig rokon­
szenves mér ték ta r t á s sa l j á ru l t ak 
hozzá e korszak épü le t e inek 
mega lko t á sához . Másik m é l t ó 
Magyar E d e - m ű az ún . Somo­
gyi-udvar (volt Ungar-Mayer-
h á z ) , a Dugonics tér és a Kárász 
utca sa rkán . Szegeden i t t alkal­
maz t ák először lakóház ép í tésé ­
nél a vasbe ton techn iká t , majd 
m á s o d i k k é n t a Kele t i -pa lo táná l 
(Kígyó u . 1.). A z Ungar-Mayer-
palota kupolá ján s z e m b e t ű n ő e k 
azok a „P léhhö lgyek" , amelyek-
mintha a T á b o r utcai Gold-
schmidt -ház kapual jából kö l töz­
tek volna ide. A most is m é g 
felújítás alatt lévő re fo rmátus 
palota tervezését is Magyar Ede 
kezdte, de 1912-ben b e k ö v e t k e ­
zett öngyi lkossága miatt Ottovay 
István fejezte be. T ö b b hatal­
mas, Magyar-tervezte szegedi 
palota m á r kommersz í zű , és 
nem éri el korább i m ü v e i n e k 
színvonalát . Más épüle te i t pedig 
a há lá t lan u t ó k o r megfosztotta 
díszei től , mint a négy u tcára 
n é z ő Schaffer ö rökösök pa lo tá ­
j á t . A gedói Forbáth-vi l la pedig 
r endezés miatt v e s z e n d ő b e 
ment. A magyaros szecesszió 
i r ányza tához tartozott Raichl J. 
Ferenc, szabadkai épí tész , és ide 
tervezett épüle te i a Hunyadi Já ­
nos sugárút 2., Somogyi utca 
12., Ságvári utca 4. alatti a lkotá­
sok, valamint a Gróf -pa lo ta és a 
Szent Mihály utcai, fe l tűnően 
szép Faludi -ház . Ebben a stílus­
ban dolgozott Kótay Pál, felső 
ipariskolai m é r n ö k t a n á r , akinek 
legjobb épü le te a D e á k Ferenc 
utca 22. szám alatti Bereg i -ház , 
az A t t i l a utca 9. szám alatt talál­
h a t ó m ű v e , valamint a ké t , 
Lechner téri m a g á n h á z . Ezek 
egy ikében lakott Bekk Pista, a 
neves szegedi újságíró. 

A szecessziót sem k o r á b b a n , 
sem később nem túlságosan ked­
vel ték Szegeden. M i sem jel lem­
z ő b b erre, mint Hergár Viktor 
városi tb. főmérnök vé l eménye : 
„Ez a vajúdó kor ajándékozta 
meg Szegedet az olyan elrettentő 
épületekkel, mint amilyen pl.: a 
Somogyi-udvar (terv Magyar 
Ede, 1911.), vagy a Kölcsey és a 
Feketesas ucca sarkán levő úgy­
nevezett Röck-„palota"[?] (he­
lyesen Reök-), továbbá a valami­
vel mérsékeltebb Református-pa­
lota (szintén Magyar Edétől). 
Bár kétségtelenül van egy pár 
jobban sikerült szecessziós alko­
tás is, mint amilyen például a 
Horthy Miklós uccai Wolf-ház 
(ma Dózsa utca, és Lechner 
Ödön homlokzatterve. A 
szerk.), vagy amilyen a DMKE-
palota volt (ma már Horthy-kol­
légium), amíg a Hősök kapujá­
nak építése idején kaszárnyastí­
lusban át nem 'modernizálta' 
úgy, hogy a régi homlokzatából 
csak a vertikális irányú ablakok 
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umaradtak meg, semmiképpen 
sem tudván hozzáilleszkedni a 
szomszédos épület horizontáli­
san hangsúlyozott ablakaihoz. 
A szemben lévő Piarista-gimná­
zium szerencsére ezt a moderni­
zálást megúszta Gizella-téri hom­
lokzatának egy kis piszokszínre 
való átfestésével, amit azonban 
azóta a régi színre visszafestet­
tek. " (Hergárnak ez a véleménye 
1938-ból való.) 

A z első v i l ágháború alatt le­
lassult a vá ros fej lődése. T a l á n 
csak egy j e l e n t ő s e b b épü le t t e l 
s z á m o l h a t u n k ezekbő l az évek­
bő l , amely é p p e n a h á b o r ú kez­
d ő é v é r e készül t el. Ez a Kálvár ia 
(ma Ú t t ö r ő ) t é r en fe lépül t , Orth 
Ambrus és Somló Emil tervei 
szerinti gép ipar i technikum, 
m é r s é k e l t e n szecessziós stílus­
ban. Á t a d á s á t k ö v e t ő e n katona­
k ó r h á z n a k foglalták el , majd 
1920-ban a Kolozsvár ró l idetele­
pü l t t u d o m á n y e g y e t e m klinikái­
nak adott otthont. A z Alföldi 
Mezőgazdaság i In t éze t (ma 
G K I ) újszegedi é p ü l e t é n e k ter­
veit Bobula János 1914-ben 
kész í t e t t e , majd Ligeti Béla a 
kivi te lezéssel a h á b o r ú miatt 
csak 1921-ben készül t el . Szin tén 
a t ízes évekbő l való az újszegedi 
Vakok I n t é z e t e Hajós Alfréd és 
Villányi János tervei szerint, 
Perhács Lajos k iv i t e lezésében . 

Berzenczey Domokos tervei 
a lapján ebben az i d ő b e n nyolc 
j e l e n t ő s e b b épü le te t emeltek, s 
ezek s o r á b ó l k iemelés t é r d e m e l 
a Szent G y ö r g y téri épü le t K ö v é r 
és S e b e s t y é n tervei szerint, az 
Orosz l án utcai é p ü l e t t ö m e g 
Ottovay István t e rvezésében és a 
T á b o r utcai bé rház , amelyet ké ­
sőbb ún . egyetemi tanár i h á z n a k 
is m inős í t e t t ek . Tevő leges mun­
k á s s á g á n a k k ö s z ö n h e t ő a ma is 
meg l évő újszegedi s t r andfürdő 
és j e l e n t ő s e b b spor tpá lya . Ber­
zenczey j ó szakmai kapcsolatai 
r é v é n nyerte meg t ö b b szegedi 
terv e lkész í tésé re Hültl Hümér 
épí tészprofesszor t , akinek mun­
kája a lap ján új í tot ták fel a Zolb 
Alajos ál tal tervezett D o h á n y ­
gyár (1891, ma R u h a g y á r ) t ö b b 
épü l e t é t , é s ép í t e t t ék fel a rókus i 
i skolá t , a tornacsarnokot, to­
v á b b á négy óvodá t a v á r o s b a n . 

M i n t e m l í t e t t e m , a Fogadalmi 
templom épí tésé t 1925-ben foly­
t a t t á k . A 81 m é t e r hosszú , 51 
m é t e r széles ép í tményre 93 m é ­
ter magas tornyokat emeltek. 
Orgoná j á t , amely E u r ó p á b a n a 
mi lánói t k ö v e t ő e n a másod ik , 
Geyer József és Antos Kálmán 
tervezte 9040 síppal , amelyek 
közül a legkisebb 1,5 cen t imé­
ter, é s a legnagyobb 5 m é t e r 
nagyságú . Ó r á i t Csúry Ferenc 
szegedi ó r á s m e s t e r kész í te t te . 
H a z á n k b a n ez a legnagyobb mé­

re tű to ronyóraszámlap . Ö t ha­
rangjából a legkisebb 0,25, a leg­
nagyobb 8,54 tonnás . Ugyancsak 
Csúry Ferenc készí te t te a dóm 
homlokza táva l szembeni, az 
egyetemi épüle t te tején lévő ze­
nélő órá t , amely ma m á r egyre 
r i tkábban szólal meg, miközben 
felvonultatják az egyetem rekto­
rá t , dékánjai t , diákjait és a pedel­
lust, miközben Vaszy Viktor nép ­
dal-átdolgozása ha l lha tó . (Erre a 
szinte egyedülál ló m ű r e semmi 
információ nem utal a t é ren . ) 

A régi szegedi be lvá ro s , a Pa­
lánk egy részé t 1926-ban ve t t ék 
csákány a lá , és ezzel e l tűn t a 
nagy árv íznek is el lenáll t barok­
kos város rész , a maga szűk , 
girbe-gurba utcáival . E l ő s z ö r a 
gyermekklinika é p ü l e t é t emel­
t é k , majd a Müller Miksa ter­
vezte szecessziós s z e m k ó r h á z b ó l 
a lak í to t t ák k i a szemésze t i k l i n i ­
k á t . Most egy ideép í t e t t épü le t 
rontja a k o r á b b i ha t á s t . E z u t á n 
ép í t e t t ék fel a sebésze t i k l in ikát , 
majd a be lgyógyászat i t , a bőr ­
gyógyászat i t és végül a nőgyó­
gyászat i t . A gye rmekk l in iká t le­
számítva (ez Ottovay I s tván m ű ­
ve) a k l i n ikaépü le t eke t Korb 
Flóris és Kappéter Géza tervez­
te, a cé lnak megfe le lően , a tő lük 
megszokott minden k ü l ö n ö s e b b 
ih le te t t ség né lkü l , m i k é n t a deb-~ 
receni k l i n ikaépü le t eke t is. A 
fogászati k l in ikát a vol t T ó t h -
féle s z a n a t ó r i u m b a n he lyez ték 
el, és ezt a szegedi szüle tésű 
Szivessy Tibor tervezte. Ugyan­
csak ő tervezte az I lona utcai 
vol t h ű t ő h á z a t , és ekkor a d t á k 
meg mai formájá t a Gyufagyár ­
nak, Román Miklós tervei sze­
r in t . 

Klebelsberg Kunó kultuszmi­
niszter 1927 m á j u s á b a n pályáza­
tot írt k i egy olyan té r , olyan 
épü le t együ t t e s m e g k o m p o n á l á ­
sá ra , mely megfe le lő keretet ad 
a d ó m m á e lő lépe t t templomnak, 
és az egyetemi é p ü l e t e k n e k , va­
lamint i n t é z e t e k n e k , valamint a 
püspökség i i gényeknek is meg­
felel. A pá lyáza to t Rerrich Béla 
(1881-1932) nyerte el 1928 máju­
s á b a n , és m é g abban az é v b e n az 
ép í t kezéseke t is m e g k e z d t é k . 
Rerrich a Templom té r b e é p í t é ­
sére olyan m e g o l d á s t ta lá l t , 
amellyel az alkalmazott anyag, 
annak sz ínha tása m e g n y u g t a t ó 
keretet ad a templomnak. A z 
á r k á d o s épü l e t c sopo r t ihletője 
va lósz ínű , hogy a stockholmi vá­
rosháza vagy a hága i királyi pa­
lota u d v a r á n a k színes téglaarchi ­
t ek tú rá ja lehetett. A t ég l ahom­
lokzat, az á r k á d o k oszlopainak 
meré sz m e g o l d á s a mind azt a 
m e r e v s é g e t igyekszenek felolda­
n i , amit a templom parancsol a 
t é r r e . Rerr ich úgy gondolta, 

hogy a templomot teljesen kö r ­
beép í t i , de az ép í tkezés 1930-
ban abbamaradt. A z azó ta föl­
húzo t t épü l e t ek egy kissé Rer­
rich sze l l emében p r ó b á l n a k a 
t é rhez „ idomuln i " . A t e rvező 
k e r t é p í t ő m é r n ö k volt , és min­
den bizonnyal ebbél i felkészült­
ségét igyekezett belevinni a t é r 
szép min táza tú köveze tmego l ­
dá sába . A köze l négyze tes 
a lapú , t ö b b mint egy hek t á rny i 
teret a d ó m előt t i lépcsők széles­
ségében , világos alapon sö té t vo-
nalazással a ké t szélső m e z ő t 
pedig sö té t alapon világos vona-
lazással tagolta. Mi lyen k á r , 
hogy t ö b b mint harminc éve eb­
bő l semmit sem lá tunk . 

A z is Klebelsberg ö t l e te vol t , 
hogy az á r k á d o k alatt Nemzeti 
E m l é k c s a r n o k o t a l ak í t sanak k i 
a magyar i rodalom, a művésze ­
tek és a t u d o m á n y nagysága inak 
á ldozva , és azó ta is gyarap í tva . 
Ké t sze resen is panteon ez a lé te­
s í tmény, mert a szobrokat a leg­
jobb szobrászok kész í t e t t ék , t i ­
zenke t tő t p l . Stróbl Alajos. H i ­
vatalos fe lava tásakor , 1930. ok­
t ó b e r 24-én 45 szobor állt i t t , ma 
m á r közel száz. A 11. századból 
való , nyolcszögletű csonka D ö ­
m ö t ö r - t o r o n y r e s t au rá l á sá t is 
Rerrich végez te 1931-ben, ami­
kor a kovácsol tvas aj tót , az É le t 
kapu jának szimbolikáját is elhe­

lyezték rajta. Belső freskói Aba-
Novák Vilmostól va lók . 

Rerrich Bé la a D ó m t é r r e 
olyan csodálnivaló épü le tegyü t ­
test á lmodo t t , amely igazi épí té­
szeti f o rmáka t alkalmaz. Őszin­
t én , egyszerűen és mégis emel­
kedetten alkalmazta a téglát , és 
b á t r a n megmutatja a vasbetont. 
N e m cifráz c i r ádáka t , m ű v e élet-
és anyagszerű . Nem hosszú és 
keskeny ablakokat alkalmaz, 
hanem kitárja a falat, hogy miné l 
t ö b b fény és levegő jusson be az 
é p ü l e t b e . 

Rerrich Bé la olyan csodálat -
r a m é l t ó a n b á n t az építési anya­
gokkal , hogy a b á t r a n alkalma­
zott v a s m u n k á k is hangulatosan 
illeszkednek az é p ü l e t e k b e . A 
t e rvezőnek , illetve B u d a p e s t r ő l 
hozott i rodaveze tő jének , Stam-
pay Jánosnak (1903-1983), Sze­
geden ép í tésveze tő jének száznál 
is t ö b b vál la lkozóval kellett fog­
lalkoznia a kivi te lezések so rán . 
De i t t dolgozott a fiatal épí tész­
m é r n ö k , Virág Pál is, aki k é s ő b b 
Rerrich sze l l emében tervezte a 
B é k e - é p ü l e t e t , és 1952-ben ad­
ták át . Kevesen tudják, hogy 
Ohmann Béla megörök í t e t t e az 
i t t dolgozott m é r n ö k ö k e t , és ez 
a k e r á m i a d e k o r á c i ó ott l á tha tó 
a szeminá r ium be já ra ta fölöt t , 
ami Szent Á g o s t o n (Rerrich B é ­
la) t an í tványa i , Stampay J á n o s , 
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uVirág Pál és mások tá r saságában 
l á tha tó . 

A század tízes évei től kezdve 
Szeged hatalmas tanyavi lágával 
is mind t ö b b e t kezdett foglalkoz­
n i . Ennek egyik megnyi lvánulási 
formája a kisvasút és lé tesí tésé­
nek első szálai m é g 1912-re nyúl­
nak vissza. A kisvasút te rvét 
közel k é t évt izedes vajúdás u tán , 
1926-ban Szesztay László készí­
tette. Fe lép í t ése ötmil l ió pen­
gőbe ke rü l t , amit a felvett Spe-
yer -kölcsönből b iz tos í to t tak . A 
keskenyvágányú vasút 69 km-es 
vona láva l , 24 á l lomásával olyan 
t e r ü l e t e k e t kapcsolt a vá roshoz , 
ame lyek rő l azelőt t 40 km-es és 
k iép í te t len utak miatt a Sze­
gedre való utazás lega lább egy 
egész napot vett i génybe . A z 
1927. február l - jén á t ado t t kis­
vasút á l lomása kezdetben a Ru­
dolf (ma Roosevelt) t é r e n vol t , 
majd á tke rü l t a nagyá l lomás m ö ­
götti t e rü l e t r e , m í g n e m 1975-
ben megszün te t t ék . Hermann 
Miksa m ű e g y e t e m i t a n á r , m i ­
niszter avatta fe l , és e lső állo­
m á s f ő n ö k e Csóty Lajos vol t . 

A k ö r n y e z ő t e l epü lé seknek a 
vá roshoz való csa to lásában je­
lentős szerepet tö l tö t t be a városi 
au tóbusz ü z e m is, amely nyolc 
vonalon, 115 km-es összes ú tvo­
nalon szál l í tot ta az utasokat Sze­
gedre és vissza. A közú thá lóza t 
fe j lesz téseképpen készül t el a 
Szegedet is é r in tő transzkonti­
nentá l is E5-ÖS ú t , amelybő l a 
város ra e s ő szakasz ke t tőmi l l ió 
p e n g ő b e kerü l t . Ekko r épü l t az 
Izabel la-híd is. A tanyavi lág ku l ­
turál is fej lődésére 71 iskolá t , 4 
ó v o d á t , 3 ku l tú rháza t és t ö b b 
egyéb in tézmény t ép í t e t t ek a 
harmincas é v e k b e n . 

A városi gőzfürdő j e l en tős víz-
és szén igényének c sökken té se 
é r d e k é b e n Berzenczey főmér­
nök javas la tá ra kezdtek foglal­
kozni a hévízhasznosí tás gondo­
latával . A fúrások tudós h id ro ló-
gus-geológusa Pávai-Vajna Fe­
renc vol t , és 1927-ben k e z d t é k , s 
m é g ugyanabban az évben sikert 
é r tek el . A 944 m é t e r mély ré teg­
ből 52 °C h ő m é r s é k l e t ű vizet 

kaptak, p e r c e n k é n t 600 liter 
menny i ségben . A z ó t a valame­
lyest a hozam és a h ő m é r s é k l e t 
is c sökken t , de a szabad kifolyón 
folyó víz ma is nagy é r t é k ű . A z 
ásványi sókban igen gazdag ás­
ványvíz sza turá lásá t és palacko­
zását Patzauer Dezső oldotta 
meg, és nevezte el a kú t ta l egy 
időben születe t t l ányáró l , A n n á ­
ról , aki o rvosnő K a n a d á b a n . Er­
ről a kút ró l o ldo t t ák meg ha­
zánkban e l sőként a te rmál fű tés t , 
ugyanis 1955-ig innen fűtöt ték a 
vele szemközt i Vasú t igazga tó ­
ság épüle té t . A forrás fölé 1938-
ban Várnay Marienne ( V á r n a y 
Dezső nyomdatulajdonos leá­
nya) tervei szerint Bauhaus-zsá -
nerű ivócsarnokot ép í te t t , amit 
sajnos később lebontottak. 
Ugyancsak ő tervezte a körú t i 
OTI -pa lo t á t ( S Z T K - s z é k h á z ) , 
és ép í te t ték fel 1937-ben. Sokáig 
azt h i t ték , hogy ezt az épü le t e t 
Kopetzky Raul tervei szerint épí­
t e t t ék . O csak a m e g k ü l ö n b ö z ­
te tő faji tö rvények miatt adta 
nevét a tervekhez. 

A várost formáló t e rvezők , 
kivi telezők so rában ebbő l az 
időből k iemelés t é r d e m e l Otto­
vay István (1877-1945), aki dip­
lomájának megszerzése u t á n vis­
szatér t szü lővárosába , és a m é r ­
nöki hivatalban helyezkedett e l , 
majd Winkler Imrével közös ter­
vezői rodát nyitot t , a mai Guten­
berg u t cában . Kezdetben a kül­
terüle t i i skolák ép í téséve l , az 
evangél ikus iskola, a város i ga­
rázs , a közvágóhíd lé tes í tésével 
foglalkozott. J e l en tő sebb alko­
tása m á r a Gyufagyár épü le te i ­
nek kivi te lezése, munkás l akása ­
inak te rvezése és fe lépí tése , a 
Gróf -pa lo ta , a H o n v é d téri re­
formátus templom, a Magyar 
Ede tervezte Bajcsy-Zsilinszky 
utcai bankpalota, a Lenin körú t i 
Gindele-palota, t o v á b b á m é g 
számos bér - és családi ház az ő 
kivi te lezésében kerül t megva ló ­
sításra. R o b o s z t u s s á g á b a n és 
é p ü l e t t ö m e g é b e n is legjobb 
munká j ának tekintem a M Á V 
számára épí te t t leszámíto ló h i ­
vatalt (Egyetem u . ) , amely neo­

r o m á n megjelenésével 1921 ó ta 
a Kolozsvárró l ideköl töz te te t t 
t u d o m á n y e g y e t e m bölcsészet tu­
d o m á n y i és t e rmésze t t udomány i 
t anszéke inek ad otthont. ( É r d e ­
mes megjegyeznünk a klebels-
bergi ku l tú rpa lo tának ama „hú­
zásá t " , hogy ezt az épü le t e t a 
M Á V - t ó l j e lképesen k o r o n á é r t 
[pénz] vásáro l ták meg.) A belvá­
rosi p l ébán iaépü le tnek (i t t he­
lyezték el emléktáblá já t , 1977-
ben) és az Orosz lán utcai bér­
háznak ugyancsak ő a tervezője 
és kivi telezője, t ovábbá a gyer­
mekk l in ikának , a Kossuth u . 8. 
szám alatti b é r h á z n a k ( U - h á z ) , 
a Kígyó utcai Ke le t i -pa lo tának , 
a Tisza-parti M D K E - h á z a k n a k , 
a volt Ipar tes tü le t i s zékháznak 
(ma Kisszínház) , s mindez 1928-
ból . Mindannak a szer teágazó 
és művészi ind í t ta tásnak , amely 
a d ó m épü le tegyü t t e sében 
együt t e lő t tünk áll , Ottovay pre­
cíz, kö rü l t ek in tő kivitelező mun­
kája adott végső formát . Ezeken 
t ú l m e n ő e n a kl in ikai épü le t ek 
kivi te lezésében is részt vett. Kü­
lönösen kedvelte a n e o r o m á n 
stílust, épü le te i re leginkább ez 
j e l l emző . 

A T ö m ö r k é n y István G i m n á ­
zium és hozzácsa t lakozó kol lé­
gium épü le t ének tervét Baum-
garten Sándor kész í te t te , de 
ugyancsak az ő tervezői asztalá­
ról kerül t le az Ápri l is 4. út ján 
lévő , volt polgáriskolai épít­
mény terve is. A H ő s ö k Kapuja 
ép í tmény t 1936-ban ép í te t ték 
Pogány Móric műép í tész tervei 
szerint, egy kissé sarkos kaszár-
nyas t í lusban. Walder Gyula Á p ­
rilis 4. úti gyakorlóiskolá jának 
épü le t e neobarokkban fogant, 
1928-ban. 

A modern funkcionalista épí­
t őművésze tnek m á r a harmincas 
é v e k b e n ta lá lunk kiválóan al­
k o t ó m é r n ö k e i t Szegeden. A z 
é len kel l megeml í t enünk Molnár 
Farkast, aki a Berzsenyi utcai 
lakóházzal (1933) vált neves em­
b e r r é . De i t t eml í t em meg 
Szojka Jenő Hunyadi utcai házát 
(1930), és Stampay János Zerge 
(Ba t thyány) utcai l akóházá t , to­
v á b b á szintén az általa tervezett 
Kossuth Lajos sugárút i r endőr ­
főkapi tányság épü le té t . A Mis-
kolczy László tervezte B é k e ut­
cai l akóház , valamint a Kövér 
Béla tervei szerint megvalósí tot t 
egykori Tanonciskola, amely­
nek falai közö t t ma a S Z O T E 
Gyógyszerésze t tudományi kará ­
nak intézete i t ta lálhat juk. 

Szeged a harmincas évek vé­
gére viszonylag modern nagyvá­
rossá nő t t e k i magá t . A város 
épü le t r enge t egében akkor tíz­

ezer l akóháza t tartottak szá­
mon, amelyek közül csak 207 
szá rmazo t t a nagy árvíz előt t i 
i dőkbő l . A z öt nagyobb város ­
mag: a Be lvá ros , a Fe l sőváros , 
az A l s ó v á r o s , a R ó k u s és a M ó ­
ravá ros mel lé (kö ré ) kisebb-na­
gyobb te lepülések (nagyon sze­
rencsé t len szóhasznála t ta l : tele­
pek) jószer ivel a harmincas 
é v e k b e n alakultak k i . I lyen p l . a 
Somogyitelep (ma Petőf i te lep) , 
amely m á r a negyvenes évek 
d e r e k á n hatezer embernek adott 
ot thont. 

A z olasz loggiás templomok 
s t í lusában tervezte Fennesz 
László az 1933-ban felépítet t 
móravá ros i templomot, amely 
egyszerűen k iképze t t belső t e ré ­
vel a vasbeton anyagszerűségé­
nek b á t o r szépségét és egyszerű­
ségét adja. 

Hergár Viktor tb. főmérnök 
egyik nemes fáradozása volt m á r 
ebben az i d ő b e n , hogy a várost 
á l l andó zöld keretbe foglalják, 
és ebbő l minél t ö b b zöld felület 
eresszen be a vá rosba , az i t t é lők 
k ö r n y e z e t é b e . E z é r t a nagyszerű 
és korai fel ismerésért akkor is 
csak keveset tettek, és ma sem 
lá tunk lá tványos mego ldásoka t , 
i n k á b b hagyják a fák kipusztulá­
sá t . 

A város továbbfej lesztésére j ó 
ö t l e tek és szép tervek szület tek 
meg az 1937. évi egyik tc. alap­
j án . A Lecher Lajos alkotta szer­
kezeti rendszert ve t ték alapul. 
A szép e lképze lésekből azonban 
nem lett semmi, közbeszól t a 
m á s o d i k v i lágháború , amely 
m á r vesz teségeke t is okozott 
Szegednek. Ekko r pusztult el a 
vasút i h íd , r o b b a n t o t t á k fel a 
közút i hidat, bomba ta lá l a t é r t e 
az újszegedi ku ta tó in téze t épü le ­
té t , 120 l akóház és 655 más épü­
let k á r o s o d o t t . 

A szegedi városfejlesztés 
egyik élesztője és szószólója dr. 
Pálfy-Budinszky Endre (1902-
1968), akinek Szeged-szeretete' 
b i zonyára onnan is eredeztethe­
t ő , hogy édesanyja , Pálfy Margit 
a város egykori po lgá rmes te ré ­
nek, Pálfy Ferencnek (1824-
1907) volt a lánya . Szakmai in­
d í t ta tása pedig édesapjá tól , Bu-
dinszky Ernő (1853-1912), épí­
t é szmérnök tő l származha to t t . 
Szegedre 1926-ban kerül t , de 
e lőbb a M Á V osz tá lymérnöksé­
gén dolgozott, majd később állt 
be a városi mé rnök i hivatal szol­
gá la tába . Mérnöktá rsa iva l hihe­
tetlen energiával és le lkesedés­
sel fogtak a város további fejlesz­
tési p rog ramjának kidolgozásá­
hoz, és ehhez j ó fórumot ta lál tak 
a Magyar M é r n ö k és Épí tész 
Egylet szegedi osztályának mun­
ká jában , de az Alfö ldkuta tó B i -
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uzo t t ság is hasznos t á r s n a k bizo­
nyul t . A j ö v ő feladatait megha­
t á r o z ó k o n f e r e n c i á j u k o n (ké ­
s ő b b k ö n y v fo rmá jában is meg­
jelent az elhangzott e l ő a d á s o k 
teljes s z ö v e g e ) , a k ö v e t k e z ő té ­
m a k ö r ö k k e l foglalkoztak: V á ­
r o s r e n d e z é s i terv és a városfe j ­
lesztési program (dr. Veress G á ­
bo r ) ; A r é g e b b i v á r o s k é p kiala­
ku lá sa (dr . Cs. Sebes tyén K á ­
ro ly ) ; Szeged földrajzi viszonyai 
(dr. Kogutowicz K á r o l y ) ; Sze­
ged demográ f i a i és statisztikai 
viszonyai (dr . S z t a n k ó D e z s ő ) ; 
Szeged gazdaság i viszonyai (dr. 
Tonel l i S á n d o r ) ; A v á r o s r e n d e ­
zés magasép í t é s i k é r d é s e i (dr. 
Bierbauer V i r g i l ) ; A be lvá ros 
r e n d e z é s é n e k k é r d é s e i (Sebes­
t y é n Endre ) ; A közú t i forgalom 
r e n d e z é s i v o n a t k o z á s a i ( H e r g á r 
V i k t o r ) ; A vasú t i , vízi és légifor­
galom k é r d é s e i ( K o r é n E m i l ) ; 
A g y á r a e g y e d e lhe lyezése 
(Kozma Marce l l ) ; Szabad t e rü ­
letek és z ö l d t e r ü l e t e k (dr. Pálfy-
Budinszky Endre) ; C s a t o r n á z á s 
és v ízveze ték ( H e r g á r V i k t o r ) ; 
Jogi, p é n z ü g y i és admin i sz t ra t ív 
v o n a t k o z á s o k (Berzenczey D o ­
mokos) és A városép í tés i t ö r ­
vény szükséges sége (dr. Sze-
kerke Lajos.) 

A városfe j lesz tésnek , ennek a 
nagysze rű programnak va lósá­
gos motor ja , megszál lo t t ja vol t 
Pá l fy-Budinszky Endre , ak i rő l a 
k o r t á r s v á r o s é p í t ő és városesz­
t é t a Granasztói Pál ezeket í r ta : 
„ Úttörő és számvető szerepe mel­
lett még egyfontos vonását emel­
ném ki munkásságának. Első­
sorban érdeklődő egyénisége, 
kultúrember volta miatt, de talán 
azért is, mert vidéken ugyan, ám 
a vidék egyik első városában mű­
ködött, ő nem specializálódott, 
mint a fővárosban annyian, ha­
nem több évtizedes működése so­
rán, a szakterület egészét művel­
te. Tudása, felkészültsége is min­
dig megőrizte a már egyre ritkább 
enciklopédikus jelleget. Lelkese­
dése mindig az új iránt vezette 
benne, és tette munkáját gazdag­
gá, sokrétűvé." 

Berzenczey Domokos ha lá l á t 
(1939) k ö v e t ő e n , 1940-től a m é r ­
n ö k i hivatal veze tő je Buócz Ká­
roly lett , é s a négy osz tá lyon a 
k ö v e t k e z ő m é r n ö k ö k dolgoztak: 
Dr. Pálfy-Budinszky Endre, 
Hergár Viktor, Csonka Vince é s 
Szatmáry Sándor. A gépésze t i 
osz tá lyon : Csányi Ferenc, Ko-
csárdy Béla. A z ép í tésze t i o sz tá ­
lyon: Kövér Béla és Horváth Jó­
zsef. A kü l t e rü le t i osz tá ly t Brei-
novics Vilmos vezette, és beosz­
tottja vol t : Nyári János és Nyári 
Sándor. Személyi ös sze té t e l é t 
tekintve, ennyi vol t a m é r n ö k i 
hivatal szakmai össze té t e l e . 

A szegedi m é r n ö k i hivatalnak 
szorgalmas és nyájas le lkű mun­
kása volt Breinovics Vilmos 
(1891-1961), aki 1918-ban meg­
szerzett m é r n ö k i d ip lomájáva l 
visszajött s zü lőhe lyé re , és a vá­
ros szolgá la tába állt . Ő volt Sze­
ged első ú tb iz tosa , 1920-tól . A 
harmincas évek tő l ő szervezte 
az í n s é g m u n k á k a t , s ekkor töl­
t ö t t ék fel a mai Pe tő f i t e l epe t , 
amit az t án a Szilléri s u g á r ú t o n 
keresz tü l Szegedhez k ö t ö t t e k . O 
kezdte meg a t anyavi lág ú t h á l ó ­
za tá t k iép í t t e tn i , és ezeknek a 
m u n k á l a t o k n a k is veze tő je vo l t . 
A z 1940/42. évi be lv ízka tasz t ró ­
fának is ő vol t legjelesebb v é d e ­
k e z ő m é r n ö k e . 

A h á b o r ú hadainak elvonu­
lása u t á n a f ő m é r n ö k i funkció­
ban t ö b b e k vá l to t t ák e g y m á s t , 
e l őbb Fenyő Lajos, majd Sebes­
tyén Endre, a v á r o s n a k jeles ter­
vezője k ö v e t t e . 

Sebestyén (Spitzer) Endre 
(Szeged, 1888. - Szeged, 1966.), 
az Oskola utcai p ipakész í tő mes­
ter, Spitzer Dávid 5. gyermeke­
k é n t szü le te t t , majd piarista d i ­
ákéve i u t á n , 1911-ben szerezte 
meg é p í t é s z m é r n ö k i d ip lomájá t 
Budapesten. E z u t á n vállal t 
m u n k á t a város i m é r n ö k i hiva­
talban, és k ö z b e n a szegedi ipar­
i sko lában épü l e t - s ze rkeze t t an t 
t an í to t t . Ö n á l l ó tervei közü l 
megva lósu l t a Be lvá ros i mozi 
é p ü l e t e , az egykori Iparcsarnok 
(ma K é p t á r ) , számos m a g á n h á z , 
spo r t l é t e s í tmény , szabadkai, tá ­
péi és k u n á g o t a i m a g á n é p ü l e ­
tek. Szegeden t ö b b , ma is ál ló 
é p ü l e t e vá roskép i j e l e n t ő s é g ű . 
A másod ik v i l ágháború befeje­
zésé t k ö v e t ő e n számos é p ü l e t e t 
tervezett, a F a r a g ó utcai 100 la­
kásos b é r h á z a t , a pa r t fü rdő t és 
l é t es í tménye i t , majd a Szegedi 
T e r v e z ő i r o d á t , melynek röv id 
ideig igazgatója , de a ná l áná l 
s z e r é n y e b b képes ségű igazga tó 
j a v á r a felmentik, és ő t á t h e l y e ­
zik beosztott műszak i ügy in téző­
v é , H ó d m e z ő v á s á r h e l y r e . 

A tanács i á t szervezésse l saj­
nos a város i m é r n ö k i hivatal is 
m e g s z ű n t , helyette a műszak i 
(vagy más ) osz tá lyokon be lü l v é ­
gez ték az i lyen vagy h a s o n l ó 
m u n k á t . I t t emlí t jük meg Csányi 
Ferencet, Beszédes Kornélt, Kő­
halmi Józsefet, Kasza Zoltánt, 
Takács Mátét, Hunyadi Lászlót, 
(akik közü l t ö b b e k e t m á r főépí­
t é sznek neveztek.) 

Szeged iparfe j lesz tésére a 
fenti i d ő s z a k b a n j o b b á r a csak a 
k ö n n y ű - és é l e lmisze r ipa rban ta­
lá lunk (jó) p é l d á k a t . E z e n t ú l je­
l e n t ő s n e k ke l l m i n ő s í t e n ü n k a 
kisipart és kiskereskedelmet, to­
v á b b á a fafeldolgozást , valamint 
a s z e r é n y e b b gyár ipar t . A vá ros ­

ban m ű k ö d ő gyár vagy gyárszerű 
vá l la la tok száma a ké t vi lághá­
b o r ú közö t t mintegy 60, s ezek­
ben kb . 6000 m u n k á s t foglalkoz­
tattak. 

I d ő k ö z b e n , m é g a negyvenes 
é v e k b e n megindult Szeged kör ­
n y é k é n is a s zénh id rogén-ku ta ­
t á s . Cholnoky Jenő és Lóczy 
Lajos k o r á b b i megál lap í tása i t 
összegezve a magyar á l lam kon­
cessziót adott a Wintershall A G . 
n é m e t o la j t á r saságnak , é s a M A -
N A T n é v e n megalakult új gaz­
dasági szervezet t ö b b fúrást m é ­
lyítet t a k ö r n y é k e n , s vele egyi-
d ő b e n j e l en tős geofizikai m é r é ­
seket végez tek . A z i t teni föld­
gáz-kőolaj-kincs fe l tá rásában a 
M A N A T azonban nem ju to t t 
tú l ságosan e l ő r e , é s a m á s o d i k 
v i l ágháború i smét hosszabb 
i d ő r e feledtette a s zénh id rogén 
k é r d é s t . Csak jóva l k é s ő b b , 
1965-ben - é p p e n 25 éve - szö­
kö t t fel az olaj. 

É s milyen k é p e t adott a ké t 
v i l ágháború közö t t i Szeged a jö ­
v ő n e k ? A vá ros akkor i m é r n ö ­
keinek v é l e m é n y e szerint, em­
berbarát várost képzeltek el, 
amolyan z ö l d k e r t b e foglalva, 
zö ldfe lü le tekke l gazdagí tva , 
s zámta l an t e rmésze t i szépség 
sző t t e volna át a „Szögedi Zse-
n i " -k csodáln iva ló t e lepü lésé t . 
A v á r o s m a g b a n e lhe lyezkedő 
k e r e s k e d ő n e g y e d e t a polgárvá­
ros g y ű r ű z t e , s a l a k ó n e g y e d e k e t 
m á r akkor igyekeztek csinosíta­
n i , s ezek tő l e lválasztani a gyár­
negyedet. A város ú thá lóza t a , 
közvi lágí tása m á r ekkorra j ó n a k 
vol t m o n d h a t ó , de azér t l é tez tek 
h e p e - h u p á s , sá rdagasz tó u tcák 
is, m i k é n t napjainkban is. Újsze­
ged l akóu tcá in ekkorra terjed­
tek el r endk ívü l i m ó d o n a vi l la­
szerű családi h á z a k , amelyek a 
v i rágok vá ros ré szében kedves 
kapcsolatot a lak í to t t ak k i az em­
ber és a t e rmésze t közö t t , a 
csend és az é le t k a p c s o l a t á b a n , 
egyben valami fe lemelő hangu­
latot á rasz tva , hitet adva a j ö v ő 
s z á m á r a . A t e h e t ő s e b b szegedi 

p o l g á r így akart köze l ebb ke­
rüln i a m á r akkor t ávo lodó ter­
m é s z e t h e z , amely a maga erede­
t i s é g é b e n minden bo ldogság 
h o r d o z ó j a . 

Szólni kellett volna a ké t világ­
h á b o r ú u t á n i - közöt t i kereske­
d e l m é r ő l , i degenfo rga lmáró l , a 
k e z d ő d ő fesz t ivá l rendezvények­
rő l , a felújí tott és megúju ló ipari 
v á s á r o k r ó l , a l akosság szociális 
ö s sze té t e l é rő l , de mindez egy 
más ik í rás tartalma lehet. 

A m á s o d i k v i l ágháború hadai­
nak e lvonu lása u t á n a pol i t ika i 
és a m ű s z a k i e r ő k igyekeztek 
miné l e l ő b b meg ind í t an i a vá ros 
és k ö r n y é k é n e k gazdasági vér­
k e r i n g é s é t , aminek elősegí té­
sé re k ü l ö n b ö z ő szervezeteket is 
l é t r e h o z t a k . Egyik i lyen vol t a 
M é r n ö k ö k , a M ű n ö k ö k és a Ve­
gyészek Szakszervezete, amely 
1944. november 20-án alakult a 
Szegedi Orvos Egylet elhagyott 
he ly i sége iben , a D ó z s a u t c á b a n , 
Berény Árpád e l n ö k l e t e alatt, és 
dr. Benedek László t i tká r veze­
tése mellet t . 

M i n d e n bajunkkal és b á n a ­
tunkkal együt t szép ez a vá ros , a 
Tisza, Szeged főutcája úgy ölel­
kezik ezzel a te lepüléssel és n é ­
péve l , min t a szerelmes férfi 
i m á d o t t hö lgyéve l , annak min­
den r e z d ü l é s é h e z , minden élet­
mot ivác ió jához . A nagy rekons­
t rukc ióva l , a mi l lenniumi épí t ­
k e z é s e k k e l és a ké t v i l ágháború 
közöt t i gazdagodássa l vált ez a 
vá ros o l y a n n á , hogy tiszta szív­
vel í r h a t t a ró la Granasz tó i Pá l : 
„Szegedhez fogható, ily egysé­
ges, formás város e korszakból 
Európában nincsen, s noha a 
maga, kora nemzetközi módján 
épült újjá, lényegében mégis sa­
játságos alföldi magyar város 
maradt... Belvárosa pedig egé­
szében műemlékfélévé válik." A 
múl t és a je len i t t valami csodála­
tos egységbe ö tvöződ ik , és egy­
m á s r a gyakorolt h a t á s u k b ó l szü­
let ik meg az ú j , a nagy, az ezred­
fo rdu ló ra v á r h a t ó a n 200-210 ez­
res e u r ó p a i k ö z é p v á r o s . 

B Á T Y A I J E N Ő 
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uM é l t ó k o s z o r ú e l m ú l t nagy m a g y a r o k n a k 
Szoborportrék az Árkádok alatt 

A z idén , o k t ó b e r 25-én lesz 60 éve annak, 
hogy Horthy Miklós kormányzó fölavatta a 
szegedi Pantheont. E l ő t t e való napon szen­
tel ték föl a Fogadalmi templomot, s ezzel 
együtt párját r i tkí tóan szép építészeti 
együttes készült el . Napjainkban, amikor 
bizonyosan állí thatjuk, hogy nemze tünk tör­
t éne lmének sorsfordító időit éljük, fontos 
tanulságokkal szolgálhat a Pantheon tör té­
n e t é n e k fölelevení tése. 

A z ava táskor é p p e n fél évszázad telt el a 
várost elpusztí tó árvíz ó ta , romjaiból egy 
teljesen megújult, korszerű és szép nagyváros 
épült föl. Ál lnak m á r pa lo tá i , megépü l tek 
sugárútjai , körútjai , terein pedig állnak máig 
is legszebb és legjelentősebb köztér i szobrai. 
A z Alföld szívében fekvő nagyvárost él tet ik 
kedvező földrajzi he lyze tének energiá i , a 
Dé lv idék , a Bánság , s az ország belseje felé 
elevenek kapcsolatai, virágzik kereskedel­
me, ipara, köz lekedése . Kul turál is , szellemi 
közpon t is, iskolaváros. 1920-ban — ennek 
is é p p e n most 70 éve — a trianoni béked ik tá ­
tum ezt a Pozsonyhoz, Kolozsvárhoz , Zág­
rábhoz , Kassához , Grazhoz m é r h e t ő eu ró ­
pai rangú nagyvárost t e rmésze tes kapcsola­
taitól nagyrészt megfosztotta, ellehetetle­
nült ha tá rvárossá degradá l t a . A z első világ­
háború vesztes befejezése, a teljes összeom­
lás néhány évre megfékezi Szeged lendüle tes 
fejlődését. Mégis, tíz évvel később sikerül 
befejezni a Fogadalmi templomot, megépül ­

nek a D ó m téri egyetemi épü le t ek , fölavat­
ják a nemzet nagyjainak emlékcsa rnoká t . 
Tovább épül, szépül a város. A megcsonkí­
tott nemzet é le tképességét b izonyí tandó , 
Szeged rangja megnöveked ik , kelet és dél 
felé gróf Klebelsberg Kunó kultuszminiszter 
ku l tú rnemze t koncepciója n y o m á n ez a vá­
ros hivatott a magyar kultúra erejét, rangját 
hirdetni. A m i k o r Hor thy elhelyezte a záró­
követ a Fizikai In tézet be já ra ta mellett az 
egyetemi épü le tek és az á r k á d o k alatt meg­
valósí tandó szoborcsarnok fölavatását je lké­
p e z e n d ő , ennek a tö rekvésnek egyik legfon­
tosabb fejezete zárult le. 

Mi lyen szerepet szántak mega lko tó i a 
Nemzeti E m l é k c s a r n o k n a k ? Kertész K. Ró­
bert h. á l lamti tkár , a kul tuszminisztér ium 
művészet i osztályának egykori vezetője így 
írt er ről : „Már a legnagyobb magyar, Széche­
nyi István gróf fölvetette azt az eszmét, hogy 
az ország méltó koszorúval hódoljon az el­
múlt nagy magyaroknak. Csak olyan nemzet­
nek lehet jövője, amelyik hűséges ragaszko­
dással őrzi múltjának dicső hagyományait, 
amelyik legnehezebb napjaiban sem hűlő, 
lelkes hálával csügg azoknak emlékezetén, 
akik lángelméjük, kemény akaratuk és mun­
kájuk minden erejét nemzetük javára hasz­
nálták föl. A nehéz, keserves magyar jelen­
ben sokszorosan fontos, hogy a nemzet min­
denfia és leánya reményteljes, csillogó szem­
mel tekintsen föl azokra a nagy magyarokra, 
akiknek neve belefénylik napjaink komor 
homályába. (...) Ezt a biztosra vett, szent 
reményt szimbolizálja a szegedi Nemzeti Em­
lékcsarnok, amely magyar művészkéz alkot­
ta, hatalmas galériában mutatja meg ország­
nak, világnak, mit adott a nemzetnek és az 
emberiségnek az a Nagy-Magyarország, 
amelynek Keletje, Nyugatja, Délje és Északja 
ezeket a lángelméket szülte." 

A z országos pan theon-b izo t t ság száz jeles 
magyart tartott méltónak arra, hogy helye 
legyen az emlékcsa rnokban . Ennek a név­
sornak d ö n t ő többsége va lóban k i eme lkedő 
személyiség, tudósok , i roda lmárok , művé ­

szek, épí tészek, tö r ténészek , ki rá lyok, had­
vezérek, államférfiak. Klebelsberg K u n ó 
Rerrich Bélát, az egyetemi épüle tek tervező­
jét bízta meg 1929-ben a szoborcsarnok k i ­
alakításával , a nagyszabású terv megvalósí­
tásával. „Szinte elfogadottá tesz utólag a 
tudat — írta 1900 o k t ó b e r é b e n —, hogy a 
sors különös jóakaratából ennek a gyönyörű 
gondolatnak egyik munkása lehettem, hogy 
részt vettem a Nemzeti Pantheon megvalósí­
tásában". 

Klebelsberg K u n ó a kul tuszminisztér ium 
pénzén megvásárolt Stróbl Alajos hagyatéká­
ból 12 szobrot, Rerrichnek ezeket kellett 
legelőször elhelyeznie: Erkel Ferenc, Liszt 
Ferenc, Arany János, Jókai Mór, Székely 
Bertalan, Munkácsy Mihály, Schulek Fri­
gyes, Lotz Károly, Szinyei-Merse Pál, Zichy 
Mihály, Izsó Miklós, Ferenczy István por t ré i 
voltak tehá t az első szobrok az á rkádok 
alatt. Rerrich — helyes elgondolással — 
mindhá rom árkádsor alá helyezett ezekből 
néhánya t úgy, hogy azok egységes szobrászi 
fölfogása ne lehessen unalmas. E k ö z b e n 
Klebelsberg újabb 18 emlékszobor elkészíté­
sére adott megbízást kor tá r s szobrászoknak , 
így 1930 nyará tó l ok tóbe ré ig összesen 44 
emlék készült el. Csanád vezér, Csaholi 
Ferenc, Jedlik Ányos és Eötvös Loránd ket­
tős emléke , Ipolyi Arnold, Mátyás király, 
Vitéz János, Pázmány Péter, IV. Béla, Ka­
tona István, Széchenyi István, Benczúr Gyu­
la, Révai Miklós, Munkácsy Mihály, Mikes 
Kelemen por t ré i a püspöki in tézmények ár­
kádjai alá kerü l tek . Á z egyetem vegytani 
in tézetének á rkádsorába az ott lévő Stróbl 
szobrok társaságába került Brossai Sámuel, 
Hermán Ottó és Lóczy Lajos ke t tős e m l é k e , 
Bőhm Károly, Lux Elek, Bolyai Farkas és 
János ke t tős d o m b o r m ű v e , Bessenyei 
György, Korányi Frigyes por t ré ja . A T e r m é ­
szet tudományi In téze t falára Plósz Sándor, 
Wenzel Gusztáv, Apáczai Csere János, Hun-

falvy János, gróf Mikó Imre, Szamosközy 
István, Toldy Ferenc, Szalay István, Horváth 
Mihály, Vörösmarty Mihály, Kőrösy Csorna 
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uSándor j e l k é p e s szarkofágja , Apáthy István, 
báró Kemény Zsigmond, Eötvös József és 
Trefort Ágoston k e t t ő s e m l é k e — eredetileg 
Petri Pick Lajos d o m b o r m ű v e i voltak i t t , 
1934-ben k icseré l ték Izsó Miklós és Tilger 
V i k t o r m ű v e i r e —, t o v á b b á Kazinczy Fe­
renc, Petőfi Sándor egésza l akos szobra, Ma­
dách Imre, Ürményi József, Nagy Lajos 
király, Verbőczy István és végül Hunyadi 
János e m l é k m ű v e ke rü l t . í gy , összesen 56 
szobrokkal, d o m b o r m ű v e i , p o r t r é v a l , mell­
szoborral a d t á k át a k ö z n e k a Nemzeti 
Pantheont. 

Hallatlanul nagy és felelős vállalkozás volt 
viszonylag rövid idő alatt — alig másfél év — 
kialakítani a szoborcsarnokot. Rerrich Béláé 
volt a munka oroszlánrésze . így ír vívódásai­
ró l : „Hatalmas lelki küzdelem, hosszantartó 
megfontolás és a gyönyörű feladat hallatlan 
erkölcsi felelősségének nehéz idejét éltem ak­
kor át. (...) Megerősödött bennem az a felfo­
gás, hogy a magyar Nemzeti Pantheon csak 
akkor teljesítheti nagy hivatását, ha a közön­
ség a nemzet nagyjainak ezeket az emlékeit 
nemcsak kegyeletből, a hazafias kötelességér­
zet unszolására keresi fel, hanem azok a szép­
ség és az érdekesség varázserejével vonzzák és 
állítják meg az arra menőket." Rerrich é rez te , 
hogy hiba lenne Stróbl szobrászi fölfogásához 
igazodni, barokkos, romantikus por t rékka l 
nem lehetett volna vá l toza tos , é rdekes lát­
ványt kia lakí tani . A szobrászokkal szorosan 
együ t tműködve épí tészként az archi tektúra 
eszközeivel é rdek lődés t felkeltő eszmekap­
csolatokra t ö r ekede t t , olyan kompozíciók 
mega lko tásá ra szövetkezet t velük, amelyek a 
megörök í te t t személy le lki tartalmait is köz­
vetí teni képesek , mentesek az illusztratív ha­
tásoktól és ese tenkén t a nemzet nagyjainak 
életrajzi momentumaira is tekintettel van­
nak. A szobrok plasztikai megformálásában 
a kor tá r sak műveinél nagy változatosságot 
sikerült elérni, po r t r ék , d o m b o r m ű v e k , fülke­
szobrok, d o m b o r m ű v e s kompozíc iók válta­
koznak. Anyaguk a bronz tó l a mészkövön át 
a pirográni t ig terjed sőt , akad mázas ke rámia , 
márvány és terrakotta is. Rerrich igen lelemé­
nyes volt a szobrok konzokljainak kialakítá­
sában , a d o m b o r m ű v e k épí tészet i kere tezésé­
nek kia lakí tásában. Al ighanem dön tő mér­
t ékben ennek és a m ű v e k l ép t ékének elérésé­

ben, vál tozatosságában ke re sendő annak a 
ha tásnak a lényege , amit a szoborcsarnok 
megtek in tésekor é rzünk . M a m á r nem tudjuk 
az eredeti ha tás t rekons t ruá ln i , hiszen jó 
néhány további m ű kerül t azóta az 1930-ban 
Rerrich által elhelyezettek közé . Hívjuk se­
gítségül a ha tás föl idézésében a kor tá r s mű-
ítészt, a fes tő Dorogiimrét, aki így jellemezte 
a látványt: „Az árkádsor alatt elhelyezett Pant-
heonból hiányzik ugyan a himnikus szárnya­
lás, de kapunk helyette történelmi hangulatot, 
ódonszerűséget, s ezt nyújtja anélkül, hogy 
átvenne stílusjegyeket a történelmi stílusok 
valamelyikéből." 

A z is k ivé te les l ehe tőség vol t , hogy 32 
kor t á r s szobrász letehette kézjegyét . M u n ­
kájukat Klebelsberg személyes figyelme kí­
sé r t e , hiszen a l eg több m ű v e t e lhe lyezésük 
előt t megtekintette a szobrászok m ű t e r m é ­
ben. A műí tész zsűri is t ek in té lyes személyi­
ségekből állt, tagja volt a m á r eml í te t t Ker­
tész K . R ó b e r t helyettes á l l amt i tká r , dr. 
Magyary Zoltán és Rónay Zoltán miniszteri 
t anácsosok , dr. Dézsy Lajos egyetemi t a n á r 
és Hóman Bálint, a Nemzeti M ú z e u m fő­
igazgatója, a később i kultuszminiszter. 
A kor tá rs i m ű v e k nyi lvánvalóan nem egyen­
letes sz ínvona lúak , vannak k ö z ö t t ü k kifeje­
zetten gyenge a lko tások is. Z a v a r ó lehet a 
szándékol t sokféleség is, á m mégis nagyon 
tanulságos ke re sz tme t sze t é t adja a 30-as 
évek e m l é k m ű s z o b r á s z a t á n a k . 

Á m lépjünk t ovább a Pantheon t ö r t é n e t é ­
ben. A z avatás t k ö v e t ő é v e k b e n tovább 
szaporodott a szoboregyüttes. A z eredeti 
e lképzelés szerint minden á rkád ív m ö g ö t t 
egy-egy jeles személyiség kapott volna he­
lyet, így összesen 73 k e r ü l h e t e t t volna a 
h á r o m á r k á d s o r alá. Rerr ich e tekintetben is 
óva tos és e lő re lá tó vol t , hiszen e g y m á s fölé 
is helyezett m ű v e k e t , sőt , csopor tos í tva is 
illetve e lőszere te t te l alkalmazott k e t t ő s em­
lékeke t is. Ozorai Pipo faszobra pé ldáu l 
1932-ben kerü l t he lyé r e . Ez a szoborcsarnok 
ta lán legeredetibb fölfogása e m l é k m ű v e . 
E g y é b k é n t is alighanem Ohmann volt a 
szobrászok közü l az, aki l e g i n k á b b megé r ­
tette Rerrich s t í lus-e lképzelései t , l á tvány te ­
r e m t ő l á tomása i t . Feszi Frigyes és Clark 
Ádám d o m b o r m ű v e az 1930. évi épí tész­
kongresszus a d o m á n y a k é n t ke rü l t a he lyé re . 

M á r ekkor tá j t mutatkoztak b izonyta lansá­
gok, e l té rések a Pantheon a lap í tó ok i ra tá ­
nak é r t e l m e z é s é b e n , hiszen annak előírásai 
szerint kerüln i kellett volna poli t ikusok és 
nem magyar ál lamférfiak sze repe l t e tésé t . 
1934 tá jékán mégis a Nemzeti Emlékcsa r ­
nokba kerül t / . Ferencz József bronzszobra 
— a mostani K o d á l y e m l é k m ű he lyén volt 
ta lán —, Mária Teréziáé — ez a Vedres-mell­
szobor he lyén állt. Ohmann Temesvári Pel-
bárt e m l é k m ű v e révén l á tványban és m ű é r -
t é k b e n t o v á b b gazdagodott az emlékhe ly . 
Benczúr Gyula e m l é k e 1931-ben kerü l t he­
lyére , ahogyan Klebelsberg K u n ó é is, 
amelynek nyomai m é g föl le lhetők az A r a d i 
vé r t anúk t e r é r e á tveze tő bo l t ívek alatt. A z 
egyetem t a n á r a i n a k a d o m á n y a i b ó l készül t , 
1931 m á r c i u s á b a n ava t t ák föl. A Vegytani 
In téze t előtt i á r k á d o k egyik osz lopán , Bros­
sai Sámuel e m l é k m ű v é v e l szemben helyez­
ték el 1943-ban Kovacsis Márton György 
por t ré já t , 1946-ban e l tűn t . 

Közve t l enü l az ava tás u t án i i dőszakban , 
fö l tehe tően H ó m a n Bál in t főigazgató ado­
m á n y a k é n t t ö b b p o r t r é t helyeztek el a sze­
gedi e m l é k c s a r n o k b a n a Nemzeti M ú z e u m 
tö r t éne lmi a r c k é p c s a r n o k á b ó l . Így kerül t az 
á r k á d o k alá Ferenczy István r emek ívű Virág 
Benedek e m l é k m ű v e (mely egykor, ponto­
sában 1834-ben s í r emlékkén t készü l t ) , Bá­
thory István, Bethlen Gábor szobra, 1933-
ban Mária Teréziáé, 1934-ben Ferencz Józse­
fé, t o v á b b á Trefort Ágoston és Eötvös József 
por t ré ja . A S t rob l -hagya tékbó l t ovább i há­
rom szobrot k i ö n t ö t t é k — Vajda János, 
Steindl Imre és Deák Ferenc szobrait —, és 
ezekkel együt t őszesen 15-re szaporodott a 
St róbl a lko tások száma . A ko r t á r s m ű v e k 
közü l ugyancsak az ava tás u t á n ke rü l t he­
lyére Veranics Antal e m l é k m ű v e , Péterfy 
Jenőé (1942) Pollack Mihályé, Budenz Jó­
zsefé, Lechner Ödöné, Ybl Miklósé, Henszl-
mann Imréé. V é g r e szobrot kapott Damkó 
József művének e lhe lyezésével maga Strobl-
mester is. (Ez u t ó b b i m ű v e t a hetvenes évek 
d e r e k á n e l lop ták , 1975-ben pó to l t a a városi 
tanács a Nemzeti G a l é r i á b a n föllelt más ik 
D a m k ó - m ű máso la t áva l . ) 

A v i lágháború k i tö résé ig t e h á t ezek a 
s z o b o r e m l é k e k vol tak l á t h a t ó k a Pantheon-
ban. Mindössze másfél évt ized adatott meg 
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uennek a nemzeti emlékhe lynek , hogy az 
a lapí tók szándékai szerint be tö l thesse ren­
de l t e t é sé t , azaz, a nemzet fiai és a világ 
b á r m e l y tájáról idesereglő idegenek fogal­
mat alkothassanak arról, kiket adott a világ­
nak a magyar nemzet. Ké t ség te len , v o n h a t ó 
p á r h u z a m a párizsi Sainte Genev iéve kupo­
lája alatt lévő francia nemzeti pantheon és 
az angliai Westminster Abbey-ben lévő , va­
lamint a szegedi közö t t , hiszen a szándék 
hason lósága nyi lvánvaló , e r rő l Rerrich meg 
is nyilatkozik a Szegedi Szemlében : „Ha 
nagy nemzetek ilyen hálával, gonddal és 
szeretettel őrzik meg nagyjaik emlékét: 
mennyivel inkább kell a mi kicsiny, sorsverte 
hazánknak kifejeznie örök háláját a magyar 
föld nagyjai iránt." H a az e m l é k c s a r n o k n a k 
megadatott volna s z e r e p k ö r é n e k folytonos­
sága , bizonyosan fontos t ényező lehetett 
volna a nemzettudat a lak í t ásában . 

M é g s e m így tö r t én t . A másod ik világhá­
bo r ú t k ö v e t ő három évig bizonytalanság 
övezte sorsá t , r ende l t e t é sé t , aggasztó jelek 
mutatkoztak sorsát i l le tően. M á r 1946-ban 
— vé lhe tően megszervezett p r o v o k á c i ó k é n t 
— a Ganz gyár munkásf ia ta l ja i szegedi k i ­
r á n d u l á s u k során össze tö r ték és a T i szába 
d o b á l t á k I . Ferencz József császár e m l é k m ű ­
vét . A fordulat éve u t á n a Pantheon sorsát 
megpecsé t e l t e az, hogy a Horthy-korszak 
r e p r e z e n t á n s agitatív emlékegyü t t e sé t lá t ták 
benne és — mint ahogyan ez sajnos rendesen 
lezajlik rendszervá l tások idején — b e k ö v e t ­
keztek a szobore l távol í tások . Szerencsére 
viszonylag kevés emlékmű esett áldozatul az 
„ideológiai" tisztogatásnak, az eml í te t t m ű ­
vön kívül e l távol í to t ták M á r i a Te réz i a , Wer­
bőczy I s tván e m l é k m ű v é t is, t o v á b b á 
Henszlmann Alajosét és Ü r m é n y i Józsefét . 
Ez u tóbb i ke t tő m e g k e r ü l t , Henszlmann 
d o m b o r m ű v e szépen rendbehozva a m ű e m ­
lékfelügyelőség u d v a r á r a kerü l t , Ü r m é n y i 

e m l é k m ű v e m é g a m ú z e u m s z o b o r t á r á b a n 
van. A z új rendszer sietve igyekezett kiegé­
szíteni a nemzet nagyjainak sorá t az általa 
nagyrabecsü l t ekke l , e l sősorban a helyi hí­
r e s ségeknek szolgáltatva e lég té te l t , kihasz­
nálva a Pantheon bizot tság megszűn té t . 
1947-ben József Attila szerény d o m b o r m ű ­
vét {Tápai Antal a lko tása ) , 1948-ban Móra 
Ferencet (Tápai ) és Radnóti Miklósét (Beck 
András) he lyezték e l . 

Megint hosszabb szünet k ö v e t k e z e t t , az 
ö tvenes években szerencsére nem szolgálta­
tot t a Pantheon ezredéve t á tö le lő szellemi­
sége az aktuálpol i t ikai célok kinyi lvání tásá­
hoz. Hosszú p a n g á s , s zándékos n e m t ö r ő ­
d ö m s é g u tán csak a szabadtéri játékok meg­
újítása nyomán értékelődött fel újra az emlék­
csarnok. A városi tanács foglalkozott leg­
jobb szándékai szerint az e m l é k c s a r n o k to­
vábbfej lesztésével . T ö b b - k e v e s e b b sikerrel, 
e s e t e n k é n t mé l tó személyiségeket emelt be 
a nemzet nagyjai közé . 1965-től a k ö v e t k e z ő 
szobrok kerü l t ek he lyükre napjainkig: Ba­
lázs Béla (1979), Csontváry Kosztka Tivadar 
(1979), Kós Károly (1984), Kodály Zoltán 
(1970), Derkovits Gyula (1969), Bartók Béla 
(1970) — ez a szobor k o r á b b a n m ú z e u m 
előt t volt fölállítva —, Katona József'(1969). 
Erdei Ferenc (1988), Szent-Györgyi Albert 
(1987), Ady Endre (1969), Vedres István 
(1965), Segner János András (1977), Csoko­
nai Vitéz Mihály (1974), Damkó József már 
emlí te t t s zobormáso la t a S t róbl Ala josró l , 
Reisz Frigyes és Haár Alfréd e m l é k m ű v e i . 

Bármi lyen jól megalapozott volt is a Pan­
theon a lap í tó inak nemes s z á n d é k a , a Pan­
theon hánya to t t sorsa, s valljuk meg, megle­
he tősen vegyes összképe miatt nem épül t be 
a k ö z t u d a t b a . M i n d az ott helyet kapott 
egyes személyiségek j e l en tősége v i t a tha tó , 
mind pedig a m ű v e k nagyon hu l l ámzó kvali­
t ása . A szegedi Vá ros tö r t éne t i és eszté t ikai 

t anácsadó tes tüle t a múl t év májusában állás­
foglalást hozott a Nemzeti E m l é k c s a r n o k 
sorsát , továbbfej lesztését i l le tően. Állásfog­
lalásuk lényege a jelenlegi állapot megőrzése 
és az eredeti alapítási elvek szerinti továbbfej­
lesztése a szoborcsarnoknak, á m a legfonto­
sabb, hogy mindez legyen a helyi önkor­
mányzat ügye. így van rendjén ez, hiszen ez 
a szoborcsarnok e l sősorban Szegedé , e vá ros 
felelőssége foga lmazha tó meg egyé r t e lműen 
a Pantheon sorsát i l le tően. Büszke lehet rá a 
vá ros , hiszen egyik legvonzóbb látványossá­
ga. Számos szobor neves a lko tó tó l , jó szob­
rásztól való . Gyakorlatilag egy évszázad 
por t részobrásza t i tö rekvése i t , egymás tó l 
gyökeresen kü lönböző fölfogásait gyűjti 
egybe. I lyen vá l toza tosságban , formai és 
tartalmi színességben sehol sincs együt t eny-
nyi p o r t r é az o r szágban . Igaz, ennyi s ikerü­
letlen, fé lmegoldásokka l , dilettantizmussal 
terhelt e m l é k sem csoportosul másho l . A z 
összkép mégis pozit ív. A j ó szobrok domi­
ná lnak , s az sem fe ledhető momentum az 
í t é l e tmondásná l , hogy mindössze másfél év­
tizedig volt tudatos, á tgondol t koncepc ió 
szerint fejlesztve a szoborcsarnok. A k é ­
sőbbi i dőkben — négy év t izeden át — sok 
volt a rög tönzés , a részrehaj ló t o v á b b é p í t ő 
szándék . Lassan negyven éve már , hogy a 
Pantheon a k ö z t u d a t b a n a per i fér iára szo­
ru l t , alig t ö b b , mint e lhagya to t t ságban is 
vonzó idegenforgalmi lá tványosság . H iány ­
zik Varga József évek ó ta kifogyott kalau­
zoló könyvecské jének újbóli , bőví te t t k iadá­
sa, vagy egy másik megí rása . Hasznos volna 
legalább egy többnyelvű tájékoztató tábla 
elhelyezése , amely hírül a d n á , hogy m i k é n t 
is jö t t l é t re a magyar nemzeti e m l é k c s a r n o k , 
s k ik kaptak benne helyet. 

Ennyivel tartozunk m i , kései u t ó d o k jeles 
eleinknek. 

T Ó T H A T T I L A 
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uEGY Ú J R A F E L F E D E Z E T T KULTÚRPOLITIKUS 
A szegedi Szépha lom c ímű folyóirat 1932. 

j ú l i u s - d e c e m b e r i s z á m á b a n összeáll í tást 
közöl t az akkor elhunyt egykori kultuszmi­
niszter, gróf Klebelsberg Kunó e m l é k é r e . 
Ebben Szeged prominens személyiségei rót ­
t ák le kegye l e tüke t a jeles államférfi , ku l túr -
poli t ikus és a vá ros országgyűlési képviselője 
e lőt t . Tonelli Sándor a Szeged-ép í tő Kle-
belsbergre emlékeze t t ; Kogutowitz Károly 
az „Alföldi gondolatot" vezé reszméül vá­
lasztó polit ikust m é l t a t t a ; Csekey István a 
ku l tú rpo l i t ikus t evékenységé t tette mér leg­
re, Zolnai Béla, a folyóirat t udós főszerkesz­
tője pedig a „tiszta spiritualizmusnak szim­
bólumává" váló államférfiről írt filozofikus 
eszmefut ta tás t . Zolna i í r á sában a miniszter 
és a vá ros szerencsés egymásra ta l á l á sá ra is 
k i té r , m i k ö z b e n a lezárul t é l e tmű igazi é r t é ­
keinek t u d a t á b a n v é d e l m é b e veszi az „ide­
gen nevű grófot" az é r t e t l enségbő l f a k a d ó , s 
soha nem szűnő v á d a s k o d á s o k k a l szemben: 
„ Tisza Lajos, Vásárhelyi Pál magyar nevei 
mellé egy harmadikat kapott az újjászülető 
Szeged. Idegen név, nehezen ejthető és új és 
magyar. Szent István óta magyar sors, hogy 
az 'idegen', a 'németes'Kazinczy, a németül 
író Széchenyi, a tót-fiú Petőfi - a legjobb 
magyarok. Ok a betolakodók, az újítók, a 
hazaárulók, a 'németek', akiknek szemére 
vetik, hogy az ősük császári lobogó alatt 
foglalta vissza Buda várát... A Klebelsberg-
családnak második honfoglalási betörése volt 

- secundus ingressus - Kunó gróf alföldi 
akciója. Nyugatról, Dévény felől és hódítani 
- nem a rebellis Kelet, hanem a nyugati 
közösség számára. Tragédiájuk, hogy nem 
találtak megértésre - és haláluk után bevonul­
tak a magyar Pantheonba. 

Kedvenc szimbóluma volt Klebelsbergnek 
a pogány Koppány; ezzel a maradisággal, 
kultúragyűlölettel, gravámen-politikával, 
terméketlen érzékenységgel, kérgeslelkűség-
gel, földszintes kúriák horizontjaival, korlá­
tolt hippokritasággal, morálpáthoszba taka­
rózó érdekszövetségekkel vette föl a harcot és 
nem véletlen, hogy éppen az ősi Csanád 
földjén építette a legtöbb várat a megújuló 
magyarságnak." (K iemelések az eredeti szö­
vegben. M . A . ) 

Zo lna i nagyon pontosan ismerte föl K l e ­
belsberg valódi j e l en tőségé t : a magyar k u l ­
t ú r á t ismét eu rópa i szintre emelni k ívánó 
ku l tú rpo l i t ikus igazi é r t éke i t . „A kritikát 
nemcsak hogy nem kerülte - írja Zo lna i - , 
hanem egyenesen provokálta. Mert minden 
kritika új terrénumokra inspirálta és az ellen­
felek által kijelölt harctéren ő lett a győztes. 
Mikor azt kifogásolták, hogy túlságosan fog­
lalkozik a magas kultúrával, egyetemekre 
pazarolja az ország erejét: hősi expedícióval 
nekivág az ismeretlen tanyavilágnak és ötezer 
népiskolát épít. Olyan csoda, aminőt a török 
utáni rekonstrukció és Széchenyi óta nem 
látott a magyar parlag. Mikor azt mondták: 
egyoldalúan a szellemi kultúrát fejleszti -

újjászervezi, fölruházza, megmenti, világdia­
dalokra viszi a magyar sportot. Hálás lehetett 
a gáncsvetőknek, akik új és új hadjáratokra 
inspirálták. Bezárkózik a magyar kultúra 
belső problémáira, mikor Európában fog 
eldőlni az ország sorsa - gondolhatták néme­
lyek, de Klebelsberg akkor már Rómában, 
Berlinben járt, északi rokonainkat hódította 
egy új kulturális-diplomáciai megmozdulás 
eszméjének, külföldi ösztöndíjakat harcolt 
ki, kollégiumokat alapított, kutatóintézeteket 
létesített... Aktivitásának gyorsulásán a kri­
tika egyenleges sebessége utol sem érhette." 
(Kiemelések az eredeti szövegben . M . A . ) 

Persze Zolna i és m á s o k e l i smerő é r t éke l é ­
sével szemben olyan í rások is napv i lágo t 
l á t t ak , amelyek bí rá l ták a klebelsbergi ku l ­
túrpol i t ika a r i sz tokra t izmusá t és - minden 
látszat e l l enére való - a n t i d e m o k r a t i z m u s á t . 
I lyen pé ldáu l Szabó Dezsőnek a Magyar 
Hí r l ap 1927. szeptember 18-i s z á m á b a n 
megjelent kissé szarkasztikus, de nem min ­
den alap nélkül i Kultúrfölény és kultúrpoli­
tika c ímű pamflettje, amelyben é p p e n a 
ku l tú ra ge rmanizá lásá t veti a kultuszminisz­
ter s zemére . A fenn ta r t á sok és h i á n y o k 
hosszas sorjázása u t á n az í ró így összegez: 
„A grófúr ( t i . Klebelsberg!) minden mozgé­
konyságával - bizonyára tudattalanul, az 
ősileg determinált hajlamok vad kényszeré­
vel: minden tényében a germán hódítást építi, 
annak egyenget utat, annak jelent jövőt. 
A magyar kultúrfölény továbbépítése: a ma­
gyar csírák, a sajátos magyar erők termésbe, 
alkotásba hívására, a magyar szellem külö­
nös erőinek védelmére teljesen képtelen. (...) 
A mai kultúrpolitika nem szorgoskodás a 
magyar lélek ösztönzése, sajátos erőinek fej­
lesztése, élet- és jövőhódítása irányában. 

A magyar életösztön csak egy demokratikus 
kultúrpolitikában érvényesülhet. Ehhez pe­
dig a gróf úrnak nincs érzéke. A mai kultúr­
politika tudatosan erőszakolja át a magyar 
kultúrélet összes módozatát német kultúrfor-
mákra (kiszűrve belőlük az esetleges demok­
ráciát), s csakis hazánk germán elemeinek 
jelent szervezkedést, fejlődést, hódítást. Ez a 
politika a magyarságnak nem kultúrfölényt 
jelent: a magyarság s magyar lélek formálásá­
nak irányításából, a szellemi termelés lehető­
ségeiből, a magyar élet minden irányító, 
hatalmi és kenyérkereső helyéről sohasem 
szorult ki olyan arányban, mint e sok szélka-
kasú fölény politika alatt." 

M i há t az igazság? Hogy a klebelsbergi 
kul túrpol i t ika mozga tó rugó i t m e g é r t h e s s ü k , 
i dőben kissé t ávo l abb ra kel l v i sszanyúlnunk. 

A kiegyezést k ö v e t ő e n gyors ü t e m ű és 
széles k ö r ű m o d e r n i z á l ó d á s indult meg Ma­
gyarországon a gazdasági és t á r sada lmi 
szféra minden t e rü le t én . A századfordu lóra 
Budapest modern, eu rópa i je l legű nagyvá­
rossá vál t , de az ország egyéb t e rü le te in is 
kézzel fogható e r e d m é n y e k e t p r o d u k á l t a k i ­
egyezés u tán i l iberális - konzerva t ív kor­
m á n y o k gazdaságé lénk í tő pol i t ikája , kü lö ­
nösen az inf ras t ruktúra (vasú tép í tés , h í rköz­
lés, u rbanizác ió) t e rü le t én . A modern izác iós 
pol i t ika s t ratégiai ágaza tává vált a közok t a ­
tás is, amelynek feladata ré szben a fejlett 
eu rópa i t e rü le t ek tő l messze e l m a r a d ó ál talá­
nos művel tségi szint e m e l é s e , főként az anal­
fabét izmus fölszámolása , r é szben az iparo­
sodás , e l sősorban a gyorsan fej lődő gyár ipar 
szakképze t t m u n k a e r ő - s z ü k s é g l e t é n e k 
( s z a k m u n k á s o k , szakér te lmiségiek) biztosí­
tása , részben pedig a korszerű ál lami admi­
nisztráció bázisát k é p e z ő „tisztviselői k ö z é p ­
osztá ly" okta tás i és műve lődés i igénye inek 
kielégí tése vol t . E fölülről j ö v ő reformok 
szinte kizárólag ál lami e rő fo r rá sokbó l és 
ösz tönzésre va lósul tak meg. A közok ta t á s i 
rendszer k iépí tésé t az 1868-as Eötvös- fé le 
népok ta t á s i t ö rvény , s a n y o m á b a n megjele­
n ő , a tantervet és a tananyagot szabá lyozó 
reformsorozat fémjelezte , a s zakképzés re­
formját az alsó- és középfokú mezőgazda ­
sági és kereskedelmi szakokta tás i rendszer 
fölállítása, az iparos tanonc- iskolá i o k t a t á s 
k i ter jesz tésének szabályozása (1884), a felső 
ipariskolai rendszer kia lakí tása (az első Kas­
sán nyílt meg 1872-ben), valamint az 1844-
ben alapí tot t József Ipartanoda m ű e g y e t e m i 
rangra emelése (1872), a középosz tá ly meg­
újítását szolgáló okta tás i rendszer k ia lakí tá­
sát pedig e l sősorban az 1883-ban kiadott új 
középiskola i tö rvény , a középfokú ok t a t á s 
ál lami egységesí tése , t o v á b b á a fe l sőokta tás ­
ban végreha j to t t szervezeti és koncepc ioná ­
lis reformok b iz tos í to t ták . 

A z 1900-as évek elejére j e l en tős , az e u r ó ­
pai k ö z é p m e z ő n y h ö z való fölzárkózást biz­
tosí tó fejlődés a v i lágháború és a forradal­
mak k ö v e t k e z t é b e n megtorpant, majd a tria-
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unoni b é k e r e n d s z e r veszteseket sújtó rendel­
kezései k ö v e t k e z t é b e n visszaesett: a terület-
elcsatolások nemcsak a továbblépés, hanem 
a szintenmaradás feltételeitől is megfosztották 
a korábban dinamikus fejlődési mutatókkal 
rendelkező országot. A z újból hatalomra 
ke rü lő és az ellenforradalmi e rőke t fékezni 
igyekvő l iberál is-konzervat ív poli t ikai garni­
t ú r á n a k 1920 u tán olyan p rob l émákka l kel­
lett s zembenézn ie (a nyersanyagbázis és fel­
vevőpiac tú lnyomó részének elvesztése, a 
m e g m a r a d ó országterüle t a rányta lan gazda­
sági szerkezete, a m e n e k ü l t á r a d a t , s ennek 
n y o m á n e l sősorban a tisztviselői középosz­
tály keze lhe te t l enné váló földuzzadása, a 
h á b o r ú s vereségből köve tkező elszigetelő­
dés , stb.), amely csupán egyetlen reális alter­
natívát állított Magyarország elé: a gyökere­
sen új alapokra helyezett politikai és gazda­
sági konszolidáció megvalósítását, s a moder­
nizációnak most már az új feltételekhez iga­
zodó továbbvitelét. E feladat végrehaj tása a 
gróf Bethlen István vezette k o r m á n y legfon­
tosabb tennivalójává vál t . 

1920 u t á n a kul túrpol i t ika szerepe újból 
m e g n ö v e k e d e t t . Ennek t ö b b oka is volt . 
Egyrész t azér t , mert ennek fölhasználásával 
nyi tni lehetett a világ felé: a külpolitikai 
elszigeteltség oldásában és a trianoni béke­
szerződés igazságtalanságának állandó napi­
renden tartásában a kultúrának alapvető sze­
repe volt. Másrész t azér t , mert ezen keresz­
tül - a h i á n y o k pót lásával - szélesíteni lehe­
tett az ellenforradalmi rendszer tá rsadalmi 
bázisát . Harmadsorban pedig azér t , mert 
ennek segítségével lehetett a legjobban ke­
zelni a középosz tá ly felgyülemlet t p rob lé ­
mái t . Mindezek miatt a kul tusz tárca a húszas 
é v e k b e n — a korabeli szóhasznála t ta l élve -
va lóban „honvéde lmi t á r cakén t " funkcio­
nál t : j e l en tősége a rendszer stabilizálása 
szempont jábó l a lapve tővé vált . E stratégiai 
jel legű kul túrpol i t ika k ia lak í tásában volt 
m e g h a t á r o z ó szerepe gróf Klebelsberg K u ­
n ó n a k , ak i 1922-től 1931-ig, a Bethlen-kor­
mány bukásá ig állt a kul tusz tárca é lén . 

A hivatali ranglé t ra minden fokát megjá­
r ó , e u r o p é e r művel t ségű és l á tókörű konzer­
vatív-l iberális politikus nagyon pontosan is­
merte föl és használ ta k i a kul túrpol i t ika 
i lyetén sze repébő l köve tkező l ehe tőségeke t . 
A ku l tuszmin isz té r iumban el töl töt t évek 
alatt fö lha lmozódó tapasztalatai alapján föl­
m é r t e az okta tás i rendszer arányta lanságai ­
ból f akadó h iányoka t , a szakművel tségi szín­
vonal alacsony voltát és a közép ré t egek torz 
szakmas t ruk túrá já t és kul túrpol i t ikájá t — a 
rendszer megsz i lá rd í tásának célkitűzéseivel 
ö s szhangban — e p r o b l é m á k megoldása alá 
rendelte. Klebelsberget problémaérzékeny­
sége, szervezőkészsége és szakértelme emelte 
a korabeli hatalmi garnitúra fölé, s éppen az 
ország e lszigete l tségének kor lá ta iból követ ­
kezett, hogy miniszteri t énykedése alatt - a 
fedezet e lő te remtéséve l és a gáncsoskodá-
sok leküzdésével - a kultusztárca maradandó 
értékeket tudott teremteni. 

Klebelsberg kul túrpol i t iká jának közép­
pon t j ában a keresz tény középosztá ly meg­
m e n t é s e állt, így ké tségte lenül mutat bizo­
nyos diszkriminat ív vonásoka t . Ennek elle­
n é r e vi lágosan lát ta azt is, hogy a beszűkült 
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szemléletű keresztény középosztálynak át kell 
alakulnia és korszerűsödnie kell, ha meg 
akarja őrizni presztízsét. Klebelsberg a kor­
szerűt len középosztályi menta l i tássa l , mű­
vel tséganyaggal és a minimál is , főként jogi 
s zaké r t e l emmel szemben a konver t á lha tó 
ismeretanyag elsaját í t tatását tekintette el­
é r e n d ő feladatnak. Olyan új eli t té akarta a 
keresz tény középosztá ly t á ta lakí tani , amely 
egyrészt a magyar nacionalista e lköte lezet t ­
ségen, másrész t pedig a nyugati konzervat ív 
művel t ség e lmélet i és gyakorlati megszerzé­
sén nyugodott. E feladat e lérését szolgálták 
azok a k ö z é p - és felsőoktatási reformok, 
amelyek t énykedése idejére estek, de köz­
vetve ennek a célki tűzésnek a végrehaj tását 
segí te t te a népműve lé s kiterjesztése és intéz­
m é n y r e n d s z e r é n e k m e g t e r e m t é s e is, hiszen, 
mint Klebelsberg is kifejtette, a vezetésre 
hivatott középosztály „működéséhez" az 
alapismereteket elsajátító néptömegekre is 
szükség van. Klebelsberg azt is világosan 
lát ta , hogy a közművel tségi szint emelése a 
rendszer stabilizálása szempont jából is elen­
gedhetetlen feladat, szemben azokkal, akik 
az ok ta t á s for rada lmas í tó ha tásá t ve te t t ék a 
miniszter s z e m é r e . Maga Klebelsberg leszö­
gezte: „a tudatlanság nem tesz immúnissá a 
forradalmi eszmékkel szemben, éppen úgy, 
amint a nagyobb műveltség nem tesz hajla­
mossá a forradalomra." (Küzde lmek köny­
ve, B p . , 1932. 163.; K ieme lé s az eredeti 
s zövegben . M . A . ) T e r m é s z e t e s e n ez a 
konze rva t í v reformprogram nem k íván ta 
megvá l toz t a tn i a „ tö r t éne lmi leg k ia lakul t" 
t á r s a d a l o m s z e r k e z e t e t , a t á r sada lmi mobi­
li tást az ok ta t á s i rendszer (is) m e g h a t á r o ­
zott keretek k ö z é szor í to t ta . Ahogy maga 
ír ta : „Olyan kultúrpolitika kell, amely köz­
vetlenül szolgálja ki a tömegeket anélkül, 
hogy az állami állások felé tódulókat szapo­
rítaná. " ( Jö j je tek harmincas é v e k , B p . én . 
[1930.] 85.) 

A z ú j , megalapozott és ko r sze rű szakis­
meretekkel r e n d e l k e z ő középosz tá ly i el i t 
k é p z é s é n e k klebelsbergi ideológiá ja a ku l ­
tú r fö lény e l m é l e t e , az ú n . neonacionaliz-
mus vo l t , amely k e t t ő s g y ö k é r b ő l eredt. 
R é s z b e n a magyar nemzeteszme X I X . szá­
zadi l iberál is és konze rva t ív h a g y o m á n y a i ­
b ó l , r é s z b e n pedig a t r ianoni sze rződés 
k ö v e t k e z m é n y e i b ő l t áp l á lkozo t t . Szerepe 
is ennek megfe l e lően alakult k i . Védekezé­
sül szolgált egyfelől a környező országok 
nacionalizmusával szemben, másfelől 
összekötő kapcsot jelentett Európához, é p ­
pen a k ü l d e t é s t u d a t é b r e n t a r t á s á n és a 
k ö r n y e z ő o r s z á g o k é n á l magasabb szintre 
emelni k íván t k ö z m ű v e l t s é g megva lós í t á ­
s á n , valamint n e m z e t k ö z i j e l e n t ő s é g ű tu ­
d o m á n y o s e r e d m é n y e k e l é r é s é h e z szüksé ­
ges h á t t é r m e g t e r e m t é s é n ke r e sz tü l . Ne 
feledjük m i n d a z o n á l t a l : ez az ideo lóg ia a 
k u l t u s z t á r c a s t ra tég ia i j e l e n t ő s é g é n e k legi­
t imá lásá t is jelentette, azaz b iz tos í to t t a , 
hogy az o k t a t á s - és ku l tú rpo l i t i ka minden 
k o r á b b i t m e g h a l a d ó m é r t é k b e n részesül ­
j ön a kö l t s égve té sbő l : míg 1896 és 1900 
k ö z ö t t a ku l tu sz t á r ca köl t ségvetés i részese­
d é s e évi á t l a g b a n 2,7; addig 1924-25-ben 
m á r 8,7, 1928-1929-ben pedig m á r 10,5 
százalék vol t ! 

E ké t c s o m ó p o n t , a középosztá ly el i t té 
t é t e l e , valamint az E u r ó p á h o z való tar tozást 
és a modern izác ió t biztosí tó neonacionaliz-
mus volt az az eszmei alap, amelyre Klebels­
berg kul túrpol i t ikája , annak gyakorlati meg­
valósí tása épül t . E lképze lésé t , mint Tő-
kéczki László írja, „két, szigorúan hierarchi-
zált szinten akarja megvalósítani. Amíg a 
népnek szintentartó, felzárkóztató programot 
szán, főleg népiskolaépítő akciójával és eti­
kailag megalapozott, hatékony állampolgári 
neveléssel, a felsőoktatásnak közvetlen euró­
pai kapcsolatot és élenjáró színvonalat álmo­
dik, amelynek révén a magyar tudományos­
ság (és művészet is) nyugati egyenjogúsítása s 
rajta keresztül az európaizálódott naciona­
lista magyar vezetőréteg befogadása megtör­
ténik. " (Századvég, 1986/2: 115.) A gyakor­
lat i kivi telezés legfőbb inspirálója a n é m e t , s 
ezen belül a porosz iskolarendszer és kul túr­
pol i t ikai in t ézményrendsze r volt . Ez nem 
csupán Klebelsberg származásával és beáll í ­
to t t ságával függött össze, hiszen Tisza Ist­
vánt b iza lmasakén t a l iberális-angolszász 
or ientác ió formál ta gondo lkodásá t , s nem is 
csupán a rendszer Trianon utáni kézenfekvő 
külpol i t ikai or ien tác ió jának képvisele téből 
fakadt. Klebelsberg dön tésé t tudatos mér le ­
gelés e lőzte meg, s az a fölismerés mot ivál ta , 
hogy a konzerva t ív középosz tá lymentő cél­
k i tűzése inek megvalós í tása , valamint a 
rendszers tabi l izálás szempontjait figye­
lembe véve , nem lehet a l ternat íva egy olyan 
erős liberális és demokratikus töltést hor­
dozó okta tás i szisztéma akár csak részletei­
ben való á tvé te le , mint az angol vagy ameri­
ka i . F igyelmét ezér t fordí tot ta az e rősen 
tekinté lyelvű, s meg lehe tősen central izál t , 
á m nagyon h a t é k o n y a n m ű k ö d ő porosz is­
kolarendszer felé. A z ok ta t á s , e lsősorban a 
fe lsőoktatás és a tudománypol i t ika külső 
kapcsolatai azonban nem szűkül tek le kizá­
ró lag Néme to r szág ra : a t udományos ösztön­
dí j rendszer beveze tése é p p e n ezt ellensú­
lyozva azt a célt szolgálta, hogy a magyar 
értelmiséget bekapcsolja a nemzetközi tudo­
mányos élet vérkeringésébe. 

Klebelsberg kul tuszminisztersége alatt új­
j á sze rveződö t t és bővült az ok ta tás intéz­
m é n y r e n d s z e r e , egyúttal modern izá lódo t t 
az elsaját í tandó művel t séganyag összetétele 
és tartalma is. T é n y k e d é s e ké t időszakra 
vá lasz tha tó szét: programja elmélet i szinten 
gyakorlatilag m á r miniszteri tárcája á tvéte­
lekor készen ál lot t , megvalósí tására azon­
ban valójában csak az ország gazdasági stabi­
lizálása u t án , 1924-25-től kezdődően kerül­
hetett sor. E b b ő l köve tkeze t t , hogy minisz­
te rsége első éve iben elsősorban szervezeti 
vá l toz ta tásoka t hajtott végre (p l . 1922-ben 
az Országos Magyar Gyűj teményegye tem 
lé t r ehozása , az A k a d é m i a újjászervezése, a 
pozsonyi és a kolozsvári egyetem magyaror­
szági e lhelyezése , t ovábbá az 1924-es közép­
iskolai reform), s csak m ű k ö d é s e második 
felében ke rü lhe te t t sor az ehhez szükséges 
in tézményi be ruházások finanszírozására, 
valamint az elemi és középfokú okta tás -
je len tős anyagi vonzattal já ró - reformjára. 
A kul tusztárca igen je lentős költségvetési 
t ámoga tá sá ra alapozva nagymére tű épí tke­
zésekbe kezdett: jelentősen fejlesztette a deb-ek
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ureceni és a szegedi egyetemi komplexumot 
(bölcsészet- és t e r m é s z e t t u d o m á n y i karok, 
orvosegyetemek, k l in ikák ) , tudományos ku­
tatóintézeteket létesített (svábhegyi csillag­
vizsgáló, Tihanyi Biológia i Intézel), külföldi 
magyar intézeteket támogatott (a bécsi és a 
berl ini Collegium Hungaricum, valamint a 
r ó m a i Accademia Reale d'Ungheria), majd 
1925 és 1930 közö t t 5000 népiskolai tanter­
met és tanítói lakást épített föl. Hogy ez 
u tóbb i va lódi j e l en tőségé t fö lmérhessük, 
Glatz Ferencet idézzük: „A miniszter ( t i . 
Klebelsberg) személyesen vesz részt az isko­
laépítési tervek kialakításában. A vidéket 
5 km sugarú körökre osztják, és törvénnyel 
kötelezik a törvényhatóságokat vagy a birto­
kosokat, hogy népiskolát hozzanak létre. 
Rövid három év alatt ötezer tanyai tanterem 
épül Magyarországon. Es e tanyai iskolák az 
alföldi homok közepén - ott, ahol a házak­
nak még 60-70 százaléka nádfedeles, 50 szá­
zalékának pedig a fala még vályogból épült, 
és csak 30-40 százalékánál van külön WC az 
udvaron - modern téglafalakkal épülnek, a 
legmodernebb építészeti megoldásokkal ké­
szült tantermekkel, vörösfenyő padlózattal, 
hatalmas ablakokkal és palatetővel. Mind­
egyik iskolához háromszobás tanítói lakás, 
az udvaron téglából épült WC és Magyaror­
szágon még soha nem látott, téglából épült 
disznóól tartozik." (Kor t á r s , 1990/5. 77.) 
A 64 mill ió pengős köl t ségvetésből az ál lam 
48 milliót vállalt m a g á r a , ez t ö b b volt , mint 
amennyit 1868 és 1918 közö t t népiskolaépí­
tés re és fejlesztésre ford í to t tak állami költ­
ségvetésből Magya ro r szágon . 

A z in t ézménya lap í tó és iskolaépí tő Kle­
belsberg Budapest sze repé t el lensúlyozva a 
ku l t ú r a és a t u d o m á n y decent ra l izá lására 
t ö r e k e d e t t . Ez mind a népiskolai rendszer 
k iép í t éséné l , mind pedig a felsőoktatási re­
gionális centrumok kia lakí tásánál megfi­
gye lhe tő . Nép i sko laép í tő p rogramjában el­
sősorban a h iányoka t kellett k i tö l tenie . 
„Eötvös József törvényének végrehajtásához 
hatvan esztendő kellett - í r ta egyik c ikkében 
-; hiszen egész népművelődésünk alapjait 
kellett lerakni és a kiegyezés korában csak 
lassan ébredt az érdeklődés a népiskolai kér­
dések iránt. 

Azután a népoktatásban nem láttak tisztán 
pedagógiai kérdést, hanem pártpolitikát, egy­
házpolitikát és nemzetiségi politikát is vegyí­
tettek bele. Bún volna kétségbe vonni, hogy 
mindezt nemes hazafiságtól sugallva, kris­
tálytiszta szándékkal tették, s Magyarország 
akkori összhelyzetéhez mérten el lehet mon­
dani, hogy indokoltan is. Mindennek elisme­
rése azonban nem tarthat vissza bennünket 
annak megállapításától, hogy az objektív 
eredmény az lett, hogy a színmagyar vidékek 
a nagy katasztrófa után ott álltak hiányosan 
kifejlesztett népiskolai hálózattal. Ezt a hi­
ányt igyekszünk pótolni az ötezer népiskolai 
objektum megépítésével... (Küzde lmek 
könyve . 161-162.) E b b ő l születet t meg az 
„Alföldi gondolat" eszméje , amelynek köz­
okta tás i vona tkozása i t maga így összegezte: 
„Nem gimnáziumok és budapesti mammut-
egyetem lehet tehát a kultúrpolitikai ideál, 
hanem az Alföldön mentül több nép- és 
tanyai iskola, gazdasági népiskola, továbbá 

klinika, hogy így az alföldi magyar népnek 
megadjuk azt a szellemi és erkölcsi önállósá­
got, ami nélkülözhetetlen előfeltétele annak, 
hogy a Kossuth által megszerzett szabadság, 
mint lehetőség, az erkölcs, a tudás, a munka 
és a lemondás erejével valósággá, pozitív 
szabadsággá váljék." (Jöj je tek harmincas 
évek , 85-86.) 

A decentra l izációs e lméle t mellett az „Al ­
földi gondolat" érvényesül t fe lsőokta tás- és 
tudománypo l i t i ká j ában is. Budapest mellett 
a h á r o m egyetemet k a p ó nagyváros t , Pécset , 
Debrecent és Szegedet k ívánta a t u d o m á n y 
regionális központ ja ivá tenni, ezek közül az 
u tóbb i ké t vá ros egyetemein és ku ta tó in té ­
zeteiben a ku ta t á s t és az „Alföldi gondola­
to t" akarta összehangoln i , hogy „a megol­
dáshoz közelebb hozza az Alföld speciális 
nagy problémáit". Klebelsberg éles szemmel 
egyik í r á sában maga vetette föl a ku ta tás t 
igénylő t e rü l e t eke t : „Az Alföld lakosságá­
nak és gazdaságának statisztikája, az öntözés 
problémája, az alföldi munkanélküliség és a 
kubikoskérdés, a birtokmegoszlás és a lati­
fundiumok, magánjogunk, különösen örö­
kösödési jogunk kihatása a kisgazdatársada­
lomra megannyi olyan kérdéscsoportok, 
amelyeknek boncolgatásával a jogi és állam­
tudományi kar nagy szolgálatot tehetne a 
nemzeti ügynek. És mennyi helyi probléma 
kínálkozik a bölcsészeti kar, föld- és néprajzi, 
nyelvészeti, történeti, továbbá ásvány-, nö­
vény- és állattani tanszékei számára -folytat­
ja. - De az elméleti természettudományi és az 
orvosi intézeteknek is kínálkoznak bekapcso­
lódási lehetőségek." (Vi lágválságban. B p . 
1931.281.) 

Klebelsberg a vidéki egyetemeknek a de­
central izációs elveiből köve tkezően sajátos 
karaktert kíván adni. A porosz minta nyo­
m á n magyar He ide lbe rg rő l és Göt t ingenrő l 
á lmodo t t . „Szegeden a természettudományo­
kat, a tősgyökeres Debrecenben a hungaroló­
giát, magyar néprajzot, folklórt, antropoló­
giát és az ezzel rokonszakokat kellene beha­
tóan művelni, Pécsnek pedig a modern 
nyelvek és irodalmak kultusza juthatna. Bu­
dapesten máris fejlesztettem a történeti sza­
kot, amely irányban még tovább lehet men­
ni. " (Jöj je tek harmincas évek . 63.) 

A legnagyobb e r e d m é n y t kétségkívül az 
i skolaépí tő és tudományf inansz í rozó Kle­
belsberg é r t e el . A z általa épí te t t tanyai 
iskolák a hetvenes évek elején végrehaj to t t 
„körze tes í tés ig" sikeresen tö l tö t ték be hiva­
t á suka t , az egyetemek pedig, melyekér t 
szenvedélyesen harcolt, ok ta tás i funkcióik 
e l lá tásán túl ma is a regionál is ku ta tá sok 
központ ja i . E tekintetben a gyakorlat való­
ban az ő nagyívű művelődéspol i t iká jának a 
helyességét igazolja. A gondo la t rendsze ré ­
nek c e n t r u m á b a n álló középosztá ly-véde­
lem azonban m e g h a t á r o z o t t mozgás té r re 
szűkí te t te le t evékenység i kö ré t . Igaza van 
ezér t Tőkéczk i Lász lónak : Klebelsberg kul­
túrpol i t iká jának „alapvető ellentmondása 
abban mutatkozik meg, hogy úgy akar össz-
nemzeti, össztársadalmi koncepciót, progra­
mot alkotni és megvalósítani, hogy tudatosan 
vállalt megbízóinak, rétegének monopoliszti-
kusan szűkkeblű középosztályi céljait igazá­
ban nem adja fel." (Pedagógia i Szemle, 

1989/2: 137.) Mindez nem jelentett más t , 
mint hogy „Klebelsberg elképzelései és gya­
korlati lépései ott indítanak el maradandó 
folyamatokat, ahol a középosztályi politika 
keretein belül a tehetség és a modern tudás, 
technika kiváló személyiségekben összekap­
csolódhatott. Egyébként távlatos gondolatai 
rövid távon csupán a középosztályi szociál­
politikát vagy birtokállomány-védelmet szol­
gálhatták. " (Századvég , 1986/2: 119.) 

A klebelsbergi kul túrpol i t ika ellentmon­
dásai t m á r a ko r t á r s ak közül is sokan fölis­
m e r t é k . Nemcsak a m á r idézet t , bár kissé 
rossz indula tú Szabó D e z s ő , hanem mások 
is. Makkai János p l . a lényegre tapintva írt 
1937-ben: „Ahhoz, hogy Magyarországon 
igazi kultúrpolitikát lehessen csinálni, első­
sorban arra volna szükség, hogy a magyar 
nép legalsóbb rétegei fokozatosan belekerül­
jenek a gazdasági és állampolgári élet vérke­
ringésébe. Ha a magyar paraszt a trianoni 
országban több földhöz jutott volna, ha a 
mezőgazdasági cselédség és a félig kisgazda -
félig proletársorban lévő mezőgazdasági réte­
gek nagyobb mértékben önállósulhattak vol­
na, akkor népoktatásunk alapjai reálisak vol­
nának, míg így a feudalizmus és a polgári 
civilizáció sajátos végletei között- nem min­
dig és nem mindenütt azok. A népet nem elég 
írni-olvasni megtanítani, sőt, nem elég isko­
lán kívüli népneveléssel a gazdálkodás kor­
szerűbb folytatására ösztökélni sem, a nép­
nek elsősorban életlehetőségeket kell terem­
teni ahhoz, hogy az újonnan megismert kul­
túra és civilizáció tanulságait a maga önálló 
életében próbálja ki és így emelkedjék maga­
sabb színvonalra. A felsőoktatás terén ugyan­
így nem elég szaktudósokat képezni akkor, 
amikor a szaktudományok a felsőbb osztá­
lyok és a nép között tátongó űr miatt alig-alig 
vá l tozha tnak át gyakorlati , a l abora tó r ium 
falain tú lnövő é r t é k e k k é . A kultúrfölény 
pol i t ikájának a lapve tő hibája az, hogy nem 
párosul t vele a 'gazdasági és szociális fö­
lény ' , vagy akárcsak a sz igorúbb gazdasági 
és szociális le lk i ismeretesség poli t ikája . . . így 
kul túr fö lényünk korszaka a népneve lés kér­
dését osz tá lyszempontból fogta föl, nem ta­
lált új nevelési m ó d o t a magyar paraszti 
ré tegek s zámára , é rdek lődésébő l kiesett a 
mezőgazdasági és nép i szempontok iránt 
való fogékonyság , és a népiskolai okta tás tó l 
az egyetemi taní tás ig majdnem mindenü t t a 
békebe l i középosz tá lyszemlé le t maradt meg 
szuggesztív t ényező g y a n á n t . " ( A hábo rú 
utáni Magyaro r szág . B p . 1937.192-193.) 

Klebelsberg helyét „osz tá lyszempontú" 
kötöt tségei és gondo la t r endsze rének mind­
eme hiányosságai e l l enére a kiemelkedő ha­
tású és jelentőségű kultúrpolitikusok közöt t 
kell k i je lölnünk. A z „ ideo lógus" Eötvös Jó­
zsef és a „k iv i te lező" Trefort Ágoston u t án 
Klebelsberg a harmadik, aki kultuszminisz­
teri t énykedéséve l m a r a d a n d ó nyomot ha­
gyott maga u t án . Korunkra nézve minden­
k é p p e n lesújtó kr i t ika az a t ény , hogy csak 
most, a nyolcvanas évek végén foglalhatta el 
az őt megil le tő p iedesz tá l t a „Nemzet i Pan­
teonban". 

M A R O S V Á R I A T T I L A 
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u n i v e r s i t a s 
A k o l o z s v á r i Ferenc J ó z s e f 

T u d o m á n y e g y e t e m é l e t é b e n 
d r á m a i f o r d u l a t o t hozo t t az 
1919-es e s z t e n d ő . A r o m á n 
h a t ó s á g o k m á j u s 1 2 - é n ka rha ­
t a l o m a l k a l m a z á s á v a l felfüg­
gesztették az egyetem m ű k ö ­
d é s é t . L e z á r u l t egy j e l e n t ő s 
korszak a magyar m ű v e l ő d é s 
t ö r t é n e t é b e n . 

E z a p e r i ó d u s 1872-ben 
vet te k e z d e t é t - e k k o r a l a p í ­
t o t t á k K o l o z s v á r o t t az o r s z á g 
m á s o d i k u n i v e r z i t á s z á t - , s 
k ö z e l negyven é v i m ű k ö d é s 
u t á n szakadt m e g a magyar 
n y e l v ű egye temi k é p z é s f o ­
lyama ta E r d é l y b e n . 

EGY KORSZAK 
LEZÁRUL 

A M a g y a r O r s z á g o s L e v é l ­
t á r b a n f ö n n m a r a d t n é h á n y 
d o k u m e n t u m , ame lyek az 
egyetem á t v é t e l e k ö r ü l i na­
p o k b a n ke l e tkez t ek . A z 
egyik a jog- és államtudomá­
nyi kar május 11-én tartott 
üléséről felvett jegyzőkönyv. 
R e n d k í v ü l i ü l é s t t a r t o t t e k k o r 
a k a r i t a n á c s , m i v e l a nagysze­
ben i r o m á n k o r m á n y z ó t a n á c s 
- a k á r c s a k az egye tem t ö b b i 
k a r á t - ő k e t is v á l a s z ú t e l é 
á l l í t o t t a . A r o m á n á l l a m p o l ­
g á r s á g e l n y e r é s é h e z s z ü k s é ­
ges e s k ü r ő l ke l l e t t d ö n t e n i ö k , 
m i v e l az egye temi t a n á r o k j o ­
ga inak m e g h a g y á s á t ennek 
l e t é t e l é h e z k ö t ö t t e a h a t ó s á g . 
A f ö l t é t e l e k k ö z ö t t szerepelt 
az is, h o g y a magyar t a n á r o k 
a r o m á n nye lve t k é t e s z t e n d ő 
l e f o r g á s a a la t t k ö t e l e s e k l en ­
n é n e k o l y a n szinten e l s a j á t í ­
t a n i , h o g y e l ő a d á s a i k a t ezen 
a n y e l v e n t a r t h a s s á k . 

A j o g i k a r t a n á c s a - a fenn­
m a r a d t j e g y z ő k ö n y v t a n ú s á g a 
szerint - az eskü letételére való 
fölszólítást törvénytelennek 
minősítette. E z ugyanis t ö b b 
p o n t o n s é r t e t t e az 1907. é v i 

h á g a i b é k e k o n f e r e n c i a k o n ­
v e n c i ó j á t , me lye t annak ide ­
j é n R o m á n i a is a l á í r t . ( A b é ­
k e s z e r z ő d é s m e g k ö t é s e e l ő t t 
ugyanis a r o m á n hadsereg 
m e g s z á l l ó h a t a l o m n a k m i n ő ­
s ü l t , amely az á l l a m i h iva t a l ­
n o k o k a t s e m m i f é l e e s k ü r e 
n e m k ö t e l e z h e t t e . ) A j o g i k a r 
t e h á t megtagadta az á l l a m ­
p o l g á r s á g i e s k ü l e t é t e l é t , s így 
j á r t el a t ö b b i f a k u l t á s is . 

A m i n d e n j o g i a lapot n é l ­
k ü l ö z ő e s k ü k ö v e t e l é s e ü r ü g y 
v o l t c s u p á n . A r o m á n h a t ó s á ­
gok m a g u k is f e s z ü l t e n v á r ­
t á k , va jon h a j l a n d ó k lesznek-
e erre a k o m p r o m i s s z u m r a a 
m a g y a r o k . H a ugyanis n é v l e g 
f ö l e s k ü s z n e k a r o m á n k i ­
r á l y r a - s a f e l s z í n e n a lka l ­
m a z k o d n a k a r o m á n i m p é ­
r i u m k ö v e t e l m é n y e i h e z - , ak­
k o r a k o l o z s v á r i egye tem t o ­
v á b b r a megőrizhette volna 
magyar jellegét. A r o m á n ha­
t ó s á g o k n e m t u d t á k v o l n a 
m e g a k a d á l y o z n i a magyar 
k u l t ú r a t e r j e s z t é s é t E r d é l y ­
b e n . A z i l y e n k o m p r o ­
misszum azonban eleve össze­
egyeztethetetlennek bizonyult 
a professzorok k ö v e t k e z e t e s 
m a g a t a r t á s á v a l , m a g y a r s á g ­
t u d a t á v a l . 

A z egye tem t a n á c s a m é g 
m e g v á l a s z t o t t a a k ö v e t k e z ő 
év r e k t o r á t , a j o g t u d ó s Kolos-
váry Bálintot. M á s n a p , m á j u s 
12 -én viszont egy r o m á n b i ­
z o t t s á g a h iva ta lban l e v ő rek­
t o r t ó l - Schneller Istvántól, a 
p e d a g ó g i a p r o f e s s z o r t ó l - kar ­
h a t a l o m a l k a l m a z á s á v a l á t ­
vet te a magyar egyetemet . 

U t o l s ó a k t u s k é n t a dok to r ­
a v a t á s t e n g e d é l y e z t é k . Ezen a 
k ü l ö n ö s e n h a n g s ú l y o s s á vá l t 
ü n n e p s é g e n Schneller I s t v á n 
így i n d í t o t t a ú t j u k r a a frissen 
d o k t o r á l t d i p l o m á s o k a t : 
„Nem a sok tudás, hanem egye­
dül a tudományban is érvénye-

A K O L O Z S V Á R I E G Y E T E M 

S Z E G E D R E K Ö L T Ö Z É S E 

sülő... igazság a mi igaz felsza­
badítónk, a mi feltámadásunk 
megbízható záloga." (1) 

A r o m á n h a t ó s á g a magyar 
egye temi t a n á r o k t ú l n y o m ó 
t ö b b s é g é t - á l l í t ó l a g o s l a k á s ­
h i á n y r a h iva tkozva - kiutasí­
totta K o l o z s v á r r ó l . A repat­
r i á l n i (vagy i n k á b b e x p a t r i á l -
n i ) k é n y s z e r ü l ő k k ö z ö t t v o l t 
Pogány Béla a f i z i ka , Riesz 
Frigyes a fe l ső m e n n y i s é g t a n , 
Gombocz Zoltán a magyar 
n y e l v é s z e t , Issekutz Béla a 
g y ó g y s z e r t a n és Schneller Ist­
ván a p e d a g ó g i a professzora 
- , h o g y csak az i smer tebbeke t 
e m l í t s ü k . 

A MENEKÜLŐ EGYETEM 

A k i u t a s í t o t t t a n á r o k á t m e ­
ne t i l eg B u d á n f o l y t a t h a t t á k 
az o k t a t ó m u n k á t . Ideiglenes 
m e n e d é k e t a t a n í t ó k é p z ő i n ­
t é z e t , a P e d a g ó g i u m n y ú j t o t t 
s z á m u k r a . A z e l h e l y e z k e d é s ­
r ő l így s z á m o l t be Schneller 
I s t v á n l e v e l é b e n , me lye t o t t ­
h o n marad t k o l l é g á j á n a k , 
K o l o s v á r y B á l i n t r e k t o r n a k 
í r t : „A legegyszerűbbnek tűnt 
kezdettől fogva az, hogy Bu­
dánfolytatjuk professzori mű­
ködésünket. Itt vannak intéze­
tek, taneszközök, amelyek 
némi jóakarattal felhasználha­
tók. .. A Pedagógium a legna­
gyobb készséggel felajánlotta 
összes termeit heti 160 órában, 
nem különben használatra 
igen szép és gazdag gyűjtemé­
nyeit. " (2) 

A z á t k ö l t ö z ö t t t a n á r o k - s 
az ő k e t k ö v e t ő h a l l g a t ó k -
helyzete n e m v o l t k ö n n y ű . A z 
ú g y n e v e z e t t „ i n g y e n r e p a t r i á ­
l á s " e l n e v e z é s é v e l e l l e n t é t ­
b e n sokba k e r ü l t , m in tegy 40-
45 ezer k o r o n á t e m é s z t e t t fö l . 
A l a k á s h e l y z e t is mego lda t l an 
marad t . „Lakások dolgában 
sincs privilégiumunk - í r t a 
egy k é s ő b b i l e v e l é b e n 

Schnel ler - . Én nékem van a 
Pedagógiumban egy diákszo­
bám vasággyal - minden ké­
nyelem, könyvtár nélkül. 
Nőm, leányom és Károly fiam 
a meg nem telt internátusban 
kapott két kis szobát. Számki­
vetésben élünk... Másnemű a 
kolozsvári -, másnemű a mi 
szenvedésünk." (3) 

A k o l o z s v á r i t a n á r o k a f ő ­
v á r o s b a n f o l y t a t t á k az egye­
t e m i o k t a t ó m u n k á t . Schnel­
ler I s t v á n p r o r e k t o r igyeke­
zet t e g y ü t t t a r t an i a t a n á r i 
k a r t , a m i a pest i j ö v e d e l m e z ő 
e g y é b á l l á s o k v o n z á s á b a n 
n e m v o l t k ö n n y ű . 

A z egye temi t a n á c s e l s ő 
ü l é s é t m á r 1919. december 
1 2 - é n meg ta r to t t a , de az e l ő ­
a d á s o k a t - a j o g i s t á t u s t i s z t á ­
z a t l a n s á g a m i a t t - csak k ö v e t ­
k e z ő é v b e n k e z d h e t t é k e l . A 
n y á r r a „ p ó t s z e m e s z t e r t " ( ta­
n é v e t p ó t l ó t an fo lyamot ) h i r ­
de t t ek . E z e n - a n e h é z k ö r ü l ­
m é n y e k h e z k é p e s t - igen gaz­
dag t e m a t i k á j ú e l ő a d á s o k és 
s z e m i n á r i u m o k i n d u l t a k . 

A v á l a s z t h a t ó l e h e t ő s é g e k 
s k á l á j á t m á s is b ő v í t e t t e . A 
P o z s o n y r ó l m e n e k ü l t egye­
t e m m e l ugyanis m e g á l l a p o ­
d á s s z ü l e t e t t a r r ó l , hogy a 
hallgatók kölcsönösen láto­
gathatják a másik intézmény 
előadásait, r é s z t vehe tnek 
s z e m i n á r i u m a i n . A z egyete­
m e k k ö z ö t t i s z o l i d a r i t á s így 
k o v á c s o l t egy r ö v i d i d ő r e 
„ s z ü k s é g b ő l e r é n y t " . 

EGY MEGHIÚSULT 
KÍSÉRLET 

E k ö z b e n K o l o z s v á r t - ahol 
m é g m i n d i g t ö b b egyetemi ta­
n á r t a r t ó z k o d o t t ( t ö b b e k k ö ­
z ö t t Márki Sándor t ö r t é n é s z , 
Jancsó Miklós b e l g y ó g y á s z és 
Bartók György f i lozófus p ro­
fesszor) - új e l k é p z e l é s szü le ­
te t t . 1920 á p r i l i s á b a n Réz Mi-
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uhály, a j o g i kar d é k á n h e l y e t ­
tese felvetette egy felekezet­
köz i egyetem l é t e s í t é s é n e k a 
g o n d o l a t á t . A h á r o m e rdé ly i 
magyar p ü s p ö k m a g á é v á tette 
az ö t l e t e t , s az egyetem lé tes í ­
t é s é n e k s z á n d é k á t hamarosan 
b e j e l e n t e t t é k a r o m á n k ö z o k ­
t a t á s i miniszternek. A vá lasz 
e l u t a s í t ó vo l t . 

A f i a skó u t á n az e r d é l y i ma­
gyar e g y h á z a k t a n á c s a m á s 
m e g o l d á s t keresett. Elhatá­
rozták a Kolozsvári Reformá­
tus Teológiai Fakultás Tanár­
képző Intézetének újjászerve­
zését. A z i n t é z e t - M á r k i S á n ­
dor t ö r t é n é s z p r o f e s s z o r igaz­
g a t á s á v a l - 1 9 2 0 . o k t ó b e r 3-án 
nyi to t ta meg új ra kapu i t . 

A z o k t a t á s k é t k a r o n - a 
b ö l c s é s z e t i é s a t e r m é s z e t t u d o ­
m á n y i f a k u l t á s o n - vette kez­
d e t é t azoknak a t a n á r o k n a k a 
k ö z r e m ű k ö d é s é v e l , a k i k a fe­
l e k e z e t k ö z i egyetemen is t a n í ­
to t tak vo lna . A m ű k ö d é s h e z 
s z ü k s é g e s anyagiakat k ö z a d a ­
kozás sa l g y ű j t ö t t é k ö s s z e . 

A t a n á r k é p z ő i n t é z e t ég i sze 
alatt v a l ó j á b a n nemcsak a ta­
n á r k é p z é s , hanem az egyetemi 
sz in tű magyar nye lvű t u d o m á ­
nyos k é p z é s is f o l y t a t ó d o t t . Si-
került - ha csak r ö v i d i d ő r e is -
biztosítani a magyar egyetemi 
oktatás folyamatosságát Er­
délyben. 

A h a t ó s á g o k t ü r e l m e nem 
tar to t t s o k á i g . A t a n á r k é p z ő 
i n t éze t m ű k ö d é s é t k ö v e t k e z ő 
év s z e p t e m b e r é b e n be t i l to t ­
t á k . Ehhez a d ö n t é s h e z felte­
h e t ő e n a r o m á n ú j ságok egyre 
hevesebb t á m a d á s a i is h o z z á ­
j á r u l t a k A Patria c í m ű r o m á n 
lap p é l d á u l a k ö v e t k e z ő k e t í r t a 
a magyarok p r ó b á l k o z á s a i r ó l : 
„Hihetetlen vakmerőséggel, a 
tilalom ellenére nekiláttak, s 
egy „református pedagógiai 
szeminárium" leple alatt való­
ságos bölcsészeti, nyelv- és ter­
mészettudományi kart alapítot­
tak, amely mai napig is zavar­
talanul működik... Hamar 
kaptak tanárokat. A román ha­
tóságok türelme, jóindulata, 
sőt, egyenes közbelépésére a 
volt egyetem számos tanára, 
docense, s más tudományos 
személyzete maradt itt hely­
ben... Mindezek örömest álltak 
a titkos „szeminárium" szolgá­
latába, amely az állami törvé­
nyek ellenére létesült, az állam 
ellenére, amely pedig engedélyt 
ír elő még egy falusi népiskola 
megnyitásához is." (4) 

AZ ELSŐ SZEGEDI 
ESZTENDŐK 

A k o l o z s v á r i egyetem t a n á ­
ra inak e r ő f e s z í t é s e a magyar 
egyetemi k u l t ú r a t o v á b b v i t e ­
l é é r t így h á t v é g ü l kuda rc ra 
í t é l t e t e t t . Az egyetem 1921 
októberétől új helyén, Szege­
denfolytatta működését. 

A k o l o z s v á r i egyetem „ i d e ­
iglenes á t h e l y e z é s é r ő l " s z ó l ó , 
1921. m á j u s 4 - é n k e l t t ö r v é n y 
egy hosszabb v i t a v é g é r e te t t 
p o n t o t . A k o r á b b a n m á r B u ­
dapestre k ö l t ö z ö t t t a n á r o k 
o t t c s u p á n á t m e n e t i elhelyez­
k e d é s r e s z á m í t h a t t a k , s a K o ­
l o z s v á r o t t m a r a d o t t a k n a k is 
t á v o z n i u k ke l le t t kudarcba 
fu l lad t „ e g y e t e m á t m e n t é s i " 
k í s é r l e t ü k u t á n . 

A z á t t e l e p ü l é s h e l y é t i l l e ­
t ő e n k é t l e h e t ő s é g m e r ü l t fö l . 
Szegeden k í v ü l D e b r e c e n v á ­
rosa is kifejezte k é s z s é g é t az 
egyetem f o g a d á s á r a . 

A k ö l t ö z é s s e l kapcsolatos 
f e j l e m é n y e k e t a szegedi la­
p o k fo lyamatosan k o m m e n ­
t á l t á k . A Szeged 1921. j a n u á r 
16-i s z á m á b a n p é l d á u l a r r ó l 
t u d ó s í t o t t a o l v a s ó i t , hogy 
Debrecen teljes a k t i v i t á s s a l 
do lgoz ik az egyetem megszer­
z é s é é r t . A szegediek k ö n n y e n 
a lu l maradha tnak ebben a 
k ü z d e l e m b e n , ha n e m teszik 
v o n z ó v á v á r o s u k a t az egye­
t e m t a n á r a i , v e z e t ő i s z á m á r a . 
P é l d á u l m e g f e l e l ő l a k á s o k a t 
k e l l k í n á l n i , m e r t senki sem 
k í v á n h a t j a a k o l o z s v á r i t a n á ­
r o k t ó l , hogy „idejöjjenek Sze­
gedre, s a Stefánia néhány 
padja és a korzó sok széke 
legyen az egyetlen helyük, 
ahol lepihenhetnek. Tessék 
megnyerni a tanárok hajla­
mosságát. " (5) 

H i b a vo lna e c i k k a l a p j á n 
azt h i n n ü n k , hogy Szeged 
n e m a j á n l o t t föl semmi t az 
egyetemnek. É p p e n e l lenke­
z ő l e g . A v á r o s p o l g á r m e s t e ­
re , Somogyi Szilveszter m á r 
1920 f e b r u á r j á b a n e l ju t ta t ta a 
v á r o s i t a n á c s f ö l t e r j e s z t é s é t 
Haller István ku l tuszminisz­
terhez. 

E b b e n Szeged e l ő n y e i r ő l 
igyekez tek m e g g y ő z n i a m i ­
nisztert . A v á r o s j a v á r a s z ó l , 
hogy m i n d s z á r a z f ö l d i , m i n d 
vízi ú t o n k ö n n y e n m e g k ö z e ­

l í t h e t ő az o r s z á g b á r m e l y 
p o n t j á r ó l . „Fekvésegazdasági 
művelés alatt álló, levegőjárta, 
kiterjedt rónaság közepén a 
lehető legkedvezőbb, s a vá­
rostervezők előrelátással gon­
doskodtak az egészséges fejlő­
dés feltételeiről. - Nyílegye­
nes, széles utcák, sok és nagy, 
több 8-10 holdas tér, terjedel­
mes fásítások, kertek és sétá­
nyok, csatornázás, útburko­
lás, szigorú építési szabályok­
nak megfelelő építkezés, 
egészséges ivóvíz, közfürdők, 
egészségügyi intézmények..." 

- s o r o l j á k a b e a d v á n y í ró i 
s z ü l ő v á r o s u n k e l ő n y e i t . (6) 
M e g e m l í t i k t o v á b b á a v á r o s 
j ó é l e l m i s z e r e l l á t á s á t , a m i az 
a l fö ld i s í k s á g n a k - az o r s z á g 
é l é s k a m r á j á n a k - k ö s z ö n h e ­
t ő . E z m é g a h á b o r ú eszten­
de iben is k i v é t e l e s helyzetet 
b i z t o s í t o t t Szeged l a k o s s á g á ­
nak . 

A z egyetem l e h e t s é g e s e l ­
h e l y e z é s e is s z ó b a k e r ü l t . A 
j o g i , a b ö l c s é s z e t i é s a mate­
m a t i k a - t e r m é s z e t t u d o m á n y i 
f a k u l t á s e l h e l y e z é s é r e az í t é ­
l ő t á b l a , az á l l a m i f ő g i m n á z i ­
u m , a f e l s ő k e r e s k e d e l m i is­
k o l a é p ü l e t é t , a d i á k m e n z a 
c é l j a i r a ped ig a l e l s z á m í t ó h i -
va ta l é p ü l e t e i t a j á n l o t t a föl a 
t a n á c s . A s z ü k s é g e s á t a l a k í t á ­
sokra e g y m i l l i ó k o r o n á t b iz­
t o s í t o t t a k a v á r o s p o l g á r a i . 

A v á r o s v e z e t ő i igyekeztek 
- a l e h e t ő s é g e k h e z m é r t e n - a 
legjobb f ö l t é t e l e k e t b i z t o s í t a ­
n i . Ez ugyanakkor e l l e n é r z é s t 
ke l t e t t a k ö l t ö z k ö d é s r e í té l t 
szegedi i n t é z e t e k k ö r é b e n . 
K ü l ö n ö s e n é l e s e n t i l t akozo t t 
a k i l a k o l t a t á s r a k á r h o z t a t o t t 
ö t k ö z é p i s k o l a i g a z g a t ó j a . A 
va l l á s - é s k ö z o k t a t á s ü g y i m i ­
niszterhez e l ju t ta to t t b e a d v á ­
n y u k b a n a szegedi középfokú 
oktatás „válságos helyzetét", 
„megnyomorítását" jövendöl­
ték arra az esetre, ha a fe la ján­
l á s o k a t te t t k ö v e t n é . 

A kul tuszminisz te r is Sze­
gedet részesítette előnyben 
Debrecenne l szemben. A 

d ö n t é s h o z a t a l b a n fel tehe­
t ő e n az egyetem p r o r e k t o r á -
nak , Schnel ler I s t v á n n a k a 
v é l e m é n y e is k ö z r e j á t s z o t t , 
a k i h a t á r o z o t t a n k i á l l t a T i ­
sza-parti v á r o s me l l e t t . 

A z iy21/22-es t a n é v e t m á r 
Szegeden k e z d t é k el a kolozs­
v á r i egyetem t a n á r a i é s ha l l ­
g a t ó i . K e z d e t b e n - a v á r o s 
j ó i n d u l a t ú , á m d e m é g i s c s a k 
k o r l á t o z o t t - t á m o g a t á s a e l ­
l e n é r e nagyon mos toha k ö ­
r ü l m é n y e k k ö z ö t t f o l y t a 
m u n k a . H i á n y o z t a k a s z ü k s é ­
ges m ű s z e r e k , s z a k f o l y ó i r a ­
t o k , k ö n y v e k . 

Va lamelyes t e n y h í t e t t a 
b ö l c s é s z k a r gond ja in , hogy 
k é t professzor - a t ö r t é n é s z 
M á r k i S á n d o r , é s a p e d a g ó ­
gus Schneller I s t v á n - saját 
könyvtárát ajánlotta föl meg­
v é t e l r e az egye temi s z e m i n á ­
r i u m o k n a k . U g y a n a k k o r za­
var ta az e l m é l y ü l t o k t a t ó - é s 
k u t a t ó m u n k á t az egye temi 
h e l y i s é g e k b ú t o r z a t á n a k h i ­
á n y o s s á g a - kezdetben m é g 
az asztalok é s s z é k e k beszer­
z é s e is gondo t o k o z o t t . 

A z egye temi if júság elhe­
l y e z é s é r e s z o l g á l ó i n t e r n á t u -
sokban sem v o l t r ó z s á s a hely­
zet. K a s z á r n y a s z e r ű é p ü l e t e k 
v o l t a k ezek, ahol a z s ú f o l t s á g 
igencsak m e g n e h e z í t e t t e az 
e g y é n i t a n u l á s t . 

A z egyetem t a n á r a i a város 
kulturális életébe hamar be­
kapcsolódtak. A M i k e s I r o ­
d a l m i T á r s a s á g é s az E g y e t e m 

B a r á t a i n a k K ö r e s z e r v e z é s é ­
ben t u d o m á n y n é p s z e r ű s í t ő 
e l ő a d á s o k s o r o z a t á t t a r t o t t á k 
m á r a l e g e l s ő é v e k t ő l kezdve. 

A n e h é z s é g e k e l l e n é r e te­
h á t nagy lendülettel folyt az 
egyetemi munka, az é l e t las­
s a n k é n t v i s s z a t é r t rendes ke­
r é k v á g á s á b a . Ú j o t t h o n á b a n 
hamarosan v i l á g s z e r t e elis­
m e r t t é vá l t a k o l o z s v á r i - s z e ­
gedi egye tem. 

P U K Á N S Z K Y B É L A 

1. Schneller István rektor 1919. május 12-én, a doktoravatáson mondott utolsó beszéde. 
(A dokumentum Schneller Károly tulajdona.) 

2. Schneller István 1920. május 28-án kelt levele Kolosváry Blinthoz. Csongrád megyei 
Levéltár, VIII /1 . 
3. Schneller levele Kolosváry Bálinthoz. 1920. augusztus 11. Csm. L . u. o. 

4. Patria, 1921. május 21 Csm. L . VIII /1 . 
5. Szeged, 1921. január 16. 
6. Országos Levéltár, K 636-1920-11. 
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A csaknem másfél százados török uralom alól felszabadult város a 18. 
század végére az Alföld kulturális központja lett. A nagy vonzásterületű 
iskolaváros tanácsa először 1790. július 2-án hozott határozatot felsőbb 
iskola felállítására. Mégis csak 1792. december 11-én indulhatott a piarista 
gimnáziumban bölcseleti tanfolyam. A tanács másik, 1802-ben felvetett 
kezdeményezése jogakadémia megvalósítására, költségvetési nehézségek 
miatt nem valósult meg. Tudományegyetemért folyó küzdelem az árvíz 
évében, 1879-ben indult Szegeden, és 1921-ig kilenc kezdeményezés történt 
egyelem létesítésére. Az 1880-ban indított kezdeményezés azért nem valósult 
meg, mert az egyetem céljára felajánlott főreáliskolát és a kórházat a 
szakértőbizottság nem tartotta alkalmasnak. 1893-ban a kormány azzal tért 
ki a kérés teljesítése elöl, hogy a kolozsvári egyetem építkezése folyamatban 
van. 1906-ban a D M K E és a város indított sikertelen akciót 1910 és 
1911-ben zajlott le a legnagyobb mozgalom. Szeged városa akkor az egész 
délvidéket sorompóba állította az ügy érdekében, az egyetemet azonban 
nem Szeged kapta meg, hanem Pozsony és Debrecen. 

Kolozsvár 1918. december 24-iki román megszállásával felvetődött az 
egyetem Szegedre kerülésének lehetősége. 1919. május 9-én Somogyi 
Szilveszter polgármester felszólította a feloszlás előtt álló egyetemet, hogy 
Szegedre menekült hallgatóinak vizsgáztatására professzorai jöjjenek a 
városba. Az egyetem Szegedre kerülése esetén a város felajánlott negyven 
tanár számára lakást, több száz hallgató részére menzát és internátust. 
1920. január 12-én a város ezenfelül megígért 7 millió koronát, amelyet 
később 9 millióra emelt fel, valamint különböző épületeket: a kir. Tábla, a 
vasúti leszámítoló hivatal, az állami főgimnázium, a felső kereskedelmi 
iskola, a Madách utcai polgári iskola épületét, az újszegedi „Kenderakadé­
miát'" , a Szem- és Gyermekkórházat, a Bábaképző Intézetet és a Közkórhá­
zat. 

A menekült egyetem 

A kolozsvári egyetemen már 1919. november 3-án — 62 tanár 
kinevezésével — megkezdték a kizárólag román nyelvű előadásokat. 1920. 
február l-jén a román király nagy ünnepség keretében nyitotta meg a 
kolozsvári román egyetemet (Universitatea Regele Ferdinánd I . din Cluj). 
Az új rezsimre teendő esküt megtagadó magyar professzorok döntő 
többsége Budapestre távozott, ahol 1920. február 23-án a Paedagogiumban 
és az első kerületi gimnáziumban három szemeszteren át működött tovább 
a volt kolozsvári Ferenc József Tudományegyetem. Szeged város évszázados 
kívánságát remélte beteljesülni a kolozsvári egyetem Szegedre kerülésének 
lehetőségével. 

Varek Ernő kormánybiztos főispán 1919. decemberi budapesti tárgya­
lásai során a harminctagú tanári testületből mindössze négyen ellenezték 
az egyetem Szegedre való helyezését. Minden karból l - l bizottságot 
jelöltek k i , hogy megvizsgálják a város által nyújtott tárgyi feltételeket. Az 
1920. január 12-én Szegedre érkezett bizottság nem tudott véglegesen 
dönteni. Közben Debrecen városában akadt erős konkurense Szegednek, 
amelynek egyetemén az orvosi fakultás hiányzott, a szegedi elhelyezés 
legnagyobb akadálya pedig éppen az orvosi fakultás elhelyezésével kapcso­
latos klinikai probléma volt. 1920. április 2-án újból Szegedre érkezett a 
bizottság, hogy az orvosi kar elhelyezésével kapcsolatos problémákban 
megállapodjanak. Megtekintették a fémipariskola épületét, melyet megfe­
lelőnek találtak. Megtekintették a bábaképezdét, az állami főgimnáziumot, 
a kórházakat, a rókusi iskolát és a kiszemelt internátusokat. A város előző 
javaslatával szemben (Mars téri laktanya, utászlaktanya) a bizottság elége­
dett volt, különösen a kir. Tábla kiürítésével és a Leszámítoló hivatal 
átalakításának ígéretével. A helyi sajtó már 1921 áprilisában befejezett 

tényként közli az egyetem Szegedre helyezését és az ideköltöző tanárok 
névsorából kiemeli Apáthy István biológus, Lechner Károly psychiater, 
Csengery János klasszika-filológus, Veszprémy Dezső kórbonctanprofesz-
szor, Vidákovits Kamii sebész, Davida Leó anatómus, id. Imre József 
szemész, Géber János bőrgyógyász, Reinbold Béla fiziológus, Reigler 
Gusztáv kémikus professzorok neveit, kiknek Szegedre költözése befejezett 
tény. (Új Élet 1921. április 2., 2). 

A Szegedi M. Kir. Ferencz József Tudományegyetem 

A Nemzetgyűlés 1921. május 29-én elfogadta az 1921. évi X X V . 
törvénycikkben rögzített javaslatot, amely szerint a Ferenc József Tudo­
mányegyetem négy karral (Jog- és államtudományi kar, Bölcsészet-, nyelv-
és történettudományi kar, Matematika- és természettudományi kar, Orvos­
tudományi kar) „ideiglenesen" Szegeden nyert elhelyezést. 1921. október 
9-én volt az ünnepélyes megnyitó, és október 12-én megindult az oktatás. 

Az egyetem nemcsak címében viselte a jogutódlást, de professzorai és 
tudományos személyzetének döntő többsége is a kolozsvári egyetem 
oktatója volt. Még hallgatóinak jelentékeny része is az első években a volt 
kolozsvári egyetem hallgatóiból került k i . 

Elhelyezés 

A gyors elhelyezési szükségletek miatt a város csak a már meglévő 
intézmények rovására helyezhette el ideiglenes jelleggel az egyetemet. 
A kir. Tábla Dugonics téri épületét az egyetemi központi épület céljaira 
adta át, ahol a hivatalokon kívül (rektori, dékáni, quaestura, gazdasági) az 
egyetemi könyvtár, a jogi kar és a bölcsészeti kar, valamint a matematikai 
intézetek kaptak helyet. Az állami (Klauzál Gábor) gimnázium épületében 
a természettudományi kar intézeteit helyezték el. A fémipariskolában a 
sebészeti és belgyógyászati klinika és néhány elméleti orvosi intézet, a 
csapatkórházban a bőrgyógyászati klinika, a városi kórházban az elme- és 
ideggyógyászati klinika, a városi gyermekkórházban a gyermekklinika, a 
szemkórházban a szemészeti klinika, a bábaképző intézetben a szülészeti és 
nőgyógyászati klinika, a rókusi elemi iskolában pedig az anatómia, törvény­
széki orvostan és kórbonctani intézetek kaptak helyet. Csakhamar átadta a 
város a szukováti téri államvasúti Leszámítoló hivatal épületét is, a 
bölcsészeti kar és a természettudományi kar intézeteinek egy része számára. 

A lakásínséggel küszködő városban igen nagy problémát okozott az 
oktatószemélyzet lakásokkal való ellátása is. Átmeneti megoldásként 22 
szállodai szobát kötött le a város a Budapestről évekig lejáró tanároknak. 
Az orvoskaron a távollakás lehetetlen volt, ezért hat professzor az intézeté­
ben magánlakásban szobákat foglalt le. Megindult a lakásrekvirálás is, a 
nagyszámú oktatószemélyzet elhelyezésére azonban ez kevés volt. Ezért 
építette a város a Tábor utcai kétemeletes bérházat is, amely azonban csak 
1925 tavaszára volt beköltözhető. 

Hallgatók 

Az egyetemi intézetek elhelyezése mellett gondoskodni kellett a sok 
száz vidéki hallgató elhelyezéséről, ellátásáról, a szegény hallgatók segélye­
zéséről is. Az egyetem kezdetben csak 2-300 hallgatónak tudott kollégiumi 
elhelyezést és 4-500 hallgatónak élelmezést biztosítani. Nem lehetett 
megoldás, hogy családok fogadtak be ingyenkosztos diákokat, a szegények 
népkonyháján külön egyetemi részleg működött. Az egyházak és külön­
böző egyesületek segítségére is szükség volt. Ezért létesült a Horthy Miklós 
egyetemi internátus az egykori DMKE-internátus épületében 150—200 
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uférfi- és 30—35 nőhallgató részére. Az Erzsébet leányotthon 50 nőhallgató-
nak nyújtott lakást és ellátást. A város Tábor utcai bérházában a harmadik 
emeleten építették ki az Egyetemi Diákotthont. A református egyház 
Bethlen Gábor internátusa és a Luther Szövetség 32 férfihallgató részére 
biztosított otthont. A Keletmagyarországi Főiskolai Hallgatók Bocskay 
internátusa 60 férfihallgatónak, az Egyetemi Szent Imre Kollégium 60 
hallgatónak, a Katholikus Nóvédőegyesület Leányotthona 20 nőhallgató-
nak biztosított szállást. 

A fokozódó diáknyomor enyhítésére 1923 áprilisában hozták létre a 
Diákjóléti és Diákvédő Irodát, amely elsősorban társadalmi tényezőktől 
gyűjtött a szegény sorsú hallgatók segélyezésére. 1931-től az egyetemi 
menza (Mensa Academica Publica) gondoskodott az internátusokon kívül 
lakó hallgatók élelmezéséről. 

Ezen szociális segítségek biztosítása is nagyban elősegítette a hallgatók 
számának gyarapodását. 1921-ben 1007hallgatója voltaszegediegyetemnek, 
1931-ben már 2163, vagyis tíz év alatt megkétszereződött. A gazdasági válság 
és a szellemimunka-nélküliség miatt 1932-től a létszám fokozatosan apadni 
kezdett. 

Az egyetem legmagasabb fejlődését is 1931-ben érte el, amikor 62 
tanszéke volt: a jogi és orvosi karon 16-16, a bölcsészkaron 18, a 
természettudományin 12. 

Egyesületek 

A hallgatókat területi, vallási hovatartozandósága, valamint világné­
zeti különbségek szerint ifjúsági körökbe, egyesületekbe szervezték be. 
Területi hovatartozandóság alapján létesült 1921-ben a Szefhe (Székely 
Egyetemi és Főiskolai Hallgatók Egyesülete), ugyanis igen sok, Erdélyből 
menekült hallgatója volt az egyetemnek, valamint a Defhe (Délvidéki 
Egyetemi és Főiskolai Hallgatók Egyesülete). A vallási alapú szervezetek: 
a Szent Imre Kör, a Foederatio Americana, a református Bethlen Gábor 
Kör, az Evangélikus Hallgatók Egyesületének helyi csoportja. Politikai 
alapítású egyesületek a Turul bajtársi Szövetségek: 1921-tól az orvoskari 
Csaba Bajtársi Egyesület, a jogi karon Werböczi, a gyógyszerészhallgatók 
Rákóczi, a természettudományi karon Hunyadi, a bölcsészkaron Árpád 
néven alakítottak bajtársi egyesületeket. Az egyetemi sport területén 
1921-ben alakult meg a KEAC (Kitartás Egyetemi Athleticai Club). 

Egyetemi építkezések 

Az ideiglenes elhelyezés után nyomban felmerült az egyetem végleges 
elhelyezésének, ezzel Szegeden tartásának igénye. Sürgette a megoldást, 
hogy az ideiglenes elhelyezés nem felel meg az egyetem oktató-kutató 
feladatainak, a városnak szüksége volt klinikákra, és a lefoglalt középüle­
tek, elsősorban az iskolák felszabadítása is szükséges volt. Városunk és 
egyetemünk nagy szerencséjére 1922-ben gróf Klebelsberg Kunó került a 
vallás- és közoktatásügyi minisztérium élére, kinek évtizedes kultuszminisz­
teri munkásságának köszönhetjük (városunk tetemes anyagi áldozatvállalá­

sával) a szegedi egyetem végleges megtelepülését. Klebelsberg hatalmas 
tudományos és kulturális alkotásai között is kiemelkedő volt a szegedi 
egyetemi épületkomplexum létesítése. 

A végleges elhelyezésre több lehetőség merült fel. A legolcsóbb 
megoldás a Kálvária tér és a Mars tér közötti terület lett volna. Felmerült a 
Rókus városrészen, valamint a Gedónál levő üres terület felhasználása. 
A polgármester a Stefánia sétányt vagy Újszegedet tartotta legalkalmasabb­
nak. Mindkét elgondolás nagy ellenzésre talált a város közvéleményében a 
parkok elvesztése, anyagi áldozatok (csatornázás, vízvezeték hiánya), 
valamint a közlekedési nehézségek miatt. Csak 1925-ben merült fel a 
költségesebb kivitelű terv, hogy az egyetemi épületeket a Fogadalmi temp­
lom körül helyezzék el. Klebelsberg 1926. március 23-án helyszíni szemlét 
tartott a kijelölt helyeken és a Tisza-parti elhelyezés mellett döntött, 
kijelölve az egyes klinikák és intézetek helyét is. 

A Korb Flóris tervei alapján építendő klinikák összköltségét 
10 800 000 aranykoronára becsülték. Az építkezés 1926-ban a gyermekkli­
nika alapozásával indult 80 cm vastagságú vasbeton tálca kialakításával és 
250 kőműves rakta a falakat, hogy az épület még a tél beállta előtt tető alá 
kerüljön. 1929-re elkészült a (kaszárnya stílusú) klinikai épületcsoport: 
a gyermekklinika, a régi szemkórházból átalakított szemészeti klinika, a 
diagnosztikai klinika új épületei, a bőrgyógyászati klinika, a sebészeti- és 
nőgyógyászati klinika, valamint a Horthy Miklós internátus a DMKE-pa-
lota átépítésével. Szeged város „közönsége" eladósodott az építés terhei 
következtében. 1926 és 1930 között 23 millió pengővel növekedett Szeged 
adóssága. 

A természettudományi kutatóintézetek elhelyezésére szolgáló temp­
lomtéri épületcsoport 1929—1930-ban épült fel, Rerrich Béla tervei alapján, 
12 objektum figyelembevételével. Az 1926-ban kezdődött építkezés 1929. 
november 9-én fejeződött be. 1930. október 25-én a zárókő ünnepélyes 
elhelyezésével egy új városrész keletkezett, amely modern klinikáival, 
egyetemi elméleti intézeteivel, a Fogadalmi templom építésének befejezé­
sével és a templomtér rendezésével oldotta meg az építészetileg is monu­
mentális feladatot. Az árkádos épületsorban kapott helyet a Gyógyszertár, 
az Élettani, az Orvosi Vegytani és a Természettudományi Intézet. Az 
árkádok alatt létesített Nemzeti Emlékcsarnokban már 1930-ban emléket 
kapott egy szegedi professzor, Apáthy István is. 

A „Tisza-parti Göttinga" további fejlesztése, a természettudományok 
különleges fejlesztéséről tett ígéretek Klebelsberg halálával és az 1930-as 
évek gazdasági válsága miatt beváltatlanok maradtak. Nem épült fel a 
rektori adminisztrációs épület, a Jogtudományi Kar és az Ideg-elme Klinika 
épülete. 

Veszélyben az egyetem 

A Szegedi egyetemet erkölcsileg és anyagilag támogató Klebelsberg 
Kunó halála után, a Gömbös-féle irányzat kibontakozása és a gazdasági 
válság nemcsak abban ártott a szegedi egyetem oktató-, kutató-, valamint 
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ugyógyító tevékenységének, hogy az elóző években is szűkös állami költség­
vetési kereteket lefaragta, hanem az egyetem léte is bizonytalanná vált. 
Klebelsberg decentralizációs törekvéseivel szemben a felsőoktatás korsze­
rűsítését Hóman Bálint kultuszminiszter erős központosítással kívánta 
megvalósítani. Három megoldást látott: 1. egyik vidéki egyetem teljes 
megszüntetése (és itt kizárólag a szegedire gondolt!), 2. mindhárom vidéki 
egyetemen egy-egy kar megszüntetése (a szegedi orvoskarra gondolt!), 3. a 
karok bizonyos fokú megcsonkítása. A terv a pénzügyminiszter 1933. 
áprilisi expozéjában látott napvilágot. A hírre a szegedi egyetem sorsa óriási 
izgalmat és elkeseredést keltett nemcsak az egyetem oktatói és hallgatói 
körében, hanem Szeged társadalmában is. Egyetemi tanácsülés, nagyará­
nyú ifjúsági tüntető felvonulás, rendkívüli közgyűlés a városházán, újságcik­
kek sora, tiltakozó táviratok és memorandumok jelezték, hogy az egye­
temért oly nagy áldozatokat hozott város egyöntetűen száll szembe a 
kormány várható döntésével. A kedvező döntés (az 55 tanszékből 8 
megszüntetése) a szegedi társadalom egységes állásfoglalásából keletkezett 
politikai siker volt. Egyben kiindulása annak a mérsékelt ellenzéki magatar­
tásnak, amely a várost a későbbi időszakban jellemezte. A „kiegyezés" csak 
1940-ben jött létre a kultuszminiszter és az egyetem között, midón az orvosi 
kar tiszteletbeli doktorává választotta, hivatkozva a miniszter „modern és 
következetes kultúrpolitikájára, egyetemünk csorbítatlan fenntartásáért ví­
vott eredményes küzdelmére..." 

Tudományos munka 

A tudományos munka az egyetem Szegedre kerülése után nehezen 
indult. A kolozsvári működés alatt kiépített nemzetközi kapcsolatok szálait 
elvágta a háború kitörése. A békekötések után a volt központi hatalmak 
tagjait csak évek múlva vették fel újból a nemzetközi tudományos egyesüle­
tek. Az új székhelyen egy ideig könyvtár teljes hiányában, tudományos 
eszközökkel szűkösen ellátva, a segélyforrások nélkül kellett kutatásokat 
végezni. A kutatás anyagi segítésére és a publikációs lehetőségek biztosítá­
sára alakult meg az Egyetem Barátainak Egyesület. Öt szakcsoportban 
megjelentette az Aktákat (Acta Litterarum ac Scientiarum Regiae Univer-
sitatis Hungaricae Francisco Josephinae), melyek az egyetemen más 
kiadványaival együtt 1922—1940 között 103, összesen 19 274 lapot kitevő 
kötetre rúgnak. 1922—1930 között az egyetem tanári kara és tudományos 
személyzete 2533 önálló tanulmányt közölt, többnyire idegen nyelvű 
folyóiratokban. Kiadványaik cserekapcsolatával, külföldi tudósok vendé­
gül látásával, külföldi kongresszusokon való részvétellel igyekeztek a 
megszakadt kapcsolatokat kiépíteni, újakkal bővíteni. A külföldiek meghí­
vását az első években az is gátolta, hogy szerény viszonyaink között nem 
volt mit bemutatni. Az új klinikák felépítésével, a Rothermere- és a 
Rockefeller-Alap jelentós támogatása tudományos eszközök beszerzésére 
és a kutatómunka támogatására, nagy segítséget jelentett az intézetek 
korszerűsítésében. 

Az 1930/1. tanévtől Szegeden működő Szent-György Albert profesz-
szor széles körű nemzetközi elismerése és 1937. október 28-án kapott 

Nobel-díjat egyszerre a nemzetközi tudományos világ figyelmét fordította a 
szegedi egyetem tudományos munkája felé. Nemcsak a híres tudós, hanem a 
város nevét is megismerték az egész világon. Nagyszerű ünnepségek 
zajlottak le az egyetemen és a városban. Szent-Györgyi professzort a város 
díszpolgárává, az egyetem díszdoktorává választotta. 

A Nobel-díj nagymértékben megnövelte a külföldi tudósoknak a 
szegedi egyetem tudományos munkája iránti érdeklődését és egyre többen 
keresték fel a szegedi elméleti intézeteket és a klinikákat. A nemzetközi 
kapcsolatok erősítésére szolgált a vendégelőadók részére 1937-ben alapított 
Klebelsberg-emlékérem. 1939 szeptemberében készült el a szegedi egyetem 
emlékérme „olyan kiváló férfiak számára, akik munkásságukkal az egyetem 
fejlődését elősegítik és a tudományos előhaladásért dolgoznak." 

A hazai egyetemek közötti kapcsolatok kiépítése terén is úttörőmunkát 
végzett a szegedi egyetem. 1927 májusában elsőként rendezte meg Szegeden 
az egyetemközi tanácskozásokat a magyar egyetemek eredményeinek bemu­
tatására. 

A tudományos munka némi hátrányára volt, de az egyetem hivatásá­
nak betöltését szolgálta a vidéki professzornak a budapestiekétől eltérő 
szerepe. A vidéki professzor nem vonhatta ki magát a népszerűsítő, a 
jótékony mozgalmakból. Választmányi tagja a kaszinónak, elnöke társa­
dalmi akcióknak, előad a különböző nöegyletek teadélutánjain. Ady-ünne-
pélyt rendez, vitázik a Gyorsíró-Klubban, bevezető előadást tart a színházi 
ifjúsági Shakespeare-clóadáshoz. „Igazi egyetemi élet csak vidéken lehet: a 
város együtt él és lélegzik, örül és búsul az egyetemmel" — írja Zolnai Béla 
professzor a Délmagyarország 1940. december 25-i számában. 

A Szegedi m. kir. Horthy Miklós Tudományegyetem 

Az 1940. évi augusztus 30-án kelt bécsi döntés alapján Erdélyt 
visszacsatolták Magyarországhoz és így lehetővé vált az ideiglenesen 
Szegeden elhelyezett tudományegyetem visszatérése Kolozsvárra. A koráb­
ban a Felvidékkel, később a Délvidékkel történő területgyarapodás az 
egyetemi végzettségű fiatalok nagyobb számát kívánta meg, ami a hazai 
egyetemek gyarapításával járt együtt. így jött létre az 1940. évi X X V I I I . 
törvénycikk a Magyar Királyi Horthy Miklós Tudományegyetem létesítésé­
ről. A törvény négy karról szól, de a szegedi jog- és államtudományi kar 
működését átmenetileg szünetelteti. Az új egyetem első rektorának a 
Nobel-díjas Szent-Györgyi professzort nevezték k i . 

A két évtizeden át Szegeden működött Ferenc József Tudomány­
egyetem 1940. október 16-án ünnepélyes ülésen búcsúzott el Szegedtől. 
Pálfy József polgármester búcsúbeszédében jóleső érzéssel állapította meg, 
hogy a volt kolozsvári professzorok döntő többsége a várospolgári hűség és 
szeretet ragyogó példáját adta, amikor Szegeden maradt. 

Az egyetem megnyitása 

A Horthy Miklós Tudományegyetem ünnepélyes megnyitója 1940. 
november 11-én volt, másnap a tanítás is megkezdődött. Szegednek ezen a 
napon másfél százados vágya teljesült, ezért megnyitása az egész város 
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uünnepe lett. Zászlódíszbe öltözött házak, ünneplőruhás emberek üdvözöl­
ték a végleg Szegeden maradó egyetemet. 

A nyitó ünnepségen Hóman Bálint kultuszminiszter is megállapította, 
hogy az új egyetem kinevezett tanárai nagyrészt még a Kolozsvárról 
idekerült és a városban otthont talált professzorok lettek, akik örömmel 
maradtak Szegeden. Ragaszkodásuk az egyetemnek hajlékot adó városhoz 
a legszebb jutalma Szeged népének az egyetemért hozott nagy áldozatokért. 

A rektori megnyitó beszéd a szokástól eltérően nem kedvelt szaktár­
gyával foglalkozott, hanem a szívéhez legközelebb álló kérdésről, az 
egyetemről és az ifjúságról szólt. Az új demokratikus és humanista perspek­
tívát tükröző beszéd jelzése volt annak, hogy itt nem a szegedi húszéves 
működés folytatásáról, hanem egy új arculatú egyetem kialakításáról van 
szó. 

A nácibarát törekvések nyílt előretörésének időszakában, konzervatív 
tanártársainak óvatos tartózkodása és a jobboldali sajtó éles támadásaival 
szemben is vallotta, hogy mint az újonnan alapított Horthy Miklós Tudo­
mányegyetem első rektora, megvalósítja mindazon elgondolásait, amelyek 
humanista beállítottságából, demokratikus szelleméből, angliai tapasztalatai­
ból ésfasizmus-ellenességébőlfakadtak. Új szellemet kívánt megvalósítani a 
szegedi egyetemen, és személyes tekintélyével olyan eredményeket érhetett 
el, amelyre más tudós professzor nem gondolhatott. 

Osztozkodás és szervezési kérdések 

A kolozsvári egyetem hazatérésével kapcsolatban számos osztozkodási 
probléma merült fel. Amilyen gondot jelentett Szegedre kerülésekor, hogy 
„csupaszon" érkezett az egyetem, még a legszükségesebb hallgatói anya­
könyveket sem hozták magukkal, ugyanúgy jelentkezett az osztozkodásnál 
mindkét önálló egyetem munkájának biztosítása. Az új egyetem beindítása 
számos szervezési, jogfolytonossági kérdést is felvetett, melyek részben 
anyagi vonatkozásúak voltak. így a diáksegélyezés terén a két egyetem 
Diákvédő Irodái közötti jogi viszonyt és anyagi vonatkozásokat is tisztázni 
kellett. Az egyetemi Acták előállítási költségeit és a tudományos munka 
egyéb területeit segítő Egyetem Barátainak Egyesületét is rendezni kellett 
jogilag. A Mensa Academica Publica az újra megindult infláció és a 
Délvidék visszacsatolásával jelentősen megnövekedett hallgatólétszám igé­
nyeinek ellátásával mind nehezebb feladatot látott el. Ezt segítette az új 150 
ágyas Zrínyi Miklós Egyetemi Diákotthon (Vásárhelyi sgt. 2.), mely fel volt 
szerelve konyhával és menzával a hallgatók számára. A Tábor utcai 
Egyetemi Diákotthont a második emeleti lakások hozzácsatolásával átala­
kították 100 ágyas Zrínyi Ilona Egyetemi Diáklány Kollégiummá. 

Szegedi Egyetemi Ifjúság 

A bécsi döntések után a területi ifjúsági szervezetek (erdélyi, felvidéki, 
délvidéki) elvesztették létjogosultságukat, a vallási egyesületek mindinkább 
befelé fordultak. A „szakállasok" (öregek) vezette Turul volt az egyetlen 
dinamikus szervezet, amely a korszak fasiszta ideológiájára, sovinizmusra, 

antiszemitizmusra nevelte az egyetemi ifjúság jelentós tömegeit. Szent-
Györgyi professzor olyan ifjúsági egyesületet akart létrehozni, mely a 
jobboldali szervezetektől függetleníti az egyetemi ifjúságot, és az egyetem 
egységes diákszervezete lesz. Abból indult k i , hogy a professzornak együtt 
kell munkálkodnia, együtt kell élnie az ifjúsággal. Módot kell adni arra, 
hogy a diák az egyetemen otthont találjon, ott ne csak tanuljon, hanem 
szórakozzék is. Önálló társadalmat alkosson, amelyben megtanulja az 
emberi együttélés szabályait, a bajtársi szellemet, a fegyelmet és az önzetlen 
együttműködést. 

Az egyetem új ifjúsági szervezete, a SZEI (Szegedi Egyetemi Ifjúság) 
1940. december 12-én alakult meg az egyetemi hallgatók gyűlésén, ahol az 
előadó rektoron kívül tekintélyes professzorok is jelen voltak: Sík Sándor, 
Banner János, Greguss Pál, Veress Elemér, Batizfalvy János, Kramár Jenő 
és mások. A diákegység-mozgalom szegedi megvalósulása nagy hatást 
keltett a többi egyetem hallgatóinak egységtörekvésének kibontakozásában 
is. Ezért a SZEI szervezésének kezdetétől a jobboldali lapok bírálták az új 
demokratikus szervezetet. A támadások sorozata különösen a diákklub 
kialakításával indult meg, amely az ideiglenesen szünetelő jogi karnak a 
Központi Egyetem épületében kiürült helyiségeiben létesült, részben a 
„zsidó liberális" Back Bernát anyagi támogatásával. 1941. március 15-én 
volt a diákklub ünnepélyes megnyitása, amelyen a fajüldözők méltatlanko-
dása szerint nemcsak Back Bernát, hanem több zsidó hallgató is megjelent. 
A jobboldali sajtótámadásokra 1941 júniusában az ifjúság már saját lapjá­
ban, a Szegedi Hídban válaszolt. 

Nem múlt el nap a magyar sajtóban, hogy Szent-Györgyi rektor és 
diákjai valamilyen formában ne szerepeltek volna. Talán országosan a 
legnagyobb visszhangot a szegedi egyetem hallgatóiból alakult Színjátszó 
Társaság Wom/eí-előadása eredményezte. Az első előadásuk 1941. április 
l-jén volt a szegedi színházban és országos sikere lett a szegedi Hamletnek, 
különösen miután a Nemzeti Színházban és Kolozsvárott is bemutatták a 
diákszereplők. A jobboldali támadások csak akkor indultak, midőn 1941. 
október 18-án a rendező Horváth István és a Gertrúd királynő szerepét 
játszó Tóth Kata kettős öngyilkosságot követett el. A támadások az 
egyetem új szelleme ellen irányultak, a tragédia alapja azonban az volt, 
hogy a két szerelmes házassága elé az 1941. évi zsidótörvény elháríthatatlan 
akadályt gördített. 

Az esemény nemcsak a széles körű támadásokra adott módot; hanem a 
Színjátszó Társaság beszüntetésére és a diákvezetőség 1941. október 26-án 
történt újraválasztásánál a SZEI szellemének megváltoztatására is. Az új 
szellemet jelezte, hogy 1942. március 17-én felújultak az antiszemita-diák­
tüntetések, melyekben a SZEI az antiszemita-mozgalom élére állt, kihar­
colva a numerus clausus helyett a numerus nullus iudeorumot a szegedi 
egyetemen. 

Háborús időszak 

A I I . világháborúba való mind erőteljesebb bekapcsolódás nemcsak 
több tanszék összevonásában, a költségvetési összegek csökkenésében, a 
takarékosság mind erőteljesebb hangsúlyozásában, a nyugati professzorok 

44 ek
on

yv
ta

r.s
k-

sz
eg

ed
.h

u



ek
on

yv
ta

r.s
k-

sz
eg

ed
.h

uelmaradásával mind több német előadó érkezésében és kitüntetésében 
jelentkezett. Bekerült a tantervbe a korszerű honvédelmi ismeretek c. 
tantárgy, az oktatószemélyzetet és a hallgatókat bevonták a légoltalommal 
kapcsolatos feladatok ellátásába és a hallgatók a nyári szünetekben önkén­
tes munkatáborokban is végeztek honvédelmi feladatokat. Noha 1944-ben 
megnyílt a Szukováti téri sportpálya, a leventeképzésre, a katonai előkép­
zésre került át a súlypont. 

Ahogy a háború előrehaladt, úgy bővült a klinikák ágyainak igénybevé­
tele is a katonaság részéről. A klinikákon nemcsak az ápolásra szoruló 
sebesült és beteg katonák elhelyezése, hanem azok ápolása is gondot 
okozott a zsúfoltság és megfelelő ápolószemélyzet hiánya miatt. Ezért 
önkéntes vöröskeresztes ápolónők (szegedi notabilitások feleségei) kikép­
zésére is sor került. 

A klinikákon még a szükséges elsötétítés, a kórtermek légiriadó esetén 
történő kiürítése és a betegek bombabiztos óvóhelyre költöztetése is 
megoldhatatlan feladatot jelentett. Egyedüli háborús „bővítés" az Alsóköz­
ponton létesített „tartalékkórház" megvalósítása volt. 

A háború nem kímélte a klinikai épületeket sem, a Gyermekgyógyászati 
Klinika bombatalálat következtében teljesen rombadőlt, a Szemészeti 
Klinika épülete a bombakár miatt használhatatlan lett, a Sebészeti és 
Nőgyógyászati Klinika erősen megrongálódott, bomba hullott a Szülészeti 
Klinika kertjébe is, az épület déli oldalán kórtermek váltak használhatat­
lanná (a katonai célpontnak tekintett vasúti híd bombázása miatt). 

A fizikai károkozásnál súlyosabb volt a lelkekben okozott kár. Jelentke­
zett az antiszemita tüntetésekben és a baloldali fiatalok üldözésében 
egyaránt. Névtelen levelek tiltakoztak az ellen, hogy zsidó, vagy zsidó-
feleséges professzorok oktassák az ifjúságot. 

1944. április 5-én hatályba lépett Szegeden is a sárga csillag viselésére 
1941- ben kiadott rendelet. Három világhírű szegedi tudós, Purjesz Béla, 
Rusznyák István és Riesz Frigyes is a csillag viselésére kötelezett lett. Sík 
Sándort csupán szerzetesi volta mentesítette. Ugyanezen sorsra jutott 
Gönczy Pál egyetemi gondnok is. Lakásuk elhagyására és gettóba vonulásra 
kötelezték őket. Csak az egyetem tanárainak kérvényére és a szegedi 
városvezetés jóindulatával maradhattak meg lakásaikban, de egy ideig 
viselték a sárga csillagot. Két professzor már gyűjtőtáborba is került és a 
német politikai rendőrség (Gestapo) elszállította őket. Rusznyák Istvánt és 
Purjesz Bélát nemzetközi összefogás eredményeként már Strasshofban 
szedték le a deportálóvagonból. 

A faji törvény által üldözött szegedi professzorok mellett politikai 
magatartása miatt a rendszer üldözöttje lett Szent-Györgyi Albert is. 
1942- től a fasizmusellenes polgári ellenállási mozgalom egyik vezéregyéni­
sége volt, részt vett a magyar ellenállási mozgalomban. 1943. február 7-én 
Isztambulban kapcsolatba lépett az angolszász hatalmakkal Magyarország­
nak az imperialista háborúból való kiugrásának előkészítésére. Széles körű 
sajtótámadások, háziőrizet után 1944 tavaszán bújdosásra kényszerült. 

Kiürítés és menekülés 

Már 1941-ben utasításban határozták meg az egyetem kiürítési keretét. 
Elsősorban a hadviseléshez szükséges, valamint háború esetén nehezen 
pótolható anyagok, fontos okmányok (anyakönyvek, vizsgajegyzőköny­
vek) elszállítását írták elő. Egyes intézetek és a gyógyszertár 10-10 köbmé­
ter, 25-25 q, a klinikák 4-4 köbméter 12-12 q, gyűjtemények l - l köbméter, 
2-2 q, intézetek 2-2 köbméter, 6-6 q, elméleti intézetek fél köbméter, l - l q 
elszállítási anyaggal számolhattak. Ekkor még a nagyobb gépek (röntgen 
stb.) elszállításáról nem volt szó. 1944-ben az egyetem javainak elszállítá­
sára már 60 vasúti vagont igényelt, ebből 30 vagon az egyetem és az 
intézetek, 30 vagon a klinikák és a gazdasági hivatalok részére volt 
szükséges. Az 1944. szeptember 27-én kelt vonatkozó miniszteri rendeletek 
szerint a kiürítési anyagot a soproni József Nádor Műegyetem épületébe 
kellett szállítani. 

Az egyetem 1944. október 8-ig folytatta előadásait. Az utcákon és az 
egyetem épületeiben megjelentek a kiürítési plakátok. A felhívásra mintegy 
800, főleg szegedi illetőségű hallgató gyalogmenetben vagy kerékpárral 
Budapest és Baja irányában elhagyta Szegedet. 

A professzorok sokáig a maradás mellett döntöttek, de mivel a 
miniszter Sopronba irányította a szegedi egyetemet és az elrendelt anyagi 
kiürítést sem volt hajlandó felfüggeszteni, egyre többen a távozás mellett 
döntöttek. A klinikák előtt felállított ágyúk, az október eleji bombázások, 
melyeknek több klinika áldozatul esett, az a híresztelés, hogy Szeged 
esetleg hosszú időre váltakozó harcok színtere lesz, a szeptember végén 
megindult pánikszerű menekülés a városból, a professzorokra is kihatott. 
Mindhárom karról csupán 2-2 professzor maradt Szegeden. 

Az orosz katonai parancsnokság rendelete alapján a tanítás november 
l-jén 150 helyben maradt hallgatóval és minimális létszámú oktatószemély­
zettel megindult ugyan, de a régi Egyetemi Tanács már Budapesten 
működött, minthogy a Sopronban várható elhelyezési nehézségekről kap­
tak értesítést. A hallgatók jó része is a fővárosban gyülekezett és miniszteri 
rendelet alapján az ottani egyetemre iratkozott be, vendéghallgatóként. 

1944 decemberében kormánybiztosi utasítás jelent meg a Budapestre 
menekült egyetemek Németországba telepítéséről. Az október 15-én bekö­
vetkezett változás után azonban az orvoskari és műegyetemi kurzusokat 
már Haliéba és Drezdába telepítették. Az orvoskar hallgatóit, még a 
nőhallgatókat is, SAS-behívóval kényszerítették németországi evakuálásra. 

DR. SZABÓ T I B O R - DR. ZALLÁR ANDOR 

(Szerkesztői jegyzet: Szerzők évtizedes kutatómunkával a szegedi egyetem történelét és 
előtörténetét dolgozták fel 4 kötetben. Ebből elkészült: 1. A Báthory-universitastól a Ferenc 
József Tudományegyetemig (1581 — 1872), 2. A szegedi egyetem (1921—1944). 3. Az Orvos­
egyetem története 1945—1986. Előkészületben: 4. A Ferenc József Tudományegyetem 
1872-1919.) 
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uA z egyetem h á r m a s feladata 
SZENT-GYÖRGYI ALBERT REKTORI SZÉKFOGLALÓJÁBÓL 

. . . A z egyetemnek régi szokása , hogy a 
hivatalba l épő rektor é r tekez ik az e lméjéhez 
l egköze lebb eső t á rgyró l , evvel mintegy be­
m u t a t k o z v á n egyeteme közösségének . É n 
az emelkedett ü n n e p i hangulatban székfog­
la lóm tá rgyául egy, a sz ívemhez legközelebb 
eső ké rdé s rő l , az egyetemről és az ifjúságról 
k ívánok é r t ekezn i . Fe j t ege tésem anyagául 
húszesz tendős e lmé lkedés és taní tói tapasz­
talat szolgál , úgyhogy t á rgyamat elég világo­
san l á t o m ahhoz, hogy szavaimat röv idre 
foghassam. 

A z egyetem feladata h á r m a s . Legős ibb 
hivatása gyűjteni, terjeszteni és gyarapítani 
az emberi tudást. M á s o d i k feladata kis szám­
ban nevelni a jövőnek tudósokat, akik maj­
dan ezt a hivatást t ő l ü n k átveszik. Ujabb 
e r e d e t ű , de nem kevésbé magasztos az egye­
temnek harmadik h iva tása , nevelni a haza 
részére polgárokat, akik el vannak látva a 
szellem fegyverével . 

E r r ő l a h á r o m hiva tásró l egyenkén t kívá­
nok szólni , de hozzá te szem azt, hogy a mi 
e g y e t e m ü n k n e k van m é g egy negyedik kü­
lönleges h iva tása is: hogy a nagy magyar 
Alföldnek szellemi központja legyen. 

A z embe r i s ég legfőbb kincse mind az a 
szép , j ó és nemes, amit eddig az ember 
e lméje és lelke megteremtett. A z egyetem 
ezen kincsek közül a t u d á s n a k ő r e , h i rdető je 
és gyarapí tó ja . Ö r ö k é t évezredek tő l az em­
beri szellem közös t á rházábó l veszi. így tő le 
joggal azt várha t juk , hogy felette álljon a 
politika hullámzásainak s eszményei t az idők 
h á b o r g á s á n keresztül sé r te t lenül mentse át a 
j ö v ő b e . A z t várha t juk , hogy az egyetem 
kapuin a gyűlö lködés t k izárva a tudás szelíd 
fénye mellett csendben munká lkod j ék s él­
jen ö rök emberi e szménye inek . 

De az egyetemnek a tudás t nemcsak őriz­
nie, de gyarap í tan ia is kel l . M i n t ahogy 
ö r ö k r e évez redek m u n k á j á n a k gyümölcse , 
úgy kö te lessége ezt a tudás t tovább fejleszte­
n i , a meg i smerés fáklyáját e lőbbre v inni . A z 
egyetem egyik legfőbb feladata és köte les­
sége a kutatás, új igazságok keresése. E z é r t 
az egyetemnek át kel l hatva lennie az igazsá­
gok szere te té tő l s falai közö t t meg kel l 
őr iznie a teljes szellemi szabadság levegőjét , 
mely né lkü l minden ku l tú ra elsorvad. 

Ezen m u n k á j á b a n az egyetem szövetsége­
se, m u n k a t á r s a a világ minden m á s tudós 
t e s tü l e t ének , tekintet né lkül nyelvre vagy 
o r szágha t á rok ra . 

De a t u d o m á n y o s kuta tássa l az egyetem 
nemcsak a nagy emberi, szellemi közösség 
i ránt ró ja le köte lességét . A ku ta t á s lelkes 
műve lése szükséges ahhoz is, hogy az egye­
tem megfelelhessen mindennapi fe ladatá­
nak. Jó tanítás csak ott folyhat, ahol él a 
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kutatás szelleme, az igazságok lelkes, pártat­
lan szeretete. De t u d o m á n y o s k u t a t ó m u n ­
kánkka l hazafias kö te l e s ségünke t is teljesít­
j ü k , mert hiszen é p p e n a tudomány, a kul­
túra az egyetlen terep, amelyen a versenyt a 
nagy nemzetekkel egy kis nemzet is felveheti, 
megcsi l logta tván nevé t az emberi t ö r t é n e ­
lemben. 

A z egyetem másod ik fe lada táró l , a tudós ­
képzésrő l e helyen nem k ívánok szólni, in­
k á b b r á t é r e k harmadik fe lada tára , a szellem 
fegyverével vé r t eze t t hasznos po lgá rok ne­
ve lésére . Ez nem tartozik az egyetem ősi 
hivatásai k ö z é , de az ú jkorban az egyetem 
megnyitotta kapuit az ifjúság nagy tömegei 
e lő t t , ifjak e lő t t , akik nem t u d ó s o k , de a 
közélet hasznos polgára i akarnak lenni. 
Ugyanakkor az egyetem, mely azelőt t anya­
gilag független volt , elfogadta az ál lam tá­
moga tá sá t . E z é r t az egyetem nem zárkózha-
tik el az elől , hogy a közzel szemben vállalt 
köte lességei t teljesítse és a lka lmazkodjék 
hal lgatói t ö m e g é n e k igényeihez . Ez az egye­
temet egy súlyos és m é g megoldatlan prob­
léma elé ál l í tot ta . Aze lő t t az egyetem csak 
tudósoka t képeze t t és magas t u d o m á n y t hir­
detett. A z ifjúság nagy t ö m e g e azonban nem 
tudós akar lenni . A z egyetemek részéről 
azonban aggodalmak merü l t ek fel , hogy az 
e l ő a d á s o k n a k a közszükség le tekhez való 
hangolása által az egyetem elveszti magas 
sz ínvonalá t . Viszont, ha e lőadásunka t a tu­
d o m á n y legmagasabb szintjén tartjuk, úgy 
ha l lga tóságunka t sok oly tudással terhel jük 
meg, amelyre a közé l e tben szükségük nem 
leend és a vége az, hogy a közé le t re alkal­
matlan, fé l tudósokat k é p e z ü n k . E nehézség 

a t u d o m á n y növekedéséve l napról napra 
m é g fokozódik . N é z e t e m szerint középú t i t t 
nincsen, és az egyetem kény te len lesz e lőbb-
u t ó b b e lőadása i t r észben két csoportra osz­
tani: egyrészt e l ő a d á s o k r a , amelyek a köz­
életi h iva tás t , és másrész t e lőadásokra , ame­
lyek a t udósképzés t szolgálják és a tudo­
m á n y legmagasabb szintjén mozognak. Ha­
t á rozo t t an á l l í tom, hogy az egyetemnek al­
kalmazkodnia kell hallgatósága és az élet 
igényeihez. Egész k ö z o k t a t á s u n k , úgy a k ö ­
zépfokú , min t a magas ok ta t á snak egyik 
a lapvető hibája , hogy a taní tás t i nkább a 
tananyag, mint a ha l lga tó szemszögéből ítéli 
meg. 

Evvel e l é r k e z t e m egy másik a lapvető kér ­
déshez , hogy az egyetemnek csak tan í tan ia , 
vagy nevelnie is kell? H a elfogadjuk azt, 
hogy az egyetem egyik hivatása hasznos 
közélet i emberek képzése , úgy először azt 
kel l k é r d e z n ü n k m a g u n k t ó l , milyennek kí­
vánjuk m i a közé le t embereit. Ha tő lük 
csakis szak tudás t k ívánunk , akkor az egye­
temnek sem kel l neveléssel t ö rődn ie , de ha 
tő lük nemcsak szak tudás t , de a jel lem és 
szellembeli tu la jdonságok egész sorát is kí­
vánjuk, mint a h iva to t t ság érzésé t , az a lkotás 
és cselekvés vágyá t , a felelősség érze té t , a 
tettre készsége t , a j ózan és gyors í té letet , a 
becsüle tességet , az é rdek lődés t , az önzet­
lenséget , mely tulajdonok nélkül a szaktudás 
csak fé lember t jelent, akkor nyilván nevel­
nünk is kell. H o z z á t e s z e m m é g azt, hogy a 
hivatás be tö l t é séhez m é g egészség is kel l s 
így az egyetemi polgár t széles vá l lúnak, 
egyenes h á t ú n a k , pozsgás k é p ű n e k is szeret­
n é m látni , ami rő l szintén az egyetemnek 
kel l gondoskodnia. 

A m i m a g á t a sz igorúan vett taní tás t i l l e t i , 
úgy az é r d e k l ő d é s felköl tését , az önálló 
gondolkodás fejlesztését, a belső összefüggé­
sek meglátásának képességét fontosabbnak 
tartom, mint az adatoknak a fejbe préselését. 
A z élet t a r t a m á h o z képes t az iskolai tanul­
m á n y o k ideje rövid , az é le t te len adatok 
pedig hamar e lpá ro lognak , és ha hal lgató­
inknak tudásvágya t nem adtunk út ravalóul , 
akkor m á r p á r hé t te l a vizsga u tán üres fejjel 
és kézzel fognak az é le tben állani, míg ha 
é r d e k l ő d é s ü k e t fe lkö l tö t tük , úgy az élet elég 
időt és alkalmat fog adni esetleges hiányok 
pót lására . 

A z egyetemnek ezen sokolda lú feladatai 
tel jesí tésénél nagy nehézségekke l kell küz­
denie. Egyik nehézsége , hogy a középiskola 
száraz , t ú l t ö m ö t t anyagával nem hangsú­
lyozza eléggé a je l lem és szellem kifejleszté­
sét , s így padjainkra gyakran bocsát önál ló 
gondo lkodás ra k é p t e l e n , fásult, görnyedt 
há tú 18 e sz t endős aggas tyánoka t , akiket ek
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ucsak a nyugdí jas állás é r d e k e l . Úgyszin tén 
nem k é p e s e lvégezni a közép isko la a szá­
munkra szükséges k ivá loga tás t s nem t u d n á 
elvégezni m é g akkor sem, ha szigorát fokoz­
ná , mert az é le t és az iskola mér téke i nem 
azonosak. Egy színjeles ére t t ségi bizonyít­
vány n e k ü n k nem ad felvilágosítást arra, 
hogy gazdája egy kiválóság, avagy egy é r ték­
telen m a g o l ó . Kívánatos lenne, hogy padja­
inkra csakis azok kerüljenek, akikben meg­
van az adottság a szellemi pályára, tekintet 
né lkü l a szülők anyagi vagy tá r sada lmi hely­
z e t é r e , m i n t ahogy nemzeti é r d e k lenne az 
is, hogy azok, akikben a képesség megvan, 
csakugyan padjainkra is ke rü l j enek . 

Egy más ik n e h é z s é g e az egyetemeknek 
túlzsúfol tságuk, a ha l lga tóság és tanszemély­
zet a r ány ta l ansága . Ennek k ö v e t k e z m é n y e , 
hogy a katedra lépcsője t aná r és ha l lga tó 
közö t t gyakran á th ida lha ta t l an távolságot 
jelent. Pedig nevelő i és taní tó i h iva tásunka t 
csak úgy tel jesí thet jük igazán , ha a tanár 
tanítvványának nemcsak cenzora, de barátja, 
munkatársa és idősebb testvére. 

Ősz in tén r e m é l e m , hogy ez az ifjú egye­
tem meg fog b i rkózn i tudni feladataival, és 
hogy Szeged b a r á t s á g o s levegőjében meg 
lesz a b e n s ő s é g e s , meghitt viszony t a n á r o k 
és t an í tványok k ö z ö t t , mert csak i ly közös­

ség mellett r emé lhe t j ük , hogy jól t an í tunk és 
hogy eleget t e h e t ü n k annak a feladatunknak 
is, hogy if júságunkba oltsuk azt az izzó 
hazaszeretetet, amely nem a jelszavak han­
goz ta tásábó l , a m á s o k gyűlö le téből vagy 
e l t iprásából ál l , de a b b ó l , hogy a hazáér t a 
legnagyobb á ldoza t is csekély legyen, hogy a 
hazáért ne csak meghalni, de — ami ennél is 
sokkal nehezebb — élni is tudjunk... 

( A Z 1940. N O V E M B E R 11-I B E S Z É D -
R É S Z L E T E T D R . S Z A B Ó T I B O R ÉS 
D R . Z A L L Á R A N D O R S Z E N T - G Y Ö R ­
G Y I K Ö T E T É B Ő L V E T T Ü K ÁT. ) 
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uK r i t i k á k t ü k r é b e n 
BUDAY GYÖRGY 
FAMETSZŐ 
MŰVÉSZETÉRŐL 

Lapzárta után kaptuk a szomorú 
hírt: egy London melletti szana­
tóriumban, életének 84. évében 
meghalt Buday György grafikus­
művész. Emlékét művei és az 
európai civilizáció megőrzi. 

. . . Buday György azt hiszem, hogy nem 
sokat habozott és p róbá lkozo t t , amíg a lát­
szólag legpr imit ívebb és legősibb grafikai 
kifejező m ó d h o z , a fametszéshez ju to t t el , 
melyben úgy é rzem, egyelőre megta lá l ta azt 
a formát , mely annak, amit és ahogyan 
kifejezni akar, a legmegfe le lőbb. A Boldog­
asszony búcsúja lapjainak jó ré szében nem­
csak vir tuóza a fehér-fekete kompoz íc iónak , 
de meglepő te rmésze tességgel anyagszerű . 
Minden lapja Buday György le lkéből sza­
kadt k i az igazi p o é t a közve t lenségéve l , és 
az anyaggal dolgozó képzőművész tudatos­
ságával. A m i t mond: tiszta l íra, mely ösztö­
nösen á rad , mint a m a d á r d a l , viszont aho­
gyan mondja, az az anyag és szerkezet isme­
retével szerkesztett epika. Buday, mint gra­
fikus, nehezen fog il lusztrálásra alkalma­
sabb szöveget , mint azt a földet , azt a kör­
nyezetet, azt a n é p e t , melyet a maga szemé­
vel, a maga le lkén keresztül olyan jól lát . 
Egyszerű , összefogó, szűkszavú, szinte ér­
des, ahogy kifejezi magá t , mint azoknak az 
embereknek kol lekt ivi tása, akiket ábrázol 
és pá thosza ősz in te , mint a ké t e lkedés és 
gondo lkodás nélkül hívő ember aktív vallá­
sossága. Stílusa van, pedig nem dolgozik 
semmiféle 'izmus'-ban, vagy é p p e n azért 
van, hogy nem látszik a s t í luskeresés izzadt 
gyöt rődése munká ja t e r m é s é n . Nem befeje­
zett az útja m é g , és őrizze meg az Isten a t tó l , 
hogy m á r fiatalon befejezett legyen az útja. 
É r z ü n k döccenéseke t , b izonyta lanságoka t , 
nem sikerült akarás t , sőt , nem is mindenü t t 
csendül t isztán a hangja. De vannak lapjai, 
melyekhez nem a k a r n á n k semmit hozzá ten­
n i , vagy elvenni, olyan egészek és készek 
így, ahogy vannak. Nagy ö r ö m ü n k Buday 
György , aki olyan i r igylésremél tóan fiatal 
m é g , aki nem töp reng , nem rágódik , de 
gyerekesen v a k m e r ő és naivan hisz abban, 
amit csinál. É s ö r ö m ü n k az is, hogy ezt a 
fiatal művészt Erdé ly adta a magyar ságnak . 

(Kós Károly, Erdélyi Helikon, 1932.1. sz.) 

... Buday György, a szegedi fiatal művész 
diákcsoport vezére előlépett a nagy megle­
petéssel, a Magyarországon oly ritka képre­
génnyel. A szeged-alsóvárosi havi Boldog­
asszonynapi búcsú emlékezete ez a képsoro­
zat, biztos vésővel fába vésett típusaival, 
csoportjaival, képeivel, mord, de csupaszív, 
gyertyás parasztjaival. Buday György új 
útra lépett, melyre belelóbálja a szél az út 
szélén dúsan virágzó mezei virágokat, mely 
út tiszta levegőjű tájakon vezet át, melyben a 

vándor, ha biztos léptekkel halad, csodás 
tájakra juthat el. 

(Magyar Iparművészet, 1932.) 

. . . A búcsú minden szépsége és impresz-
sziós mé lysége van e k é p e s k ö n y v b e n . A 
vonalak fiatalok, üdék, emberi m ó d o n lá­
tottak, kü lönösen azon a metszeten, ame­
lyen a férfiak előtt kissé félrehajtott, szép 
fejével megy előre az asszony és magafeled-
ten rózsafüzérét morzsolgatja. - [...] a 
magyar Al fö ld bogárhátú házai , áhítatos 
emberei mögül a székely lé lek szól fe lénk. 

(Dénes Tibor, Képzőművészet, 1932.) 

... A szegedi lelket a maga religiózitásában 
ragadva meg, emeli a grandiózitás fokára a 
Boldogasszony búcsújában. De e lapokból 
nemcsak a primitív lélek alázata és áhítata 
árad az együttérző művész lelkén keresztül, 
nemcsak az emberi hit döbbenetes fönsége 
magaslik elénk, nemcsak az intellektus előtt 
felrémlő groteszk rezeg rajtuk, és nemcsak az 
egyetemes emberi sors borzasztósága sötétlik, 
hanem még egy 'külön halál' árnyéka is, az 
alföldi parasztság halálraítéltségének és ha-
lálraváltságának tragédiája. Antik sorstragé­
diák jajongó kórusa ez a sereg a fekete légben 
lebegő kimondhatatlanul szomorú Szűzhöz, 
a nagy fekete templom felé, a hold és nap 
alatt esernyők alatt vonuló törpe sereg, a 
sötét, néptelen utcán, az ég fekete és alacsony 
kárpitja alatt a keresztbe kapaszkodó kezek, 
a gyertyával jámborkodó gyermek, a gyenge 
szűz, a termetes és babonás arcú parasztem­
berek és asszonyok, az elmerült áhítatában 
kimondhatatlanul édes arcú fiatalasszony, a 
népek a virrasztó tűz feletti s a magányos 
Anya. És a művész, ki magába roskadva, 
térden nyúlik a mennyei kéz felé. S ezek a 
képek nem véletlen egymás utánban sorakoz­
nak, - érzelmi-hangulati dinamika fűzi őket 
egységes kompozícióvá. Ezt a dinamikát kö­
veti az intellektuális szemlélet rendjének dia­
lektikája és a művészi ritmus. Mindez, tárgy, 
belső és külső forma teljes művészi egésszé 
egyesülnek e műben. 

(Joó Tibor, Nyugat, 1932.) 

. . . Buday fametszetei bizonyít ják a legjob­
ban, hogy mennyire átérzi a népi mélysége­
ket, de tudja azt is, hogy egy va lóban intel­
lektuális művészi szűrő kel l feldolgozásuk­
hoz. Technikája ezút tal m é g eredetibb, még 
egyénibb , mint előző munká iná l . A kis 
könyv eseménye a magyar művészi é le tnek . 

(Aradi Zsolt, Korunk Szava, 1932.) 
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u. . . Buday György egyén i ségének talán 
spontánabb, de mindenesetre kiütőbb fe-
cettája: az a lkotó m ű v é s z é , aki például az 
e lőttünk l é v ő füzetjével egyszeriben a ma­
gyar fametszők első frontjába lendül. 

(Supka Géza, Litcralúrj, 1932.) 

. . . M o n u m e n t a l i t á s a szinte rabul e j tő , 
k ü l ö n ö s e n a t ö m e g j e l e n e t e k n é l , de egyéb 
k é p e i n is. D e k ö l t ő is Buday, nemcsak 
grafikus: k é p e i n elemi e r ő v e l fog meg a 
p o é z i s . É s ezt a poéz i s t tel jesí t i , i l letve 
cé lba terel i m é l y szociál is é r z é k e . 

(Debreczcni László, Erdélyi Fiatalok, 1932.) 

... Buday György 1907-ben született Ko­
lozsváron. Tanulmányait ugyanott végezte, s 
ott volt 1924-ben első és eddig egyetlen gyűjte­
ményes kiállítása is. E kiállítással az összes 
erdélyi lapok nagyobb cikkekben foglalkoz­
tak. (...) Erdély jelentékeny részét bejárja, és 
1925 óta, mióta Szegeden él, a nagy magyar 
Alföld jórészét is. Nagyobb tanulmányúton 
volt Bécsben és Tirolban, majd Londonban 
és Liverpoolban. Mindenütt ahol megfor­
dult, a múzeumok szellemi kincseinek tanul­
mányozása mellett az úgynevezett alsóbb 
néposztályok élete és az új szellemű fiatalság 
érdekelte, mely érdeklődés nemcsak világné­
zetét, de művészetét is elhatározóan determi­
nálta. Az erdélyi havasi pásztor, földmunkás, 
valamint a londoni külváros nyomortanyái, 
a slum-nek lakói - ha más-más hangon, 
más-más színekkel is - ugyanannak a meglá­
tásnak és hitnek szolgáltak dokumentumul. 
Eleinte festő, de már akkor is sokat rajzol. 
Majd elhagyja a színeket, évekig csak fekete, 
kék és barna krétával, később tussal dolgo­
zik. Ahogy alakul világfelfogása mindinkább 
a reprodukálható művészet felé fordul, míg 
végre 1931-ben minden külső indítóok nélkül 
a fametszéshezfog. Apai ágon erdélyi székely 
családból származik, és így valamely atavisz­
tikus örökség: a fafaragás tér vissza nála -
öntudatlanul- a fametszésben. Mintegy ráta­
lál az anyagra: a fára. Munkássága igen 
gazdag (...) hajszás gyorsasággal és türelmet­
lenséggel ad fel magának feladatokat és fiata­
los frissességgel, gyorsan oldja meg ezeket 
(...) Teljesen önálló első munkája, mely 
egyben az első magyar fametszetű képregény: 
„Boldogasszony Búcsúja" c. kötete igen nagy 
feltűnést keltett. A „Magyar Bibliophil Társa­
ság" mint az 1931-ben megjelent három leg­
szebb könyv egyikét tünteti ki, és e kötet 
igen-igen nagy gazdagodást jelent az utóbbi 
időben igen szegény népi vonatkozású művé­
szeti kiadványaink terén. A kötet az alföldi 
magyar népi léleknek eddig még feltáratlan 
vonásait, csodálatos miszticizmusát eleveníti 
meg erős művészi érzékkel. A kötet - bár 
teljesen szöveg nélküli - mintegy komor bal­
ladának hat, ahogy a zsolozsmázó búcsús 
sereg megindul az alsóvárosi Haviboldog­

asszony búcsújára. A kötet lapjaiban megnyi-
. latkozik Buday kissé expresszív fametszetstí­
lusa, a tárgyba való elmélyülés és a művész 
minden modorosságtól mentes egyszerűsége, 
de teljes szellemi felkészültsége is... 

(Rosner Károly, Magyar Iparművészet. 1932.9-10. sz.) 

A Szegedi Fiatalok M ű v é s z e t i Kol lég iu­
ma most adta k i ö t ö d i k füze té t , melyben 
Ortutay Gyula n e m r é g i b e n gyűj tö t t nyíri 
és r é tköz i b a l l a d á k a t , be tyá r - és j u h á s z n ó ­
t á k a t ad k i , Buday G y ö r g y t ö k é l e t e s famet­
szeteinek k í s é r e t é b e n . ( . . . ) Buday G y ö r g y 
fametszetei egyre igazabb t ö k é l e t e s s é g r ő l 
b e s z é l n e k . A t r a g é d i á t alakban és perspek­
t í vában m á r t ö k é l e t e s e n oldja meg. A z e l ső 
metszet feledhetetlen. A falusi szoba, s a 
halottat v i r rasz tó anya csupa rea l i t á s . A 
halott fiú n é h á n y á r n y a l a t t a l d e k o r a t í v a b b , 
hogy a ha lá l s zö rnyű p o m p á j á t jelezze. A 
szoba ü r e s s é g e , s az anya tragikus á r n y é k a 
a s z é t ö m l ő gye r tya l áng f é n y é b e n t ö k é l e t e s 
h á t t e r e t ad a k é p n e k . H a s o n l ó k é p p e n t ö ­
ké l e t e s a harmincegyedik oldalon közö l t 
ballada fametszete: az é j s zakába b e l e é g ő 
h o d á l y , a fényből ír t ú t és a rajta s í ró h á r o m 
fekete v i rág . M é g nagyon sokat és szépe t 
v á r u n k Buday G y ö r g y t ő l . 

A Szegedi Fiatalok M ű v é s z e t i Kol lég iu­
ma pedig m u n k á s á n és b á t r a n mutatja az 
utat az egész magyar f i a ta l ságnak . 

(Féja Géza, Szabadság, 1933. február. 12.) 

A most megjelent könyvnek a szöveg érté­
kén kívül külön művészi szenzációja Buday 
György fametszetei. Megtartja a stílus naivi­
tását, amellett plasztikusan illusztrálja a han­
gulatot. Neoprimitívségében a stilizáltság ma­
gas művészi fokáig jutott el. Haladása évről 
évre szembeötlőbb; kifejezésteljesebb lesz, és 
amit sok festő színességgel se ér el, Buday 
pótolja gazdag gondolatokkal, ötletekkel. 

(Lengyel Vilma, Délmagyarország, 1933. január. 1.) 

. . . Könyvecskéjéve l együtt vettem ki­
adójának, a Szegedi Fiatalok Művészet i 
Kol lég iumának ötödik kiadványát is, Ortu­
tay Gyulának „ M o n d o t t a " című füzetét , 
melyben nyírségi balladák és nóták vannak 
a mai nép ajakáról hálára é r d e m e s e n össze­
szedve, de melyben a népi erő és naiv 
kifejezőség e lbágyad a tudatos művésze t 
mellett, ahogy Buday György e paraszti 
költészetet fametszetekkel illusztrálja. Fe ­
ketéből kihasadó fehér vonalakkal és fol­
tokkal a mézeskalácsszív formáiból is tragi­
kumot politizálva ki oly sűrűvérűen s verej­
t é k m e l e g e n , hogyha rajzra úgy rá lehet 
mondani, mint nyelvre vagy z e n é r e , hogy 
magyar, hát erre lehet. (...) megható és 
ö r ö m , hogy mialatt Budapesten a könyvki­
adás , kevés kivétel le l dögrováson , bele­
pusztul e k ivéte lekkel a kiadók élhetet len-
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uségébe s avatatlanságába, Szegeden egy kis 
csapat intellektuális fiatal fenn tud tartani 
egy minden darabjában becses és érdekes 
kiadóvállalatot. 

(Ignotus, Magyar Hírlap, 1933. március 25.) 

... Keresve se lehetett volna megfelelőbb 
illusztrátort találni a könyvecskéhez Buday 
Györgynél. Ismét megmutatja, hogy milyen 
erős hatásokra képes afametszés nemes, de 
szűk határok közé ékelt formanyelvén. Drá­
mai kifejezése sokszor megdöbbentő erejű. 
Úgy véljük, hogy fametszetein megtalálta a 
nóták megfelelő hangját, anélkül, hogy va­
lami hamisan népies stílusba esett volna 
bele. Az ő munkája dokumentálja előttünk 
csak egész tisztán e balladák és nóták min­
den népiesen felüli általános emberi érté­
két. .. 

(Sz. L. Magyar Iparművészet, 1933.) 

. . . A szép kis kötetet Buday György 
poét ikus f inomságú fametszetei gazdagít­
j á k . . . 

(Bálint György, Pesti Napló, 1933.) 

. . . A kolozsvár i E rdé ly i Szépmíves C é h 
1933. évi könyve i közö t t jelent meg A r a n y 
J á n o s b a l l a d á i n a k k ö n y v e a szegedi Buday 
G y ö r g y fametszeteivel. í z l é sesen kiá l l í to t t 
k ö n y v ez, s Buday G y ö r g y b a l l a d a k é p e i 
v a l ó b a n k i t ű n ő e k . 1893-ban jelent meg 
A r a n y b a l l a d á i n a k hí res Zichy Mihály- i l -
lusz t rá l ta k i a d á s a Budapesten. Ez a Zichy-
k é p s o r o z a t kongen iá l i san fejezte k i A r a n y 
köl tői szólamát ; alakjai, vonalai, magyar 
enter iörrészle te i együvé váltak a nagy klasz-
szikus d r á m a i soraival, s úgy r ö g z ő d t e k 
bele az akkor i magyar g e n e r á c i ó v i l ágképé ­
be. A z ó t a fordul t a világ kereke, a magyar 
vi lágé l e g i n k á b b , s az e l ső , ami a Buday 
G y ö r g y famet sze te iné l megkapja a n é z ő t 
az, hogy ennek a mai magyar v i l ágé rzésnek 
m e g f e l e l ő b b , é l e t ü n k e t s v i l águnka t A r a n y 
ü t e m e szerint, de a va lód i ság é lménye ive l 
lát juk i t t k o m p o z í c i ó b a foglalva. . . ( . . . ) B u ­
day fametszetei új nép i nyelven be szé lnek 
a r ró l az ö rök e p i k u m r ó l , amelyet A r a n y a 
l e g t ö k é l e t e s e b b köl tői f o r m á b a n ö n t ö t t k i . 
Buday m á r s z ű k e b b és r eá l i s abb magyar 
e tn ikumot ismer, magyarabbat a Z i c h y é -
n á l , s a lak í tásbel i m u n k á j á n á l elmaradt 
minden d íszkóc , minden szükség t e l enség . 
M e r t a más ik dolog, ami e f a m e t s z e t e k n é l 
m a g á r a hívja f igye lmünke t , az a vég te l en 
t ö r e k v é s az egyszerű , tiszta kifejezési 
forma felé . F inom, lírai expressziek gyön­
géd kontúr ja i közü l bontakozik k i Buday 
é r d e k e s fametsze ts t í lusa : a k o m p o z í c i ó 
e l ő t e r e . Buday m ű v é s z e t é t ott é r ezzük a 
l e g e r ő s e b b e n kibontakozni , ahol a tiszta 
fametszet st í lusával a magyar t á j é lmény t és 
s o r s p r o b l é m á t szűri á t . I lyen k é p e i : Szőke 
Panni, V ö r ö s R é b é k , T e n g e r i h á n t á s , A z 

ü n n e p r o n t ó k . Bo r V i t éz , M á t y á s anyja. A 
T e t e m r e h í v á s i l lusztrációját Bárcz i B e n ő 
por t r é j áva l fejezte k i . 

(Szalatnai Rezső, Fórum (Bratislava), 1933.11.12. sz.) 

. . . Buday úr nagy képze lőerő vei rendel­
kező művész , akinek nagy érzéke van a 
drámai érzelmek ábrázolásában és mérték­
tartása a fekete-fehér színek kiegyensúlyo­
zásában. A könyv egyik szériája - hét 
erdélyi székely népballada illusztrációja -
először került publikálásra e köte tben . E z 
a hét darab stílusában merészebb mint a 
többi , és úgy tűnik, hogy kijelöli a művész 
fej lődésének irányát. De mindenképpen 
azt mondhatjuk, hogy Buday úr munkája 
mértéket jelent egyrészt a stílus és a t éma 
közti szimpátia terén általánosságban, tra­
gikus az érze lmekben, másrészt példásan 
gazdálkodik a tényekkel . 

(The Times Literary Supplement, 1934. jón. 7.) 

. . . Jelenleg M a g y a r o r s z á g o n s z á m o s k i ­
vá ló művész művel i a fametszés t , akik 
egyesí t ik a legmodernebb elveket és tech­
n iká t saját hazai nép i m ű v é s z e t ü k k e l . Ezek 
k ö z ö t t az egyik l egk ivá lóbb az e rdé ly i B u ­
day G y ö r g y . A k ö n y v első része a „ Z a r á n ­
doklat a Szent S z ű z h ö z " (Boldogasszony 
búcsúja) so roza tbó l ál l , amelyet a Magyar 
B ib l io f i l Tá r sa ság „ A z év legszebb magyar 
k ö n y v e " c ímével t ü n t e t e t t k i . A k ö t e t h á ­
r o m más ik része népba l l ada - i l lusz t rác ió , és 
A r a n y J á n o s b a l l a d á i n a k i l lusztrációja . Ta ­
lán a l egk ivá lóbb ezen remek metszetek 
közül az 52. oldalon t a l á lha tó : Bo th bajnok 
özvegye . 

( C K. Jenkins, Apolló (London), 1934. július.) 

... fametszetei hátborzongatónak és külö­
nösnek tűnnek, de technikai ügyességük 
kétségtelen és az egymást követő illusztrá­
ciók, amelyek igen kifejezőek és szakmailag 
jól „megcsináltak", bepillantást engednek 
egy eddig ismeretlen paraszti világ szellemi 
életébe és misztikus érzelmeibe. Valóban 
ezek a fametszetek tele vannak valami igazi 
keleti művészi szellemmel, olyannal, amely 
teljesen eltér az árja művészettől. 

(The Contemporary Rewien, 1934. március) 

. . . A művész technikájában tájékozott és 
öntudatos , művészetében alapvetően ma­
gyar. A zarándokmetszetek bemutatják a 
t ö m e g egyszerű vallásos hitét , nagy éleslá­
tással és szimpátiával. A paraszttémák, 
különösen amelyek fé le lmetes és hátbor­
zongató témát érintenek, nagy meggyőző 
erővel bírnak. 

(Prof. Watson Kirkconel, University Winnipeg, Canada, 1934.) 

. . . Legkedvesebb, szinte déde lge t e t t 
kedvence az í r ó h é t n e k Buday Gyurka . B u ­
day G y ö r g y egyetlen felszólalásában bebi­
zony í to t t a , hogy van sajátos és minden m á s 
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un á c i ó t ó l teljesen k ü l ö n á l l ó magyar egyén i ­
ség és k u l t ú r a . O k f e j t é s e , gondolatmenete, 
k i f e j ezőkészsége b á m u l a t o s a n kr is tá lyt isz­
ta, v é g t e l e n m a g a s s á g és m é g i s magyar. 
N y o m a sincs benne a nagy á t o k n a k , amely 
h o r d ó r a k é n y s z e r í t e t t e a magyar re tor ika 
m ű v é s z e t é t . B o r o t v a é l e s az a vonal , ahogy 
úgy m a g á n b e s z é l g e t é s k ö z b e n meg tudja 
h a t á r o z n i a m a g y a r s á g ú t já t . I lyenkor ö n ­
k é n t e l e n felszakad b e l ő l e m a k é r d é s , h o l 
vannak az i l l e tékes t é n y e z ő k , akik meg­
ha l lgassák a Buday G y ö r g y s zavá t ? Forga­
t o m , n é z e g e t e m angol k i a d á s ú k ö n y v é t . 
N é z e m ba l l adá i t és úgy a lelkembe m a r k o l 
a B o g á r I m r e akasz tó fá ja . Tudata la t t , de 
t á n ebbe adta a legigazabbat a magyar 
m ú l t b ó l a m ű v é s z . V a l a m i k imondhata t lan 
fá jda lom e g é s z e n a sírásig k ínozza a lelke­
met, í m e , a fö ldből f e l tö rő f é n y z u h a t a g b a n 
m e g d i c s ő ü l t ez az a k a s z t ó f a . í m e , a b e t y á r ­
t e n y é s z t ő k u l t ú r á n k és az a k a s z t ó f a . Evve l 
v é g z ő d ö t t a m ú l t é v s z á z a d o k magyar ú t ja . 
N e m b í r o m visszaadni val lás i k u l t u s z k é p e ­
i t , csak f é l e lmesen d ö b b e n r e á m a bizo­
n y o s s á g , hogy hiszen ez mind ig bennem 
él t . Bennem élt a falvak, parasztok mil l iói­
ban é l t , csak nem vo l t , ak i izzó fanatikus 
h i t te l és szeretettel megvi lág í t sa . K ü l ö n 
fejezet a lá tartozhatna az az isteni e r ő , 
amellyel a magyar m ú l t m é l y s é g é t ve t í t i 
e l i b é n k a j e l e n é r t . Megmutat ja : í m e , ezek 
vo l tunk , ma sem v á l t o z t u n k , minden m á s 
a n d a l í t ó c i f rá lkodás és egész bizonyos, 
hogy ez a m a g y a r s á g sírja. M e g h a t ó az a 
k u l t ú r e m b e r s zomjúságá t cs i l lapí tó é r z é ­
k e l t e t é s , ahogy a dolgokat e g y m á s k ö z ö t t 
és e g y m á s o n k e r e s z t ü l megvi lágos í t j a . A 
b ú c s ú s gye r tyá t s z o r o n g a t ó k e z é b e n benne 
lobog a h i te , fogalma I s t e n r ő l , fö ld rő l , 
é l e t r ő l . Ha j lo t t h á t á n nyugszik emberi elhi­
v a t o t t s á g á n a k be nem vá l t o t t k ö t e l e s s é g e 
és t emp lomok , tá jak felé hajszolja ez a 
k ö t e l e s s é g . B ő r ö n , idegeken á t j ö n e l é n k a 
s z e n v e d ő ember ö r ö k m á r t í r o m s á g á n a k 
minden fá jda lma a l é l e k b ő l . T ö m e g e k , t é ­
rek , f é n y e k ö s s z e o l v a d n a k és a nagy, a 
roppant v é g t e l e n b ő l b i z o n y o s s á vá l ik : hogy 
ö r ö k az ember, de nagyon is m u l a n d ó a 
k ö z ö s s é g b ő l kiszakadt ember l é t e , e g y é n i ­
s é g e . 

(Szabó Pál, Szabadság, 1934. jún. 17.) 

... Buday György a kiváló fiatal művész 
volt az, aki pár évvel ezelőtt életrehívta a 
„Szegedi fiatalok" agrár-settlement mozgal­
mát és a vele kapcsolatos Művészeti Kollégi­
umot, — azt a mozgalmat, amely először 
valósította meg gyakorlatilag az intellektuá­
lis fiatalság és a parasztság közeledését. 
Buday György művészete is ebből az él­
ményből fakad, de nemcsak a szegedi ma­
gyar nép művészetének formáit tükrözik 
vissza metszetei, hanem mély és ösztönös 
rokonság kapcsolja azokat a keresztény kö­
zépkorhoz is. Magyarság és európaiság 
szintézise tükröződik e nagyszerű fametsze­
teken. A külföldi művészi közvélemény épp 
ezt méltányolja benne: a Stúdió, ez az elő­
kelő angol művészeti folyóirat legutóbb 
részletesen ismertette Buday György balla­

daillusztrációit. Évek óta ő az első magyar 
grafikus, kinek ebben a nagy elismertetés­
ben része volt. Itteni képeinken a fiatal 
művész néhány Arany-ballada illusztráció­
ját mutatjuk be. 

(Magyarság, 1934. aug. 5. Képes melléklet) 

. . . A Nyírségi bal ladákhoz készült i l­
lusztrációi az e lőbbi , expresszionista je l ­
legű képektő l egy zártabb forma és na­
gyobb realizmus felé haladással mutatják 
útját tovább , Arany balladái megér té sé ­
hez. A z összetalálkozás igen szerencsés , 
ezt legjobban talán abból láthatjuk, hogy 
az illusztráció e lsősorban nem t é m a , ha­
nem formaprobléma. A m i a legnehezebb, 
a vers be l ső formáját is meglátja és kifejezi 
egy más m ű v é s z e t , a grafika nye lvén ke­
resztül. A lelkiismeret tragédiáinak á té lé ­
s ében pedig szociális érzéke segít i . Arany 
örök problémáját a ma e m b e r é n e k s z e m é n 
keresztül nézi , zsarnok ura lkodó , é h e z ő 
gyermek, megesett leány, rokkantak, há­
b o r ú . . . 

(Baróti Dezső, Láthatár, 1934. 2-3. sz.) 

. . . Buday G y ö r g y , a Szegedi Fiatalok 
M ű v é s z e t i K o l l é g i u m á n a k v e z e t ő j e , a k i ­
vá ló g r a f ikusművész , l ek to r i k i n e v e z é s t ka­
pot t a szegedi egyetemre. A l e g k o r s z e r ű b b 
ra jzo ló , f a m e t s z ő és e g y é b grafikai m ó d s z e ­
reket és s t í lusoka t taní t ja . Foglalkozni fog 
a b e t ű r a j z o l á s és a t ipográf ia m ű v é s z e t é v e l 
is. Bevezeti ha l lga tó i t és t a n í t v á n y a i t abba 
a m ű v é s z e t i á g b a . amelyet ő a „ k ö n y v 
e s z t é t i k á j á n a k " nevez. Buday G y ö r g g y e l 
f ia ta l , t e h e t s é g e s és arra é r d e m e s m ű v é s z ­
ember ke rü l t a megfe l e lő helyre, aki eddigi 
m u n k á s s á g á v a l m á r b e b i z o n y í t o t t a k i v é t e ­
les t e h e t s é g é t és t u d á s á t . 

(Népszava, 1935. jún. 7.) 

. . . Mindezeket összefoglalva megál lapít­
hatjuk, hogy Buday György famet szőmű-
vésze t e , divatos szóval é lve , modern famet-
szőművésze tünk csúcste l jes í tmeménye , s 
azzá teszi nemcsak biztos technikája, ha­
nem mondanivaló inak be l ső gazdagsága és 
határozott nemzet jellege. ( V . ö . A magyar 
feszület és a Keresztfán k é p e k k e l . ) 

(Kozocsa Sándor, Képzőművészet, 1935. jún. 85. sz.) 

... Buday György magyar művész, aki­
nek munkássága főleg az ő szülőföldje bal­
ladáinakfametszetekkel való illusztrálására 
törekszik. Jóllehet Buday kulturáltsága te­
kintetében nemzetközi, művészi hajlama 
erősen nemzeti és munkássága a magyar 
paraszti tradícióban gyökerezik. Ez a kétkö­
tetes, most megjelent fametszetkönyv nem 
képzeleti mesterműveket tartalmaz, hanem 
a balladavilág nyers szenvedéseinek és szo­
morúságának tökéletesen felszínre hozott 
vizuális formáit összegezi. Buday akkor a 
legjobb, amikor művében egyszerűségre tö­
rekszik, s adottságainak megfelelően egy, 
vagy kevés figurát ábrázol. 

Az angol fametszés művészete minden 
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ubizonnyal az egész világon a legjobb ez idő 
szerint. Több ezek közül a Buday-féle lapok 
közül egy kicsit nyers és darabos a mi 
„kitanult" színvonalunkhoz mérve. De van 
bennük valami egyszerűség és méltóság, és 
valami duzzadó erőteljesség, amit mi a „ki-
tanultságunk" során elveszítettünk. 

(The Manchester Quardian, 1935. szept. 4.) 

. . . ebben a pillanatban kaptam meg a 
k ö n y v e t , é p p csak a metszeteket b á m u l t a m 
végig , de sietek már i s k ö s z ö n e t e t mondani 
s g ra tu lá ln i . Remek, k i t ű n ő , t i cs inál já tok 
legegyenesebben s legszebben a m u n k á t , 
amely m i n d n y á j u n k feladata volna. Vé le ­
m é n y e m e t hallgatag t e r m é s z e t e m e l l ené re 
sem fogom v é k a alatt tartani. De csak 
azé r t , hogy m é g tovább i i lyen dolgokra 
biztassalak. Te meg ta l á l t ad m á r az utadat. 
A m i t eddig cs inál tá l , m á r az e lég volna egy 
éle t t e l j e s í tményé re , - mi t mondjak m é g ? 
Dolgozz r á a d á s k é n t , végezd el ö t ember 
do lgá t m é g , - úgy látszik, ezzel b íz tak meg 
az istenek. Mindezt önzésbő l mondom; 
nem tudom, m i ó t a nem forgattam ilyen 
gyönyörűségge l könyve t a kezemben, mint 
ezt a t i é t eke t . M é g egyszer k ö s z ö n ö m , s 
b ú c s ú k é z f o g á s o m is g ra tu lác ió . 

(Illyés Gyula, 1935. dec. 14. - Irodalomtörténet, 1989.3. sz.) 

... Három erő és élmény van, amely ma, 
az erők és az értékek nagy metamorfózisá­
ban, az elméletek és a világnézetek kusza 
vásárában változatlanul, sőt, egyre erősbö-
dően hat az emberre, és formálja a maga 
képére a kort. Az egyik a szociális felelősség 
és fogékonyság, a másokért vállalt önkéntes 
teher, a javak és az igazságok arányos 
elosztásának soha meg nem nyugvó keresé­
se. A másik a nép felé fordulás új honfogla­
láshoz hasonló izgalma, az elveszett gyöke­
rek boldog újratalálása, a nép tiszta és 
töretlen életerejének és földbe, erdőbe, tájba 
kötöttségének megélése. A harmadik a szep­
lőtelen humánumban megfürdetett emberi 
arcnak az a mozdulata, ahogyan ragyogva 
és lassan, de a nap haladásának biztonságá­
val emelkedik Isten felé: az, amit új spiritua­
lizmusnak hívnak, pedig neve régi: keresz­
ténység. (...) 

Buday György grafikájának kivételes si­
kerét és hatásának elemi lendületét oda 
vezetem vissza, hogy minden fametszetét e 
három élmény ritka birtokában vési ki. 
Maga írta egyszer, hogy a művész a népi 
közösségnek érző, a többinél is érzékenyebb 
tagja, és gyújtópontja annak a hatáshálózat­
nak, amely a közösséget jelenti. A Székely 
Népballadák fametszője valóban a gyújtó­
pontban áll, és vésőt tartó kezén átrezdülnek 
mindazok a hullámok, amelyek másokat is 
végigborzongatnak. Buday György ma már 
eljutott odáig, hogy ki tudja fejezni azt, 
amiről mi csak dadogunk, vagy legfeljebb 
általánosítva, magyarságunknak és emberi­
ségünknek nevezünk. 

(Boldizsár Iván, Napkelet, 1935.8. sz.) 

. . . H a Ortutayt szerepe szinte vissza­
tartja a t t ó l , hogy ebbe a fá jdalomba bele­
merü l jön , Buday Györgyö t a maga szerepe 
szinte hívja erre. A művésznek a maga 
fájdalma m u t o g a t á s á b a n nem kel l oly asz-
kézissel é l n i e , mint a m a g y a r á z ó t u d ó s n a k , 
és Buday él is ezzel a keserves kivál tságá­
val . Metszetei t a l án azér t annyira m e g d ö b ­
b e n t ő e k , és művész i j e l en tő ségükön túl is 
azér t é l m é n y j e l e n t é s ű e k , mert nemcsak a 
ba l l adák szövegét éli , hanem ami ezzel 
egy, m i n d e n ü t t az egész székelysorsot . A 
feke te - fehér e l l en té t e oldatlan és oldhatat­
lan izgalomban marad meg a metszetein, 
m é g a fe lhők fehérje is i n k á b b nyugalmat 
bont, min t b é k é t hirdet. A dombok és 
hegyek le j tő inek más í tha t a t l an é le te t nehe­
zítő e rő i t szinte úgy érzi az ember, mint az 
ekéve l fölfelé nehezen k ín lódó paraszt, a 
f e n y ő e r d ő gót iká ja , mintha azért teremte­
tett volna, hogy ezt a függőleges összhan­
got a nagy hegyi tolvaj sújtó fejszéje bontsa 
meg. A z utak úgy k ígyóznak az akasztófa 
felé, mintha maguk is meg aka r nák fojtani 
a rajta j á r ó t , a szegény , ezer felől fenyege­
tett n é p , á r t a t l anu l r a b o s k o d ó szegénység 
s zo rongó s z e m é b e n szimbolikusak lesznek 
a tá jak, f e n y e g e t ő , sö té t égitest a nap, é les 
sar ló a ho ld , csak az akasztófa lesz n é h a 
kereszt. É r z é k e t l e n szem szerint semmi 
sem elijesztő és r é m e k k e l tel i nincsen ezek­
ben a metszetekben, a fenyege téseke t kife­
jező r ea l i t á sok , utak és fák, felhők és 
hegyek megszép í t ik és megszel ídí t ik a ve­
szé lyeket . De valami á l landó belső szoron­
gás , szinte kimondat lan tudata a l ese lkedő 
veszedelemnek, ugyanúgy benne van a 
k é p b e n , ahogy a ballada egyszerű szavai­
ban, melyek lá tszólag minden fel indulás 
né lkü l , l ázadás és r é m ü l e t né lkü l , c supán 
s zo rongó be lenyugvássa l beszé lnek sze­
gény m e g t é v e d ő M o l n á r Anna veszedel­
m é r ő l , Judit asszony fővevő helyre készülé­
sérő l . A h á r o m egyre visszatérő és egyre 
nagyobb j e l en tő sége t k a p ó rajz az akasz tó ­
fáról , a ke re sz t rő l és a ho ld ró l , sokat boly­
gat meg, és sok igaz nyugta lanságot indí t . 
E z az akasz tófa m á r helyzetrajz, ez a ke­
reszt olyan helyeken jelenik meg, ahol 
t ö b b vigasztalás m é g anná l is, mint 
amennyire mindennap az. S ez a keskeny 
és fogyó , egyre fogyó hold „ n e m a magyar­
ság sorsá t hirdeti"? A m i t Buday György 
lát fogya tkozó és h a l ó d ó é r t é k e k r ő l , fo­
gya tkozó és „ok né lkü l r a b o s k o d ó " minden 
magyar és székely e r ő k r ő l , nem mindenki 
látja. 

(Szabó Zoltán, Magyar Kultúra, 1935. nov. 5., 21. sz.) 

. . . Buday György a szegedi fiatalok veze­
tője. A z ő művészetét már sokszor méltat­
ták többé-kevésbé nagyképű műkritikus 
urak, ódákat zengtek róla az angol napila­
pok is - itt csak annyit szeretnénk megálla­
pítani, hogy eredetibb, markánsabb tehet­
séget keveset teremtett a magyar föld. 
Nemcsak azért, mert csaknem forradalmat 
hozott a fametszés , a legnehezebben hajlít­
ható művészet terén - , hanem azért is, 
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umert mint ú j , fiatal Osvát Ernő, lendületet 
és kitartást adott a körülötte do lgozóknak. 

(Tábori Pál, Keresztmetszet, 1935.3. sz.) 

. . . A m e s é k e t Buday G y ö r g y i l lusztrál ta 
fametszetekkel. A kivá ló fiatal m ű v é s z n e k 
legszebb a l k o t á s a i ezek a metszetek. Tisz­
t ák , b e n s ő s é g e s e k és k ö l t ő i e k . Meg je l ené ­
sük - azt h isszük - , j e l e n t ő s lépés a modern 
magyar grafika f e j lődésében . 

(Bálint György, Az Est, 1936. jan. 22.) 

... De ez a negyvenhat mese csak a kötet 
magja - körülötte egyre tágabban gyűrűző 
hullámkarikák támadnak. 

Az első ilyen hullámkarika, a mesegyűjte­
mény művészi továbbfolytatása, a tovább­
vitt nagy élmény: Buday György szövegkí­
sérő negyvenöt fametszete. A drámai rajz, a 
tökéletes kifejezés, a lényeg megragadásá­
nak remekelései ezek a metszetek: A Tün­
dérszép Ilona, a Máté ágya vagy a Bátori 
Zsuzsa rajzai - az elődök nélkül teremtett 
magyar grand-guignol, a Kiskondás erdei 
tóban fürdő tündérei olyan káprázat és 
mesevilág, mint a sötét vizek tükrén reszkető 
fény. De ami Buday művészetében a legne­
mesebb: ő ma a magyar nép sajátos, meg­
rendítő és életbentartó vallásosságának 
egyetlen heroikus és alázatos művésze. 

(Illés Endre, Budapesti Hírlap, 1936. márc. 1.) 

. . . az u t ó b b i másfél é v t i z e d b e n a magyar 
saj tó elfeledkezett Buday G y ö r g y r ő l . Igaz, 
1937 ó t a kü l fö ldön é l : olasz ösztöndí j ja l 
R ó m á b a utazott , majd a m á s o d i k v i lághá­
b o r ú és a fasizmus elől Londonba emig rá l t , 
s csatlakozott az ot t é lő m a g y a r s á g h a l a d ó 
mozgalmaihoz; akkoriban az elsők k ö z ö t t 
fo sz to t t ák meg H o r t h y é k magyar á l l a m p o l ­
g á r s á g á t ó l . 1945 u t á n h a z a l á t o g a t o t t , kiállí­
tás t is szerveztek m ű v e i b ő l , é l é n k e n e m l é k ­
szem m é g a Forum-clubban rendezett saj­
t ó f o g a d á s r a , a haza is, m ű v é s z e t b a r á t a i is 
szeretettel f o g a d t á k . M u n k á t vál la l t , a lon­
doni Magyar I n t é z e t veze tő j e lett , s k é t év 
alatt, 194SM9 közö t t igen é r t é k e s m u n k á t 
végze t t . 1950 ó ta megszakadt, i smét meg­
szakadt kapcsolatunk, s B u d a y t ó l csak egy-
egy l eve l ező l ap , egy-egy m u n k á j á n a k h í re 
j u to t t el h o z z á n k . M ű v é t ha l lga tás vette 
k ö r ü l , k á r t é k o n y , igaztalan ha l lga tá s . 
A z é r t ragadtam meg az alkalmat egy glosz-
sza e re jé ig , amikor egyik m e t s z e t é r ő l ta lál­
g a t ó e m l í t é s k é p p e n szó esett. H á t ennyire 
e l fe led ték ezt a n e m z e t k ö z i r a n g ú , nagy 
magyar mestert? n e v é t m á r csak t a l á lga tás ­
k é n t e m l e g e t j ü k ? S z e r e n c s é r e nincs így. 
( . . . ) a ny í r i , a széke ly n é p b a l l a d á k , A r a n y 
J á n o s ba l l adá i , a n é p m e s é k i l lusz t rá lása , 
k a l e n d á r i u m i tusrajzai ó t a ez az é l e t m ű 
egyre nő t t az é v e k k e l , a fá jda lom, a gond, 
a h a z a v á g y á s s zo r í t á sában . Nemcsak t u d ó s 
m ű v e t írt a christmas-card speciál is angol 
műfa j á ró l , hanem egy bib l iof i l k i a d á s szá­
m á r a e lkész í t e t t e az A t h é n i T i m o n meg­
r e n d í t ő m e t s z e t s o r o z a t á t : a shakespeare-i 
t r agéd ia l ényegé t egyetlen emberarc, T i ­

m o n á b r á z o l á s á n keresz tü l ragadja meg. 
É s s o r o l h a t n á m a n e m z e d é k n y i i dő alatt 
kész í te t t m ű v e i n e k j e g y z é k é t , elemezhet­
n é m a hazai e m l é k e z é s fe lé . N e m az é n 
feladatom ez. Hatvanadik szü le t é snap ján 
hadd álljak a k ö s z ö n t ő k s o r á b a én is azzal a 
régi c ikke l , s azzal a büszkeségge l , hogy a 
m ű v é s z nem lett h ű t e l e n ifjúsága e s z m é ­
nyeihez, nem tagadta meg sem szociál is , 
sem e u r ó p a i , sem magyar m o n d a n i v a l ó j á t , 
hanem úgy emelkedett új meg új művész i 
f o r m á k o n ke resz tü l m i n d magasabbra, 
hogy if júkora t i sz tasága , forradalmi becsü­
lete és művész i igényessége csak m é g i n ­
k á b b kiteljesedett. Kevesen vannak, akik­
ről ezt elmondhatjuk, s azér t kö t e l e s sé ­
g ü n k , hogy szerte a v i l ágban é lő magyar 
m ű v é s z e k s o r á b ó l , ne csak ebben az ü n n e p i 
pil lanatban eme l jük k i Buday G y ö r g y ne­
vé t . 

(Ortatay Gynla, Művészet, 1967.6. sz.) 

. . . A fametszet egykor könyvek díszíté­
sére született meg, s Buday György művé­
szete tudatosan vállalta ezt a klasszikus 
szerepkört és a belő le származó műfaji 
megszorításokat . A harmincas években 
megjelent székely népballada-illusztrációi, 
és parasztmeséket vagy Arany-verseket kí­
sérő metszetei olyan szűkszavú, szimbólu­
mokba tömörített kompozíc iók , melyek a 
fehér-fekete el lentét ritmikus használatá­
val a régi könyvdíszekre , a figyelmet a 
szöveg és a kép közt megosz tó rajzokra 
emlékez te tnek . 

D e Buday saját korának grafikái nyelvét 
sem tagadta meg. Metszetein mindig a 
fekete szín dominál , ami nemcsak a balla­
dákhoz vonzódás , a komor e lőadásmód 
jele, hanem bizonyos festőiségé is. A lineá­
ris rajzolatú, síkba kiterített klasszikus fa­
metszetstí lussal , tehát a Dürer- vagy Hol-
bein-féle e lőadásmóddal e l lentétben B u ­
day a teret, a mélységet és a fényhatásokat 
is érzékeltet i . A z e s e m é n y e k mindig a kép 
hátterében, a felvillanó fehérek drámai 
tűzijátékával kísérve érik el csúcspontju­
kat, s ebben a feszített, érzelmileg szándé­
kosan túlhevített stílusban a század első 
fe lének képzőművészet i felfogására isme­
rünk. 

A z Angl iában készült újabb metszetek 
közül kiemelkedik az A t h é n i Timonhoz 
készült sorozat. A z e s e m é n y e k helyett itt 
egy arc újra és újra visszatérő vonásaival 
találkozunk, s az egyre fáradtabb és öreg­
ebb portré be lső drámája köti le f igyelmün­
ket. A szimbolikus jelek azonban itt, e 
látszólag portréra szorítkozó sorozatnál is 
visszatérnek. A homlok m ö g é ágyazva a 
gondolatok je lképes köre látható . 

(Perneczky Géza, Élet és Irodalom, 1970. nov. 14.) 

ÖSSZEÁLLÍTOTTA: L E N G Y E L A N D R Á S 
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k u l t ú r á t é s 

é l e t e t 
A SZABADTÉRI JÁTÉKOK 
ELSŐ KORSZAKA 

Egy város színházi é le te min­
dig é r zékenyen reagál a kor k i ­
sebb-nagyobb eseménye i r e . 
Szeizmográfként mutatja Sze­
ged sz ínház tör téne te is pé ldául a 
fel-feltűnő ko le ra já rványoka t , a 
fenyegető árvízveszélyt, de jelzi 
a pol i t ika i , tá rsadalmi mozgáso­
kat, a szellemi élet vál tozásai t . 

A 20-as évektől kezdődően a 
körbedarabol t országban fokoza­
tosan változott a város szerepkö­
re. A ha tá rokka l , vámokka l lere­
kesztett világban kereskedelmi 
gócpont jellege há t té rbe szorult, 
a kolozsvári egyetem átkerülésé-
vel, a csanádi püspökség székhe­
lyének kijelölésével egyetemi vá­
ros lett, szellemi tőkéje egycsa-
pásra megnövekedett. Ennek 
épületbeli feltételei t e remtőd tek 
meg a Rerrich Béla által megál­
modott, négyszögletes zárt téren 
a befejezéséhez közeledő Foga­
dalmi templom előtt . Az egyház 
és tudomány igényeit kielégítő 
intézetek árkádsorai alatt létre­
hozták a Nemzeti Emlékcsarno­
kot. A klebelsbergi gondolat meg­
testesüléseként kialakult a város 
új szellemi központja. Mindezt a 
dóm felszentelése — az árvízi 
fogadalom 50. évfordulóján, 
1930-ban —, majd a tudomány 
e redményekén t Szent-Györgyi 
Albert Nobel-díja is fémjelezte. 

Közben azonban várat lanul 
egy nem tervezett gyerek is a D ó m 
térre kéredzkede t t : a művésze­
tek, a Szabadtéri Játékok. Ellent­
mondások között születet t , de 
borzasztó tehetségesnek ígérke­
zett, s bár kezdetektől rengeteg 
baj volt vele, mindenki rögtön 
megszerette. Szinte azonnal 
tudni lehetett, hogy „Szeged 
egész jövőjét innen fogja nyerni" 
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— legalábbis Mascagni jóslata 
1935-ben így hangzott. A szabad­
téri tömegrendezvények ezekben 
az években Európa szerte a leve­
gőben voltak. Juhász Gyula már 
1926-ban Szegedre á lmodot t egy 
ilyet, Salzburg mintájára. A Sze­
gedi Fiatalok Művészeti Kollégi­
uma (elsősorban a Párizsban, 
Gemier-nél tanult Hont Ferenc) 
és a hivatalos kultúrpoli t ika (Kle­
belsberg Kunó) eltérő irányból 
érkező szándéKainak találkozása 
hívta életre végül is a Szabadtér i 
Já tékoka t . Egyfelől a tömegszín­
ház, a művészetek demokratizálá­
sának igénye, másfelől a vallás, 
és a magyarság szellemi erejének, 
igényességének ha tá ra inkon túl 
is átsugárzó felmutatása — az a 
kettősség, amely között máig is 
egyensúlyoz a Já tékok műsorpo­
litikája. „Szerte a Kárpátok ko­
szorújában, egészen a legszélsőbb 
székely gyepűig mi magyarok vol­
tunk és vagyunk azok, akik a 
nyugati lélek dómjait, fellegvárait 
és lobogó tűzhelyeit felépítettük. 
Tőlünk keletre egy más Európa 
következik. Éppen ezért kellett és 
kell Európát a vérünk utolsó 
csepp hullásáig megvédenünk. 
Szeged is ilyen végvár... " (Kle­
belsberg 1927.) 

1931. június 13-án vallásos tár­
gyú művel fogamzik meg a Sza­
badtéri Já tékok. „A Nemzeti 
Színház személyzete Voinovich 
Gézának kitűnő művét, a Magyar 
Passiót oly tökéletes előadásban 
hozta színre, hogy művészi és val­
lásos szempontokból egyaránt fe­
lejthetetlen élmény volt. A Szabad­
téri Játékok bevezetésére irányuló 
kísérlet teljes sikerrel végződött" 
— törvényesítik a kultuszminisz­

ter elismerő sorai a városi hatósá­
gok számára az új színházat. 

A kezdeményezés mellé ma­
gánvál la lkozásban, városi t á m o ­
gatással a szegedi sajtó áll. A 
Délmagyarország és a Friss Ú j ­
ság rendező gárdája Pásztor Jó­
zsefelnökségével vállalja az első 
évek erkölcsi és anyagi kockáza­
tát . „ . . . a városok mai megfeszí­
tett versenyében a második város 
végképpen lemarad, ha továbbra 
is vállaljuk ezt a némaságot és 
tétlenséget, amelyben Szeged ed­
dig élt. Ez a meggondolás vezetett 
bennünket, amikor társadalmi 
úton vállaltuk a Szegeden méltó 
keretek között lezajló, országos 
figyelem felkellésre alkalmas ese­
mények megrendezését" — írják 
a „nevelőszülők" , a rendezőbi ­
zot tság, a városi t ámoga tásé r t 
folyamodva. A z igazi születés­
nap t ehá t 1933-ban, Az ember 
tragédiájának bemuta tó ja . Az 
alig 25 éves , fiatal Hont Ferenc 
rendezése bizonyságot adott a 
T ragéd ia szabadtér i lehetőségei­
rő l , ami az e lköve tkező hét nyá­
ron keresztül kü lönböző rende­
zői megköze l í tésekben végig 
sz ínpadon van. T ö m e g e k ismer­
hetik meg Madách r e m e k m ű v é t . 

1935-ben Mascagni Parasztbe­
csülete — a szerző vezénylésével 
— a zenés színház, az opera 
hódítja meg a D ó m teret, bebi­
zonyosodik a pára t lan akuszti­
ka. 1926-tól „házi keze lésben" a 
város vállalja fel a J á t é k o k koc­
káza tá t . A művészet i veze tőnek 
Kolozsvárról ide csábított egy­
kor i szegedi vezér igazgató , Ja-
novich Jenő találja k i azt a több­
műfajú, t ömegeke t is megnye rő 
sajátos szegedi népszínházat 
amely máig is é le tképes , s amely 
o p e r á n a k , p rózának , dal játék­
nak, hangversenynek egyaránt 
helyet biztosít . „Az ember tragé­
diája mellett ki kell, hogy alakul­
jon valami általános művészi 
program képe is. Olyan dara­
bok, amelyek szervesen és elvá­
laszthatatlanul a templomhoz és 
a térhez illenek" — fogalmazza 
meg a J á t ékok jövőjét a Színpad 
c. folyóiratban. 1926-os prog­
ramjában a Bizánc mellett a 
klasszikusnak számító magyar 
színpadi alkotások; a Tragédia 
és a J ános Vitéz szerepel, s csak 
a köl tségek miatt nem kerül sor 
a Hunyadi Lászlóra . 1937-ben 
megismétl ik a nagysikerű soro­
zatot, s kiegészítik egy helyi ihle-
te t tségű bemuta tóva l , Berezeli 
Károly: Fekete Már ia című 
misztér iumjátékával . A z első 
időszak csúcspontja, 1938. július 
13. és augusztus 15. közöt t 

összesen 17 este megy A z ember 
tragédiája (3), a Háry J ános , 
Herceg Ferenc Bizánca (3), a 
Turandot (3), Újházi : Is tván k i ­
rály n é p e (3), egy ünnepi Ko­
dály-hangverseny és Verdi Re-
quiem-je. A művészi , erkölcsi 
siker egyér te lmű, meggyőzi a 
k é t e l k e d ő k e t is. A szabadtér i 
színjátszás végre Magyarorszá­
gon is otthonra talált : „...a ma­
gyar géniusz sorsszerű magányá­
ból kiválva, lassanként keresztül 
törte magát a kulturális életün­
kön és immár utat talált magának 
a szabad levegőre, az élet szabad 
terére is, hogy ott egybeölelje a 
kultúrát és életet" — írja Tóth 
Aladár az Esti Nap lóban . A 
„házi keze lés" azonban a há rom 
év alatt 195 019 pengő deficitet 
is összehozot t , pedig akkoriban 
még gazdaságos vállalkozásnak 
szánták a Szabadté r i t . . . 

Gyorsan megint ö rökbe adják. 
Mivel kulturális és várospolitikai 
szempontból kívánatosnak tarta-
t ik a folyamatosság, 1939-re ma­
gánvállalkozót keresnek; az Ün­
nepi Játékokat Rendező Kft. Kiss 
Ferenc vezetésével vállalja fel ezt 
az évadot . A legjelentősebb be­
m u t a t ó , m á r a háború előszelé­
ben, az Aida . Ekkor utoljára 
népesül be a hatalmas nézőtér és 
színpad. Aztán húsz évig hallgat­
nak a múzsák a D ó m téren. 

Szegednek tehát sikerült 
ezekben az években az, ami tíz-
t izenkét másik magyar városnak 
— köz tük Pécs , Debrecen is kí­
sér le tezet t — nem jött össze. A z 
Ü n n e p i J á t é k o k hagyománya a 
Dél-Alföld cen t rumában megte­
r e m t ő d ö t t . 

A műsorpol i t ika telitalálatai, 
a b ravúros köté l tánc a vallási 
vona tkozású , a művészileg ér té­
kes és a népszerű , zenés , töme­
geket vonzó produkciók közöt t , 
a szabadtéri színjátszás eszközei­
nek megtalálása (az a típusú lát­
ványszínház, ahol a szöveg, a 
zenei effektusok és a nagysza­
bású freskók együttesen tudnak 
hatni) — nemcsak új színházat, 
de új műfajt is meghonosí to t tak 
Magyarországon . Azt a szabad­
téri színházi népünnepélyt, 
amelyhez még gyakran ma sem 
elegek az a lkotók előregyártott 
paneljei, amely ma sem fér el 
mindig a kritikusok skatulyái­
ban, s amely az egyszerű, romlat­
lan nézőkre tud legjobban hatni. 
A z új színház születésével „egy 
volt az örömben egész Szeged", a 
város köze lebb került Európá­
hoz! I t t dirigált Mascagni, itt 
énekel t Gina Cigna, előadást né­
zett az osztrák kancellár, egy-egy ek
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uszezonban 40—50 külföldi lap 
emlékeze t t meg a J á t é k o k r ó l . 
Fi l léres vonatok indultak, az üz­
letek, vendég lá tóhe lyek for­
galma é r e z h e t ő e n megpezsdü l t . 
De kapcso lódo t t Szeged az or­
szág szellemi vé rke r ingéséhez is. 
Olyan r e n d e z ő k e t nyertek meg 
mint Hevesi Sándor, Bánffy Mik­
lós, Janovich Jenő, Nádasdy Kál­
mán, Hont Ferenc, sz ínpadra lé­
pett a t é r en Tőkés Anna, Lehot-
hay Árpád, Csortos Gyula, Palló 
Imre, a l á tványt formál ta Buday 
György, Oláh Gusztáv, Fülöp 
Zoltán, Varga Mátyás. Fricsay 
Ferenc, Rubányi Vilmos, Kodály 
Zoltán, Ferencsik János vezé­
nyelt, Szentpál Olga, Harangozó 
Gyula koreografá l t . I m p o z á n s 
névso r . . . A ké t h á b o r ú közöt t i 
Szeged színházi é l e t ének jelen­
tős , új t ényezője lett t ehá t a sza­
ba d t é r i , mintegy kiegészí te t te a 
nyaranta ha l lga tó városi sz ínház 
k íná la tá t , egyben m é r t é k e t is 
adott. A színház legjobb erői t 
bekapcsolta a m u n k á b a ; így Szik­
lai Jenőt, Patkós Irmát, Kiss Fe­
rencet, Táray Ferencet, Fricsayt, 
akik ekkor tá j t a szegedi színház 
tagjai voltak. És az ö r ö k k é nyug­
hatatlan Hont Ferencet, aki nem­
csak szülőa tyaként , r endező­
ként , de a Színpad című lap indí­
tásával t eo re t ikuskén t is sokat 
lendí te t t a J á t é k o k ügyén. Az tán 
elhagyva az öná l lósodó gyereket, 
1937-ben a Függet len Színpadot 
lé t rehozni Pestre indul t . . . 

1959-ben ébresz te t ték föl ál­
maiból a Szegedi Szabadtér i Já té ­
kokat. M á r a m á r lassan felnő, de 
még mindig borzas kamasznak 
számít, nem tud rendesen felöl­
tözködni , zajos, kissé piszkos is, 
pedig már „szocialista á tnevelés-
ben" is részesült . A város jól-
rosszul, nyáron dédelgetve , de 
többnyire morgolódva tűr i , hogy 
télen is ott „csövez", garázdá lko­
dik a D ó m té ren . Miközben tud­
ja, hogy sok a lehetőség benne, 
nemzeti érték — nem képes áldoz­
ni a táplá lására , nevel te tésére , öl­
töz te tésére . Tűr i , hogy nyaranta 
elszórakoztassa a po lgárokat , 
idecsalogassa a jól fizető idegene­
ket. A z elmúlt 30 évben Petőfi­
híddal (amiből a néző té r készül t ) , 
művészekkel együtt ha 300 millió 
forintot fordított rá . Ez az infláló­
dást bekalkulálva sem összeg, en­
nyit a Szegedi Nemzeti Színház 
az u tóbbi 3 évben elköl töt t . 

T ö b b e t kellene rá fordítani , 
még mindig nagyon tehetséges , s 
b izonyára meghálál ja . E lkezdőd­
hetne már végre a kissé konszoli­
dá l t abb , é re t t ebb fe lnőt tkora . 

K O V Á C S Á G N E S 
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uE G Y H A B I U T Á C I Ó T Ö R T É N E T E 
A z u to l só fél évszázad t á r sada lomfe j lő ­

d é s é n e k egyik j e l l e m z ő sa já tossága az vol t , 
hogy az új t ípusú szocialista t á r s a d a l o m 
f e l ép í t é sének programja m e g h i r d e t é s e k o r 
g y ö k e r e s e n szak í to t t a m ú l t t a l és a t ö r t é n e t i 
fo ly tonosság vá l la lása helyett a múl t t a l 
szembefordult és a k o r á b b i é r t é k e k e t elve­
tette. A k u l t ú r a és a t u d o m á n y p o l i t i k a 
t e r ü l e t é n ezt a szemlé le tbe l i vá l tás t a Ma­
gyar T u d o m á n y o s A k a d é m i a (a t o v á b b i a k ­
ban: M T A ) 1949-ben vég reha j t o t t á t szer ­
vezése p é l d a é r t é k ű e n á b r á z o l t a , mert az 
MTA rendes és levelező tagjai közül sokakat 
jogfosztó jelleggel tanácskozó tagokká mi­
nősítettek vissza, mások tagságát külföldre 
távozás miatt 1948-ban és később is kizárt­
nak tekintették, ismét másokat politikai 
szempontok alapján kizártak, egy esetben 
pedig kikényszerített lemondás alapján a 
tagságot megszűntnek tekintették.' Ezek a 
vá l l a lkozások a legnagyobb s z á m b a n az 
a k a d é m i a t á r s a d a l m i - t ö r t é n e t i t u d o m á ­
nyok o s z t á l y á n a k tagjait - k ö z ö t t ü k is sok 
egykori szegedi j ogászp ro fe s szo r t - sújtot­
t á k . 2 A k izá r t tagok k ö z ö t t szerepelt Hor­
váth Barna l eve lező tag is, aki t ö b b mint 
egy év t ized ig - 1929-től 1940-ig - Moór 
Gyula u t ó d a k é n t a szegedi Ferenc József 
T u d o m á n y e g y e t e m e n a Jogbö l c se l e t Tan­
szék p r o f e s s z o r a k é n t dolgozott . M u n k á s ­
ságá t f ő b b vonalaiban Szabó Imre m á r 
t ö b b é v t i z e d d e l eze lő t t e r ő s e n normativista 
s z e m s z ö g b ő l b í r á l t a . 3 Ezzel az é r t éke lés se l 
év t i zedek ig be fo lyáso l t a H o r v á t h Barna 
m ű k ö d é s é r ő l a lkoto t t k é p e t . Ezt a - f őkén t 
a j o g á s z t á r s a d a l o m s z á m á r a í ro t t - b í rá la ­
tot csak azok a t ö r t é n é s z e k és szocio ló­
gusok k e z e l t é k ó v a t o s a b b a n , akik az 1970-
es é v e k b e n Bibó István és Erdei Ferenc 
m u n k á s s á g á v a l kezdtek el foglalkozni és 
ennek s o r á n H o r v á t h Barna m u n k á s s á g á r a 
is m á s a s p e k t u s b ó l t ek in te t tek . 4 

A hazai, X X . századi e s z m e t ö r t é n e t és 
t u d o m á n y t ö r t é n e t i ránt é r d e k l ő d ő k szá­
m á r a ma m á r szinte közhe lynek számít az a 
megá l l ap í t á s , amely szerint Bibó és Erdei 
érdeklődéssel tanulmányozták Horváth 
Barna jogbölcseleti munkáit és ennek hatá­
sára későbbi gondolati teljesítményükben is 
kimutathatóan jelen volt. A gyakori és egyre 
s z a p o r o d ó h iva tkozások és u t a l á sok e l lené­
re azonban a H o r v á t h B a r n á v a l fogla lkozó 
m ű v e k j egyzéke igen sze rény . A z eddig 
megjelent m u n k á k közü l kiemelkedik Nagy 
Endre t a n u l m á n y a , aki az e lsők közö t t t ö re ­
kedett a kialakult H o r v á t h B a r n a - k é p ár­
nya lásá ra és tárgyi lagos s z á m b a v é t e l é r e . 5 

Horváth Barna 
pályakezdése 

Ebben az í r á s b a n arra t ö r e k s z e m , hogy 
H o r v á t h Barna pályafutását indulásától a 
szegedi egyetem jogi karának magántanári 
képesítés megszerzéséig ismertessem n é ­
h á n y , eddig m é g nem, vagy csak k e v é s b é 
ismert adatra t á m a s z k o d v a . R e m é l e m , 
hogy a közö l t adatok seg í t ségéve l k é p e t 
a lkothatunk a r r ó l , hogyan k e z d ő d ö t t H o r ­
vá th Barna egyetemi karrierje. 

H o r v á t h Barna (Budapest, 1896—Hing-
ham U S A 1973) biztos és ta lán nagy hivatal­
noki karrier ígéretével b iz ta tó állást cserélt 
föl a szegedi egyetemi k a t e d r á r a , amikor 
1929-ben a jogbölcse le t t anszék professzora 
lett . Pá lyafu tásának kezdete nem sokban 
tér t el sok m á s - szintén hivatalnok és 
honorác io r ér te lmiségi csa ládból szá rmazó -
pá lya társa é le tú t já tó l . Maga H o r v á t h Barna 
t ö b b évt izeddel k é s ő b b így emlékeze t t vissza 
arra a szellemi k ö r n y e z e t r e , amelyik serdü­
lőko rában körü lve t t e ő t : „A budai Werbő-
czy-gimnázium önképzőkörében a Vén ci­
gány, Pán halála, Hamlet és Faust monológ­
jai voltak kedvelt szavalószámaim. Hegedűs 
Tiborral Az ember tragédiájából együtt adtuk 
elő a Kepler-jelenetet; Szuly Elemérrel pedig 
a Hesperidák kertjéből Atlas és Héraklész 
találkozását. Mint önképzőköri elnök, elő­
adás-sorozatot rendeztem, amelyben Ander-
lik Előd felsőmatematikáról, Hornyánszky 
Miklós Hugó Victorról, Zimányi Károly ani-
linfestékekről, valaki a lipcsei csata stratégiá­
járól, magam pedig Daniéról értekeztem. "6 

A k i tűnő e r e d m é n n y e l e lvégzet t középisko­
lai t anu lmánya i befejezése u t án , 1914-ben 
beiratkozott a budapesti P á z m á n y P é t e r Tu­
d o m á n y e g y e t e m Jogi K a r á r a , de megkez­
dett t anu lmánya i t hamarosan megszak í to t t a 
és 1915. május 15-én mint egyévi ö n k é n t e s , 
bevonult a veszprémi m . k i r . 7. honvéd 
tábor i ágyús ezredhez. E n n é l az a lakula tnál 
zászlóal j -segédtisztként és lőszeroszlop-pa­
r ancsnokkén t 15 h ó n a p o n át tel jesí tet t harc­
téri szolgálatot az orosz, a r o m á n és az olasz 
ha rc t é r en , amelyből azonban az arcvonal­
beli szolgálat csak hat hé t ig tartott . Katonai 
szolgálata az á l ta lános leszereléssel é r t véget 
1918. november 7-én, ekkor mint tüzérhad­

nagy szerelt le. A forradalmak alatt állása 
nem volt , minden idejét t anu lmánya inak 
szentelte. 7 A z egyetemi vizsgái közül ké t 
alapvizsgát egyhangú k i tün te tésse l , egy 
alapvizsgát egyhangú , ké t szigorlatot szó­
többséges k i tün te tésse l , egy szigorlatot pe­
dig egyhangú k i tün te tésse l tett l e . 8 

A z egyetemi t a n u l m á n y o k befe jezése 
u t á n H o r v á t h B a r n á t 1919. szeptember 
l-jén a Kincs tá r i Jogügy i I g a z g a t ó s á g h o z 
rendes fizetéssel s e g é d f o g a l m a z ó v á nevez­
t é k k i , a j og tudor i oklevelet 1920. m á r c i u s 
6-án szerezte meg . 9 A hivatal i é l e t b e n v i ­
szonylag gyorsan emelkedett a r a n g l é t r á n , 
mert 1922 j ú l i u s á b a n k incs tá r i a lügyészi 
c íme t kapot t , 1923 o k t ó b e r é b e n pedig a 
val lás é s k ö z o k t a t á s ü g y i miniszter köza la ­
p í tványi királyi ügyésszé nevezte k i a Köz ­
a lap í tványi Kirá lyi Ü g y i g a z g a t ó s á g h o z . 1 0 

H o r v á t h B a r n á r a egyetemi évei alatt a 
legnagyobb h a t á s t a k ivá ló magán jogász 
Grosschmid Béni — akinek j e l e n t ő s é g e 
tú lnő t t a m a g á n j o g o n — gyakorol ta . Ezt 
d o k u m e n t á l j a H o r v á t h B a r n á n a k egy nyi­
latkozata, valamint egy, m á r az emig rác ió ­
ban megjelent, Grosschmid műhelyéhez 
(1955) c ímű t a n u l m á n y a , amelyet a k ivá ló 
j o g t u d ó s e m l é k é n e k szentelt. 1 1 

H o r v á t h Barna 1919 — 1926 közö t t i i dő ­
szak hivatalnoki t e v é k e n y s é g é r ő l egye lő re 
levél tár i adatokkal nem r e n d e l k e z ü n k . En ­
nek e l l e n é r e ké t s égk ívü l m e g á l l a p í t h a t ó , 
hogy hivatali t e e n d ő i v e l egyide jű leg kitar­
t ó a n folytatta - m é g a g i m n á z i u m i ö n k é p ­
z ő k ö r b e n megkezdett - m a g á n t a n u l m á ­
nyait . Ezt a fe l tevést t ámasz t j a a lá , hogy 
1923-1925 k ö z ö t t mintegy húsz kisebb í rása 
jelent meg. Ezek t ö b b n y i r e a m a g á n j o g 
t á r g y k ö r é b e i l l e szkedő , k é s ő b b - a recen­
zens szellemi t á j ékozódás i i r ányá t is j e lző -
j o g t ö r t é n e t i , j ogbö lcse le t i és tö r t éne t f i lo ­
zófiai t á rgyú m ű b í r á l a t o k vo l t ak . 1 2 A r r a 
gondolva, hogy ezeket a cikkeket hivatali 
m u n k á j á v a l p á r h u z a m o s a n , ö n s z á n t á b ó l ír­
ta, m i n d e n k é p p figyelemre m é l t ó ez az 
ak t iv i tás . Ö n m a g á b a n azonban m é g nem 
volt e l e g e n d ő az egyetemi p á l y á r a t ö r t é n ő 
á t k e r ü l é s h e z , azt azonban jól mutatja, 
hogy szerzőjük igyekezett jelen lenni a 
hazai szellemi é l e t b e n . 

A pá lyakép eddigi vázlatos i smere t ében 
joggal ve tődhe t fel a k é r d é s , hogy a Buda­
pesten élő és jó á l lásban lévő állami tisztvi­
se lő , akire minden bizonnyal 1919 u tán 
fényes hivatali karrier vá r t , hogyan ke rü l t 
kapcsolatba a szegedi egyetem jogi karáva l? 
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uH o r v á t h B a r n á n a k a szegedi egyetem 
m u n k á j á b a t ö r t é n ő b e v o n á s á t M o ó r Gyula 
szorgalmazta, aki ekkor m á r évek ó ta a 
jogbölcse le t professzora. 1 3 Kapcsolatuk 
k e z d e t é r e - amely nem volt régi ke l e tű -
H o r v á t h Barna t ö b b évt izeddel k é s ő b b úgy 
e m l é k e z e t t vissza, hogy 1923 nya rán o l ­
vasta M o ó r Gyula Bevezetés a jogfilozó-
fiába c ímű könyvé t , amely felkeltette a 
szerző i ránt i é r d e k l ő d é s é t . „Az első perctől 
fogva láttam - írja - , hogy a szerző okos és 
művelt ember. Kételkedem, vajon nem zseni­
vel állunk-e szemben." E könyv elolvasása 
u tán nem sokkal H o r v á t h Barna tanulmányt 
írt a bécsi jogi iskoláról , amelyet e lküldöt t 
M o ó r Gyulának , aki a dolgozat elolvasása 
u tán Budapesten személyesen felkereste 
H o r v á t h Barná t a l akásán , majd egy kávé­
házban beszélget tek. M o ó r Gyula azt mond­
ta, látja, hogy a t anu lmány szerzője érti és 
ismeri a jogbölcsele te t , az igazi p rob lémá t a 
t anu lmány megjelente tése okozza, mert an­
nak többny i re előfeltétele a magántanár i 
képesí tés meglé te . H o r v á t h Barna szegedi 
magán taná r i habil i tációjának gondolata va­
lószínűleg ekkor ve tődöt t fel e lőször . 1 4 

A gyakor ló jogászok s zámára a tudomá­
nyos életben való érvényesülés legfőbb 
módja ebben az időszakban a magántanári 
képesítés, a habilitáció volt. A habi l i tác ió 
ügyrend je szerint képes í t e t t m a g á n t a n á r 
ugyanis megszerezte az egyetemen való 
e l ő a d á s j o g á t és amennyiben kel lő tehet­
séggel é s szorgalommal rendelkezett, a 
professzori katedra v á r o m á n y o s á v á v á l t . 1 5 

H o r v á t h Barna neve - aki az e l ő b b i e k r e 
figyelemmel m a g á n t a n á r i képes í t é s i rán t i 
fo lyamodvány t adott be a szegedi egyetem­
hez - e lőször 1925 o k t ó b e r é b e n bukkan fel 
a jog i kar i iratok k ö z ö t t . A z Egyetemi 
T a n á c s o k t ó b e r 3-án kelt á t i ra táva l meg­
kü ld te a karnak a vallás- és közok ta t á sügy i 
miniszter 10.212/1925. I I I . b. s z á m ú , a 
külföldi t anu l mán y i ösz töndí jak t á r g y á b a n 
kelt r e n d e l e t é t , hogy v é l e m é n y e s j e l en t é s ­
sel sü rgősen vá laszol janak . Laky Dezső 
d é k á n 1925. o k t ó b e r 27-én kelt vá lasz ter ­
v e z e t é b e n je lent i , hogy „már most bátorko­
dom Nagyméltóságod (vagyis a miniszter) 
figyelmébe ajánlani Horváth Barna dr. köz­
alapítványi királyi ügyészt, akinek a jogfilo­
zófia tárgyköréből egyetemi magántanári 
képesítése most van folyamatban - s mint­
hogy a személyes minősültséget már meg­
kapta -, előreláthatólag rövidesen be is 
fejeződik. ""> A d é k á n n a k ezt az e lőkész í ­
tett j avas la tá t a ké t nappal k é s ő b b megtar­
tot t rendes kari ülés - M o ó r Gyula e lő te r ­
j e s z t é s é b e n - elfogadta és m é g ugyanezen 
a kar i ü l é sen M o ó r Gyula referál t H o r v á t h 
Barna m a g á n t a n á r i képes í t é s i ránt i k é r v é ­

nyérő l . A fo lyamodó személyi k é r d é s é t a 
kari t anács szavazás alá b o c s á t o t t a és a 
Polner Ödön t ávo l l é t ében megtartott t i t ­
kos szavazás e r e d m é n y e k é n t - 12 igen 
szavazattal - ő t a m a g á n t a n á r i képes í t é s 
k ö v e t k e z ő fokoza tá ra b o c s á t o t t á k . 1 7 

A z 1925. december 17-én megtartott I V . 
rendes kari ülésen M o ó r Gyula, az ülés 
e lnöke je lentés t tesz: „Elnök jelenti, hogy 
dr. Horváth Barna közalapítványi ügyész 
jogbölcseletből kért habilitációja ügyében a 
kiküldött szakbírálók bírálatukat beterjesz­
tették, az kinyomattatott és kellő időben a 
kar tagjai között szétosztatott. Felteszi a kér­
dést, hogy a kar a szakbíráló véleményét 
elfogadva dr. Horváth Barna munkáit a 
magántanári képesítés alapjául elfogadja-e? 
Dr. Tóth Károly kérésére elrendeltetvén a 
titkos szavazás, a kar egyhangúlag, 12 szava­
zattal dr. Horváth Barna irodalmi munkás­
ságát a magántanári képesítés alapjául elfo­
gadja. " 1 8 A z egyik b í rá ló , dr. Szandtner Pál 
„tekintettel arra, hogy a folyamodó kiváló 
készültsége már irodalmi munkáiból is meg­
állapítható", javasolta a szóbeli ko l lokvium 
e lengedésé t . Ezt a másik szakbí rá ló , M o ó r 
Gyula - bá r a jelölt kiváló felkészültségét 
maga is elismerte - elvi okokbó l ellenezte. 
A kar ez u tóbb i néze te t tette magáévá és 
H o r v á t h Barná t szóbeli kol lokvium elé bo­
csátot ta , amelyen M o ó r Gyula, Szandtner 
Pál és Kiss Albert intézet t hozzá k é r d é s e k e t , 
majd pedig a kar nyílt szavazással H o r v á t h 
Barna szóbeli kol lokviumát dicséret te l elfo­
gadta. A kiváló vizsgára tekintettel Kováts 
Ferenc javasolta a p róbae lőadás e lengedé­
sét , melyet - ismét elvi okokbó l és azér t , 
mert a p róbae lőadás időpont já t m á r h á r o m 
nappal k o r á b b a n megh i rde t t ék - Kiss A l ­
bert és M o ó r Gyula ellenezte. 1 9 

A magán taná r i p róbae lőadás r a a követ­
kező napon, 1925. december 18-án kerül t 
sor, melyet a kari ülés j egyzőkönyve így 

rögzítet t : „Elnök felhívására Horváth Barna 
nyilvánosan megtartotta A jogbölcseletről' 
cz. próbaelőadását, aminek megtörténte után 
a kar visszavonult és Horváth Barna próba-
előadását Moór Gyula és Szandtner Pál 
referátuma alapján egyhangúlag elfogadta s 
őt a magántanári képesítő szabályzat 17. 
paragrafusa alapján a maga részéről a 'Jog­
becsület' tárgykörből képesített magántanár­
nak nyilvánítja. " 2 U Ezzel a magán taná r i ké­
pesítésről szóló ha tá roza t megszüle te t t , de 
a miniszteri megerős í tés se késet t sokáig, 
mert az 1926. j a n u á r 28-án megtartott kari 
ülésen az e lnök ismertette a m . k i r . vallás és 
közoktatásügyi miniszter 99.106/1925. 
számú rende le t é t , amellyel dr. H o r v á t h 
Barna közalapí tványi ügyésznek jogbölcse­
letből egyetemi m a g á n t a n á r r á tö r tén t képe ­
sítését jóváhagyólag tudomásu l vette és ő t 
ebben a minőségében mege rős í t e t t e . 2 1 

Miután formailag is befejeződött a habili-
tációs eljárás, H o r v á t h Barna önál ló e lő­
adási jogot szerzett, ezzel a jogával azonban 
- miként erről az egyetemi tanrend tanúsko­
dik - az 1926/27-es t anévben nem él t , az 
1927/28-as tanév első félévében heti ké t ó rá t 
meghirdetett „A jogi szerv elmélete" szemi­
nár iuma megtar tása alól pedig - már folya­
matban volt bécsi , majd londoni ösztöndíja 
miatt - felmentést kapott . 2 2 Külföldi útjáról 
tetemes szellemi poggyásszal érkezet t haza. 
It thon már - M o ó r Gyula Budapestre tör­
tént távozása miatt - várta a szegedi profesz-
szori k inevezés . 2 3 Katedrá já t 1929 őszén fog­
lalta el, amellyel t öbb mint egy évtizedig 
tar tó újabb fejezet kezdődöt t el é le tében . Ez 
alatt az idő alatt írta meg főművei közül a 
család tu la jdonában álló Szeged, B é k e utca 
5/A szám alatti házban a néme t nyelven 
kiadott Jogszociológiát (1934) és Az angol 
jogelmélet (1943) je len tős részé t . 2 4 
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uA P S Z I C H O A N A L Í Z I S S Z E G E D I 

R E C E P C I Ó J Á H O Z 
1. Ismeretes, hogy a pszichoanal ízis a 20. század elején vált 

viszonylag köz i smer t t é M a g y a r o r s z á g o n . Freud eszméit-elvei t e lő­

ször Ferenczi Sándor (1873-1933), Freud tan í tványa és barát ja 

kezdte népszerűs í ten i mestere műve inek fordí tásával , népszerűs í tő 

í rásokkal , e l ő a d á s o k k a l , s zeminá r iumokka l . Ö hozta l é t r e - n é h á n y 

társával - 1913-ban a N e m z e t k ö z i Pszichoanalitikai Egyesüle t buda­

pesti csoport já t is. 1 K é s ő b b azonban „k i tün t e t e t t " helyzete meg­

szűnt , a pszichoanal íz isnek Magyaro r szágon is többféle i rányzata 

jö t t l é t re . A „szakadá r" i r ányza tok egyik legje lentősebbje , a Függet ­

len Orvosanalitikusok Egyesü le te néven ismeretes csoport lett, 

amelynek vezetője Feldmann Sándor2 (1890- ?) vol t . Feldmann 

Szegeden is megfordult, itteni szereplései a „függetlenek" vidéki 
térhódításának történetéhez tartoznak, s egykén t vallanak a csoport 

akt iv i tására s a szegedi „ k ö z ö n s é g " ilyen i rányú é r d e k l ő d é s é r e . 

Ezé r t (mivel a pszichoanalízis magyarországi e l te r jedésének korai 

szakaszát vizsgáló k u t a t á s o k m é g elég gyérek és esetlegesek), úgy 

hisszük, nem lesz é r d e k t e l e n számba venni Feldmann szegedi 

szereplései t sem. 

2. Feldmann, aki szegedi e lőadása i ide jén a Függe t l en Orvos­

anali t ikusok E g y e s ü l e t é n e k e lnök i t isztét is e l l á t t a , t ipikus eklekti­
kus pszichológus volt. N é z e t e i , egész t u d o m á n y o s m u n k á s s á g a 

a lapjá t Freud felfogása adta, de Freud néze t e i t minduntalan 

„ko r r i gá l t a " , „k i egész í t e t t e " m á s , Freud „ u t á n i " mé ly lé l ek tan i 

elvvel. M u n k á s s á g a j e l l emző i t s é r t é k é t m é g nem m é r t e föl a 

k u t a t á s , annyi azonban bizonyosnak tetszik, a '20-as, '30-as évek 

egyik v e z e t ő pszichoanalitikusa ő vol t - kiterjedt ideggyógyász 

praxissal. Működése a magyar pszichológia- (s orvos-) történet 
egyik izgalmas vonulata. 

Első szegedi e lőadásá ra 1928. szeptember 30-án kerül t sor a 

Belvárosi moziban. A z e lőadás t nagy sa j tóp ropaganda előzte meg. 

E l s ő k é n t , m á r szeptember 16-án, a D é l m a g y a r o r s z á g hívta fel a 

figyelmet Feldmann e lőadásá ra . A D é l m a g y a r o r s z á g h í radásából 

k iderü l , hogy a psz ichoanal íz is -e lőadások r évén t ö r t énő vidéki 

ter jesztése a Függet len Orvosanalitikusok Egyesü l e t ének „ö t l e t e " 

vol t . „A magyarországi orvosanalitikusok egyesülete elhatározta, 
hogy azokat a nagy sikerű előadásokat, amelyeket a múlt évben 
Budapesten az Urániában rendezett, a nagy vidéki gócpontokban is 
rendszeresíteni fogja." ( D m , 1928. szept. 16 . ,9 .1 . ) A z „orvosanal i t i ­

kusok" tervei szerint: „Szeged lesz az első a vidék városai között, 
ahol-a nagy metropoliszok után - kibontja zászlaját az analízis sokat 
támadott és mégis diadalmasan előretörő tudománya. " A z egyesület 

fontosnak tartotta, „hogy Szeged közönsége, amely mindég megér­
téssel és szeretettel fogadta a társadalom bajait orvosló és a haladást 
elősegítő eszméket", bekapcso lód jon „e nagy szociális és kulturális 
tényező felkarolásába", s ezér t küldik le Feldmannt, „az egyesület 
szellemi vezetőjét", „kinek neve tudományos munkássága révén már 
régen túlterjedt az ország határain. " „Szeged közönsége - vé lekede t t 

az e lőze tes írója - bizonnyal nem fog elmaradni a metropoliszok 
mögött, és megértéssel fogja fogadni falai között e nagyszerű eszme 
kiváló mesterét." (9. 1.) Egy hé t te l k é s ő b b , szeptember 23-án m á r 

két lap (a D é l m a g y a r o r s z á g és a Szegedi Nap ló ) is p ropagá l t a az 

e lőadás t . A Dé lmagya ro r szág szerint: „a jelentős tudományos elő­
adás iránt egyre fokozódik az érdeklődés " - s e h í radás magyaráza t t a l 

szolgál a mié r t - re is: „a lélekelemzés problémája régen kinőtt a 
tudományos keretek közül és ma már felkeltette a nyilvánosság 
érdeklődését is. A lélekelemzés, mint a tudomány egyik legcsodálato­
sabb módszere, nagyszerű eredményekel produkál, mert felkutatja 
azokat a rejtett és sokáig hozzáférhetetlennék vélt okokat, amelyek 
lappangva, titokzatosan megbontják a lélek természetes harmóniáját. 
Ma pedig lelkileg és idegileg beteg úgyszólván az egész emberiség. 
A háború és a háborút követő idők nyomorúsága próbára tette a 
legedzettebb idegrendszereket is és ebben a nagy lelki felfordulásban 
Freud professzor hatalmas elgondolása lélektani módszere mutatja 
meg a kivezető utat. Ezért várják Szegeden is nagy érdeklődéssel a 
kiváló orvosanalitikus előadását...) ( D m , 1928. szept. 23., 8. 1.) 
A Szegedi N a p l ó - a fentebbiek rövid összefoglalásán túl - Feldmann 

je l l emzéséhez szolgál ta tot t adatot: „ Dr. Feldmann Sándor a leglebi-
lincselőbb és legközvetlenebb előadó, aki Budapesten óriási sikerrel 
tartott előadásokat az Urániában, a meg nem értett férfi, nő és 
gyermekről." (SzN., 1928. szept. 23., 6. 1.) K é t nappal k é s ő b b 

(szept. 25-én) a Szegedi N a p l ó és a Szegedi Új N e m z e d é k folytatta a 

h í rverés t , s a k ö v e t k e z ő szövegű h i rde tés t tette közzé : „Dr. Feld­
mann Sándor előadása a pszichoanalízis orvosi és társadalmi jelentő­
ségéről szept. 30-án, vasárnap de. 11 órakor a Belvárosi moziban. " 
Ezt a h i rde tés t szeptember 29-én és 30-án m i n d h á r o m szegedi lap 

újra közö l t e . 

A Dé lmagya ro r szág , amely a legnagyobb é rdek lődés t mutatta az 

e lőadás i ránt , szeptember 30-ai s zámában egy interjút is közöl t 

Feldmannal (4. 1.). Ebben a meginter júvol t m á r röv iden vázol ta 

e lőadása lényegé t is. „Arról a hatásról lesz szó szegedi előadásomban 
- mondta - , melyet a pszichoanalízis az orvostudományra gyakorolt, 
valamint arról, hogy az ember mint társadalmi lény, hogyan helyezke­
dik el." A pszichoanal íz isnek az o r v o s t u d o m á n y r a gyakorolt ha tásá t 

- az interjú szerint - abban lá t ta , hogy a lé lekelemzés megszün te t t e a 

„misztikus dualizmust, amely a lélek és a test között fennáll, azokat 
egységbe foglalta és a kölcsönhatásokat kiderítette". Szerinte ez a 

„kö l c sönha t á s " minden be tegné l megmutatkozik, ezér t az orvosnak 

a szervi be tegség vizsgálatánál is tekintettel kel l lennie „a beteg 
egyéniségére". Tá r sada lmi vona tkozásban az embert körü lvevő 

illúziók „feleslegességét" hangsúlyozta . A z illúziók közé sorolta a 

spiritizmust is, „amely bizonytalan ábrándokkal akarja az emberiség 
figyelmét földi dolgainak helyes elintézésétől visszatartani. " Kiderü l 

az in ter júból , hogy e lőadásában Feldmann n é h á n y beteg analízisét 

is ismertetni k ívánta . 

A z e lőadás saj tó-előkészí téséhez tartozik, hogy a D é l m a g y a r o r ­

szág még ugyanebben a számában egy könyvismer te tés t is közöl t 

Feldmann „Idegesség és ösztönélet" c. művé rő l . 

A z e lőadás ró l 1928. o k t ó b e r 2-án m i n d h á r o m szegedi lap beszá­

molt . E h í radások - az interjúval kiegészítve - jó források az e lőadás 

t a r t a l m á n a k r ekons t ruá l á sához . A z e lőadás t l e g t ö m ö r e b b e n a Sze-
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ugedi N a p l ó foglalta össze. Eszerint: Feldmann „A lélek és a test 
egységes - elvből kiindulva érdekes példákkal illusztrálta a pszicho­
analízis jelentőségét az orvostudományban. A kérdés társadalmi 
jelentőségével kapcsolatban azt hangoztatta, hogy elsősorban az 
embereknek önmagukat kell analizálni, megismerni. Hangoztatta, 
hogy az embereknek ösztönük bizonyos mértékben szabad szárnyra 
eresztés mellett - erkölcsöseknek kell maradni. Fejtegetései során arra 
a megállapításra jutott, hogy szervi és lelki (értelemben)3 csak az lehet 
egészséges, aki társadalmi és etikai értelemben is az. A bűn és büntetés 
kérdésével kapcsolatosan hibáztatja, hogy az emberek mindig csak 
azt hallják a társadalomban, ami tilos, de hogy mi van megengedve, 
arról sohasem hallanak. Végül a spiritizmusról beszélt, amelynek 
követőit a lelki betegek sorában sorozza." (SzN 1928. okt . 2., 5. 1.) 
Emellett a Délmagyarország beszámolójából azt is megtudjuk, hogy 
Feldmann e lőadásában - a már eml í te t teken kívül - szó volt még a 
rejtett bűn tuda t ró l , a val lomáskényszerről és az il lúziókba való 
menekü lé s rő l is. 

Nyi lvánvaló , mint minden mélylélektani fölfogás, Feldmann kon­
cepciója is a lapvető szervi h ibában szenved. A lelki je lenségek 
szféraszerű e lkülöní tése , illetve ilyes e lkülönül t ségében való elem­
zése végsősoron éppen e je lenségek valódi ( társadalmi) m e g h a t á r o ­
zot tságát „iktatja k i " . Paradox m ó d o n azonban, mint a mélylé lektan 
á l ta lában , Feldmann e lőadása is hozzájárulhatot t közönsége , a 
súlyos szociálpszichológiai konfliktusokat á té lő polgárság konfl iktu­
sainak tuda tosu lásához . Mer t ahogy Simó Sándor ír ta F reudró l : 
„Freud neuróziselméletének releváns filozófiai-antropológiai jelentő­
sége is van: a (pszicho-)neurózisok az ember belső és külső világának 
diszharmóniáját tükrözik, s mert a társadalmi és lelki alkalmazkodás 
sikertelenségét kifejező személyiségképletek magyarázattal szolgálnak 
az ember lényegi természetére, lehetővé teszik biológiai, pszichikus és 
társadalmi alkatának föltárását. " 4 Feldmann e lőadásábó l pedig, ha 
más nem, az föltétlenül k iderül , mily sok konfliktus r akódo t t le az 
emberi pszichikumban a társadalomfej lődés adott körü lményei 
közepe t t e . 

Valószínűleg nem vélet len tehá t , hogy a h á r o m szegedi lap közül a 
liberális polgárság lapja, a Délmagyarország és a Szegedi Napló 
pozi t ívan, illetve tárgyilagosan ítélte, meg az e lőadás t , ellenben a 
szélsőjobboldali Szegedi Új N e m z e d é k hangja elí télő és fe lháboro­
dott. E „keresztény politikai napilap" vallásgyalázás vádjában ma­
rasztalta el Feldmannt, s alig leplezett iróniával utalt a „ m e s t e r e k " 
és a „roppant intelligens és hiperrafináltan differenciált közönség" 
származására (1928. okt . 2., 4 .1 . ) . 

A fogadta tásra je l lemző, hogy míg a Szegedi Új N e m z e d é k hangja 
elutasí tó („ilyen pszichoanalízisből többet nem kérünk"), addig a 
másféle olvasóközönséggel r ende lkező , másfajta ízlést szolgáló 
Dé lmagyaro r szág és Szegedi Napló teljesen m á s k é p p e n é r téke l te az 
e lőadás t . A Szegedi N a p l ó így írt a fogadtatásról : „Feldmann 
Sándor dr. közel másfél órás előadását a közönség hangos tapssal 
köszönte meg." Az e lőadás a Dé lmagyarország szerint is nagy 
tetszést aratott. A közönséget „a sok érdekes példa fokozottan 
foglalkoztatta. Dr. Feldmann azt a célt feltétlenül elérte, hogy 
megismerjék az analízis gyógyászati lehetőségét és ne idegenkedjenek 
tőle." 

3. A szegedi lelkes fogadtatás ösz tönzően hathatott Feldmannra, 
mert 1929. február 3-án újra Szegeden tartott e lőadás t . Ezú t t a l a 
Dé lmagyaro r szág és a Szegedi Új N e m z e d é k 1929. február 2-ai 
száma adta hírül , hogy Feldmann, „az orvosanalitikusok elnöke 
február 3-án, délelőtt 11 órakor a Korzó moziban A művész ösztön-
és lelki élete címen előadást tart." A z e lőadást február 5-ei számában 
a Dé lmagyaro r szág és a Szegedi Napló ismertette. 

Feldmann szerepléséről ismét a Szegedi Nap ló h í radásá t kell 
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idéznünk , mivel ez a rész le tesebb, így az e lőadás tartalma jobban 
rekons t ruá lha tó belő le . 

Feldmann - írja a lap - e lőadásában „a művészi alkotás lelki 
motívumait vette vizsgálat alá. Azt bizonyította, hogy tulajdonképpen 
minden ember ugyanazzal a technikával, felkészültséggel dolgozik az 
álmaiban, mint a művész az alkotásaiban. Addig azonban, amíg 
közönséges embernél a tudat alatti ösztönök az ébredéssel nyomtala­
nul eltűnnek - a művésznél formába öntve vezetődnek le. Kimutatta, 
hogy a művészember és az ideges ember hisztériás tünetképzése között 
sok a hasonlatosság. A művészi alkotások sorában első helyen 
említette meg a vieccsinálást, élcfaragást. A művészhez legközelebb 
állónak mondotta a színészt, aki - úgymond - a legtöbbször hisztériás. 
Megjegyezte azonban, hogy tévhit az, mintha a művésznek feltétlenül 
hisztériásnak, betegesnek kellene lennie. A művészet forrása ugyanis 

- mondotta - a természet, márpedig a természet és a betegség szemben 
állnak egymással, tehát nem is lehet a természet forrásából eredő 
művészetnek következése: betegség. Feldmann dr. előadásában fog­
lalkozott még több kérdéssel: mi készteti alkotásra a művészt, mi által 
válik az alkotás művészivé, mi a szép, mi köze a zseninek az őrülthöz 
stb."(SzN 1929. okt. 5., 8.1.) 

A D é l m a g y a r o r s z á g i s m e r t e t é s é b ő l az is k i d e r ü l , hogy 
F e l d m a n n szerint: „A színész nagyon közel áll a művészhez, de 
nem szabad tudnia, hogy szerepének mi a tudat alatti értelme, 
mert akkor nem adhatja vissza élethűen. A közönség tetszésével 
megadja az elégtételt az írónak, mert neki ugyanolyan vágyai 
vannak, mintáz írónak. " ( D m , 1929. o k t . 5., 2. 1.) M e g t u d j u k 
azt is, hogy „az előadó számos példával illusztrálta megállapítá­
sait. " 

Óhata t l anu l fölvetődik az a ké rdés : miképpen vélekedjünk a 
művészet eme pszichoanalitikus ér te lmezésérő l . Elutasí tani könnyű 
volna; a pszichoanalízisnek művészetér te lmezési elvként való alkal­
mazásá t azóta vitatják, amió ta az öt le t először fölvetődött . Legyin­
teni rá azonban mégsem tanácsos , hisz tudjuk, a pszichoanalitikus 
i roda lomtudomány eszménye ma is él , ma is vannak, akik esküsznek 
rá . Nyi lvánvalóan azér t , mert az i rodalomér te lmezés bizonyos 
prob lémái ra a lélekanalízis valós választ ad. Feldmann fölfogásában 
is - az újságbeszámolók leegyszerűsítő fogalmazásai dacára - számos 
f igyelemreméltó mozzanat van. Fölfogását az alkotáslélektan nem 
utasí thatja el egyszerű kézlegyintéssel . A z egész p rob lémakör alapos 
vizsgálatot é rdemel . Azt azonban - a p rob léma negligálása nélkül is 

- k i kell mondani, hogy a művésze teknek ilyen pszichologikus 
fölfogása e lsősorban a kérdésessé vált (polgári) lét ideologikus 
tük röződése . 

Ezt igazolja Feldmann e lőadásának e l lentmondásos fogadtatása 
is. A Délmagyarország és a Szegedi Napló ismételten nagy közön­
ségsikerről számolt be. A Szegedi Napló szavaival élve: „Feldmann 
dr-t másfél órás élvezetes előadása után lelkesen megtapsolta a szép 
számú közönség." Je l lemző azonban, hogy a harmadik szegedi lap, a 
Szegcdi Új N e m z e d é k , Feldmann előadását ez alkalommal nem 
csepül te , csupán csak - elhallgatta. Úgy látszik, a pszichoanalízisből 
elegük volt . 

K A Z A I M A G D O L N A 

J E G Y Z E T E K 
1. A magyarországi pszichoanalitikus törekvések történetét Harmat Pál Foglalta össze 

röviden A pszichoanalízis Magyarországon (1900-1948) c. írásában. (Orvosi Hetilap, 1976. 
2377-2380. 1. / Újabban: Harmat Pál: Freud, Ferenczi és a magyarországi pszichoanalízis. 
A budapesti mélylélektani iskola története 1908-1983. Bem, 1986. Európai Protestáns 
Magyar Szabadegyetem kiad. 

2. Feldmannt, aki a Független Orvosanalitikusok Egyesülelének egyik tagját Harmat Pál is 
említi (i.m. 2380. 1.). Bővebb adatok találhatók: Zsidólexikon. Szerk. Újvári Péter, Bp., 
1929. 269.1. 

3. Az eredetiben, helytelenül, így: sérelemben. A szövegösszefüggésből azonban nyilván­
való, hogy ide az értelemben szó kívánkozik. 

4. Simó Sándor. Freud és a pszichoanalízis .^. Freud: Pszichoanalízis. Bukarest, 1977. 
14-15.1. ek
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KOROKNAY-KIADÓ, 
SZEGED 

A hí res szegedi n y o m d á k 
( G r ü n n , B á b a , E n d r é n y i , Engel 
stb.) s o r á b a n is h í res vol t Ko-
roknay József (1888-1955) 
k ö n y v n y o m t a t ó m ű h e l y e . K o -
roknay abban kü lönbözö t t j ó 
n e v ű e lőde i tő l , hogy ő t e lsősor­
ban nem a haszon, a g é p p a r k 
bőv í tése és korsze rűs í t é se , ha­
nem a fiatal írók támogatása ve­
zérelte, így nem csoda, hogy az 
üzleti é l e tben bukás vár t r á , á m 
a szegedi, ha tetszik, a hazai 
i rodalom- és n y o m d a t ö r t é n e t ­
ben neve m i n d m á i g fényesen 
csillog. 

Nem Szeged szülöt te : F ü l ö p ­
szál láson l á t t a meg a napvi lágot 
1888. o k t ó b e r 28-án Korokna i 
(!) József é s Pap T e r é z gyerme­
k e k é n t . A n y o m d á s z szakma 
alapjait édesap já tó l tanulta, aki­
nek kis m ű h e l y e volt Szegeden 
(1906-1918). A régi szokás sze­
rint ő is vándo ro l t : dolgozott 
Pesten, N a g y v á r a d o n , újból a 
fővá rosban , majd 1911-től Z o m -
borban. 1915 j anuá r j ában bevo­
nul t , a Bruszilov-offenzíva 
(1916) s o r á n fogságba esett. 
1918 tavaszán tért vissza Z o m -
borba, majd - az impér iumvá l -
tozás u t á n - az év végén Szeged­
re. A p j a meghalt (1918), ő vette 
át a nyomda veze tésé t . 

A Templom té r 3. számú ház ­
ban - Jenő István közlése szerint 
- sze rény l akása vol t : e lőszoba , 
szoba, konyha és a nyomdai he­
lyiség. A z első négy é v b e n -
ap jához hason lón - nyomta tvá ­
nyokat kész í te t t . Ö r ö k s é g e k é t , 
e l ö r egede t t , lábbal hajtott, ú n . 
amerikai g é p vol t . A k ö n y v e k e t 

csak ké t o l d a l a n k é n t tudta 
nyomtatni , ami m á r abban az 
i d ő b e n is - őt idézve - lucaszék­
gyár tás vol t . 1922 elején ismer­
kedett meg Kraszna (Keck) Jó­
zseffel (1901-1945), a minden 
szépér t l e lkesü lő , folyton terve­
ket szövöge tő , í roga tó fiatalem­
berrel , akinek nem volt n e h é z 
r ávenn ie Koroknayt a könyvki ­
adás ra . E l ső k i adványa Keck 
Józsefnek Resignatio c ímű, 
nyolclapos füzete vol t . A sze­
gedi i rodalmi avan tgá rd első 
h u l l á m á n a k írói neki köszönhe t ­
ték műve ik megje lenésé t . Keck 
József füzete u t á n kiadta Ber­
ezeli Anzelm Károly (1922, 
1926), Borús (Brauswetter) Béla 
(1922, 1923), Rózsa Imre (1922, 
1926), Szépkúti (Schönbrunn) 
Miklós (1922) ve r se skö te t é t , 
Hegyi István (1923, 1925), Já-
vorka (Janicsek) Ferenc (1925, 
1926, 1930) próza i kö te te i t és a 
Lírai antológiát (1922). Ö adta 
k i József Attila e lső ké t verses­
k ö t e t é t (Szépség koldusa, 1922; 
Nem én k iá l tok , 1925), de a 
k ö l t ő n e k a Genius k i a d á s á b a n 
megjelent k ö t e t e is az ő nyom­
dá jában készül t (Nincsen a p á m , 
se a n y á m , 1929). É r d e k e s , hogy 
az i rodalmi csopor tosu lás ké t 
t ag jának , Hont Ferencnek és 
Széli Istvánnak Indulunk. . . 
c ímű közös k ö t e t é t (1922) a Szé­
chenyi téri Schwarz-nyomda ál­
l í to t ta e lő . 

Koroknay a - bo l t i forga­
lomba nem engedett - József 
A t t i l a E m l é k k ö n y v b e n (1957) 
ezt í r t a h e t i l a p j á n a k , a Színház 
és Társaságnak az e lőál l í tásá­

ró l : „én magam voltam... felelős 
szerkesztője, kiadója, cikkírója, 
fotóriportere, linóleum színnyo­
matainak metszője, szedője, 
gépmestere, könyvkötője és ex-
pedítora egy személyben... a 
nyomásnál segített berakónő: 
feleségem, a hajtogatásnál, fű­
zésnél édesanyám is." í gy k é ­
szü l tek a k ö n y v e k is, azzal az 
e l t é résse l , hogy a s z e d é s b e n ál­
t a l á b a n s e g é d k e z e t t az é r d e k e l t 
kö l t ő (pé ldáu l József A t t i l a ) és 
b a r á t i k ö r e . (Koroknay szeré ­
nyen elhallgatta a fe lesége ne­
vé t : Bárkányi Máriá-nak h ív­
t á k , évekig dolgozott a kis 
n y o m d á b a n ; 1924-ben k ö t ö t t e k 
házas ságo t a Kálvin tér i refor­
m á t u s templomban. Tú lé l t e a 
férjét . ) 

Nem hagyhatjuk szó né lkü l 
Koroknay könyv te rvező mun­
kásságá t . Szívesen alkalmazott 
a bo r í t ón ízléses, m é r t é k t a r t ó 
kere tdísz í tés t . Ugyanakkor ő 
tervezte a leghatásosabb kiállí­
tású József Attila-kötet, a Nem 
én kiáltok jelzés nélküli boríték­
lapját. A sárga a lapú l inó leum­
metszeten fekete k ö r v o n a l ú , 
összenőt t f igurák csa tá r lánca 
tölti k i a k é p m e z ő szélességét . 
A kö te t c ím vörös b e t ű s , hangsú­
lyozott t ipográfiájú. Ala t ta a 
t űznek , v íznek és fö ldnek (a föld 
dübörög...) káoszán tú lemel ­
k e d ő közösségi ember á t t ö r h e -
tetlen sora. A bo r í t ék l apon há­
tu l is ugyanez a metszet van, de 
fordí to t t rajzzal. A z 1922 őszén 
kiadott Líra i antológia kubista 
bor í tó já t Bodzási István (1887-
1944?) rajzolta, a l inómetszés 

Koroknay munká ja . A k iadó 
signetjét Békefi György (1901-
1944) graf ikusművész tervezte. 
Ő il lusztrálta Rózsa Imre (1901-
1983) Az alkimista c. füzetét 
(1922). Berezeli é le te végéig 
őr iz te a Mise c. k ö t e t é h e z (1926) 
készí tet t színes Békef i - ra jzokat , 
melyek pénz h iányában nem je­
lenhettek meg. 

A palánki városrész á t ad t a 
he lyét az egyetemi és egyházi 
é p ü l e t e k n e k . A Koroknay-
nyomda 1927-1928 körü l m á r 
az Oskola (akkor Appony i A l ­
bert) utca 7. számú, 1929-ben 
pedig a T ö m ö r k é n y utca 12. 
számú házban m ű k ö d ö t t . A z 
adósság hul lámai 1930-ban 
összecsaptak a tulajdonos feje 
fölött , nyomdája dobra kerü l t , 
Kovács Henriké lett. Mi lyen 
s zomorú fintora a sorsnak, hogy 
Koroknaynak a hábo rús hánya t ­
ta tása i t megö r ök í t ő r egénye , a 
Népfölkelő János a Kálvár ia ut­
cai Dugon ic s -nyomdában ké ­
szült (1931). A bor í tón levő fa­
metszet Buday György mun­
kája . 

É l e t e végén Kaz incbarc ikán 
lakott . 1955 nyarán végigjárta a 
rég i , kedves helyeket: Pestet, 
Fülöpszál lás t és Szegedet. T a l á n 
é r e z t e , hogy sietnie kel l . O k t ó ­
ber 23-án meghalt. 

Péter László és Reguli Ernő 
k ö z ö s cikkben dolgozta föl a 
Koroknay-nyomda t ö r t é n e t é t , 
k ü l ö n ö s tekintettel k iadó i t evé ­
k e n y s é g é r e (Magyar K ö n y v ­
szemle, 1957. 3.). Gyű j t é sük 
szerint a kis n y o m d á b a n 23 k i ­
a d v á n y (könyv , füzet) és 7 újság 
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gam további 10 olyan kötethez 
jutottam, melyek a Koroknay-
nyomda t e r m é k e i . Egyet K o -
roknay adott k i , négye t a szerző 
és ö tö t a k i a d ó . így a Koroknay-
n y o m d á b a n előál l í tot t - ismert 
- kiadványok száma 23-ról 33-
ra nőtt. N é z z ü k e 10 k ö t e t e t . 

24. Varga Jenő: Turul. Ver­
sek. E lőszó : Könyves Tóth Kál­
mán és Varga J e n ő . A szerző 
k iadása . Szeged, 1923. 160 p. 
(Koroknay-nyomda). 

Varga J e n ő r ő l nem tud a 
h e l y t ö r t é n e t i k u t a t á s . Versei­
ből k i t ű n ő n Nagyszö l lősön szü­
letett. K ö n y v e s T ó t h K á l m á n 
(1837-1924) debreceni le lkész 
az e l ő s z ó b a n azt írja ró la , hogy 
az oldala mellett n ő t t föl. Eb­
ből és a sok bibl iai t émá jú vers­
bő l nem minden alap né lkü l 
lehet arra k ö v e t k e z t e t n i , hogy 
a szerző r e f o r m á t u s lelkész 
vo l t , aki röv id ideig Szegeden 
élt . 

25. [Füssy László] Garabon­
ciás diák: Tréfás krónika híres­
nevezetesfogadalmi templomunk 
keresztszentelésének emlékére. 
A szerző kiadása, Szeged, 1925. 
16. p. (Koroknay-nyomda) 

A füzet szerzője szegedi köl tő 
(1899-1969) . 

26. Kraszna József: Gond és 
lyra. B rev i á r ium. Prometheus-
k iadás , Szeged, 1926. 61 p. (Ko­
roknay-nyomda) . 

27. Kraszna József: Az új hu­
manizmus. A t u d o m á n y o k te­
kintélyéről . Prometheus-ki-
adás , Szeged, 1926, 61 p. (Ko­
roknay-nyomda). 

A P rome theus -k i adó Kraszna 
József volt . Először saját műve i t 
jelentette meg, majd vál lalkozá­
sának fénykorában az ő Dugo­
nics téri nyomdá jában készül t a 
Szegedi Fiatalok Művészet i 
Kol lég iumának j ó n é h á n y kiad­
ványa . 1935-ben ő is t ö n k r e ­
ment. Budapestre kö l tözö t t . 

28. Török Sándor: Lucaszék. 
Elbeszélés . K o r o k n a y - k i a d á s , 
Szeged, 1929. 160 p. (Korok­
nay-nyomda). 

A szerző (1896-1980) mél ­
tányta lanul elfeledett tagja a 
m á r írt i rodalmi csoportnak. 
1966-ban festeni kezdett, m á r a 

a legtöbb eu rópa i nagyvárost 
megjár ták naiv gondolati töltésű 
festményei . 1974-ben Szegeden 
volt kiállí tása. 

29. Veressné ecsedi Csapó Má­
ria: Összetört fészkek. Novel lák . 
A bor í tón Tardos-Taussig Ár­
min rajza. A Színházi Újság k i ­
adása , Szeged, 1929. 58 p. (Ko­
roknay-nyomda). 

A téglási születésű szerző a 
Lugosi Döme, Némedy Gyula 
nevével jelzett T ö m ö r k é n y Iro­
dalmi Körnek volt tagja, majd 
igazgatója. Két regénye is meg­
jelent Szegeden (Tíz köb föld, 
1936; Őr tüzek , 1940.) 1941 
szep t emberében Sopronba köl­
tözöt t . 

30. Úr György: Lili. Regény 
az é le tből . A Színházi Újság k i ­

a d á s a , Szeged, 1929. Bp. 138 p. 
(Koroknay-nyomda). 

A szerző (1894-1964) szegedi 
születésű újságíró és író. 

31. Gerő Dezső: Szeged sz. 
kir. város hivatásos tűzoltótestü­
letének ötvenéves története. 
A szerző k iadása . Szeged, 1929. 
73 p. (Koroknay-nyomda). 

A kö te t szerzője (1892-1957) 
ebben az időben a Szegedi 
Szemle főszerkesztője, később 
idegenforgalmi szakember. 

32. Darvas Andor: Fut az idő­
vonat. Versek. Kovács Henrik 
k iadása , Szeged, 1929. 70 p. 
(Koroknay-nyomda). 

Darvas (1905-ig Lövy) Andor 
(1887-?) az 1933. évi szegedi 
c ímtá r szerint orvos volt , a 
Szen thá romság utca 4/B. számú 
házban lakott. 

33. Vad Imre, ölyvedi: Nemes-
ségi könyv. A szerző 3., bőví te t t 
k iadása , Szeged, 1930. 473 p. 
(Koroknay-nyomda). 

A gömör i nemes Vad Imre 
(1869-1942) Szegeden volt hu­
szárt iszt . Könyvének első két 
k iadása is vá rosunkban jelent 
meg (1907,1910). 

K é r e m az olvasót , ha tud vala­
mit Varga J e n ő r ő l , ecsedi Csapó 
Már i á ró l , Darvas A n d o r r ó l , je­
lezze. H á t h a nem is jár olyan 
messze nevükke l az idő hajója. . . 

A P R Ó F E R E N C 
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A R C O K A S Z E G E D I S A J T Ó T Ö R T É N E T É B Ő L 

A jobbolda l i , úgyneveze t t keresztény­
nemzeti újságírás 1919-től kezdve je len tős 
közvé lemény-a lak í tó szerepet játszot t Sze­
geden is. Legvég le t e sebb megnyi lvánulása , 
a Szegedi Új Nemzedék c ímű lap - e l lenpólu­
sával , a Dé lmagyaro r szágga l együtt - az 
1919 utáni negyedszázad helyi közéle tének 
egyik m e g h a t á r o z ó j a vol t . É r d e k e s m ó d o n 
azonban ennek a „kurzus-újságí rásnak" , az 
i rányzat nagy tö r t éne t i súlya e l lenére , alig 
volt in te l lektuál i san is s zámot t evő művelője . 
E l l e n t é t b e n a Dé lmagyarországga l , a Sze­
gedi Új N e m z e d é k m u n k a t á r s a i n a k z ö m e 
szürke és jellegtelen, alacsony intellektuális 
sz ínvonalon mozgó újságíró volt . El lenpél ­
d a k é n t legföljebb egy-két nevet lehet meg­
emlí teni . 

A szü rke á t lagból l eg inkább Puskás Jenő 
(1885-1944) e m e l h e t ő k i , akinek tehetségét 
a m á s oldalon állók is e l i smer ték . Szegedi 
kollégája, a vele i rányzat i lag szembenál ló 
Sz. Szigethy Vilmos p l . - tisztán szakmai 
szempontok alapján - az egyik legnagyobb 
formátumú szegedi újságírót látta benne. Egy 
másik - debreceni - újságíró-kollégája, Bé-
ber László pedig - beszédes m ó d o n - „tehet­
séges, de amorális" e m b e r k é n t jellemezte. 
Ez az - egyál ta lán nem szokványos - ke t tős­
ség: jobbolda l i sága s tagadhatatlan tehet­
sége indokolja, hogy ha röv iden is, á t tekint­
sük é le tú t já t , pályáját . E k ö z b e n , r emélhe t ­
j ü k , ta lán a jobbolda l i ság te rmésze t ra jzához 
is n y e r ü n k ismereteket. 

P u s k á s J e n ő , mint a szegediként j e l en tő ­
ségre j u t ó k közül annyian, nem szegedi ere­
de tű , s e vá ros kacskar ingós pályájának 
k é s ő b b is csak egyik á l lomása lett. Felső-
Magya ro r szágon , a H o n t vármegyei Hegy­
b á n y á n , 1885. február 12-én születe t t , kato­
likus c sa l ádban . Ap ja , ditrói Puskás József 
(1854-1932) b á n y a m é r n ö k ( u t ó b b az arany-
idai b á n y a utolsó magyar „ főnöke" , kor­
mányfő tanácsos ) vol t ; anyja Fuchs Ágnes 
(1860-1928). A család, amelynek egziszten­
ciáját a műszak i ér te lmiségi lét adta meg, 
sajátos sze rkeze tű , kiterjedt rokonsággal 
b í r t . Egyik ága erdélyi székely volt (a Boch-
kor csa ládot emlí thet jük e l sősorban , de alig­
hanem a t e ch n i ka t ö r t én e t b ő l ismert ditrói 
Puskás t e s tvé rek , Ferenc és Tivadar is a 
r o k o n s á g h o z tartozott) ; a más ik , az anyai ág 
- b i rodalmi n é m e t . H e g y b á n y a , ahol Puskás 
gyermekkora telt, akkor ezeregynéhányszáz 
lakosú kis falu volt ; lakói — zömmel szlová­
kok - bányásza tbó l é l tek. Puskás számára 
sajátos é le the lyze te t teremtett, hogy a falu­
ban az etnikai k i sebbséghez tartozott, de ez 
a k i sebbség nemcsak az ország u ra lkodó 
nemzete vol t - H e g y b á n y á n is e lsősorban ez 
a k i sebbség adta a gazdasági és tá rsada lmi 
elitet. (Édesap ja maga is, mint b á n y a m é r ­
nök , a kis te lepülés é le te egyik i rányí tó jának 
számí to t t . ) 

Elemi iskolai t anu lmánya i t alighanem 
m é g szülőfalujában, a g imnáz iumot azonban 
m á r a közel i Se lmecbányán (amellyel Hegy­
bánya hamarosan összenő t t ) , az ottani híres 

Puskás Jenő 

lyceumban végez te . Ez az iskola, amelyben 
1894 és 1902 közö t t tanult, a magyarosodás ­
nak és a magyar í t á snak egyaránt eszköze 
vol t . Sok szlovák gyerek tanult benne, de a 
taní tási nyelv ez időben m á r - a szlovákság 
t i l takozásai e l l enére - k izárólag magyar vol t , 
s a nevelést is á t ha to t t a egyféle „magyaros 
szellem". Puskás egyik, jóval későbbi vallo­
másábó l is tudjuk, hogy a mil leniumi idők­
ben a gyerekeket is e rősen foglalkoztatta ez: 
azon versengtek, k i az „igazi" magyar közü­
lük, mely v idékrő l származik a magyar 
nyelvet leg t i sz tábban, „ l egmagyarosabban" 
beszélő d iák . D iák tá r sa i közül n é h á n y a n , 
ta lán nem vé le t lenül , az 1919 u tán i , ál lami­
sághoz j u tó szlovák pol i t ikai élet szereplői 
lettek; Puskás közü lük Tuka Bélát emelte k i 
k é s ő b b , s m é g egy miniszterre utalt. A 
pályaívek e sajátos divergálása is jelzi , diák­
éve iben v a l a m i k é p p e n m á r szembekerü l t a 
nemzet i -nemzet i ség i p r o b l é m á k k a l ; későbbi 
nac iona l i zmusának gyökere i valószínűleg 
ide nyú lnak vissza. 

G imnáz iumi éve iben nem volt k i tűnő ta­
nu ló , jegyei egy e rős j ó át lagot mutatnak. 
I rodalmi , művésze t i é r d e k l ő d é s é n e k - s ta­
lán ambíc ió jának is - mu ta tó j a , hogy hetedi­
kes és nyolcadikos k o r á b a n rendszeresen 
szavalt. A z 1900/01-es t anévben mint a Ma­
gyar Ö n k é p z ő (Petőfi) K ö r tagja „több sike­
rültszavalatáért tíz korona" jutalmat kapott, 
íz lése i rányul tságát je lz i , hogy 1901. március 
15-én Ábrányi Emil: A honvédek sírja fölött 
című versé t szavalta el , s szavalataival az 
évtől rendszeresen szerepelt az iskola Gusz­
táv Adolf-féle b ib l iaegyesüle tében is. E te­
vékenységét nyolcadikban is folytatta; az 
ö n k é p z ő k ö r b e n újra tíz k o r o n á t , a biblia­
egyesülésben j u t a lomkönyve t é rdemel t k i . 
1902-ben ére t t ségize t t ; az írásbeli vizsgákra 
május 20-24-én , a szóbel ikre jún ius 23-27-
én kerül t sor. 

Éret tségi je e r e d m é n y e , jól érett lett. Ez, s 

a család t á r sada lmi s tá tusa és az ezzel pá ro ­
suló iskoláztatási tradíciója magyarázhat ja , 
hogy Puskás nem e légede t t meg a már önma­
gában is ú r i ember i s tá tust biztosító éret tségi­
vel - s további t a n u l m á n y o k b a kezdett. Ben­
ső hajlamai, készte tései m é g s e m lehettek 
teljesen összhangban a választható pályával , 
mert tipikus félbemaradt egzisztencia lett. 
T ö b b főiskolán is tanult, de - mai ismerete­
ink szerint — egyiket sem fejezte be teljes 
é r t ékű d ip lomáva l . E l ő b b , ha adataink hely­
tál lóak, Se lmecbányán , az ottani bányászat i 
és erdészet i a k a d é m i a hallgatója lett. Ilyen 
i rányú ismereteit, szakér te lmét később újsá­
gíró-kol légái , sőt a b í róság is fölemleget ték. 
É t anu lmánya i t azonban alighanem nem 
végezte el , mert k é s ő b b , bí róság előtt állva, 
csak jogi végzet tségéről adott számot . Saj­
nos, 1902 u tán i é le tszakasza meglehe tősen 
homályban van m é g , így azt sem tudjuk, a 
bányászat i t a n u l m á n y o k u tán met tő l meddig 
(s melyik egyetemen) hallgatott jogot. Kizá­
rásos alapon csak annyi á l l í tható , hogy vagy 
a pesti vagy a kolozsvári egyetemre já r t . 
Vagy, s ez is l ehe tséges , a kassai j ogakadé ­
miára . A jog tudomány i absolutoriumot min­
denesetre megszerezte, bá r doktorá ln i már 
nem dok to rá l t le. 

Felsőfokú t anu lmánya i t valamikor 1909-
10 körül fejezhette be. Sajnos, bá rmenny i r e 
is fontos volna i s m e r n ü n k , egyelőre szinte 
semmit nem tudunk pályakezdésérő l . Jo­
gászként dolgozott? Újságíró lett valahol? -
csak ta lá lgathat juk. (1926-ban, bíróság előt t 
állva, azt mondta, „negyedszázada" újság­
í ró . Ha ez igaz, akkor m á r 1901-1902 körül 
be lekós to l t az újságírásba. Kezdetben nyi l ­
ván csak t anu lmánya i mellett, mintegy mel­
lékcsen , u t ó b b nyilván főhivatásszerűen is. 
Újságírói pályáját , egyes adatok szerint, 
Kassán kezdte.) Személye újra csak a világ­
hábo rú idején kerü l a ku ta tás szemha tá rába . 
Ú g y látszik, l egkésőbb 1915-től katona volt , 
mint tiszt, Przemysl-ben is harcolt, s amikor 
1919-ben Debrecenben föl tűnt , még mindig 
k a t o n a r u h á b a n j á r t . 

A hábo rús összeomlás valahol Felső-Ma­
gyarországon é r t e . Sorsáról egy, a debreceni 
ellenforradalom genezisét b e m u t a t ó vissza­
emlékezésbő l tudunk. (Krónikás : Hogyan 
született meg Debrecenben a keresztény-nem­
zeti irány? Debreczeni Újság, 1935. dec. 
25.) Eszerint Kassán - szembekerü lve az 
ú jonnan megalakult csehszlovák állam appa­
rátusával - a „c sehek" halál ra í té l ték. A z 
ítélet végrehaj tása elöl azonban sikerült 
megszökn ie , s 1919 tavaszán „egy esős na­
pon", „csukaszürke katonaruhában, csizmá­
ban" egy parasz t szekéren menekü lve Deb­
recenben kö tö t t k i . Azonnal az egyetemi 
ellenforradalmi szervezkedések élére állt, s 
„ettől kezdve ő lett az ifjúság vezére". Debre­
cen r o m á n megszál lása (1919. ápr . 27.) u t án 
ő volt az, aki „két kofferrel a kezében, 
bujkálva kelt át a szolnoki oláh-bolseviki 
határon", s az első hírt megvitte Pestről 
Debrecenbe a fővárosba vi t t debreceni tú-
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is, aki körü l - a r o m á n megszállás e l lenére -
megszerveződ tek az ellenforradalom helyi 
erői , főleg egyetemis ták . Aminek következ­
tében azu tán - mint az ellenforradalmi „kró­
n i k á s " í r ta - „újra megindulhat(ott) a nacio­
nalista élet" a vá rosban . 

A szervezkedés egyik célja a „saját" újság 
lé t rehozása s k iadása vol t . Puskás ebben is 
nagy szerepet v i t t ; pap í r t , üzlethelyiséget 
szerzett stb. A z új lap, amely a beszédes 
Fehér Újság címet kapta, először a r o m á n 
kivonulás u tán pá r nappal, 1920. március 
16-án jelent meg. A z első szám délu tán 
négytől este 7-ig ö teze r pé ldányban fogyott 
el , s újra kellett nyomatni . A szerkesztő , 
é r t e l emsze rűen , Puskás J e n ő lett, aki a lap-
csinálás mellett t e rmésze tesen továbbra is 
akt ívan polit izált . O vezette például 1920 
márc iusában azt az ö tven tagú d iákküldöt t sé­
get, amely az egyetem rek to rá t kereste föl s 
köve te l t e „a szabadkőmíves páholyok azon­
nali feloszlatását és a numerus clausus beve­
zetését". Ez a „debreceni diákmozgalom leg­
nevezetesebb eseménye" lett, Puskás szerepe 
pedig teljesen összekapcsolódot t „a keresz­
tény-nemzeti irányzat" debreceni „megszüle­
tésével". 

A z ellenforradalmi irányultságú F e h é r Ú j ­
ságot 1921-ig Puskás egyedül , azt köve tően 
1922 végéig Liszt Nándorral közösen szer­
kesztette. (1922 u tán a lap szerkesztését ifj. 
Nagy Zsigmond vette át . ) A Debrecenben 
„ tehe t séges , de amorá l i s " újságíróként meg­
ismert Puskás azonban a konszol idálódni 
kezdő viszonyokba m á r nem nagyon tudott 
beilleszkedni, s otthagyta Debrecent. E l ő b b 
Pécsre kö l tözöt t , ahol a Baranyai Magyarság 
szerkesztője lett, majd hamarosan Miskolcra 
ment, ahol 1923. április 2-ától a F e h é r Újság­
hoz hason ló i rányul tságú Magyar Jövő című 
lap felelős szerkesztője lett. Ezen az állo­
máshe lyén 1925 nyaráig maradt. 

1925. augusztus l-jétől a szegedi jobboldal 
lapjának, a Szegedi Új Nemzedéknek főmun­
katársa lett. Er rő l a lap másnap i száma adott 
hír t , s a másodika i vezérc ikket A játékbar­
lang c ímmel m á r az új főmunka tá r s í r ta . 
E t tő l kezdve, mint a helyi zsurnalisztika 
markáns és harcos alakja, éveken keresztül 
jelen volt a szegedi újságírásban, s tolla alól 
t öbb száz vezércikk s kb . ugyanannyi színi­
kr i t ika kerül t k i . 

A Szegedi Új N e m z e d é k egy mélyen átélt 
anti l iberális kapi ta l izmusel lenesség orgá­
numa vol t . Alapi rányul t ságá t programos an­
tiszemitizmus, agresszív és in to leráns katoli­
cizmus, m a g y a r k o d á s s nem uto lsósorban 
„bolsevizmus"-el lenesség hatotta át . Puskás 
J e n ő it teni cikkeit is ez a sajátos eszmetör té ­
neti ama lgám jellemezte, de ő, leg több kol­
légájától e l t é rően , mindezt ha tásos re tor iká­
val, e r ő t e l j e s - b á r egyolda lúságokkal , túlzá­
sokkal s csúszta tásokkal megterhelt - logiká­
val , j e l en tékeny művel t séganyagot mozgó­
sítva adta elő. S gyakorta élt a gúny és i rónia 
eszközeivel is. Publiciszt ikájának é rdemi 
e lemzése részletes t anu lmány t igényelne (s 
é rne meg); i t t csak annyi szögezhető le róla , 
hogy tá rsada lomkr i t iká ja mélyén egy antil i­
berális je l legű, érzület i , men ta l i t á sban meg­
rögzült antikapitalizmus m ű k ö d ö t t , s t áma­
dásai legfőbb célpont jául az e lüzlet iesedet t , 

„zsidós" ku l tú rá t , a nem-nemzeties színe­
zetű kommerc ia l izá lódás t ál l í tot ta . 

Po lémikus , k e m é n y e n vagda lkozó újság­
írói gyakor la t ának t e rmésze tes köve tkezmé­
nye lett, hogy gyakorta keveredett vitákba s 
sajtópörök vádlottjaként gyakran állt bíróság 
előtt. Alighogy Szegedre kerül t , 1925 őszén 
m á r röp i ra to t írt a városi m é r n ö k s é g szénvá­
sárlásai ellen. Ezt a Montanus névvel jegy­
zett, A tatai és a pécsi szén harca a szegedi 
város háztartásában című röp i ra to t az egyik 
rivális szénszáll í tó, Balogh Lajos nyomat-
tatta k i ezer pé ldányban . A megindu ló pör 
így mindke t tő jük ellen i rányul t , sőt a vád 
föltételezte, hogy Puskás csupán „megren­
de lés re" , Balogh szócsöveként írta meg le­
leplezéseit . Ez ugyan nem bizonyosodott 
be, de az ügy meg lehe tősen e lhúzódot t , 
többszöri tárgyalás u tán m é g 1929 novembe­
rében is tárgyal ta a királyi í té lőtábla , amely 
- ha nem is a vád eredeti súlyos formájában, 
de - el is marasztalta Puskás t . É r d e m e s 
megjegyezni, hogy a tá rgya lásokon nem 
ügyvéddel véde t t e magá t ; védőbeszédei t 
többnyire saját maga tartotta - tagadhatat­
lan szakér te lemmel s erős logikával . Ehhez 
az ügyvédet mel lőző , ö n m a g á t védő gyakor­
lathoz többnyi re később is hű maradt. 

1926. j a n u á r 12-én cikket írt a Szegedi Új 
N e m z e d é k b e , Megáll az eszünk c ímmel , s 
ebben egy, a lapot „des t ruk t ívnak" bélyegző 
bírósági í télettel szállt szembe. A destrukt ív 
c ímkét Puskásék az ún . zsidó sajtóra alkal­
mazták e lőszere te t te l , é r t he tő há t , hogy ek­
kor, rájuk há ramolván vissza a vád , Puskás 
azonnal fölhördül t . „Mögöttünk - í r ta -
ezeréves hagyományok csendesen szenvedő 
leszármazottjai állanak, akiket megbélye­
gezni lehet perrendszerű dolog, alkalmi ked­
veskedés a divatossá erősödő liberális irány­
nak, ám semmi esetre sem abszolút igazság. " 
E cikkéér t -1926. május 18-án - újra bíróság 
elé ál l í tot ták, s a törvényszék a bíróság 
megsér téséér t el is í té l te . 

Legnevezetesebb ügyére a szegedi színház 
két művészének , Zöldhelyi Annának és Já­
vor Pálnak nagy visszhangot kiváltó esete 
adott alkalmat. 1927 szilveszterén egy társa­
ságban Jávor állítólag „zs idózot t" , amit ko l ­
léganője nehezményeze t t . A vita u t ó b b el­
mérgesede t t , Jávor - megintcsak állítólag -
fölpofozta Zöldhely i A n n á t , aki színházi 
bíróság elé vitte az ügyet . A fej leményekről 
Puskás a Szegedi Új N e m z e d é k 1928. j a n u á r 
6-ai számában cikket írt Nagy színházi bot­
rány házi kezelésben c ímmel . Vérfagyasztó 
zsidózás a Kass kávéházban, három pofon­
nal, vésztörvényszékkel és sok csókkal -
Zöldhelyi Annuska karrierje felmenőben al­
c ímmel . Ebben metsző gúnnyal t á m a d t a a 
színésznőt , s azt ál l í tot ta , hogy vádjai alapta­
lanok, csak rek lámból rága lmaz ta meg Já­
vort , hogy az afférral m a g á r a irányítsa a 
figyelmet. Zöldhely i Anna e c ikkér t följe­
lentette Puskás t , s az ügyet számos tárgyalás 
követ te (1928. má j . 16.; nov. 10-12; 1929. 
jan. 9.; febr. 22.: j ú n . 19.; 1930. febr. 26.). 
Hogy valójában mi is tö r t én t J ávor és Zöld­
helyi közöt t , soha nem derül t k i , Puskás t 
mindenesetre végül 200 p e n g ő r e bün te t t ék . 

Egy 1927. december 15-ei c ikkéér t ugyan­
csak rágalmazásér t pe re l t ék be, de ekkor -
több menetben, 1928. okt . 18-án, nov. 10-én 

és 1929. nov. 20-án - fö lmente t ték a vád 
alól. Egy másik , ugyancsak színházi é rde ­
kel tségű c ikkében (A becsület védelmében, 
Szegedi N a p l ó , 1930. m á r c . 18.) a Pártos 
Klári színésznőt „k i szerkesz tő" Keller Ivánt 
t á m a d t a meg. S bá r ebben az ügyben lénye­
gében véve neki volt igaza, Keller vádjai alól 
a bíróság (1930. okt. 9., 1931. jan. 15. és ápr . 
15.) fö lmente t t e , mégis j e l l emző , hogy írásá­
ban egy zsidóel lenes érzület ez alkalommal 
is k imu ta tha tó . 

Szegedi éve iben - j e l l emzőnek kell ezt 
lá tnunk -Juhász Gyulával és Móra Ferenccel 
is szembekerü l t . Jeddi Emil emlékezéséből 
és d o k u m e n t u m a i b ó l tudjuk, hogy az 1926. 
december ha rmad iká ró l negyedikére vir­
radó éjszaka, egy kávéház i időzés so rán , a 
Juhász Gyulá ró l készült szénrajzport ré alá 
Puskás ezt ír ta: Góg s demagóg fia vagyok 
én... S bá r vádja élét némileg enyhí te t te 
azzal, hogy saját por t ré já t pedig Lesi-Pus-
faw-ként írta alá, m i n d e n k é p p e n visszatet­
sző a nagy mora l i t ású , tiszta je l lemű köl tő 
demagóggá nyilvánítása. S az is je l lemző, 
hogy a m á r emlí te t t Zöldhe ly i -pör egyik 
tárgyalási napján (1928. nov. 12.) a szakér tő­
ként megidézet t M ó r a azzal hár í to t ta el a 
t anúskodás t , hogy „Puskás Jenő őt annyi­
szor támadta már, hogy úgy érzi, talán nem 
tudna teljesen tárgyilagos lenni". (SzN, 1928. 
nov. 13.) 

A kiépülő konszol idác ió , persze, Szege­
den sem igen kedvezett Puskásnak . H á r o m 
év u tán így ott is hagyta a Szegedi Új 
N e m z e d é k e t és - nem tudni , milyen pénzből 
- 1928. augusztus 27-én megind í to t ta saját 
het i lapját , a Szegedi Hírlapot, amely „kö­
zép jobb" i rányul tságú lett. Maga Puskás is 
„sze l ídebb" , m é r s é k e l t e b b fo rmában képvi­
selte addigi nézete i t , s írásai közöt t megnő t t 
a színházi tá rgyúak száma és súlya. (Tehet­
ségére je l l emző epizód ez időből , hogy 1928. 
o k t ó b e r 3-án egy szimultán ke r e t ében dön­
tetlent já tszot t a s akk tö r t éne t máig egyik 
legnagyobb alakjával , a kubai Capablancá-
val, aki a szimultán u tán kijelentette: tudnak 
Szegeden sakkozni.) 

1930. április 7-én a Szegedi Hí r lap tulaj­
donjogát és szerkesztését á tad ta Balogh Ist­
ván belvárosi p l ébánosnak (a majdani „Ba­
logh p á t e r n e k " ) . Hogy m i készte t te erre a 
lépésre , nem tudjuk; cikkekkel , kr i t ikákkal 
mindenesetre továbbra is szerepelt a lapban. 

Tehe t ségének , írni t udásának el ismerése 
volt , hogy 1932-ben a Dugonics Társaság 
tagjai közé választot ta . Székfoglalójára 
1932. április 24-én kerül t sor. D a n k ó Pistáról 
beszélt , hegedűkísé re t t e l . E lőadásá t t öbb 
folytatásban, a Szegedi Hí r l ap közöl te . 

Nem sokkal később mégis e l távozot t Sze­
gedről . 1932. május 2-án, Búcsú Szegedtől 
című vezérc ikkében - Szegeden írt 412. 
ilyen í rásában - búcsúzot t el a város tól . Ez 
egyike legtisztább hangú í rásainak; ebben 
már nem vitázott - csa lódot t ságának, kese­
rűségének adott hangot, s egész c ikkét át­
hatja valami ön i ron ikus , nosztalgikus hang. 
M á s n a p , május 3-án m á r Kaposváro t t a 
Somogyi Újság felelős szerkesztőjeként és 
k iadójaként mutatkozott be. Új lapja a X I I I . 
évfolyamában jár t akkor. Szerkesztősége és 
kiadóhivatala a Korona utca 7-ben volt . 
Sajnos, a Somogyi Újság tö r t éne té t a helyi 
kuta tás még nem dolgozta föl, így sem a lap 
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ui rányáró l ( k e r e s z t é n y - n e m z e t i ) , sem kiadá­
sának k ö r ü l m é n y e i r ő l nincsenek köze lebbi 
in fo rmác ió ink . Csak p rov izó r ikusan , fölté­
telesen mondhat juk, hogy a lapot nyilván a 
Szegedi H í r l a p é r t kapott p é n z b ő l vette meg, 
s i ránya is nagyjából a H í r l a p i rányul tságával 
volt r okon ; a Somogyi Újság t ehá t egy mér ­
séke l t , „ k ö z é p j o b b " i rányú lap lehetett. 
(Ebbe m é g - 1933-ban - az akkor Kaposvá­
rott r e n d e z ő s k ö d ő Hont Ferenc alkalmi ko l -
po r t á l á sa is be le fé r t . ) 

A Somogyi Újságná l - Bősze Sándor szí­
ves köz lése szerint - 1937-ig maradt. Kapos­
várró l Szegedre té r t vissza; a Tanyai Újság­
ba dolgozott - s t e r m é s z e t e s e n megint v i ­
t á k b a keveredett. A F e l v i d é k n e k s Kassá­
nak M a g y a r o r s z á g h o z va ló visszacsatolása 
(1938. nov. 2 . ) , majd a visszakerül t részek 
magyar i m p é r i u m alatti k ö z é l e t é n e k beindu­
lása azonban v issza té r í te t te szülőföldjére . 
1939 m á r c i u s á b a n , mivel s ze rkesz tőnek hív­
t ák K a s s á r a , az ú j ra indí to t t Felvidéki Újság 
felelős szerkesz tő je lett , majd - o k t ó b e r 
7-étől - á t v e t t e a lap felelős k i a d ó j á n a k 
m u n k a k ö r é t is. Sőt , ő lett a Felvidék c ímű 
hetilap felelős k iadó ja is. ( M i n d k é t lap tulaj­
donosa a Kassai Magyar Elet L a p k i a d ó K f t . 
vo l t , k ö v e t k e z é s k é p p e n P u s k á s is e cég al­
k a l m a z á s á b a n állt, hacsak maga is nem vol t 
a kf t . egyik ré sz tu la jdonosa . ) 

K a s s á n , ahol a F ő utca 96. s zámú házban 
lakot t , „őszinte örömmel és lelkes munka­
kedvvel látott hozzá (...) nagy jelentőségű 
missziójához", s u tóda i szerint eleget is tett 

kö te l e s sége inek . „A magyar sajtó újjászüle­
tett fontos őrhelyén derekasan, becsülettel 
meg is állta a helyét, s hivatott vezetése alatt a 
Felvidéki Újság megindult a fejlődés, a virág­
zás útján." (Fe lv idék i Újság , 1944. jú l ius . 
12.) A lap maga h é t k ö z n a p 8, h é t v é g e k e n 12 
oldalon jelent meg, u t ó b b i a k b ő i rodalmi 
anyaggal. P u s k á s s ze rkesz tősködése idején 
- Gyüre Lajos kassai sa j tó tör ténész szerint -
a Fe lv idék i Újság a „mérsékelten jobboldali 
lapokhoz sorolható. Irodalmi anyagát is ér­
demes lenne feldolgozni, esetleg előfordulhat 
benne eredeti, eddig még ismeretlen anyag is. 
Egynéhány az ismertebb nevek közül: Ignácz 
Rózsa, Tersánszky J. Jenő, Szombathy Vik­
tor, Urr Ida, Mécs László, Erdélyi József, 
Sinka István, a Sziklayak, stb. " 

Ekkor iban azonban P u s k á s m á r súlyos 
beteg vol t , ' é r szűkü le t k ínoz ta . A 
D é l m a g y a r o r s z á g 1940. november 22-i h í ré­
ből tudjuk, hogy e lőbb egyik l ábá t , majd 
1940 n o v e m b e r é b e n , b o k á t ó l , más ik lábát is 
a m p u t á l t á k . M é g összeszedte magá t , de 
egészséges m á r sohasem lett; feladatait csak 
nagy erőfesz í tésekke l tudta e l lá tni . R é g i ön­
m a g á t azonban, úgy látszik, nem tagadta 
meg, s mint egyik, a szegedi Színházi Újság 
által is á tve t t sz ínikr i t ikájából (1940. j an . 
10.) is k ide rü l , vá l toza t l an g ú n n y a l ostorozta 
a „ m o n d a i n e - é l e t e t " . K é s ő b b , az őt sírjánál 
búcsúz ta tó u t ó d , Kassai Zoltán azt mondta 
róla : „Puskás Jenő a vidéknek azt jelentette, 
amit Kolosváry-Borcsa Mihály vagy Milotay 
István Budapestnek és az egész országnak." 
Alighanem igaza is vo l t , b á r ezt az összeve­

tést ma jóval n e g a t í v a b b n a k é rezzük , mint 
amilyennek a búcsúz ta tó szán ta . 

A kassai évek mindenesetre Puskás pályá­
j á n a k végét j e l e n t e t t é k ; be t egsége e lőbb , 
1941 nyará tó l ideiglenesen ál l í to t ta félre , 
majd 1943 februá r j ának végén formális le­
m o n d á s r a is kénysze r í t e t t e . A Felvidéki Ú j ­
ság 1943. f eb ruá r 27-én jelentette bc, hogy 
lemondott felelős szerkesz tő i és k iadói 
poszt járól . 

1944. júl ius 11-én halt meg Kassán . (Pus­
kás J e n ő 1885-1944. Fe lv idék i Újság , 1944. 
július 12.) 

Pályája egészében s z o m o r ú t anu l ságokka l 
szolgál. A z u t ó k o r nem tagadhatja meg tőle 
t ehe t s égének és fö lkészül t ségének e l i smeré­
sét ; vi tái , szempontjai is t ö b b n y i r e mér l ege ­
lést igénye lnek . De az sem ha l lga tha tó el , 
hogy e nagy tehe t ségű ú jságí rónak é rdekk i ­
fejező igyekezete, jogosnak érze t t szem­
pontjai, sőt , vitathatatlan részigazságai is 
rendre egy alapjaiban hamis és r e t rog rád , 
egyes vonása iban (antiszemitizmus) egyene­
sen embertelen eszmerendszer deformáló 
e r ő t e r é b e ke rü l t ek , s így végső soron maguk 
is h a m i s a k k á vá l t ak . A magyaro r szág i anti l i­
berál is konzervativizmus e s z m e t ö r t é n e t é h e z 
azonban így is, sőt , é p p e n így, fontos anya­
got szolgáltat ez a p á l y a . P u s k á s J e n ő eszme­
tör téne t i l eg é r t é k e l h e t ő te l jes í tménye 
ugyanis abbó l áll , hogy egy k á r t é k o n y és 
r e t rog rád i rányt logikailag viszonylag tiszta 
fo rmában e rős a rgumen tác ióva l képvisel t . 

L E N G Y E L A N D R Á S 

Kezdetek... 
É v e k k e l eze lő t t vonalas i r k á b a ró t t v isszaemlékezés t és ké t doku­
m e n t u m é r t é k ű fotót ju t ta to t t el h o z z á m valaki . Kész í tő je , Ujj 
László, ak i rő l csak annyit tudok, szőregi lakos, a szegedi rád iózás 

t ö r t é n e t é r ő l í r ta le emléke i t , az 1910-es é v e k kezdeti lépései tő l a 
harmincas évek elejéig. A sok é r d e k e s adatot t a r t a l m a z ó írást 
h i te les í t i , hogy a szerző maga is akt ív r á d i ó a m a t ő r , t ö b b készülék 
m e g a l k o t ó j a . „ . . . Barátaimmal együtt már naponta tanulmányoztuk 
az új csodát... Minden este a Tisza Lajos körút 32. számú lakásunkon. 
Végre megjött a megrendelt német szakkönyv... így már mindannyian 
készíthettük a bécsi Blaupunkt cégtől rendelt rádióalkatrészekből 
készülékeinket. Már 1924-25-ben több rádiót hoztunk létre, amit 
persze el is adtunk..." Ennyi t az e m l é k e z é s b ő l , a k ö v e t k e z ő írás 
e l ő z e t e s e k é n t . 

Képek mellé: Ujj László és e l ső , 1925. ja ­
nuárjában készített konstrukciója, melyeket 
Zimmermann Vilmos mérnök vásárolt meg. 
A rádióvevő-készüléket a Szegedi Hitel 
Bank készítette 1925 elején. 
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A z é t e r - ó c e á n m e g h ó d í t á s a 

A r ád ió a század húszas éveire vált katonai, gazdasági-pénzügyi 
célokra felhasznált technikai újdonságból olyan tömegkommuniká ­
ciós eszközzé, amely beleszólt az emberek mindennapi é le tébe , 
á ta lakí to t ta szemléle tüket , kulturális és poli t ikai é rdek lődésüke t . 
A rád iónak ma m á r hé tköznap inak érzet t neve sincs még meg - hol 
r ád ióh í rmondóró l , hol rádióte lefonról , rádiófonról , vagy ál ta lában 
broadcast ing-ról beszélnek - , amikor tudományos érdekességén túl 
kezdik felismerni kulturális és poli t ikai tudat formáló lehetőségeit . 
A Magyar Rád ió Újság cikkírója szerint a művel tség terjesztésének 
talán leghatalmasabb eszköze: „Amikor a haza mezőgazdálkodására 
jellemző, szétszórt, apró tanyákra tanító, előadó nem kerül; akkor az 
elektromagnetikus hullámok a legtávolabbi magányos kunyhót is 
elérik".' A rádiózás szegedi apos to lának , Kogutowicz Károlynak 
szavai a polit ikai felhasználás lehe tőségére utalnak: „. . . az egyes 
kultúrnemzetek felismerték, hogy a meghódított éteróceán, amelyben 
semmiféle mesterséges sorompókat nem lehet felállítani, amelyeken 
át ne törnének a kultúra villanysugarai, hatalmas fegyvert jelent. "2 

A szegedi rádióéle t kezdeti, szervezett fo rmában tö r ténő megnyil­
vánulásai t országos viszonylatban is korainak tarthatjuk. A Szeged 
napilap 1925. február eleji, vasárnapi s zámában indul a Rád ió című 
rovat, t ehá t még az új csepeli l eadó felállítása, a rendszeres 
budapesti műsor sugárzásának megindulása (1925) előt t . A rovatve­
zető Szőllós Károly - akkoriban elektrotechnikai és műszaki boltja 
volt a Széchenyi tér 8. sz. alatt. A rovat célja az, hogy az 
„úgynevezett rádióamatőrök" számára rádiózási alapismereteket 
nyújtson rádióvevő épí téséhez , „amelyhez egyébként csak külön, 
sokszor tetemes költségekkel juthatna hozzá. "J Ezenkívül a rovat 
k e r e t é b e n közölték E u r ó p a legnagyobb leadóál lomásainak prog­
ramját is. Rádió technika i sorozatokat indí tot tak (rádiócsövekről , 
akkumulá to rok ró l , an t ennákró l , légköri zavarokró l , stb.), majd a 
rovat leszűkült a r ád ióp rogramok egyszerű közlésére. Anyagá t 
je lentős mé r t ékben a Magyar R á d i ó Újság - amely 1924-ben indult -
közleményeihez , hí re ihez igazítja. 

A „ r ád ióama tő rök" -höz való fordulás nem vélet len: a szegedi 
rádiózás 1924 és 1928 között lényegében amatőr keretekben zajlott. 
Egyrészt mert az új l eadó is csak rendkívül kis tel jesítménnyel és sok 
üzemzavarra l dolgozott (kü lönben is Szegeden meglehe tősen 
rosszak voltak a vételi viszonyok), másrészt mert a jobb vételt 
biztosító rádiókészülékek még rendkívül köl tségesek. „Ma még 
Budapesten igen kevés ember van, aki elfogadható hangerejű és 
hangtisztaságú rádióvételt élvezett" - írja Horváth István a Magyar 
Rád ió Újságban . 4 A Szegedben körülbelül ugyanekkor pedig ezt 
olvashatjuk: „. . . ha ügyesen és jól összeállított pár lámpás készülé­
künk van, és ha azok kezelésével tisztában vagyunk, ha egy kissé 
költségesebb úton is, de mégis élvezni tudjuk a külföldi leadóállomá­
sok igazán nívós és értékes programját. "5 A drágaság mér t éké t 
i l letően tá jékoztatásul : a legegyszerűbb detektoros készülék ára 280 
ezer Korona, a háromcsöves vevőkészüléké 3 millió, a legmoder­
nebb kilenccsöves készüléké 23750000 Korona. Egy korszerű 
egycsöves rádió összeáll í tásához szükséges alkatrészek összege 
1321000 Korona. (Az árjegyzék a Magyar R á d i ó Újság 1925. 
február 21-i számában ta lá lható; az újság ára egyébként ekkor 6 ezer 
Korona.) Ezek alapján é r t h e t ő , hogy a rádiózással foglalkozók 
száma még csekély. Szőllós Károly 1925 végén azt írja, hogy 
„körülbelül 55-60 készülék van bejelentve, holott tudomásunk van 
róla, hogy legalább 350 amatőr felvevőállomás van üzemben. "6 

A Délmagyarországban 1935 elején közzé te t t 7 postaigazgatósági 
adatok szerint viszont 1924-ben már 685 rádiótulajdonos volt Szege­
den. Akármely ik adatot is fogadjuk el, az e r edmény ugyanaz: a 
rádiózás m é g amatő r keretek közöt t mozgott. 

A rádiózás valójában csak akkor válik Szegeden is szélesebb 
ré tegeke t ér in tő , ténylegesen tuda t formáló tényezővé , miután a 
csepeli a d ó megkezdte rendszeres adásá t (1925), illetve felállították 
a budapesti 20 kilowattos leadóál lomást (1928). 

1926-ban Kogutowicz Károly (a szegedi egyetem Földrajzi Tanszé­
kének tanszékvezetője) vezetésével megalakult Szegeden a Délmagyar­

országi Rádió Club - a hasonló jellegű debreceni társaság után vidéken 
másodikként . A Club feladatai közé tartozott tanfolyamok, előadások 
szervezése, műszaki tanácsadás (tanfolyamok kezdőknek és haladók­
nak, előadók Reiter főhadnagy, illetve Jung Péter felsőipariskolai 
tanár , a Club igazgatója.) A programról Kogutowicz Károly elnök 
számol be a Szegedi Szemle 1928. december 22-i és 31-i számaiban. 
Beszámolójában érdekes adatok is találhatók. Ezek szerint Magyaror­
szágon 1928-ban a rádiótulajdonosok száma 60 ezerről 160 ezerre nőt t , 
míg a szegedi postaigazgatóság területén 6500-ról 28 ezerre. A már 
idézett 1935-ös adatok szerint a szegedi rádiótulajdonosok száma 
ebben az évben 3122, összesen tehát az ország lakosságának körülbelül 
2 százaléka rádió tulajdonos. Összehasonlításul közli a fejlettebb euró­
pai országokra vonatkozó adatokat: Ausztria - 310000 (4,7 százalék), 
Németország - 3 millió (4,8 százalék), Anglia - 2530000 (4,7 száza­
lék). Közlése szerint a Club tagjainak száma az adott évben 300 fölé 
emelkedett. A szegedi rádióvétel lehetőségeit illetően adatszerűen 
fontos néhány megjegyzése a budapesti nagyadóval kapcsolatban. 
Egyrészt hangsúlyozza, hogy az adó felállítása lehetővé tette végre a 
kristálydetektoros készülékek használatát (bár a bécsi adó zavarja a 
vételt) , másrészt kifogásolja a sok üzemzavart , a zenei műsorok 
hiányosságait, és a hírek összeállítását (ritkák és tíz perc alatt csak öt 
hírt olvasnak be). A Club a tanyavilágban is népszerűsíti a rádiót . „Ez 
a tevékenység - írta Kogutowicz - Hübner József népművelési titkárral 
együttesen történik. Máris sikerült elérni, hogy a kultuszminiszter úr 
által a tanyáknak ajándékozott hat értékes rádiókészüléken kívül négy 
gazdakört látott el a Club rádióval." Hübne r József következő évi 
beszámolójában 8 szintén megemlíti a rádió szerepét a tanyai oktatás­
ban. Bizonyos fokig ugyan ellentétes adatokat közöl: „A 'Rádió 
Szabadegyetem' (a budapesti rádió állandó programja) révén a rádiót 
beállították az iskolán kívüli népmüvelés szolgálatába. A bizottság 
(Szegedi Népművelési Bizottság) területén - a kocsmai adókat kivéve -
nyilvános közvetítő rádiókészülék egy van. Ez a bizottság tulajdona. 
A tanyákon három tanító saját készülékével közvetített szabadegyetemi 
előadásokat." 

A Délmagyarországi Rád ió Club talán egyik legfontosabb meg­
nyilvánulása a szegedi rádiókiállítás megszervezése volt . A kiállítás 
helyiségei a Zrínyi utca 16. sz. alatti házban voltak. A kiállítás 
végéig (azaz 1929. február 9. és február 21 . közöt t ) i t t m ű k ö d ö t t a 
szegedi félkilowattos ideiglenes rád ió leadó . A z adó által sugárzot t 
műso r jól vehe tő volt nemcsak Szegeden, hanem a környéken is. A z 
ideiglenes adó rendszeresen közvet í te t t , programját minden alka­
lommal közöl te a Délmagyarország . Műsora sajátosan világítja meg 
a rád ió kulturál is felhasználásának lehetőségei t , valamint a város 
közé le tének é rdekes keresztmetszeté t adja. N é p d a l o k o n kívül gaz­
dag zenei programot biztosí tot tak, szóhoz ju t t a t t ák a szegedi színház 
színészeit is ( többek közt Bojár Lili, Hont Ferenc, Hont Ferencné, 
Nagy György, Verő István tartottak művészes te t ) . É r d e m e s megfi­
gyelni, hogy Buday György Ifjúságunk népnevelési feladatai és az 
alföldi r ád ió leadó című rádióelőadása hűen tükrözi az ideiglenes 
adó műsorszerkeze té t . Különböző e lőadásokat tartottak: Havas 
Géza ( február 12) és Kozma Péter ( február 13) az Alföldi Mezőgaz­
dasági In téze tből a homoktalaj felhasználásáról , illetve az ál lat te­
nyésztésről az alföldi viszonyok közöt t ; Bernárd Ernő kir . fövegyész 
és Jung Péter főiskolai t anár (február 14); Buday György, a Bethlen 
G á b o r K ö r e lnöke (február 15); Somorjay Ferenc mezőgazdasági és 
Herke Sándor k i r . fövegyész előadása (február 16). 1929. február 
17-én pedig a Széphalom matinéját közvet í te t ték a szegedi rádióhal l­
ga tóknak . A programban szerepelt még spor te lőadás és mesedél ­
után is. A kiáll í tásnak éppúgy sikere volt , mint az ideiglenes 
adónak : a Délmagyarország tízezer lá togatóról számol be.' 

A Délmagyarországi Rád ió Clubnak a rádiókiállítással és az 
egyéb rendezvényekke l annak demonst rá lása volt a bevallott célja, 
hogy a „második magyarországi adónak Szegedre kell kerülnie".10 

A ké rdés még ebben az évben - 1929-ben - aktuálissá válik, mivel 
Magyarország megkapja a nemzetközi szervezettől az engedélyt , 
hogy a második leadót is felállítsa. A Club ezért még 1929 decembe-
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ur é b e n memorandumot" készí t a ke re skede l emügy i miniszterhez 
azzal a tiszteletteljes ké ré s se l , hogy „az üzemen kívül álló régi 
budapesti három kilowattos rádió-leadóállomást Szegeden felállítani 
és üzembe helyeztetni méltóztassék." A Club terve szerint az adó 
hetente k é t s z e r - h á r o m s z o r közve t í t ené a budapesti á l lomás m ű s o ­
rá t , e l sőso rban a detektoros ha l lga tók s z á m á r a , de „máskülönben fő 
feladatának azt tartjuk, hogy változatos, nívós, önálló programokat 
adjon, amit külföldi rádiósnak is érdemes meghallgatni." A „külföldi 
rád iós"- t i l le tően a memorandum nem á l ta lánosságban szól , hanem 
nyí l tan utal arra, hogy a szegedi a d ó a „magyar irredentának tenne 
felbecsülhetetlen szolgálatokat csendes, feltűnés nélküli munkával". 
Uta l a Kogutowicz K á r o l y e lnök által készí te t t t é rképváz l a tok ra , 
melyek nemcsak azt mu ta t j ák , hogy a szegedi adóá l l omás az 
„évszázadokon elhanyagolt analfabétákkal teli tanyavilág kiművelése 
szempontjából" fontos e szköz , hanem azt is bizonyí t ják, hogy a 
„kisadó 50 km-es detektor vételi körzetén belül a Szegeden elhelyezett 
adó mérhetetlenül nagyobb százalékkal több hallgatót biztosít az 
elcsatolt területen, mint az ország bármely más határvárosában." 
A memorandumhoz írt b e v e z e t ő Szeged e l sőbbségé t s z á m o k k a l is 
igyekszik a l á t ámasz t an i . „Szeged nemcsak lakossága számát tekintve 
második városa Magyarországnak - olvashatjuk - , hanem a rádió-
előfizetőket illetőleg is közvetlen Budapest után következik." 

1930 m á j u s á b a n a szegedi adóá l l omás ügye a városi közgyűlés e lé 
ke rü l t . A D é l m a g y a r q r s z á g rész le tesen b e s z á m o l 1 2 Kogutowicz 
Káro ly ind í tványáró l („írjon föl Szeged törvényhatósága a kereskede­
lemügyi miniszterhez ) , amit n é m i vita u t án el is fogadnak. A Club 
e l n ö k e i t t szól az a d ó tervezett p rog ramjá ró l is: „Egyébkéntazonban 
a színház, a filharmonikusok, elsősorban pedig a Fogadalmi templom 
orgonája, az egyetem professzorai, Szeged tanársága, az orvosi, 
mérnöki és gazdasági szakemberek rendkívül gazdag és változatos 
programot nyújthatnának." 

Még ugyanebben a h ó n a p b a n a Club széles kö rű akciót indít a cél 
é r d e k é b e n 1 3 , amelynek megindí tásá t az tette sürgőssé, hogy „a 
napokban került nyilvánosságra a rádió részvénytársaság terve, amely 
szerint Budapesten felállítanák az új, százhúszwattos leadóállomást a 
már meglévő húsz wattos (helyesen kilowattos) lakihegyi adó mellé, 
ezenkívül pedig az ország két vidéki városában felállítanának egy-egy 
relais-állomást" és Szeged ismét kimaradt ezek közül . A Club felhívást 
intéz a szegedi rád iósokhoz , hogy egy „négyfilléres levelezőlapon" 
írják meg v é l e m é n y ü k e t , s ugyanekkor Aigner Károly főispán és 
Kogutowicz Károly e lnök egy memorandumot visz fel Budapestre 
Klebelsberg Kunó kultuszminiszterhez. Mindeme kísérletek azonban 
sikertelenek maradnak: Szeged nem kap saját adóállomást. 

Az újságok rád iórova ta ibó l , c ikkeiből , a társaságok beszámolóiból 
összeál l í tható rád iózás tör téne t azonban csak egyik oldaláról világítja 
meg Szeged rádióéle té t . A rád ió tényleges ha tásá t , kulturális é r t éké t 
csak a rádió-előfizetők számának a lakulásából ha tározhat juk meg 
legalább hozzávető legesen . A m á r emlí te t t 1935-ös adatok szerint a 
szegedi rádió-előfizetők száma 1924-ben a köve tkezőképpen alakult: 
1924 - 685; 1928 - 3122; 1929 - 5000; 1930 - 5700; 1931 - 6100; 1932 -
6100; 1933 6300; 1934 -6700. Részle tes adataink csak 1929-ből 
vannak, a Dé lmagyaro r szág tá jékozta tó jel legű cikke a lap ján 1 4 . E cikk 
szerint 1929-ben Szegeden a legit im (azaz a posta igazgatóságnál 
bejelentett) rád iók száma 5075 - míg j a n u á r elsején csak 3122 vol t . 
130000 szegedi lakossal számolva ez azt jelent i , hogy minden 26., 
illetve a csa ládokat figyelembe véve minden 20. emberre j u t egy 
rád ió . A z egyes társadalmi ré tegek , csoportok b i r tokában levő rád iók 
t ípus szerinti megoszlása a köve tkező vol t : 

Osz-
sze-
sen 

D e ­
tek­
toros 1 2 

l á m p á k száma 

3 4 5 6 

K e r e s k e d ő , 
iparos 1688 1076 129 122 179 103 52 17 
Kisb i r t . , ő s -
te rm. , fö ldmíves 230 32 23 41 19 1 -
É r t e l m i s é g , 
szabadfog!. 2226 1138 218 350 366 111 69 25 
M u n k á s 440 361 23 25 13 5 1 -
T a n u l ó 210 132 25 24 15 6 - -
I n t é z e t e k 28 1 - 2 8 14 3 1 
Nyi lvános 
hely iségek 
( k l u b , é t t . stb.) 49 - 9 13 10 12 4 1 
M a g á n z ó 204 84 54 34 14 7 - -

Összesen: 5075 2895 490 593 640 277 130 44 

Az adatokat elemezve k i d e r ü l , hogy d r á g á b b ( t ehá t h á r o m vagy 
enné l t ö b b l ámpás ) készü lékke l viszonylag kevesen, alig t ö b b e n 

eze rné l , rendelkeznek. Ezek j e l en tős része k e r e s k e d ő , iparos, 
szabadfogla lkozású (va lósz ínűnek látszik, hogy e n n é l az ada tná l 
nem ált a l á b a n é r te lmiség iekrő l van szó , hanem i n k á b b ügyvédrő l , 
o rvos ró l , stb.). Azaz csak az ő e s e t ü k b e n igaz az, hogy a r ád ió 
egyszerű kul turá l i s , kénye lmi eszközzé vál t , amelynek haszná la t a 
k ü l ö n ö s e b b gondot, technikai fe lkészül tséget nem jelent. A z egy-, 
illetve ké tcsöves készü lékek száma sz in tén ezer körü l van. Feltehe­
t ő e n ezekkel igazán széles skálájú és j ó véte l nem vol t l ehe t séges . 
A detektoros készülékek száma - amely az adott időszakban eléggé 
olcsó volt - a legmagasabb: 2895. Ezek használa ta ugyan t ö b b 
kénye lmet lensége t okozott (nagymére tű külső antenna, hul lámsáv 
keresése , fejhallgató, stb.), de megfelelő viszonyok közöt t nagyon jó 
vételt lehetett vele elérni . Igaz, Szegeden nem voltak a legjobbak a 
vételi viszonyok. A táblázatból k iderül , hogy a detektoros és az 
olcsóbb csöves készülékek dön tő többsége szerényebb anyagi körül ­
m é n y e k közö t t élő ré t egek tu la jdonában volt : iparosok, ős te rmelők , 
m u n k á s o k és az ér te lmiség ideszámítható részének k e z é b e n . Ugyan­
akkor ez azt is mutatja, hogy a rádió m á r nem egyszerűen drága 
technikai é rdekesség , és a rádióhal lgatás igénye egyre szélesebb 
k ö r b e n terjed el. Fontos adat az in tézetek és a nyi lvános helyiségek 
tu la jdonában lévő készülékek száma is, hiszen ezeken a helyeken 
egyszerre t öbben ha l lga tha t ták a műsoroka t . A cikk é rdekességkén t 
emlí t i , hogy m á r a női kl inika száz ágyát is felszerelték fejhallgatóval. 

Ezeket a k ö v e t k e z t e t é s e k e t , illetve fe l té te lezéseke t megerős í t ik a 
D é l m a g y a r o r s z á g 1935-ös adatai 1 5 , b á r a ké t ada tköz lés t - a kü lön­
b ö z ő fe lbontás miatt - e lég n e h é z összehasonl í tan i . E b b ő l a c ikkből 
k i tűn ik , hogy a húszas évek gyors fej lődése u t á n a harmincas 
é v e k b e n t ö b b é - k e v é s b é á l landósul t a r ád ió tu l a jdonosok száma , 
illetve csak lassú ü t e m b e n n ö v e k e d e t t . Sipos Lajos posta-főfel­
ügye lő stat iszt ikája szerint 1935 j a n u á r elsején a szegedi rádió-előfi­
z e t ő k s záma 6707. Ekko r m á r a l eg több készülék (2864) h á r o m c s ö ­
ves, de nem ritka a négy- és ö t l ámpás készü lék sem. A detektoros 
ké szü l ékek száma valószínűleg m é g mindig igen nagy, mivel a cikk 
szerint a ké szü l ékek 65 százaléka külső an t ennáva l m ű k ö d i k 
(a t öbbcsöves készü lékek á l t a lában szobai k e r e t a n t e n n á v a l vagy a 
készü l ékbe ép í te t t an t ennáva l m ű k ö d t e k . ) A c ikkí ró úgy tudja, 
hogy a t a n y á k o n is igen sokan haszná lnak detektoros ké szü l ékeke t -
ezek száma 1576. A rád ió tu la jdonosok t á r sada lmi csoportok szerinti 
megosz lásá t a k ö v e t k e z ő fe lbontásban közl i : 

Nyugdí jas , m a g á n z ó , ház tu la jdonos 1708 
K e r e s k e d ő 1153 
Iparos 1318 
Szabadfogla lkozású 1142 
N a p s z á m o s 221 
Köz lekedés i alkalmazott 178 
Ő s t e r m e l ő 144 
V e n d é g l ő s 720 
Egyesü le t 11 
K ó r h á z 4 
Iskola 22 
E g y é b 100 

A ké t adatcsoport - az 1929-es és 1935-ös - közö t t az összehasonl í ­
tást e lvégezni ugyan nem lehet, de ezek a s zámok hozzáseg í t enek az 
e lőző adatok pontosabb e l emzéséhez . Pé ldáu l f e l tűnő , hogy a 
v e n d é g l ő s ö k tu l a jdonában rendkívül sok készülék van, ami ugyan­
csak a r ád ió népsze rűségé re utal. A r ád iókészü lékek száma persze 
m é g 1935-ben sem n e v e z h e t ő soknak. A n n y i t azonban biz tonsággal 
m e g á l l a p í t h a t u n k , hogy a harmincas évek közepére a rádió már 
természetes része a szegediek mindennapi é l e t ének és va lóban fontos 
t u d a t f o r m á l ó , kul turá l i s eszközzé vált . 
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A v á r o s k é p e 

f é n y k é p e k e n 

Ö sszeál l í tásunkkal a ké t v i l ágháború közöt t i Szeged 
arcula tából k íván tunk bemutatni n é h á n y vonás t . Ez a 

korszak m á r k o r á n t s e m a fényképezés h ő s k o r a . Sőt , ekkor m á r a 
fényképezés t ö m e g m é r e t ű v é válik. Egyre n ö v e k v ő számban 
jelennek meg az a m a t ő r fotográfusok. Lassan sok csa ládban - ahol a 
gépek és felvételek á rá t meg tud ták fizetni - helyet kapott a m á r 
m é r e t e i b e n szűkí te t t , k é z b e n , lassan k i s táskában is k ö n n y e d é n 
h o r d o z h a t ó f ényképezőgép . Á m a fényképésze t szakma lett, volt és 
maradt az emlí te t t időszakban is. Á minőségi fényképezés 
szaké r t e lme t , fantáziát , a lko tóképessége t k ívánt . Ez mind együtt 
nem volt meg persze minden egyes fotográfusnál . V o l t aki kizárólag 
po r t é - illetve családi fotografálásból élt . Ismertebb szegedi 
fényképészeink ebből az időből G á b o r Endre, M o l n á r Rudolf, 
H o n t i S á n d o r n é , vitéz Kovács Bé la , Ruttkay és Vi tkay , Brenner 
V ik to r . S z á m u n k r a felvételeik és m u n k á s s á g u k rész le tesebb 
ismerete miatt kézze l fogha tóbbak a minőségi fotográfiájukról neves 
Báck Manci (Szekerke La josné) , Aue r Lajos és W é b e r Gusz táv 
fényképészek . Korszakunkban igen széles k ö r ű a f ényképek 
felhasználása. Biz tos í tásokhoz , ép í tkezésekhez , k é p e s l a p o k h o z és 
idegenforgalomban használ t prospektusokhoz egya rán t igényel ték 
m á r a fénykép mege leven í tő , t anús í tó tu la jdonságát . A fo tó tö r t éne t 
ku ta tó ja számára , de a he ly tö r t énésznek éppúgy fájó t ény , hogy sok 

68 

fény képészcsa lád , dinasztia anyaga elfecsérelődöt t , elpusztult. 
A bosszan tó ebben l eg inkább az lehet, hogy mindezek a „ t r agéd iák" 
az e lmúl t 5-6 é v b e n zajlottak le a nagyarányú ép í tkezések , 
p incet isz togatások kampánysze rű végreha j tásakor . Nagy veszteség 
ez nem csupán a k u t a t ó k , de a ku l tú ra és a köve tkező generác iók 
számára egya rán t . Hiszen sok pi l lanat ró l , mozdu la t ró l , 
vá ros tö r t éne t i e seményrő l ezek tudós í tha t t ak volna lá tványosan , 
hitelesen. A z írot t szónak ugyanis a képpe l szemben vannak 
bizonyos kor lá ta i . S l eg inkább csak a szövegben foglalt környeze t 
i smerő jének alakulhat k i valós kép a le í r takról . Ezzel szemben az 
objekt íven keresz tü l rögzül t min ia tű r világ a pillanat teljes, 
hamis í ta t lan valóságát mindenki számára egyformán érzékle tessé 
teszi. 

T ö b b i t t közöl t k é p most éli meg első közzé té te lé t . így 
mondhatjuk, hogy n é h á n y közülük kur iózum. Igyekeztünk olyan 
képeke t - kevésbé ismerteket - válogatni , amelyek a 
nagyváros iasodás t , a hé tköznap i é le te t , a szorosan vett 
ku l tu rá lódás t , a vá rosku l tú rá t s a lakosok é le té t , viseletét jól 
lát tat ják. Tel jességre t ö r e k e d n i nem lehetett célunk. A képek 
köz lésének számszerű - jelenleg is köl tséges - kor lá ta i ezt irreálissá 
teszik. 
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Szeged, Széchenyi tér (Brenner utó­
da) 1926. 

2 A Szegedi Hajós Egyesület körme­
neti felvonulása, 1936. (Magyar 

Filmiroda) 

3 Szeged, 1939. augusztus 13. El len­
forradalmi ünnepség. Beszél : G r . 

Teleki Pál . Bal oldalán G r . Csáky István, 
tőle balra Uzdóczy Zadarvecz István, tábori 
püspök 
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4 Szeged - Széchenyi tér, 1920-as évek 
vége . P léh , horgany- és bádog­

edénypiac. (Fotó: Kerny I . ) 

5 Széchenyi tér. Zöldség-gyümölcs pi­
ac. Háttérben a mai Debreceni étte­

rem helyén a Vendég lő az Olaszhoz. 1937. 
(Fotó: Wéber Gusztáv) 

6 Szeged - virágpiac a Széchenyi téren 
(Magarasevits Leontin felvétele) 
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7 Gyümölcspiac Szegeden, a Valéria 
téren (Bartók tér). 1920-as évek kö­

zepe. (Kerny István felvétele) 
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8 Gyümölcspiac Szegeden, a Rudolf 
téren. Export csomagoló a híd alatt, 

1930. 

9 Szeged, 1938. június 8. Ipari Vásár a 
Horváth Mihály utcában (Liebmann 
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10 Szeged - Postapalota, 1930-as évek 
első fele. Erősítő vizsgáló asztal. 

(Fotó: Auer Lajos) 
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11 A Palánk rendezése , csatornázása 
1933-34. (Fotó: Auer Lajos) 

12 A z új Wagner-palota. Kárász u. -
Kölcsey u. sarkán, Szegeden 1936. 

(Fotó: Wéber Gusztáv) ek
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13 Kovács és Takács paprikamalma, 
Nemes takács u. 17. Szeged, 1930-as 

évek (Wéber Gusztáv felvétele) 

14 A kor színvonalán berendezett rá-
diótechnikai szaküzlet az Új Ipartes­

tület földszintjén 1930. k. (Fotó: Auer L a ­
jos) 

15 Szeged, 1934. A Szent István tér 
rendezés után. Ma a Szent István tér 

6. sz. épület (Fotó: Wéber Gusztáv) 
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16 Szeged, 1930. Klinika. Orvosi 
munka a műtőben 

17 A Szegedi Gyakorló Iskola tanári 
kara 1931-32. tanév közepén 

18 Szeged, 1936. Horthy Internátus, 
férfiosztály, 4 ágyas háló. A volt 

D E M K E épülete. Ma Irinyi Kollégium. (Fo­
tó: Auer Lajos.) ek
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Ünnepi tanácsülést rendeztek május 21-én, Szeged napján. Ekkor 
lengett először a város új , pompás lobogója a tanácsháza homlokza­
tán. A z ünnepi eseményen dr. Müller Józsefné tanácselnökhelyettes 
köszöntötte a tanácstagokat és a meghívottakat. Ezt követően 
Király Zoltán, Szeged országgyűlési képviselője mondott ünnepi 

beszédet , melyet az alábbiakban közlünk. Negyven év után díszpol­
gári címeket adományozott a város. A három kitüntetett: Buday 
György grafikusművész (akit testvére, dr. Buday Margit képviselt 
az e seményen) , Straub F . Brúnó biokémikus és Varga Mátyás 
díszlettervező. Reméljük, egy szép és nemes hagyomány született. 

Király Zoltán ünnepi beszéde 
Meghatottan állok Ö n ö k e lé , hogy 

megt isz te lő f e lké résüknek eleget 
téve a mai ünnep i tanácsülés 

szónoka legyek. Meghatottan - mondom - , 
mert ezen ünnepi alkalom nagyszerűsége 
szorítva hat r eám is. S az é lményt csak 
fokozza napjaink azon é r the tő 
e l len tmondása , hogy ez a mostani ü n n e p n a p 
nem más , mint halotti tor. Néhány hét tel 
ezelőtt e l t emet tünk egy téveszmét , egy 
tör ténelmi zsákutcának bizonyult, 
k é p m u t a t ó , zsarnoki rendszert, i t t és most 
pedig címeit , rangjait és je lképei t . Nincs 
bennem megrendül t ség . Temetni jö t tünk , 
nem dicsérni! De ez a nap ünnep , mert 
hosszú évtizedek tetszhalott á l lapotából 
föl támadot t az ember, a polgár , a 
demokrác ia . S visszahelyeztetik 

jogfolytonosságába a nemzet évezredes , és 
Szeged nemes városának évszázadokra nyúló 
tö r t éne lme . 

M e g k ü z d ö t t ü n k e napé r t ! B ü s z k é n 
e m l é k e z h e t ü n k há t a tizenhetedik­
tizennyolcadik század fordulóján élt szegedi 
eleinkre, kiknek ha rmincéves k e m é n y 
k ü z d e l m é b e n s ikerül t a k o r á b b a n bi r tokol t 
szabad királyi városi rang visszaszerzése. 
I I I . Káro ly király 1719. május 21-én adta k i a 
„Szeged szabad királyi város kiváltságainak 
megerősítése és magyarázata" c ímű 
oklevelé t , amely utat nyitot t a város szabad 
fej lődéséhez. 

A p á r h u z a m ö n m a g á t ó l k íná lkozik . 
Napjainkban rendszerváltás történt, s o ly ' 
m é r t é k ű tá r sada lmi vá l tozások e lőt t á l lunk, 
amelyeknek alapvető k é r d é s e , hogy sikerül-e 
é rdemi ö n k o r m á n y z a t i tö rvény t alkotnunk. 
Olyat, amely j ö v ő b e m u t a t ó a n t isztázza 
vá rosunk negyven esztendeje gyakran 
vál tozó s tá tusát , jogait , l e h e t ő s é g e i t - v a g y i s 
öná l lóságá t . 

A z első lépést ehhez megtette a nemzet: 
rendszert vál to t t . S megtette az ö n n ö n 
halott i t o r á r a most összeseregle t t t anács , 
amikor is l egu tóbbi ü lésén rendeletben 
állította vissza a város első, hiteles címerét az 
1719-es okirat alapján. A d ö n t é s helyessége 
vitathatatlan. T ö r t é n é s z e k , heraldikusok, 
levél tárosok szakmai érvei t a lá lkoz tak a 
városi po lgárság igényeivel , nem is szólva 
a r ró l , hogy a régi c ímer vá l toza tos 

fo rmákban századok ó ta díszeleg épüle te ink 
homlokza t án , f reskókon , 
kapufa ragványokon . Lehet há t h i tünk 
abban, hogy a város régi-új c ímere és 
zászlaja, no meg a város nap jának , május 
21-ének e seménye i , a díszpolgári cím mai és 
majdani k i tünte te t t je i , segíthetik a városi 
polgártudat újraéledését, megerősödését, a 
városunkért való hasznos és önzetlen 
cselekvést. 

Ebbé l i c se lekvésünkben és 
önkormányza t i akaratunkban van mire 
ép í tkeznünk . Van m ú l t u n k . A helyi 
önkormányzatok jogállásáról, teendőiről, 
szervezetéről és működésük alapvető 
kérdéseiről a múlt században, 1886-ban 
született törvény, amely n é h á n y módos í tássa l 
egészen a t anács rende le t lé t rejöt té ig 
m ű k ö d ö t t . E tö rvény szerint a helyi 
ö n k o r m á n y z a t o k k ö r é b e a vá rmegyék és a 
törvényhatósági jogú ( k o r á b b a n szabad 
királyi) vá rosok , valamint a községek 
(megyei vá rosok , nagy- és k isközségek) 
tartoztak. A z 1886. évi tö rvénycikk a 
tö rvényha tóságok jogos í tványa iként sorolja 
fel az ö n k o r m á n y z a t gyakor lásá t , az á l lami 
közigazgatás közvet í tésé t , de hozzáfűzi , 
hogy ezeken felül egyéb k ö z é r d e k ű , sőt , 
országos ügyekke l is foglalkozhatnak, 
vé l eményüke t m á s tö rvényha tóságga l 
egyeztethetik és a k o r m á n n y a l közö lhe t ik , 
valamint a t ö rvényhozáshoz is 
felterjeszthetik. Ö n k o r m á n y z a t i 
jogosul tsága k ö r é b e n a t ö rvényha tóság saját 
be lügyeiben öná l lóan in tézked ik és ha t á roz , 
tisztségviselőit választja, az ö n k o r m á n y z a t 
és a közigazgatás köl tségei t megál lapí t ja , 
fedeze tükről gondoskodik, közvet lenül 
ér in tkezik a k o r m á n n y a l . A tö rvény a saját 
ügyek m e g h a t á r o z á s á r a tovább i e lő í rásoka t 
is ad, kü lönös tekintettel a gazdá lkodás ra és 
az önkormányza t i vagyon feletti 
rendelkezés i jogra. A tö rvényha tóság i jogú 
városok az úgyneveze t t közve te t t 
á l l amadókra is vethettek k i községi p ó t a d ó t ; 
i l le téket , he lypénz t és v á m o k a t szedhettek, 
sőt - bizonyos megszor í tások mellett - új 
a d ó k a t is megá l l ap í tha t t ak . 

Szeged hat évt izeddel eze lő t t , az 1930-as 
években még egyike az ország tíz 
törvényhatósági jogú városának. 

Hogy 1886-hoz képes t hol tartunk ma, azt 
mindannyian é rezzük , de t án ' Ö n ö k tudják 
a legjobban. A z e lmúl t évt izedek során 
kialakult és ma is meglévő súlyos terüle t i 
egyenlőt lenségek a meghaladott rendszer 
társadalmi-gazdasági-pol i t ikai v iszonyaiból , 
a szigorúan és e rőszakosan közpon tos í to t t , 
adminisztrat ív i rányí tásból eredeznek. 
Olyan, a magyar és eu rópa i 
hagyományok tó l idegen te lepülés i rányí tás i 
szisztémát kényszer í te t t r á n k , amelynek 
lényege volt , hogy csak közpon t i hatalom 
létezik és annak helyi végrehaj tó szervei. 
Nincs helyi ö n k o r m á n y z a t . Ú g y gondolom, 
egye té r tünk abban: j övőnk csak egy lehet. 
Erős, valódi önkormányzatra van szükség 
minden településen, olyanra, amely 
rendelkezik mindazon jogos í tványokka l , 
amelyek a te lepülés m ű k ö d t e t é s é h e z , a 
po lgá roknak abban va ló részvé te léhez , 
bo ldogulásukhoz e lengedhe te t l enü l 
szükségesek. S mindaddig, amíg ez az 
önkormányza t lé t re nem j ö n , az M D F 
szegedi szervezete n e v é b e n és megbízásából 
tisztelettel fe lkérem Ö n ö k e t , a t anács 
tagjait, hogy tegyenek eleget 
megb íza tásuknak . 

Márc ius végén - az elmúlt másfél e sz t endő 
be te tőzésekén t - békés ú t o n köve tkeze t t be 
a rendszervál tás h a z á n k b a n . A l k o t m á n y o s 
forradalmunk feltételeit az teremtette meg, 
hogy a po lgárok milliói nem tudtak m á r a 
régi m ó d o n élni , s a hatalom leg inkább 
felvilágosult képviselői nem kíván tak a régi 
m ó d o n politizálni és k o r m á n y o z n i . Nek ik , 
ez u tóbb i aknak ju to t t az a feladat, hogy az 
évt izedek alatt e lköve te t t b ű n ö k é r t 
megkövessék a nemzetet, hogy lerakják a 
drasztikus és árnyaltabb törvénytelenségek 
felszámolásának jogszabályi alapjait, hogy 
olyan politikai légkört teremtsenek, 
amelyben felszabadult lelkű emberek 
munkálkodhatnak. I smer jük el ebbél i 
é rdeme ike t , akkor is és azér t is, ha és mert 
négy évt izedes adta m ú l t u n k terhes 
örökségé t közösen kel l hordanunk. 
Ismerjük el azért is, mert együt t kezd tük el , 
s ve t tünk részt abban a folyamatban, 
amelyet békés á t m e n e t k é n t n e v e z h e t ü n k . 
T á n m á r el is koptattuk e kifejezést, pedig 
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unagy é r t é k , mert nem maradt puszta szó, 
hanem általunk lett valósággá. A 
tö rvényesen és b é k é s kö rü lmények közöt t 
lezajlott á l ta lános választások n y o m á n a 
Magyar Köztá rsaság ismét a 
többpártrendszerű parlamentáris 
demokráciák sorába lépett. Van szabadon 
választot t parlamentje, és ho lnap tó l -
r e m é n y e i n k szerint - i smét szuverén és 
felelős k o r m á n y a . Lecsillapodtak, 
elcsendesedtek a választási k a m p á n y során 
olyannyira felbolydult kedé lyek . A győztes 
Magyar Demokrata F ó r u m beb izony í to t t a , 
hogy nem kívánja kisaját í tani a hatalmat, s a 
Szabad D e m o k r a t á k Szövetsége tudta és 
merte vállalni felelős e l lenzéki mivol tá t . A 
választási k a m p á n y so rán e lmérgesede t t , 
szinte k ibék í the t e t l ennek tűnő viszonyt 
felvál tot ta a józan megfonto lás és a korrekt 
e g y ü t t m ű k ö d é s felelősségteljes s z á n d é k a . 
Bizonyságul mindennek a ké t veze tő pá r t 
képviselői - közvet lenül a Parlament a lakuló 
ülése e lő t t - pol i t ikai egyezséget k ö t ö t t e k . 
Május 2-án ezúttal - némi leegyszerűsí téssel 

nem a d i k t a t ú r á n a k , hanem a 
d e m o k r á c i á n a k szóló vas taps tó l 
visszhangzott a parlamenti ü l é s t e r em. Á m 
másfajta visszhang is vol t . A felállva ü n n e p l ő 
h o n a t y á k tapsv iharából tán kevésbé hallott 
k i azok té tova tapsa, akiknek a 
megá l l apodás felett é rze t t ö r ö m e nem volt 
fe lhőt len. Nem annak meglepe tésvo l ta 
miatt , hanem e l sősorban azér t , mert egy 
ilyen ho rde re jű megegyezés nem lehet 
n é h á n y új veze tő , vagy kis veze tőcsopor tok 
be l ső ügye , kizárólagos joga. Lega l ább 
annyira tartozik ez az ér in te t t p á r t o k 
tagjaira, de legalábbis parlamenti 
képvise lő i re . M á r p e d i g i t t a dön t é s 
e lőkész í tésébe éppúgy nem vonták be ő k e t , 
ahogyan ez a hajdani á l l ampár t 
gyako r l a t ában szokás volt . Pedig nem ár to t t 
volna, mert aggályok is 

megfoga lmazódha tnak a most m é g igencsak 
é r d e k l ő d ő po lgá rokban . 

A megá l lapodás t k ö t ő pá r tok veze tő 
képviselői arról p róbá l t ák meggyőzni a 
közvé lemény t , hogy ezen egység né lkü l a 
k o r m á n y o z h a t ó s á g , az ország 
m ű k ö d ő k é p e s s é g e ke rü lhe t veszé lybe . S ha 
külföldön egy folyton válságokkal k ü s z k ö d ő 
k o r m á n y z a t k é p e rajzolódik k i , akkor oda a 
bizalom, és oda a pénz . Meglehet, így igaz. 
Á m a módsze r t , amely nem m á s , mint a 
p á r t á l l a m b a n megszokott és megu tá l t m ó d i , 
szó nélkül hagyni nem lehet. Nem lehet, 
mert az - a nép által szabadon választot t 
képvise lők lebecsülésén túl - a Parlament 
szerepe visszaszorí tásának, a végreha j tó 
hatalom túlsúlyosságának, végső fokon a 
demokratikus hatalmi egyensúly 
m e g b o m l á s á n a k veszélyét hordozza 
m a g á b a n . S ugyanezen okná l fogva nem 
hagyhatom szó nélkül , m i t ö b b , nem 
é r the tek egyet azzal, hogy a paktum a 
köztársasági e lnök megválasz tásának 
hogyanjáról is rendelkezik. A jelenleg 
hatályos Alkotmány szerint a köztársasági 
elnököt a nép közvetlenül választja meg. 
A két pá r t megá l l apodása e t től a jogá tó l 
kívánja megfosztani az á l l ampolgá roka t . 
M e g k é r d e z e m : milyen alapon? Vajon hova 
tűn t a tavaly m é g oly ' vehemensen 
népszavazás t köve te lők „dön t sön a n é p ! " 
akarata? Hova tűn t a n é p igazságosságba 
vetett hite? K i és milyen jogon állítja azt, 
hogy a n é p m á r belefáradt a vá lasz tásokba? 
A z ilyen poli t ika nem m á s , mint a k o r á b b i , 
amely polgárai t saját sorsuk in tézésére 
k i skorúnak tekintette. Joggal szóltuk meg a 
régit , azt, amely döntése i t az á l l ampolgárok 
feje fölött hozta meg. Nem fogadhatjuk 
t e h á t e l , hogy az egypárt i d ik t a tú ra he lyébe 
most többpár t i d ik t á tumrendsze r lépjen! 
A megegyezés ezen pontja ellen ezér t 
fellebbezek a néphez: Népszavazást 

kezdeményezek! D ö n t s e n e k a po lgá rok 
a r ró l , hogy maguk kívánják-e közvet lenül 
megválasz tani a Magyar Köztá rsaság 
e lnöké t , avagy rábízzák a demokratikusan 
megvá lasz to t t Parlamentre. De e r rő l 
va lóban az á l l ampolgárok , és ne 
pá r tveze tők , népszavazáson és ne pá rnázo t t 
ajtók mögöt t dön t s enek . 

Választások után, a rendszervál tás 
küszöbén átlépve íme, így állunk itt kissé 
zavarodottan, kissé bizonytalanul, talán a 
régről megmaradt reflexek működ te t t e 
bizalmatlansággal együtt , de nézeteink és 
véleményünk szabad vállalásával. Á m a 
nézetek és vélemények különbözősége sem 
vihet el bennünke t at tól , hogy együtt 
gyűrkőzzünk neki közös gondjaink 
megoldásának. Legsürgősebben -
párhuzamosan a földtulajdonról, az 
ál lamháztar tásról , a helyhatósági 
választásokról és a helyi adókról szóló 
törvényjavaslatokkal - az önkormányzatok 
újragondolásának. Jóleső érzéssel tölt el az a 
tudat, hogy városom tanácsa ezen akaratból 
az ez évben elsőként hozott rendeletével 
helyezte vissza régen volt jogaiba Szeged 
jelképeit és újította fel a város díszpolgára 
ki tüntető cím adományozását . A 
ki tünte te t tek életútja, munkássága bizonyítja 
elhivatot tságukat e megtisztelő cím 
viselésére. S bár egyikőjük se volt soha 
politikus, közülük kettőt igencsak megérintet t 
az elmúlt évtizedek politikai szele. Buday 
György áldozata lett tör ténelmi 
út tévesztésünknek, Straub F. Brúnó pedig az 
utóbbi két esztendőben szerény kormányosa 
a békés rendszervál tásnak, Varga Mátyás 
pedig a művész nagyvonalúságával elviselője 
az elmúlt évtizedek politikai tör ténéseinek. 
Kívánok mindhármójuknak erőt , jó 
egészséget, hosszú és boldog díszpolgári létet! 
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B U D A Y GYÖRGY 
grafikusművészt. 

Indoklás: 

Buday György Kolozsváron született 1907. április 7-én. Képzőművészet i és íráskészsé­
ge már gyermekkorában megmutatkozott, középiskolásként folyóiratokban illusztrál, 
cikkeket ír. Megrendezik első önálló kiállítását. Családjával 1924-ben költözik Szegedre, 
ahol hamarosan bekapcsolódik az egyetemi ifjúság mozgalmaiba. Szervezői és vezetői 
képességei révén e lnöke a Bethlen Gábor Körnek, elindítója és irányítója az agrár-settle-
ment mozgalomnak, vezetője a Szegedi Fiatalok Művészet i Kollégiumának. E z a 
csoportosulás tégelye lett a progresszív diáktörekvéseknek, sokirányú munkájukat 
jellemzi könyvkiadói tevékenységük, szociológiai kutatásaik, tudományos vizsgálódása­
ik, művészeti kísérleteik. A csoporthoz tartozott többek között Erdei Ferenc, Baróti 
D e z s ő , Tolnay Gábor , Ortutay Gyula, Radnóti Miklós , Hont Ferenc, Reitzer Béla , 
Tomori Viola . 

Képzőművészet i munkássága is ekkor újul meg. A Boldogaszony búcsúja című, tizenöt 
lapból álló „szöveg nélküli fametszetregény"-t a Magyar Bibliophil Társaság „ A z év 
legszebb könyvé"-nek választja. Fametsző tevékenysége szorosan összekapcsolódik a 
barátok munkájával, illusztrációkat készít például Ortutay néprajzi gyűjtéseihez, Radnóti 
kö l teményeihez , a dudari szociológiai tábor kiadványához. Fába metszve idézi Arany 
János és a székely nép balladáit, Madách Tragédiáját. A z ő díszleteivel játszák első 
alkalommal a művet a D ó m előtti téren. 

É 
A háborút mege lőző időkben először R ó má b a n ösztöndíjas, majd a gyülekező 

világháborús viharfelhők miatt Londonban telepedik le. Volt a B B C magyar adásainak 
munkatársa, a háborút k ö v e t ő e n a londoni Magyar Intézet igazgatója. Hazatérési 
kísérletei meghiúsultak, az 1956-os forradalom leverésének híre mélyen megrendítette , 
azóta szanatóriumban él . 

Külföldi munkássága a világ grafikai élvonalába emelte. Fametszeteket készített 
Shakespeare Athéni Timonjához, sorozatot London hangjai c ímmel , a Szegedi Kis 
Kalendárium mintájára éveken át karácsonyi könyvecskéket alkotott, illusztrált arab 
népmeséket , Aragon és Joyce regényt. Jelentős ex libris terén végzett munkássága is. 
Elkészítette a magyar költészet arcképcsarnokát. Nyolcvanadik születésnapján a Magyar 
Népköztársaság Csillagrendjével tüntették ki . 

Mindezek alapján Buday György grafikusművész megkapta a Szeged város díszpolgára 
címet. 

D R . M Ü L L E R J Ó Z S E F N É 

Kelt Szegeden, 1990. május 21-én 

D R . T Ó T H L Á S Z L Ó 
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STRAUB F . BRÚNÓ 
biokémikust. 

Indoklás: 

Straub F . Brúnó Nagyváradon született 1914. január 5-én. Egyetemi tanulmányait 
Szegeden kezdi, először az orvoskaron, majd a természettudományi fakultáson. Szent-
Györgyi Albert első előadása annyira magával ragadja, hogy már tizennyolc évesen 
laboratóriumában kezd dolgozni. Szent-Györgyi személyisége, emberi és kutatói példája 
egy életre meghatározzák tájékozódását, jellenifejlődését. Átvette , majd átörökítette a 
nyugat-európai nyitottságot, értekcentrikusságot, a munka és a tudományos eredmények 
feltétlen tiszteletét. Már itt kialakult kutatási területe, a sejtlégzés kémiája, az izomműkö­
dés vizsgálata, az enzimek szerkezetének kutatása, a fehérjeszintézis e lemzése . Fiatal 
kutatóként Rockefeller-ösztöndíjjal Cambridge-ben dolgozott, hazatérve a szegedi 
egyetem tanára lett. Egészen 1944-ig,a németek bevonulásáig együtt dolgozott Szent-
Györgyivel, majd a háborút követően ismét közösen munkálkodtak, egészen a Nobel-dí­
jas tudós külföldre távozásáig. Ezidőbcn lett a budapesti egyetem tanára is. A Magyar 
Tudományos Akadémiának 1946-ban levelező, majd 1949-ben rendes tagja lesz. 

Nevéhez fűződik az aktin felfedezése; állati szervezetből sárgaenzimet sikerült előállí­
tania, amelyet Straub-diaporáznak neveztek. Tudományos tevékenységéért két alkalom­
mal tüntették ki Kossuth-díjjal. Jelentős tudományszervezői és közéleti tevékenysége is. 
A Magyar Tudományos Akadémia elnökségének tagjaként fontos szerepet játszott a 
hazai tudományos élet irányításában. Az ő kezdeményezésére és szerteágazó szervező 
munkája nyomán jött létre a 60-as évek végén, 70-es évek elején a Magyar Tudományos 
Akadémia Szegcdi Biológiai Központja, ahol 1970-től 1978-ig főigazgatóként tevékeny­
kedett. E z az intézet irányítása alatt a hazai modern biológiai kutatások centruma lett, s a 
szakterület világszerte elismert műhelye. Iskolateremtő tevékenysége nyomán fiatal 
kutatók sokasága kapott lehetőséget tehetsége igazolására és a külföldi megmérettetésre. 
Szegedi kapcsolatait erősítette, hogy a város orvostudományi egyeteme 1981-ben 
Honoris Causa doktorrá avatta. 

Közéleti affinitását jelzi, hogy több nemzetközi szervezetben képviselte hazánkat, 
számos egyetem, tudományos intézet választotta díszdoktorául. Dolgozott az Országos 
Atomenergiai Bizottságban, e lnöke volt az Országos Környezet- és Természetvédelmi 
Tanácsnak. Betöltötte a legmagasabb közjogi méltóságot: 1988-tól több, mint egy éven át 
a Magyar Népköztársaság Elnöki Tanácsának elnöke volt. 75. születésnapján a Magyar 
Népköztársaság rubinokkal ékesített Zászlórendjével tüntették ki . 

Mindezek alapján Straub F . Brúnó akadémikus megkapta a Szeged város díszpolgára 
címet. 

D R . M Ü L L E R J Ó Z S E F N É 

Kelt Szegeden, 1990. május 21-én 

D R . TÓTH L Á S Z L Ó 
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V A R G A MÁTYÁS 
díszlettervezőt. 

Indoklás: 

Varga Mátyás 1910. december l - j én született Budapesten. Művészet iránt fogékony 
családban nőtt fel, már gyermekkorában a színházi díszlettervezés vonzotta. A z Iparmű­
vészeti Iskolába 1926-ban iratkozott be, ahol osztálytársai között találhatjuk Márk 
Tivadart, a ma Párizsban élő Michael Gyarrnathyt és az Amerigo Tot néven világhírűvé 
lett Tóth Imrét. A z iskola az e lméletet szorosan összekapcsolta a gyakorlattal, s így Varga 
Mátyás már az első tervezéseiben is tanúbizonyságot tett stílusérzékéről, anyagismereté­
ről, szakmai biztonságáról. 

Élete első színházi szerződése Szegedhez köti . A z 1930-31-es évadra a Városi 
Színházhoz az akkor kinevezett igazgató, Kürthy György hívta. A z évi 40-50 bemutató 
díszletezése fantasztikus iskolát jelentett, s tovább fejlesztette Varga Mátyás fantáziáját, 
empatikus képességét , kialakította rutinját. A következő időszakokban stúdiumokat vett 
a Képzőművészet i Főiskolán Varga Nándor Lajos műhelyében. A budapesti Nemzeti 
Színház tagja lett 1935-ben, majd 1936-tól a Szegedi Szabadtéri Játékok veze tő szceniku-
sa. Olyan szabadtéri színpadi sikerek fűződnek nevéhez , mint Madách: A z ember 
tragédiája, Herczeg Ferenc Bizánca, Kacsóh János vitéze, majd a játékok felújítását 
követően E r k e l , Kós Károly, Vörösmarty műveinek látványtervei. 

Hosszú és termékeny életpályája során közel ezer kőszínházi, szabadtéri, film és 
tv-díszletet tervezett. Ezeknek je lentős részét - mint a X X . századi magyar művészet és 
kultúra maradandó értékeit - Keresztury D e z s ő javaslatára megvásárolta az Országos 
Széchényi Könyvtár. Közöttük van az 1936-ban tervezett díszletkép O'Neill Amerikai 
Elektra című drámájához, mely a párizsi világkiállításon ezüstérmet nyert. Művészi 
munkásságát Kossuth-díjjal és Kiváló Művész kitüntetéssel ismerték el. 

Varga Mátyás díszlettervezői munkája mellett je lentős képzőművészet i ouvre-t is 
teremtett. F a - és l inómetszetein, monotípiáin, rézkarcain, festményein és kerámiáin is 
íettenérhető a színházi kö tődés . Amikor a Csongor és Tündéhez készített díszleteket, 
agyagból is a három ördögfiókát és a szerelmeseket formázta; amikor a Szentivánéji 
á lomhoz tervezett, Zuboly virágkoszorús fejét mintázta; amikor Illyés Dózsájával 
birkózott, a plasztika is ezt idézte; de megjelent a kerámia műfajában az egyik 
legnagyobb drámánk, a Tragédia sokféle változata is. T ö b b , mint egy évtizede ismét 
Szegeden él, s ragaszkodásának szép példája, hogy saját költségén kialakította Bécsi 
körúti Színháztörténeti Kiállítóházát. Szeged életében és munkásságában is az indulás és 
a megérkezés városa. 

Mindezek alapján Varga Mátyás díszlettervező megkapta a Szeged város díszpolgára 
címet. 

Kelt Szegeden, 1990. május 21-én 

D R . T Ó T H L Á S Z L Ó D R . M Ü L L E R J Ó Z S E F N É 
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CSONGRÁD MEGYE PÁRTLISTÁS 
VÁLASZTÁSI EREDMÉNYEINEK 
ÁTTEKINTÉSE 

Választási elemzést készíteni kockázatos vállalkozás. A „bejáratott" parlamenti 
demokráciákban régóta külön szakmává vált annak kiderítése, hogy milyen hatások 
milyen mértékben befolyásolják a választópolgárok szavazatokban — vagy éppen a 
szavazástól való távolmaradásban — megjelenő politikai állásfoglalását. Mert 
tudnunk kell, hogy a parlament összetételét meghatározó végeredmény igazából nem 
a megyék, a városok, a falvak szavazataiból, hanem többmillió állampolgár szuverén 
döntéseiből áll össze. 

A nagy titok, hogy ezek a döntések hogyan születnek. Mekkora a szerepe 
ebben az egyén foglalkkozásának, iskolai végzettségének, anyagi körülményeinek, 
lakóhelyének, neveltetésének? Nyilván nagy. De mindezek mégsem determináló 
tényezők. Hiszen, ha azok volnának, akkor mondjuk az ugyanannyit kereső, 
egyidős panelban lakó, kétgyerekes, Wartburggal járó esztergályosok egyformán 
szavaznának. S ez korántsem igaz. De az sem, hogy teljesen eltérő léthelyzetíiv 
emberek nem voksolnak ugyanarra a pártra. Mert a pártokról sem feledkezhetünk 
meg, hiszen „ók" nem valamiféle passzív elszenvedői az állampolgári döntéseknek. 
Kampányukkal aktív befolyásolói a léthelyzettói a voksig vezető folyamatnak. De 
mivel hatnak? Magukról azt állítják, hogy főleg a programjukkal. Az eredmnyekre 
tekintve ez sem látszik ilyen egyszerűnek. Mert akkor nem fordulhatna elő, hogy 
ugyanabba a választókerületbe tartozó, egymástól alig 15 kilométerre fekvő, azonos 
lélekszámú és gazdasági adottságú két község közül az egyik 17%, míg a másik 49% 
erejéig bízott ugyanannak a pártnak a programjában. Mi téríti el ilyen mértékben 
egymástól az eredményeket? Nyilván az is, hogy az adott településen kik kortesked­
nek az egyes pártok mellett. Fontos, hogy milyen erős, tekintélyes a helyi 
pártszervezet. Az sem közömbös, hogy a pártok ismert vezetői közül eljutott-e 
valaki a kampány során az adott községbe és szereplésével vonzó vagy taszító hatást 
gyakorolt a lakosságra. 

Talán ennyiből is látszik, hogy hányféle körülmény pontos ismerete tenné 
lehetóvvé az átlagszámok mögött meghúzódó jelentős eltérések okainak felvázolá­
sát. Ehelyett ismerjük magukat az eredményeket. Bár e tekintetben is sok a 
bizonytalanság, mert a különböző források által közölt adatok nem mindig 
egyeznek. (Itt jegyezzük meg, hogy a későbbi alaposabb elemzések segítése 
érdekében jó lenne egy kis kötetben kiadni településeink választási adatait.) De 
nincs teljes és naprakész statisztikánk városaink és községeink társadalomstruktúrá­
járól, a lakosság gazdasági helyzetéről sem. Az 1980-as népszámlálási adatok mára 
elavultak, az idei összeírás eredménye pedig még nem vált publikussá. A választá-
sokk óta eltelt rövid idő azt sem tette lehetővé, hogy a kampány főbb történéseit 
pártonként és településenként elemezzük, to'. ábbá nincsenek részletes szervezett­
ségi mutatóink sem. Mindebből következik e tanulmány célkitűzése. Nem magyaráz­
ni, sokkal inkább rögzíteni szeretnénk a megyei választási eredményeket, több 
szempontból, többféle bontásban bemutatva azokat. 

* 
Még egy mozzanat növeli megállapításaink esetlegességét. A megyén belüli 

adatokat ugyanis csak egymással tudjuk összehasonlítani, nincs meg a lehetősége 
egy korábbi állapottal való összevetésnek. Az ezután megtartott parlamenti 
választások eredményeinek elemzésekor fontos lesz az 1990-es adatokkal való 
összevetés is. A mi esetünkben viszont évtizedekre van tőlünk a legutóbbi többpárt­
rendszerű választás. 1945-ben és 1947-ben más történelmi körülmények között, más 
pártokra voksolhatott az ország lakossága. Ezért az akkori és a mostani eredmények 
közvetlen összemérése nem indokolt. Van azonban e múltbéli választásoknak 
néhány olyan mozzanata, amely mellett nem mehetünk el szó nélkül. Ezek 
illusztrálására közöljük az 1945-ös választási eredményeket. Meg kell jegyeznünk, 
hogy a jelenlegi megyehatárok nem azonosak az akkorival. A mai Csongrád megye 
területe az 1945-ös Csongrád vármegyét és Csanád, Arad és Torontál vármegyéből 
Makó 'árosát, továbbá a Központi (Makói) és a Torontáli (Kiszombori) járást 
foglalja magában, azzal a nem jelentéktelen eltéréssel, hogy Horgos és környéke — 
amely akkor a Kiskundorozsmai járás része volt — ma Jugoszláviához, míg 
Nagykopáncs község Békés megyéhez tartozik. Tudnunk kell még, hogy Szeged 
akkori közigazgatási határa sokkal kiterjedtebb volt. Ide tartozott az azóta önállóvá 
vált községek egész sora, mint pl. Röszke, Asotthalom, Rúzsa. Zákányszék, 
Domaszék, Szatymaz, Balástya és a mára várossá lett Mórahalom is. Algyő és Tápé 

viszont nem a város, hanem a Kiskundorozsmai járás része volt, míg Szóreg Csanád 
megye területén feküdt. 

Az 1945-ös nemzetgyűlési választások 
százalékos eredménye 

NPP FDP MKP FKGP MSZDP 
Szeged 3.53 1,90 12,12 62.45 20,00 
Hódmezővásárhely 4,44 1,06 21,54 45,63 27,33 
Szentes 3,05 1,61 30,77 40,42 24,15 
Csongrád 3,46 5,04 12,73 53,00 25,78 
Makó 4,28 2,43 19,91 51,94 21,44 
Csongrádi járás 15,55 1,47 15,73 55,36 11,88 
Mindszenti járás 5,63 1,28 37,16 37,94 17,99 
Dorozsmai járás 10,67 1,24 14,23 60,55 13,32 
Makói járás 7,50 1,58 27,59 46,12 17,22 
Kiszombori járás 6,49 1,87 19,89 56,45 15,30 
Összesen: 5,51 1,84 19,13 53,21 20,30 

Az adatokból látható, hogy politikai arculatát tekintve korántsem egységes e 
terület. Főleg a Független Kisgazdapárt és a Magyar Kommunista Párt választási 
eredménye hullámzó, az MKP esetében 12.12% és 37,16%, az FKGP esetében 
37.94% éls 62,45% között mozog. Ha településtípusonként vizsgáljuk az adatokat, 
kiderül, hogy a városok, de a községek eredményeit összesítő járások között is 
komoly különbségek vannak. Figyelemreméltó továbbá, hogy Szeged politikai 
arculata a megye többi területéhez képest jelentős eltérést mutat. 

Még érdekesebb kép tárul elénk, ha a szavazatarányokat térképre vetítve 
vizsgáljuk meg. így kiderül, hogy a megyén belül jól elkülöníthető kisebb régiók 
vannak. A tiszántúli részen — Hódmezővásárhelyen, Szentesen és a közöttük fekvő 
Mindszenti járásban — a koalíciuó baloldali pártjai, különösen az MKP kiugróan jó 
eredményt értek el. A döntően a Duna—Tisza közén fekvő Csongrádi és Kiskundo­
rozsmai járás, valamint Csongrád városa viszont a Kisgazdapárt bázisterületének 
mondható. Természetesen a választói magatartás nem a közigazgatási határokhoz 
igazodik. Nagyjából azonos birtokviszonyokat mutató, hasonló mezőgazdasági 
ágakat művelő, így hasonló gazdasági és politikai törekvéseket hordozó kisebb 
tájegységekről van szó. Ennek bizonyítására álljon itt Fábiánsebestyén példája. Ez a 
község a Tiszántúlon. Szenteshez közel található. Választási eredménye (NPP 
9,5%; PDP 0,3%; MKP 41,8%; FKGP 35,2%; SZDP 13,2%) a tiszántúli régió 
arányait mutatja, holott közigazgatásilag a Csongrádi járáshoz tartozott. A harma­
dik terület Makó városa és a két csanádi járás. Itt a Maros a választóvonal. Attól 
északra a kommunisták érnek el az átlagosnál jobb eredményt és a kisgazdák 
szerepelnek gyengébben. így ez a terület a vele határos tiszántúli régióval mutat 
rokon vonásokat. Az országhatár, a Maros és a Tisza által közbezárt, Szegedhez 
közelebb eső községek — a Kiszombori járás — esetében viszont inkább az FKGP 
felé billen a mérleg. 

Összefoglalóan elmondhatjuk tehát, hogy 1945-ben a mai Csongrád megye két 
különböző politikai arculatú régióra bomlott s közöttük a határvonalat a Maros ill. a 
Tisza folyó jelentette, Továbbá a megyétől eltérő sajátosságokat mutatott fel 
Szeged, e tájegység egyetlen nagyvárosa. Megemlítendő még, hogy a városok és a 
körülöttük fekvő községek választási eredménye nagy hasonlóságot mutat, vagyis 
jelentós a városok politikai kisugárzó hatása. Úgy véljük, hogy e mozzanatok 
bemutatása a mostani választás elemzésekor sem volt érdektelen. 

* 
Az 1990-es adatok bemutatását a választási aktivitásra vonatkozó számokkal 

kezdjük. A részvételi arány a következőképpen alakult: 

Mint látható, a választási aktivitás a városok esetében minimális eltéréseket 
mutat. Kivétel csak a két „fiatal" város, Kistelek és Mórahalom, amelyek a községi 
átlaghoz közeli eredményeket mutatnak. Az egyes községek részvételi aránya 
viszont 40,46% (Csengéié) és 70.40% (Óföldeák) között szóródik. 

Először azt vizsgáltuk, hogy a községek lélekszámának nagysága befolyásolja 
vagy sem az aktivitás mértékét. A választásra jogosultak száma alapján a tíz 
legkisebb település mutatója 60,7%, a tíz legnagyobbé pedig 58,2?ó, ami jelentékte­
len eltérés. Ugyanakkor mindkét csoportban vannak igen alacsony és igen magas 
értékek is. Tehát a kisközségi ill. a nagyközségi státusz ebből a szempontból nem 
releváns tényező. 

Következő lépésként térképre vetítettük az adatokat. Megyénkben 14 község 
résztvételi aránya nem érte el az 50%-ot és további négyben alig valamivel haladta 
azt meg. A 14 falu közül hat egymás szomszédságában, a 4. választókerületben 
fekszik. Ezek: Felgyó. Tömörkény, Csengéié, Pusztaszer, Baks, Ópusztaszer. 
Szintén ehhez a választókerülethez tartozik az alig 50% fölöttiekből három, 
nevezetesen Balástya, Dóc és Sándorfalva. Az egész kerületben egyetlen község 
(Csanytelek) mutat az átlagot közelítő eredményt, ez 56,3%. A többi „passzív" falu 
Szentest övezi félkaréjban (Nagytőke, Fábiánsebestyén, Nagymágocs) illetve Makó 
környékén elszórtan található (Kübekháza. Maroslele, Magyarcsanád, Királyhe­
gyes, Csanádalberti és Nagyér). 

Hatvanöt százalék feletti aktivitást a megye 8 községe mutatott. Ezekből négy. 
az 1. és a 2., szegedi központú választókerülethez tartozik. (Öttömös. Zákányszék, 
Domaszék. Zsombó). A további négy pedig Hódmezővásárhely vonzáskörzetében 
Mindszent és Székkutas i l l . Makó környékén Óföldeák és Ferencszállás. Feltűnő 
viszont, hogy a többi Szeged környéki község is átlagon fölüli adatokat mondhat 
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PÁRT-TOPLISTA 

Szeged 63,40% Mórahalom 57,92% 
Csongrád 61,22% Kistelek 54,14% 
Szentes 62,45% A városok 
Hódmezővásárhely 64,45% (Szeged nélkül) 61,99% 
Makó 60,71% A községek 56,91% 60,71% 

A megye összesen 61,12% 
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umagáének. Összefoglalva leszögezhetjük, hogy megyénk tiszántúli részének falvai a 
részvételi arány szempontjából szórt, hullámzó képet mutatnak. Már a helyzet a 
Tiszától Nyugatra. Itt két egységes, de egymással ellentétes aktivitást mutató régiót 
figyelhetünk meg. Az északi részen, a 4. választókerületben erős passzivitásról, míg 
a Sándorfalva — Forráskút vonaltól délre fokozott szavazási kedvről tanúskodnak 
az adatok. Ez a terület választási szempontból Szegedhez tartozik. Jellemző, hogy 
az ugyancsak idesorolt tiszántúli községek (Deszk, Ujszentiván, Tiszasziget, Kübek-
háza) egy kivételével szintén átlagon fölüli aktivitást mutattak. Megjegyzendő, hogy 
a két elkülönülő terület között nem a választási körzethatár jelenti a választóvonalat. 
A4 . kerülethez tartozó, de Szegedhez ül. a Bordány—Üllés—Zsombó településcso­
porthoz közelebb fekvő Szatymaz és Forráskút résztvételi aránya nem a Csongrád, 
hanem a Szeged környéki falvak eredményéhez közelít. 

A két régió ilyen határozott elkülönülése nem lehet csupán a véletlen műve. Az 
eltérések mögött minden bizonnyal történeti és társadalomstrukturális okok egy­
aránt meghúzódhatnak, továbbá nem elhanyagolható a helyi választási kampány 
hatása sem. A két terület demográfiai adatai sok tekintetben hasonlóak. Az utóbbi 
évekre jellemző népességfogyás itt is megfigyelhető. Az élveszületések 1000 lakosra 
számított aránya a Csongrád—Kistelek körzet községeiben („CS" terület) valamivel 
alacsonyabb, a halálozási arány viszont Szeged — Mórahalom térségében („SZ" 
terület) kedvezőtlenebb. Az időskorúak aránya az 1980-as népszámlálási adatok 
szerint a következő; 

A fentieknél komolyabb eltérést mutat a külterületi népesség aránya. A „CS" 
régió 1000 lakosából 572 fó lakik tanyán, míg az „SZ" területen 497. Ez a különbség 
már megemlítendő a választási aktivitás vizsgálatakor. Nem csak azért, mert a 
tanyai lakosság nagy része nehezebben jut el a szavazóhelyiségig, mint a községben 
lakók. Ugyanígy a választási propaganda olykor fontos eszközei, mint a gyűlések, 
röplapok, személyes agitáció itt kevésbé hatékonyak. Ennél azonban nagyobb 
hatással lehet a választási aktivitás alakulására az egyes települések ül. településcso­
portok gazdasági helyzete. Egy dinamikusan fejlődő, az árutermelő-vállalkozói 
szféra lehetőségeit jól kihasználó, nagyobb megtartó erejű terület polgárai a 
politikai szférában is inkább befolyásoló tényezők kívánnak lenni. Ismereteink 
szerint a két terület között e szempontból jelentős különbség van a dinamikusabb 
Szeged környéki régió javára. Ezt támasztják alá a statisztikai adatok is. Az 
iskolázottsági mutatók — akár a felsőfokú végzettségűek, akár az iskolát nem, vagy 
csak néhány osztályt végzettek arányát vizsgáljuk — itt kedvezőbbek. Az iparban 
foglalkoztatottak aránya e területen háromszorosa a másikénak. Sokat elárul még a 
községek lakás- (családi ház) építési statisztikája : szintén 1000 főre számítva 
1988-ban a „CS" területen 1,78, az „SZ " régióban 5,20 lakás épült. 

E tényezőkhöz még hozzájárul, hogy a Szeged környéki falvak szoros kapcsolat­
ban vannak a nagyvárossal, többen idejárnak dolgozni, a fiatalabbak szórakozni. 
(Ne feledjük: ez a terület korábban közigazgatásilag is a városhoz tartozott!) 
Szegeden pedig igen intenzív választási propaganda folyt, amelyben országos 
pártvezetők is részt vettek s a tömegkommunikáció minderről részletesen beszá­
molt. A pártok és egyéni jelöltjeik azonban tudták, hogy aki Szegeden nyerni akar, 
annak — a választókerületi beosztás miatt — a környék falvait is meg kell hódítani. 
És minden bizonnyal mozgósító tényező volt az is, hogy a Magyar Demokrata 
Fórum színeiben itt indult Király Zoltán és Raffay Ernő. A választások idején 
mindketten országosan ismert politikusok voltak, Király 1985 óta Szeged és a 
környékbeli falvak népszerű képviselője, Raffay pedig az 1989 nyarán tartott 
időközi választás itteni nyertese. Valószínű, hogy — más okokat sem kizárva — az 
ismertetett tényezők együttes hatása nyilvánult meg a bemutatott két régió 
választási aktivitásának határozott különbségében. 

Korábban említettük, hogy a megye tiszántúli részén a községek résztvételi 
aránya szórt képet mutat. Több helyütt előfordul, hogy egymástól 6—8 kilométerre 
fekvő falvak választási aktivitása igen eltérő (pl. Maroslele 46,6% — Óföldeák 
69,3%). E különbségek okait feltárni csak községenkénti vizsgálattal, leginkább 
interjúk segítségével lehetne. Néhány összefüggésre azonban csupán az adatok 
ismeretében is felhívhatjuk a figyelmet. Az egyik, hogy e szempontból a városok 
nem gyakorolnak jelentős hatást a körülöttük fekvő községekre. Szentes és Makó 
környékén egyaránt vannak mélyen átlag alatti, átlagos és magas aktivitást mutató 
falvak. Talán csak Hódmezővásárhely a kivétel, ugyanis a vele egy választókerület­
hez tartozó települések szintén átlagot meghaladó eredményeket produkáltak. 

Feltételeztük, hogy e kérdésben döntőnek bizonyul majd: van-e a képviselője­
löltek között az illető községben lakó? Néhány esetben ez igaznak is bizonyult. 
Például a földeáki dr. Kertész Dezső indulása a választáson magyarázatul szolgál 
Óföldeák és Földeák jó eredményére. Ugyanakkor Szatymaznak három képviselő­
jelöltje is volt Báló Bertalan, Szűcs László és Mórász Attila személyében, de a község 
választási aktivitása átlagosnak mondható. Kistelek esetében sem egyértelmű a 
helyzet. Harmath Istvánné itteni pedagógus résztvétele a választási küzdelemben 
nem járt együtt magas aktivitással, hiszen e szempontból Kistelek a városok sorában 
utolsó, de a községi átlagot sem éri el. Tény viszont, hogy a környékbeli települések 
közül itt volt a legmagasabb a résztvételi arány. Mindez azt bizonyítja, hogy egy-egy 
helység lakossága választási akiivitásának alakulását nem lehet egyetlen tényező 
hatásával magyarázni. 

Megyénk választási eredményeit az ország többi megyéjével összevetni külön 
tanulmányt igényelne. Ehelyütt csak néhány szembetűnő különbségre hívjuk fel a 
figyelmet. A pártok erősorrendje az országoshoz képest eltérést mutat: Csongrád 
megyében az FKGP a második, az SZDSZ a harmadik helyen végzett, míg 
országosan a helyezésük fordított. A többi párt esetében a sorrend azonos, de a 
pártok közötti erőviszonyokat vizsgálva megyénk különleges eredményeket produ­
kált. Az MDF itteni 38,66%--a az ország összes megyéit tekintve a legmagasabb 
szavazatarány. A Független Kisgazdapárt — ha nem is ilyen mértékben — szintén 
jobban szerepelt országos átlagánál, a másik négy parlamenti párt viszont elmaradt 
attól. Az országos eredménytől való legnagyobb eltéréseket a két nagy riválisnál 
figyelhetjük meg: a különbség az MDF esetében +13,95%, az SZDSZ-nél ±8,10%. 
Ugyanez a többi pártnál kisebb: MSZP ±3,54%, FIDESZ ±2,94%, KDNP 
±1,81%, FKGP+1,80%. 

Indokolt azonban ezeket a különbségeket más számítási móddal is megvizsgál­
ni, hiszen pl. egy 3%-os eltérés egy 40%-os átlagtól jelentéktelennek, míg ugyanez 
6%-hoz mérve jelentősnek mondható. Vegyük tehát az egyes pártok országos 
választási eredményét 100%-nak és ehhez viszonyítsuk a megyei arányszámokat, 
így nézve Csongrád megyében az MDF 156,45%-ot, az FKGP 115,30%-ot, a KDNP 
71,98%-ot,azMSZP67,49%-ot,aFidesz67,H%-otésazSZDSZ62,ir/o-otértel. 

A közölt táblázatból az is látható, hogy az MDF kiugróan magas megyei 
szavazataránya nagyban köszönhető a párt elsöprő szegedi sikerének. Az adatok azt 
mutatják, hogy Szegeden a megye érvényes szavazatainak 38,27%-át adták le, az 
MDF azonban itt szerezte megyei voksainak 53,99%-át! Mégsem mondhatjuk, hogy 
a Fórum csupán a szegedi szavazatokkal győzött. Választási aránya ugyanis Szegedet 
figyelmen kívül hagyva 28,81%, ami — ha kisebb mértékben is, mint a megyei 
összeredmény — magasabb az országos átlagnál. Az FKGP esetében fordított a 
helyzet, a Szeged nélküli eredménye a pártnak 19,16%, a többi pártnál pedig nincs 
számottevő eltérés az így számított adatok között. 

Indokolt azt is megvizsgálni, hogy a Csongrád megyei eredmények valóban e 
terület többitől eltérő politikai arculatát mutatják, vagy valamiféle alföldi sajátos­
ságról van szó. Az adatok részletezése nélkül elmondhatjuk, hogy a környező három 
megyéhez képest is számottevő különbségeket regisztrálhatunk. Az MDF — szöges 
ellentétben a mi megyénkkel — egyikben sem érte el országos átlagát. Az SZDSZ 
másutt is „alulteljesített", de a negatív eltérés nálunk a legnagyobb. A Fidesz 
Békésben még a Csongrád megyei 6%-nak is alatta maradt, de a másik két 
megyében jobban szerepelt. Az MSZP a másik három területen „hozta" az országos 
átlagát, a KDNP Békésben a miénkkel azonos eredményt ért el, Bács-Kiskunban és 
Jász-Nagykun-Szolnokban viszont nem tudott listát indítani. Az FKGP a többi 
megyében 17,7% és 21,8% közötti eredményt mondhat magáénak, sokkal jobbat 
tehát, mint Csongrád megyében. (Bár ezzel kapcsolatban emlékeztetnünk kell a 
párt Szeged nélküli 19,16%-ára.) Ami tehát a Csongrád megyei eredmények 
legfőbb jellegzetességét illeti, a magas MDF-szavazatarány az alföldi területekhez 
képest is unikumnak számít, az SZDSZ pedig jóval elmaradt még az alföldi 
szereplésétől is. 

Településtípusonként vizsgálva megyénk választási eredményeit érdekes, nem 
egy esetben meglepő mozzanatokat láthatunk. Három párt van, amelynek népszerű­
ségi mutatói a Szeged — más városok — községek relációban fokozatosan 
változnak. Közülük az egyetlen a KDNP, amely a községek felé kismértékű javuló 
tendenciát mutat és ez — úgy véljük — természetes. Fordított a helyzet az MSZP 
esetében. Ez sem csoda, hiszen ismereteink szerint a tavaly ősz óta megszerveződő 
párt bázisát inkább a városok adják, és ezen belül is főleg a nagyvárosokban talált 
magára. Az SZDSZ és a Fidesz adatsora nem lineáris, szegedi átlaguk az itteni 
MDF-fölény miatt „nyomott", a többi városban nagyobb tér nyílt számukra, falusi 
alacsonyabb eredményük pedig szintén érthető. A Független Kisgazdapárt esetében 
a magasabb városi átlag mögött valószínűleg szervezeti okok is meghúzódnak, 
továbbá a hódmezővásárhelyi egyéni mandátumért folyó küzdelem hatása. Az 
viszont meglepő, hogy az MDF-szimpátia Szegedtől a községek felé ilyen mértékben 
csökken. Az adatokat részletesen megvizsgálva azonban óvnánk a leegyszerűsítő 
következtetéstől, mely szerint a falusiak kevésbé, a városiak jobban támogatják a 
Fórumot. ^ 

Csongrád megye hét választókerületében a falusi és a városi lakosság aránya 
igen változó. Vegyük példaképp a 6. és a 2. kerületet. Az előbbiben a községi 
szavazók a voksok 19%-át adták és az MDF 27,5%-ot kapott, az utóbbiban 26% a 
falusiak aránya és az MDF eredménye 51,8% . Látható tehát, hogy a két tényező 
között nincs meg a fentebb említett egyenes összefüggés. Ami másként azt 
bizonyítja, hogy a településtípusonkénti átlageredmények jelentős eltéréseket fednek 
el. 

Érdekes megvizsgálnunk a különböző települések szavazatkoncentrálódási 
adatsorát is. Ez azt fejezi ki, hogy a hat parlamenti pártra az összes érvényes 
szavazat hány százaléka esett. Ez az arány 'Szegeden 92,55%, a többi városban 
83,87%, a községekben 70,83%. Vagyis a falvak lakossága politikai szempontból a 
leginkább differenciált, a szavazatok itt szóródnak a legnagyobb mértékben. De igaz 
ez a parlamenti pártok esetében is, hiszen pl. az MDF községi eredménye 8%-tól 
49%-ig, az MSZP-é 1%-tól 20%-ig szóródik. 

E jelenség kapcsán szeretnénk rámutatni egy olyan mozzanatra, amely minden 
bizonnyal nem csak Csongrád megyei probléma. Köztudott és sokat vitatott tény, 
hogy a mostani választási rendszerben együttesen alkalmazták az egyéni kerületek 
és a pártlisták módszerét. Ráadásul a hazai pluralizmus „gyermekkora", a politikai 
struktúrák kialakulatlansága miatt keveredett a pártelvúség és bizonyos korporációs 
szerveződések. Az utóbbi tipikus példája a választásokon induló Vállalkozók Pártja 
és az Agrárszövetség, melyek közül az utóbbi Csongrád megyében is állított listát. 
Az országos szavazatösszeszámlálás eredményeképpen az Agrárszövetség — nem 
érve el a 4%-os határt — nem jutott be a parlamentbe. Ugyanakkor megyénkben 
4,39%-ot ért el. De ez nem valamiféle helyi sajátosság, hiszen a 19 megyéből tízben 
túlteljesítette a 4%-ot. Ilyesfajta „reklamációval" persze minden parlamentből 
kimaradt párt élhetne (és sokan éltek is). 

Azonban kiemelendő, hogy az ASZ minden alföldi megyében „megfelelt". A 
többi megye településtípusonkénti eredményeit nem ismerjük, de az tény, hogy 
nálunk a községekben az Agrárszövetség közel 10%-ot kapott, és legalábbis 
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1000 lakosból 
60 éven fölüli 70 éren fölüli 

„CS" terűlet 220 110 
„SZ" terület 204 129 

A pártlistás választási eredmények százalékokban, 
település istípusonként 

SZDSZ Fidesz MDF MSZP FKGP KDNP Egyéb 
Szeged 14,28 6,08 54,55 8,35 4,54 4,25 7,45 
A többi város 14,90 6,95 29,33 7,09 20,15 4,85 16,13 
Községek 9,76 4,42 27,45 6,29 17,95 4,96 28,87 
Csongrád megye 13,28 6,00 38,66 7,35 13,56 4,65 16,50 
Országosan 21,38 8,94 24,71 10,89 11,76 6,46 15,86 ek
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valószínű, hogy az Alföld más területein is a falusi szavazóknak köszönhetően lépte 
át az „álomhatárt". (Megjegyzendő, hogy a megyénkbeli községekben az ASZ 
szavazataránya a duplája a végül parlamenti pártként végzett KDNP-ének!) Vagyis 
az Agrárszövetség éppen azokon a területeken bizonyult viszonylag sikeresnek, 
amelyek érdekképviseletére programot dolgozott ki. Sajátos ellentmondás, hogy 
sorsát nem ez, hanem országosan az ipari területek és Budapest, megyénkben pedig 
a városok egyébként érthető érdektelensége határozta meg. Az is gyanítható, hogy 
ez egyéni jelöltjeinek esélyeit is jelentősen csökkentette. 

Az ellentmondás feloldására többféle megoldás kínálkozik. Vagy a kétkamarás 
parlament, amelynek egyik kamarája korporációs alapon szerveződne, s így az ilyen 
jellegű alakulatoknak nem a politikai pártokkal kellene eleve egyenlőtlen versenyt 
folytatni. Másik lehetőségként a választási kerülethatárok olyan meghúzása jöhetne 
szóba, amely biztosítaná a városi, i l l . a községi érdekviszonyok tisztább leképeződé­
sének lehetőségét. S ha mindez a jövőben nem így alakul, akkor a korporációs 
jellegű szerveződéseknek kell feladniuk függetlenségüket és valamely politikai párt 
„segédcsapatául" szegődniük. 

A választókerületi beosztás más ellentmondásokat is eredményezett. Jó példa 
erre a 3. kerület, melynek központja Szeged volt, de ide tartozott Zsombó, Üllés és 
Bordány is. A végül győztes Bratinka Józsefe községek egyikében sem szerezte meg 
az első helyet és csak Üllésen lett második. A három faluban az igazi küzdelem a 
környék lakossága előtt jól ismert független kisgazda Soós János, az agrárszövetsé­
ges Nagy Húszéin Tibor és a független Faragó M. Vilmos között folyt. Az első 
forduló eredménye igen szoros lett: a községek összesített adatai alapján Soós 
22,73%, Faragó 24„92%, Nagy Húszéin 24, 49%-ot kapott, míg Bratinka 11,95%-
kal végzett. A kerület érvényes szavazatainak azonban csak mintegy 12%-a 
származott az érintett falvakból és az elveszett a városi voksok tengerében. így 
történhetett, hogy a községek által támogatott három — a vidékhez, a mezögzdaság-
hoz szorosan kötődő — jelölt nevét hiába keresték a I I . fordulóban indulók sorában. 
Ennek megfelelően alakult a választási aktivitás is e területen. Megjegyzendő, hogy 
a kisgazda-párti jelölt győzelmét hozó Üllés lakossága inkább kárpótolta magát az 
MDF-es Bratinkával. Az ittenni résztvételi arány az első fordulóbeli 53%-ról „csak" 
36%-ra csökkent és Bratinka József 73%-ot kapott. Viszont Bordány esetében 
64%-ról 28%-ra, Zsombón 66%-ró] éppen felére esett a választási aktivitás; az 
MDF jelöltje 59%-ot il l . 56%-ot szerzett. 

A Csongrád megyei községek politikai differenciáltságát még egy adatsorral 
kívánjuk érzékeltetni. Megvizsgáltuk, hogy az egyes pártok a falvakban hány első és 
második helyezést értek el. Az 52 községből az MDF 32-ben, az FFKGP 15-ben 
végzett az első helyen. Az Agrárszövetség és az SZDSZ egyaránt két helyen 
(Bordányban és Szegváron ill. Oföldeákon és Földeákon) tudott nyerni. Rajtuk 
kívül az SZDP szerzett 1. helyezést Szatymazon. Második helye viszont két párt 
kivételével (Magyar Néppárt. SZDP) mindegyiknek van. Számszerint: FKGP 17, 
MDF 14, ASZ 7 (Újszentiván, Öttömös, Rúzsa, Zákányszék, Tömörkény, Árpád­
halom, Királyhegyes), SZDSZ 6 (Deszk, Tiszasziget, Sándorfalva, Pusztamérges, 
Csanytelek, Apátfalva), MSZP 3 (Földeák, Óföldeák, Nagylakk, NKGP3) Doma­
szék, Kiszombor, Ferencszállás), HVK, KDNP, MSZMP l - l (Pusztamérges; 
Csanádalberti; Nagylak). A közölt községi átlageredmények mellett ezek az adatok 
is azt bizonyítják, hogy falvaink többségében az MDF fő riválisa a Független 
Kisgazdapárt volt. De a második helyek nagy szóródása azt is megmutatja, hogy 
jónéhány község lakossága nem csak az „MDF vagy kisgazdák" alternatívában 
gondolkodik. Ez pedig különösen a közelgő helyhatósági választások fényében 
elgondolkodtató. 

Ugyanezek az adatok azonban rávilágítanak a választások minden bizonnyal 
nem csak Csongrád megyére jellemző mozzanatára, az egyéni manditumokkért 
folyó küzdelem és a pártlistás szavazás szoros összefüggésére. Korábban bizonyítot­
tuk, hogy a helyi jelölt indulása és az egyes községek választási aktivitása között 
nincs minden esetben szoros összefüggés. Az eredmények tekintetében viszont 
annál inkább. Községeinknél példák sorával lehet illusztrálni e tényező döntő 
jelentőségét. Legszembetűnőbb ez Földeák és Óföldeák esetében, ahol az SZDSZ 
36,8%-ot il l . 52,2%-ot szerzett. Nyilvánvalóan annak hatására, hogy a kerület 
SZDSZ-es egyéni jelöltje, a párt megyei listáján is szereplő dr. Kertész Dezső 
földeáki illetőségű. De az innen alig 10 kilométerre fekvő Maroslele választópolgá­
rait ez már nemigen befolyásolta, hiszen itt az MDF győzött 29,5%-kal, bár 
megjegyzendő, hogy a szabaddemokraták is átlagon fölül szerepeltek (10,7%). 
Vagy itt van Szatymaz esete, ahol a pártlistás szavazást az SZDP(!) nyerte. Nehezen 
magyarázható ez mással, mint azzal, hogy a párt kerületbeli egyéni jelöltje, Szűcs 
László e község lakója. 

A pártok által indított személyiségek népszerűségének hatása azonban nem 
korlátozódik a fentebb leírt, egy-egy községet befolyásoló mozzanatra, hanem 
egész településcsoport eredményeit meghatározó erejű lehet. A már említett 
Üllés—Bordány—Zsombó térségbe nemcsak az MDF-es jelölt esélyeit rontotta az ó 
viszonylagos ismeretlensége, hanem pártja sem győzött egyik községben sem. 
Legszembetűnőbb e két tényező összefüggése az 1. és a 2. választókerületben. Itt 
szerepelt az egyéni jelöltek között Raffay Ernő és Király Zoltán, és ez az a terület, 
amelynek kivétel nélkül minden községében a Magyar Demokrata Fórum nyerte a 
listás szavazást is, mégpedig jóval a községi átlagot meghaladó eredménnyel. 
Érdekes — és az eddigieket alátámasztó — jelenséget figyelhetünk meg a 4. 
kerületben, ahol Eke Károly személyében egy pártoktól független jelölt bizonyult a 
legnépszerűbbnek. E terület 12 községéből hatban az MDF, ötben az FKGP, és a 
már említett Szatymazon az SZDP véggzett az első helyen. (Az egyéni és a listás 
eredmények szoros összefüggése természetesen nem csak a községek esetében igaz, 
erre a későbbiekben még visszatérünk.) 

* 
Ezek után megkíséreljük a megyén belüli regionális eltéréseket feltérképezni, 

bemutatván, hogy egy-egy párt számára mely terület bizonyult kedvezőnek, vagy 
kedvezőtlennek. Ennek eldöntésekor mindig az adott párt megyei községi átlagához 
viszonyítunk. Ehhez képest 5%-os eltérés pozitív vagy negatív irányba már 
jelentősnek mondható. Meg kell jegyeznünk azonban, hogy a „keávező" és 
„kedvezőtlen" minősítés mindig viszonylagos, hiszen előfordulhat, hogy egy párt — 
a szavazatok nagyobb szóródása miatt — a saját átlagánál alacsonyabb szavazatarán-ek
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unyal ugyan, de mégis az első helyen végez valamely községben, megelőzve ezzel az 
átlagnál jobb eredményt felmutató versenytársait. Az MDF választási eredményei 
sajátos területi megoszlást mulatnak, amennyiben a Tisza és a Maros folyók markáns 
határvonalat képeznek. A megye nyugati felének községeiben elért 32%-kai 
szemben keleten csak a szavazók 23%-át hódította meg. Az így kialakult kelet-
nyugati megosztottságot csak kismértékben módosítja, hogy Csongrád város szű­
kebb vonzáskörzete. (Tömörkény, Felgyő, Csanytelek) a maga 23%-os átlagával a 
tisztántúli terület sajátosságait mutatja. Míg a megye keleti felében az egyes szűkebb 
régiók eredményei között kicsik az eltérések (22% és 26% közörr váltakoznak), 
addig a Tiszán inneni oldalon északról délre haladva fokozatosan nő az MDF-re 
szavazók aránya: a Csongrád környékén szerzett — már említett — 23% után 
Kistelek körzetében 31%, Pusztamérges és Zákányszék térségében már 37%, 
közvetlenül a határvidéken pedig 45%. A népszerűség növekedésének fokozatos­
sága azonban egy helyen megtörik, Üllés, Bordány, Zsombó és Szatymaz községek 
sajátos kis „szigetet" képeznek. A négy településen az MDF a szavazatok 23%-át 
volt képes elnyerni, ami a tiszántúli és a Csongrád környéki átlagoknak felel meg. A 
Fórum itteni eredménytelenségének valószínű okait korábban bemutattuk. 

Az MDF 12 településen ért el községenkénti átlagához képest rossz, 20% alatti 
eredményt, túlnyomórészt (8 községben) a megye keleti felében. Ezek közül is a 7. 
(makói) választókerületben található Kövegyen, Földeákon és Oföldeákon mindös­
sze 13, 11, i l l . 8%-ot szerzett. Ugyancsak ebben a kerületben van további hat, 
alacsony szavazatarányt hozó település: Ambrózfalva (22,5%), Apátfalva (19%), 
Klárafaíva (17%), Királyhegyes (20,6), Magyarcsanád (20,4%) és Csanádpalota 
(20,2%). 

Az SZDSZ a megye északnyugati és délkeleti szegletében ért el saját községi 
átlagánál (9%) jobb eredményt. Északnyugaton Csongrád környéke (Felgyő, 
Tömörkény, Csanytelek) és az 5-ös főútvonal mentén elhelyezkedő települések 
(Pusztaszer, Csengéié, Balástya, Sándorfalva) alkotnak olyan összefüggő területet, 
ahol a szabaddemokraták átlag 13%-ot szereztek. Délkeleten a Marostól délre 
10%, míg attól északra 17% az SZDSZ-re adott szavazatok átlaga. Jóval 9% alatti 
eredményt értek el viszont a szabaddemokraták a megye nyugati részén a Forrás­
kút—Szatymaz vonaltól délre, ahol a regionális szavazatarány mindössze 5%. Ezen 
belül az Öttömös, Rúzsa, Zákányszék, Domaszék alkotta tömbben a választóknak 
csak 2,5%-aa voksolt az SZDSZ-re. Hasonló eredmény (4%) született a megye 
északkeleti szegletében — Eperjes, Arpádhalom, Fábiánsebestyén, Székkutas 
térségében is. Osszeffoglalóan megállapáthatjuk, hogy az SZDSZ esetében egy 
északnyugat—délkelet irányú pozitív és egy északkelet—délnyugat irányú negatív 
regionális tengely alakult ki, melyek középpontjában olyan községek (Baks, Ópusz-
taszer, Dóc, Mártély, Mindszent és Szegvár) találhatók, melyek együttes szavazata­
ránya (6%) átmenetet képez a kedvező és a kedvezőtlen területek között. 
Szembeötlő, hogy ahol az MDF nagyon jól szerepelt, ott az SZDSZ igen kevés 
szavazathoz jutott, illetve ahol a szabaddemokraták jóval a községi átlaguk feletti 
eredményt értek el, ott a Fórumot támogatta viszonylag kevés szavazó. A két tényező 
közötti esetleges oksági összefüggések feltárása, bizonyítása vagy cáfolása — túl a 
tények rögzítésén — már komolyabb szociológiai kutatások feladata. Ówtosságra 
int ugyanis, hogy kilenc olyan község van, ahol bár az MDF gőzött, az SZDSZ is jó 
eredményt (11-19%) ért el. 

Sajátos arculatot mutat a Független Kisgazdapárt választási térképe. Az ő 
esetükben a szavazatok térbeli megoszlása észak-déli irányú. Az 1., a 2, és a 7. déli 
választókerületek községeiben az átlagnál (18%) jóval kevesebb szavazat jutott az 
FKGP-re. Ezen belül a Tiszától nyugatra 11%, keletre 15% az eredmény. Kivételes 
jelenség, hogy a párt szempontjából kedvező il l . kedvezőtlen területek a három déli 
választókerület északi határa mentén válnak el egymástól. A megye — ilyen 
értelemben vett — északi részén (a 3., a 4., az 5. és a 6. kerületben) a voksok 
25—28%-át tudhatja maga mögött a Független Kisgazdapárt, és a tiszántúli meg a 
Tiszán inneni részek eredménye között — a déli régióhoz hasonlóan — nincs 
számottevő különbség. 

Egyenletesnek mondható a Magyar Szocialista Párt választási teljesítménye. A 
63%-os községi átlagtól való eltérések csak néhány kivételes esetben jelentősek. 
Például Földeákon 18,6%, Oföldeákon 15,6%, Ambrózfalván 15,1%, Mindszenten 
19,8%. Ezek az adatok azonban önmagukban még nem mutatják pontosan a párt 
befolyását az illető községben. Érdekes, hogy a megye összes települése közötti 
legmagasabb — mindszenti szavazatarány itt csak a harmadik helyezéshez volt elég, 
míg Nagylakon az MSZP 13,7%-kal lett második az MDF mögött. A szocialisták 
számára a negatív „csúcsot" Ásotthalom, Domaszék és Röszke jelentett, ahol is a 
párt együttes eredménye 2,8%. A Tiszántúlon 13 olyan község található, ahol az 
MSZP jobban szerepelt saját átlagánál, míg a megye nyugati részén mindössze 
három, tehát epárt szavazatainak térbeli eloszlása kelet—nyugat irányú. 

Rendkívül nehéz a Kereszténydemokrata Néppárt területenként eltérő erdmé-
nyei mögött húzódó mozzanatokra még „tippelni" is. Ehhez adatokra volna szükség 
az egyes vidékek egyházközségeinek létszámáról, a katolikus és más egyházak 
befolyásának nagyságáról, a hitélet intenzivitásáról stb. Ezek híján csak rögzíteni 
tudjuk, hogy a KDNP a megye 52 községéből 26-ban mutatott az átlagostól (5%) 
jelentősen eltérő eredményt. Ezen belül 11-ben jóval meghaladta azt (9—16%), míg 
15-ben messze elmaradt tőle (1—2). A párt számára kedvező arányt hozó települések 
két csoportban helyezkednek el. Az egyiket Öttömös, Pusztamérges, Zákányszék és 
Üllés, a másikat Ambrózfalva, Csanádalbert, Királyhegyes és Csanádpalota alkotja. 
A többi három jó eredményt mutató közsgé (Csengéié, Klárafalva, Fábiánsebes­
tyén) ezektől és egymástól is távol fekszik. A kedvezőtlen területet a 4, és az 5. 
választókerület jelenti. Ezek közül Kistelek térségében igen alacsony, Csongrád 
környékén átlagos a KDNP szereplése. A Szenteshez tartozó községek többségében 
pedig — Fábiánsebestyén és Szegvár kivételével — igen rossz (1—2%-os) a párt 
eredménye. E területtől délre haladva Hódmezővásárhely környéke átlagosnak 
mondható, a makói kerület községei pedig megosztottak: a már említett itteni 
kiugróan magas átlagú falucsoport mellett négy településen (Földeák, Óföldeák, 
Nagyér, Nagylak) eredménytelennek bizonyult a KDNP. 

Korábban már jeleztük, hogy megyénk községeiben viszonylag jól szerepelt az 
Agrárszövetség, amelyre két kisebb vidéken szavaztak a 10%-os falusi átlagánál 
nagyobb arányban. Az Öttömös—Rúzsa—Zákányszék—Bordány—Üllés telepü­
léscsoportban 22%, illetve a Szegvár, Derekegyház, Nagymágocs, Árpádhalom 
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ualkotta térségben 18% az ASZ eredménye. Ezzel szemben a Csongrád és Szeged 
között sorban elhelyezkedő községekben (Felgyó, Csanytelek, Baks, Ópusztaszer, 
Dóc, Sándorfalva) csak 3,7% -ot kapott az Agrárszövetség, és ugyanilyen eredményt 
ért el a megye délkeleti határa mentén, a Nagyértól Nagylakig húzódó sávban. 

Ha az adatokat egy, a helyi viszonyokat egyáltalán nem ismerő idegen 
szemrevételezné, számára is világossá válna, hogy három város — Szeged, Móraha­
lom és Kistelek — szavazatarányai azt mutatják: e települések valamiért merően 
különböznek a többitől. E különbségek is jelzik, hogy megyénkben az alföldi 
városok mindhárom típusa megtalálható. Jelen van a nagyváros, vannak nemrég 
várossá lett nagyközséggek és — többségben — mezővárosi múlttal bíró régi 
városok. Ezek a tényezők persze önmagukban nem magyaráznak meg minden 
eltérést a települések választási eredményei között, hiszen például Kistelek szava­
zatarányai közelebb állnak Csongrádéhoz, mint Mórahaloméhoz. 

A „fiatal" városokról korábban elmondtuk, hogy választási aktivitásukat 
tekintve inkább a községgek jellegzetességeit mutatják. Később láttuk, hogy 
községeinkre jellemző a választási eredményeik közötti jelentós különbség is, 
amelyet Kistelek és Mórahalom esetében szintén regisztrálhatunk. E két város más 
választókerülethez tartozott, és úgy véljük, szavazatarányaikat ez is jelentősen 
befolyásolta. Kisteleken — a 4. választókerülethez tartozó Csongrádhoz hasonlóan 
— az SZDSZ a városi átlagánál jobban szerepelt, és ezzel megelőzte a Független 
Kisgazdapártot. Az MDF jóval átlag fölötti eredménye valószínűleg összefüggésben 
van Hatmath Istvánná kisteleki tanárnő egyéni jelölésével, aki — mivel a többi párt 
szavazataránya itt átlagosnak mondható — főleg a feltűnően gyengén szereplő 
független kisgazdáktól hódított el szavazatokat az MDF számára. Mórahalom 
választási adatai meglehetősen sajátos képet mutatnak. Az itteni politikai erőviszo­
nyok leginkább a szegeáihez hasonlóak, ami nem csoda, hiszen a két város azonos 
választókerület része volt. Az itt induló Király Zoltán népszerűsége jól tükröződik 
az MDF mórahalmi közel 47%-os eredményében is. A Fórumon kívül itt csak az 
FKGP maradt talpon, sót a városok közül Mórahalmon érte el a 2. legjobb 
eredményét. Ennek egyik oka az lehet, hogy a Független Kisgazdapárt itt történelmi 
hagyományokkal is bír, hiszen a világháború után újjászerveződő párt tevékenysége 
innen indult Balogh István, a később országosan is népszerű politikussá vált helyi 
katolikus pap vezetésével. S talán az is e politikai hagyománnyal van összefüggés­
ben, hogy Mórahalmon az egyszerűség kedvéért most „liberálisnak" mondott 
politikai pártok igen gyengén szerepeltek, s a városok közül egyedül itt tudott 3. 
lenni a Kereszténydemokrata Néppárt. 

Ami a többi — Szegedhez képest — kisebb város eredményeit illeti, ezek 
átlagosnak mondhatóak annyiban, amennyiben jelentős mértékben nem térnek el 
egymástól. Ugyanakkor az SZDSZ és a Fidesz alacsony, és különösen az FKGP 
magas szavazataránya jól tükrözi e települések agrárváros voltát. 

Rátérve e városok egymással való összehasonlítására, elsőként azt emelnénk 
ki, hogy Csongrádon a „liberális" pártok viszonylag jó eredménytértek el. Különösen 
figyelemreméltó az MSZP és a Fidesz jóval átlagon fölüli szereplése. Ugyanakkor 
meglepőnek mondható a Független Kisgazdapárt alacsonyabb szavazataránya, 
hiszen a párt itteni jelöltje az FKGP megyei listavezetője, a választások idejére 
országosan is ismertté vált Pintér István volt. E csongrádi sajátosságok okai minden 
bizonnyal a város közelmúltjában illetve a helyi kampány történéseiben keresendők. 

A másik megemlítendő sajátosság az FKGP hódmezővásárhelyi jó szereplése, 
amely egyébként a megye városainak Szeged nélkül számított kisgazdapárti arányát 
is jelentősen javította. E pártnak itt sikerült leginkább megközelítenie az MDF-et, a 
kettejük közötti különbség csak 3%. Az itteni biztos kisgazda-bázist mutatja az is. 
hogy Hódmezővásárhelyen a városok érvényes szavazatainak 35,9%-át adták le. 
viszont az FKGP itt szerezte városi voksainak 44,4%-át. Ez az eredmény is az egyéni 
és a pártlistás szavazás már többször bemutatott szoros összefüggését támasztja alá, 
hiszen ebben a választókerületben a kisgazdák jelöltje a Vásárhelyen igen népszerű 
állatorvos, dr. Szabó Lajos volt, aki végül egyetlen pártjelöltként egyéni mandátu­
mot tudott szerezni az MDF-el szemben. 

Ami a megyeszékhely választási eredményeit illeti, azok részletes elemzése 
külön tanulmány témája lehetne. Szeged az ország minden bizonnyal kevés olyan 
városainak egyike, ahol egy párt abszolút többséget kapott. Vetélytársai közül 
viszont az SZDSZ, a Fidesz és az MSZP is valamivel jobban szerepelt megyei 
átlagánál, de azt is látnunk kell, hogy az első két párt itteni eredménye rosszabb a 
többi városénál. Vagyis a Fidesz és a szabaddemokraták esetében a nagyvárosi 
jellegből fakadó várható többlet elmaradt. A szegedi választások igazi vesztese 
viszont a Független Kisgazdapárt a maga alig több, mint 4%-os eredményével. Úgy 
véljük, ennek oka nem csak abban keresendő, hogy a város aktív keresőinek 
mindössze 6,4%-a dolgozik a mezőgazdaságban. (Összehasonlításul: Hódmezővá­
sárhely esetében ez az arány 17,9% — az 1980-as népszámlálási adatok szerint.) 
Minden bizonnyal tovább rontotta az FKGP szegedi esélyeit a választások előtt 
innen indított kisgazda-pártszakadás ténye és az azt követő — pereskedésig fajuló 
— „testvérháború" is. 

Az MDF szegedi elsöprő győzelme kapcsán aligha kell külön hangsúlyoznunk a 
két népszerű politikus itteni indulásának jelentőségét. Nagyon nehéz lenne persze e 
tényező befo9Iyásának mértékét meghatározni, és attól is óvnánk, hogy a Fórum 
itteni sikere mögött kizárólag a Király—Raffay párost lássuk. Összehasonlítva a 
három választókerület MDF-es jelöltjeire és pái íjukia leadott szavazatainak számát, 
kiderül, hogy Király Zoltán mintegy hatezer szavazattal volt népszerűbb kerületén 
belül az MDF-nél, Raffay Ernő esetében kereken másfélezer voks a különbség az ő 
javára, Bratinka Józsefre viszont több mint kétezerrel kevesebben szavaztak, mint a 
Fórumra. Ez azt mutatja, hogy az MDF pártként is szilára bázissal bírt ott, ahol 
kevésbé ismert jelöltet indított. Azt persze csak a 3. kerület MDF-re voksoló 48%-nyi 
választója tudja, hogy állásfoglalását mi motiválta inkább: e párt programja-e, vagy 
az, hogy a plakátokról Bratinka Raffayval és Királlyal együtt mosolygott rá. É 
tanulmány írásakor egyébként Király Zoltán már nem tagja az MDF parlamenti 
frakciójának. Ha a következő választásokon független jelöltként — vagy esetleg egy 
másik párt támogatásával — újra indul, a fenti kérdések megválaszolása könnyebb 
lesz az elemzők számára. 

Végezetül lássunk még néhány érdekes adatot. Elöljáróban megjegyezzük, 
hogy e dolgozat során végig kerültük a kormánypárti ill. az ellenzéki jelző használatát. 
Ez nem véletlen, hiszen a választás napján még senki nem tudhatta, ha X vagy Y 
pártra voksol, a leendő kormánykoalíciót vagy annak ellenzékét támogatja. E 
„felelősség" alól persze néhány párt szavazói eleve mentesültek.) Ha visszagondo­
lunk a „kis- vagy nagykoalíció" vitára, a két forduló közötti MDF—SZDSZ 
versengésre, világos, hogy a mára természetesnek tűnő kormányzati összetétel 
korántsem volt „lefutott" kérdés. A választások, de különösen a kormány megala­
kulása után azonban mégis indokolt megvizsgálni az eredményekel a hatalom-ellen­
zék relációban is. Hozzátéve persze, hogy a hat parlamenti pártra leadott listás 
szavazatok aránya a különböző településtípusok esetében más és más mértékben 
fedi le a teljes politikai spektrumot — amint ezt korábban a szavazatkoncentrálódási 
adatsorral be is mutattuk. 

Ezek után rögzítsük: Szeged 63,34%-ban „kormánypárti" és 29,21%-os mér­
tékben „ellenzéki". A többi város esetében 54,93% il l . 28,94%, a községekben 
pedig 50,36% ill. 20,47% ez az arány. Látható, hogy megyénkben a koalíció 
támogatottsága a községek felé fokozatosan csökken, de még ott is meghaladja az 
50%-ot. Ezek az arányok jelentős mértékben eltérnek az országos eredményektől, 
amelyek a pártlistás adatokkal számolva sokkal kiegyensúlyozottabbak, hiszen a 
koalíció együttes szavazataránya (42,93%) alig haladja meg az ellenzéki pártokét 
(41,21%). Természetesen ezek a számok — a választási törvény „eltérítő" hatásai 
következtében — korántsem azonosak a parlamenti eróviszinokkal. 

A következő táblázatban azt is megmutatjuk, hogy a kormánykoalíción illetve 
az ellenzéken belül milyen súlyúak különböző pártok. Számítási módszerünk az 
volt, hogy a három párt együttes eredményét 100%-nak véve, ehhez viszonyítottuk 
az egyes pártok által elért szavazatarányt. így a következő százalékos adatokat 
kaptuk: 

Kormánypártok Ellenzék 
MDF FKGP KDNP SZDSZ Fidesz MSZP 

Szeged 86,1 7,1 6,7 50,6 20,8 28,6 
A többi város 53,4 36,6 8,9 51,5 24,0 24,5 
Községek 54,5 35,7 9,8 47,7 21,6 30,7 
Országosan 57,5 27,4 15,1 51,9 21,7 26,4 

Az arányokból világosan látszik, hogy az ellenzéki blokk belső erőviszonyai a 
különböző településtípusok esetében nagyjából megegyeznek az országos adatokkal. 
A kormánykoalíción belül viszont a tagoltság két típusával találkozunk: Szegeden az 
MDF mellett „kegészító" szerepet játszik az FKGP és a KDNP, a községekben és a 
városokban viszont kiegyensúlyozottabb, az országos arányokhoz közelítő erőviszo­
nyokat láthatunk. Kiemelendő a kereszténydemokraták kisebb befolyása — ebben 
nincs lényeges különbség Szeged és a megye többi része között. Érdekes továbbá, 
hogy az abszolút eredményeket tekintve MDF — „túlsúlyos" Csongrád megyében 
— Szegedet nem számítva — a koalíción belül a Fórum az országosnál valamivel 
gyengébb, a Független Kisgazdapárt viszont jóval erősebb pozíciókkal rendelkezik. 

Tanulmányunk elején bemutattuk a megye 1945-ös politikai arculatának 
néhány jellegzetességét. A mostani választások azt mutatják, hogy ezekből egyet 
maradéktalanul megőrzött ez a terület: Szeged 1990-ben is merőben más eredménye­
ket produkált, mint a megye többi része. Ami a határozott regionális elkülönülést 
illeti, ma ez nem olyan egyértelmű, hiszen az egyes pártok esetében más a 
szavazatszóródás mértéke és iránya. A városok politikai kisugáizhó hatása pedig 
jelentősen csökkent. Minden város közelében találunk olyan községeket, amelyek 
választási eredménye közelít, de olyanokat is, amelyeké jelentősen eltér a regionális 
központétól. Ez másképpen azt jelenti, hogy falvaink önálló politikai tényezőkké 
váltak. 

Utolsóként engedtessék meg egy személyes jellegű megjegyzés. Az elemzés 
objektivitása megkívánja a vizsgálódást végzők elfogulatlanságát. Erre töreked­
tünk. De kívülállóként tekinteni a körülöttünk zajló történésekre velünk együtt 
talán az Olvasó sem képes. Itt és most élünk, és nem csak szemlélői, résztvevői is 
vagyunk a történelemnek. Esterházy Péter szavaival: „Kelet-Európával foglalko­
zom. Ez a hányaveti kijelentés ugyanolyan, mintha az ütött-kopott, rozsdaffoltos 
fürdőkádba zárt, s szenteste kivételével némaságra kárhoztatott halacska így szólna: a 
fürdőkáddal foglalkozom." 
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Tekintsük át ezek után városaink 
százalékos választási eredményeit 

SZDSZ Fidesz MDF MSZP FKGP KDNP Egyéb 
Szeged 14,78 6,08 54,55 8,35 4,54 4,25 7,45 
Csongrád 16,83 9,47 26,03 11,20 16,03 6,79 13,65 
Hódmezővásárhely 14,74 5,64 27,92 6,09 24,93 4,93 15,75 
Kistelek 16,76 4,69 35,46 6,8 14,56 4,51 17,22 
Makó 12,09 8,68 30,27 7,07 17,43 5,52 18,94 
Mórahalom 4,93 3,12 46,91 4,50 21,57 5,46 13,51 
Szentes 17,50 7,17 31,24 6,62 18,35 2,92 16,20 
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ö n k o r m á n y z a t á n a k h iva t a l i szervezete 
H a a helyi közigazgatási s t ruk tú rá t vizs­

gáljuk, m ind az 1950 előt t i t e rü le t i ö n k o r ­
m á n y z a t o k , mind a helyi t anácsok szerveze­
t ében a választot t t e s tü le tek mellett egy­
a rán t meg ta lá lha tó , ha nem is teljesen azo­
nos jogál lással , a hivatali szervezet. Kétség­
telen, hogy tá rsada lmi és jog i megí té lés 
szempont jábó l a választot t t es tü le tek a meg­
h a t á r o z ó k , a hivatali apparátus előkészítő és 
végrehajtó szerepe azonban a közigazgatás 
eredményes funkcionálásában közel sem el­
hanyagolható. Ezé r t m i n d k é t rendszerben -
á t m e n e t i időszakoka t leszámítva képesí tés i 
e lő í rások szüle t tek , melyek a közigazgatás­
ban do lgozó közszolgálat i alkalmazottak 
szakmai felkészültségét kü lönös köve te l ­
m é n y k é n t ha t á roz t ák meg. 

A tanácsi m ű k ö d é s e l emzése kapcsán nem 
r i tkán kerü l t felszínre az az e l l en té t , mely­
nek alapja egyrészt a laikusnak tekintett 
tes tü le t , másrész t a s zaké r tő , h ivatásos 
c ímre - t ö b b - k e v e s e b b joggal - számot t a r t ó 
hivatali a p p a r á t u s szerepe közt i megkü lön ­
böz te té s vol t . Ez e s e t e n k é n t a közpon t i 
szabá lyozás elvont, csak a s z a k m á b a n j á r t a s 
személyek részére é r t h e t ő mego ldása inak 
volt a k ö v e t k e z m é n y e , a tes tüle t tagjaihoz 
nem kerü l t megfelelő és e l e g e n d ő in formá­
ció az e lő í rások helyes be fogadásához és 
rea l izá lásához . A tes tü le tek és a hivatali 
szervezet közöt t i indokol t m u n k a m e g o s z t á s 
é rvényre ju t t a t á sa vezetés i feladatot is jelen­
tett , s ha e t é ren gondok a d ó d t a k , azok az 
i rányí tó és e l lenőrző munka p r o b l é m á i t ta­
k a r t á k . A tes tü le tek és a hivatali a p p a r á t u s 
közti t ényleges vagy vélt „egyensúlyi zava­
rok" sem indokol ják a hivatali szervezet 
kérdése ive l való foglalkozás mel lőzésé t , sőt , 
ez e lőmozdí tha t ja a velük szembeni társa­
dalmi e lvárások mega lapozásá t és az igé­
nyeknek megfelelő szervezet l é t r ehozásá t . 

A z 1950 előtt i városi önkormányzat hiva­
tali szervezetében e l t é rő jogál lású és feladat­
kö rű szerveket k ü l ö n b ö z t e t h e t ü n k meg. 
A ha tá lyos jogszabá lyok úgy rendelkeznek, 
hogy a polgármester a hatáskörébe tartozó 
ügyekben egyéni (egyedi) hatóságként hatá­
roz és intézkedik. T ö r v é n y e s l ehe tő ség van 
azonban arra, hogy a h a t á s k ö r é b e utalt 
ügyek vagy ügycsopor tok in tézésé t s zemé­
lyes felelősségének f e n n m a r a d á s a mellet t -
más veze tő t isztviselőre, a főjegyzőre és a 

A S Z E G E D idei májusi számában a 
települési önkormányzatok jelenlegi jogi 
szabályozása kapcsán a szerző „Jegyze­
tek az 1950 előtti szeged városi önkor­
mányzatról" című írásában foglalkozott 
a városi törvényhatóság jel legzetességei­
vel. A feldolgozás a törvényhatósági bi­
zottság és választott szerve mellett nem 
terjedt ki a hivatali szervezetre, amelyről 
- a teljességre törekvés nélkül - a mostani 
munka szól. 

t a n á c s n o k o k r a bízza. A megb ízo t t ak az 
ilyen ügyeket a po lgá rmes t e r n e v é b e n in té ­
zik, de azokér t s zemé lyükben is felelősek. 

A hivatali szervezet egyik ka tegór iá jába 
az ügyosztályok tartoznak, melyek a polgár­
mester h a t á s k ö r é b e utalt ügyek in tézésé t 
végzik. A z ügyosztályok rendszere - a fel­
adatok vál tozásainak függvényében - időről 
időre módosu l t , s zámuk az á tszervezések 
folytán e l t é rően alakult. Mostani á t t ek in té ­
s ü n k b e n az 1946-ban m ű k ö d ő szervezetet 
mutatjuk be, jelezve egyút ta l az esetleg fon-
tosabb korább i e l t é réseke t . 

A z elnöki ügyosztály a hivatali szervezet­
ben ellátja az á l ta lános felügyeletet és ellen­
őrzést . Fe l ada t á t képezi a személyzet i (kine­
vezés , á the lyezés , k i r ende lés , j u t a lmazás , 
szabadságolás , fegyelmi stb.) ügyek intézé­
se, megha t á rozo t t szervezési t e e n d ő k (bi ­
zo t t ságok és szakbizot tságok a lak í tásának 
e lőkészí tése , a hivatali a p p a r á t u s b a n új egy­
ségek és ál láshelyek lé tesí tése stb.), végzi a 
sajtó- és egyesület i ügyeke t , ellátja az anya­
könyvi felügyeletet . Intézi az út- és vízügyi 
hatósági t e e n d ő k e t , kezeli az ú ta l apo t , fog­
lalkozik a ha lász társaságok ügyeivel . A ko­
rábbi fe ladatkör 1945—46-ban a to lmács­
iroda és a panasziroda tennivalóival bővül t . 

A város ingó és ingatlan v a g y o n á n a k keze­
lését , hasznosí tásá t , é r tékes í tésé t az / . gaz­
dasági ügyosztály végzi. E szerv foglalkozik 
a várost i l lető köz ta r tozások ügyeivel , a 
kü lönböző városi szükségletek beszerzésé­
vel , vál la la tba adási és versenytárgyalás i 
ké rdésekke l . Intézi a városi k ö z m ű v e k lé te­
sí tését , a csa tornázás i , a közvilágítási és a 
vízvezetéki ügyeke t . Feladata városi épü le ­
tek, u t cák , terek, utak, hidak ép í t é se , fenn­
ta r tása és javí tása , a városi épü l e t ek lakásai­
nak le l tározása , b é r b e a d á s a és t a ta rozása . 
Foglalkozik erdésze t i , legel te tés i , vadászat i 

és halászati ügyekkel . A z 1945-ös esztendőt 
megelőzően a város tulajdonát képező mező­
gazdasági ingatlanok hasznosítása, a haszon­
bérleti szerződésekkel kapcsolatban gazda­
sági szempontú szakvéleményezés, a bérleti 
szerződések gazdasági vonatkozású kikötései 
be tar tásának ellenőrzése is a gazdasági 
ügyosztály teendői közé tartozott. (Megjegy­
zendő , hogy a város tulajdonát képező mező­
gazdasági ingatlanok jelentős részét a földre­
form során igénybe vet ték és kiosztot ták.) A 
város üzemeinek (1946-os adatok szerint a 
városi gőz- és par t fürdő, a köztisztasági üzem, 
a bodomi kertgazdaság, a közvágóhíd, a vá­
rosi tejüzem, az autóbuszüzem, a Szegedi 
Gazdasági Vasút és a városi kertészet) felü­
gyelete ugyancsak az ügyosztály révén való­
sult meg. A z ügyosztály irányítja a gazdászi 
hivatalt és a házgondnoki hivatalt is. 

A háború t követően a II. közellátási 
ügyosztállyal folytatódik a hivatali szervezet 
egységeinek sora. Ez foglalkozik minden köz­
ellátási üggyel, beleértve az élelmiszerkeres­
kedők és -iparosok közellátást érintő tevé­
kenységével is. Ellenőrzi az élelmezési cikkek 
közforgalmát, a piacon és a nyílt árusítási 
üzle tekben alkalmazott árakat . Teendői közé 
tartozik az élelmiszcrjegyek kezelése, intézi a 
beszolgáltatási és jóvátételi ügyeket . A z 
ügyosztály felügyeli a községi kenyérgyárat és 
a háziipari foglalkoztatót. (Érdekes , hogy az 
1943-ban elfogadott, de hatályba nem lépet t 
Szervezeti Szabályrendelet a közellátási 
ügyosztályra vagy hasonló feladatkört ellátó 
más elnevezésű szervre nem utal. Fe l tehe tően 
a közellátási tennivalók a háború intenzívebb 
szakaszától, 1944-től kezdődően váltak olyan 
súlyúvá, hogy külön ügyosztály lé trehozására 
volt már szükség.) 

A költségvetési és zárszámadási ügyek, a 
város pénz- és ér tékpapírvagyonának kezelé­
se, kölcsönügyei és tar tozásainak törlesztése, 
a pénztárak számadásaira és vizsgálatára vo­
natkozó feladatok, a pénzügyi vonatkozású 
statisztika a / / / . adó-, illeték- és pénzügyi 
osztály tennivalóit képezik. Foglalkozik a vá­
rosi alkalmazottak illetményügyeivel, ellátja 
a gáz- és villanytelep, a közúti villamosvasút, 
továbbá a városi zálogház, az adóhivatal és a 
fogyasztási adóhivatal feletti felügyeletet. Irá­
nyítása alá tartozik még a közmunkahivata l és 
a hordójelző hivatal. 
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(fizetés, kü lönmunka-á ta lány , fizetési előleg, 
jutalom, rendkívüli segély stb.) kapcsolatban 
az intézkedések a számvevőség közbejöttével 
t ö r t én tek . A számvetőség az 1983. évi I . tc. 
alapján már nem önkormányzat i szerv, hanem 
a belügyminisztérium alá rendelt szervezet, 
melynek kere tében a városi számvevőségi 
szolgálatot állami (és nem önkormányzat i ) 
tisztviselők látják el. Ez a szervezeti megoldás 
a tanácsrendszer létrejöttéig megmaradt. 

A IV. közművelődési, közoktatási ügyosz­
tály a város kulturális ügyeinek igazgatását 
végzi. (E szerv kere tében folyt korábban a 
szociális - vagy más elnevezéssel: népjóléti -
feladatok intézése is, 1946-ban azonban már 
külön ügyosztály foglalkozik a népjóléti 
ügyekkel . ) A kulturális teendők részint a 
kü lönböző jellegű (községi elemi és szakkö­
zépiskolák, zeneiskola, iparos és kereskedő 
tanonc) iskolák fenntar tásában és működte té ­
sében jelentkeznek, részint pedig közművelő­
dési in tézmények (pl . színház, múzeum. So­
mogyi-könyvtár) irányítását , a képzőművé­
szeti ügyekkel kapcsolatos tennivalókat jelen­
t ik . A városi iskolák feletti felügyeleti jog 
természetszerűleg nem érinti a tankerület i 
főigazgató és az állami tanfelügyelő jogkörét . 

A z ügyosztály kezeli a tanügyi és jó té ­
konysági a lap í tványokat és ösz töndí jakat , 
de végzi az egyházi és kegyúri j ogokbó l 
e r e d ő ügyeke t is. (Ezek e rede té t és tartal­
m á t é r d e m e s lenne kü lön is feldolgozni.) 
F e l a d a t á t képezi a testnevelési és sport­
ügyek , az idegenforgalom, valamint a tu­
rista- és diákszál lók ügyeinek in tézése . A z 
eml í te t t közműve lődés i i n t ézményeken túl 
irányítja a városi idegenforgalmi hivatalt. 
A h á b o r ú t mege lőző é v e k b e n a Szabadtér i 
J á t é k o k a t is ez az ügyosztály gondozta. 

C s u p á n ezen időszak je l lemzését adja, 
hogy 1946-ban a város évi kö l t ségve tésének 
14 százalékát fordí to t ta kulturál is cé lokra . 
Ez idő tájt Szegeden 1700 volt az egyetemi 
hal lga tók száma, 3800 középiskolás és 3700 
elemi iskolás tanult v á r o s u n k b a n , a be l te rü­
leten ö t közép isko la , hat polgári iskola, 12 
szakiskola és 15 elemi iskola m ű k ö d ö t t . 

A jótékonysági in tézmények (árvaház, sze­
gényház, gyermekmenhely, hajléktalanok 
menhelye, napközis otthonok, szegényétkez­
tetés) ügyeit az V. népjóléti ügyosztály intézi. 
Fe lada tkörébe tartozik a közsegélyre szoru­
lókkal , a hadigondozottakkal (hadirokkantak 
és had iá rvák) , valamint a hadifoglyokkal való 
foglalkozás is. 1946-ban 1220 közsegélyest 
tartanak számon, a városi árvaházban 48 nö­
vendék, a szere te tházban 300, az ingyenétkez­
te tésben 3200 személy vesz részt, közülük 
2000 gyermek iskolai és óvodai napközi étkez­
te tésben részesül. A z akkor működő 27 óvoda 
közül 17-ben van napközi é tkeztetés . 

Feladatait tekintve igen sokré tű m u n k á t 
végez a VI. közjogi és közigazgatási ügyosz­
tály, melyet vezetője u t án főjegyzői hivatal­
nak is h ívnak . A főjegyző a m á r emlí te t t 

Szervezeti Szabá ly rende le tben foglaltak sze­
rint sajátos jogál lású tisztviselő, akinek tény­
kedése részint az önkormányza t i t es tü le tek­
hez, másrész t viszont a hivatali szervezethez 
kapcso lód ik . 

Az ügyosztályhoz tartoznak az állampolgár­
sági és - ameddig létezett - az illetőségi 
ügyek, az országgyűlési képviselői és a tör­
vényhatósági választások, valamint a külföl­
diek ügyei. Feladata az önkormányzat i testü­
letek üléseinek és a szabályrendelet-alkotás 
előkészítése. Sokféle szakigazgatási teendőt 
(pl . mező- , e rdő- és legelőrendészet , hirdetés 
és vásárengedélyezés , vitás lakásbérleti 
ügyek, közraktár i ügyek) végez, de kiterjedt a 
ha tásköre a I I . fokú hatósági ügyekben is. 
Fellebbezési fórumként eljár p l . állategész­
ségügyi, mezőgazdasági , tűzrendészet i , ipari 
és kereskedelmi, piacrendészeti , kihágási és 
vitás munkabérügyekben . 

Ú g y v é l e m , i t t célszerű utalni az úgyneve­
zett / . fokú közigazgatási hatóságra. A fen­
tebb jelzett ügyben ugyanis az e lsőfokú dön­
tést ez a szerv hozza. A z eml í t e t t eken kívül 
pé ldául közegészségügyi k é r d é s e k b e n , ha tó ­
sági b izonyí tványok k i adásában , munka­
könyvek k iá l l í t ásában , t anoncszerződések 
k ö t é s é b e n e szerv jár el. 

Az ügyosztályhoz számos belső hivatali egy­
ség (központ i ik ta tó , kiadó- és kézbesítőhiva­
tal , az irat tár és a levéltár, a leltárbiztosi 
hivatal, a lakáshivatal , a katonai nyilvántartó 
hivatal, az anyakönyvi hivatal) tartozik, s 
felügyeletet gyakorol a városi rendőri bünte­
tőbíróság (ma ez a szabálysértési ha tóságnak 
felel meg), a községi bíróság (ennek megfelelő 
külön szerv napjainkban nincs) és az I . fokú 
cseléd- és munkaügyi bíróság (ma ez a közös 
munkaügyi döntőbizottság) felett. 

A z épí tés i engedélyezés i , a te lekosztási 
ügyek , a városi k ö z m ű v e k , valamint épüle­
tek, u t cák , terek, hidak építési és javítási 
ügyei , a vá ros rendezés i , á rv ízvéde lem, bel­
vízszabályozás feladatai a VII. műszaki 
ügyosztályra h á r u l n a k . Ennek k e r e t é b e n 
m ű k ö d i k a m é r n ö k i hivatal. 

M a csupán csak é rdekességkén t hat, hogy 
az 1946-os adatok szerint a város vízellátását 
egy nagy v ízműte lep és ké t kisebb vízmű 
szolgáltat ja, a N a g y k ö r ú t o n kívül pedig kü­
lönál ló ar tézi kutak. A vízvezetéki csőháló­
zat hossza nem éri el az 55 és félezer m é t e r t , 
a vízszolgál tatás napi á t laga t ízezer k ö b m é ­
ter. A város tu la jdonában ekkor 85, míg a 
m a g á n o s o k é b a n 230 artézi kú t m ű k ö d i k . 

A VIII. közegészségügyi ügyosztályhoz 
tartoznak a másod fokú döntés i igénylő köz­
egészségügyek, a gyógyszertár i és a m e n t ő ­
ügyek , a kó rház i és az orvosi munka felügye­
lete, a be tegápolás i díjak, az anya- és gyer­
m e k v é d e l e m , a j á rványok elleni védekezés , 
a gyógyfürdők, t o v á b b á a nyi lvános illemhe­
lyek ügyei . Felügyel i a városi közkó rháza t , a 
t ü d ő b e t e g - g o n d o z ó in téze te t és a fer tőt lení­
tőá l lomás t . A k ö z k ó r h á z ekkor kétszáz 
ággyal m ű k ö d i k , van egy úgyneveze t t síny-

l ő d ő k ó r h á z 120 ággyal , a gyógyszer tárak 
száma 22. 

A z ügyosztályokon kívül a hivatali szerve­
zet még nem említett egyéb egységei közül az 
árvaszéket és a tiszti ügyészséget kell feltétle­
nül jellemezni. A z árvaszék, mint az ügyosztá­
lyoktól független városi hatóság intézi a gyám­
hatósági , gondnoksági , hagyatéki ügyeket és 
a kiskorúak egyéb ügyeit. A tiszti ügyészség a 
város jogi tanácsadó szerve, véleményezi a 
szabályrendeletek tervezeteit, közreműködik 
a város jogügyeleteinek megkötésében. Peres 
ügyekben a város jogi képviseletét a tiszti 
főügyész látja el. Az árvaszék elnökének és a 
tiszti főügyésznek a jogállására, szerepének 
fontosságára utal, hogy hivatalból tagjai a 
törvényhatósági bizottságnak. 

A hivatali szervezet vázlatos á t t ek in tése 
mellett figyelmet é r d e m e l h e t , hogy a vá ros 
ö n k o r m á n y z a t á n a k feladatait milyen lét­
számú tisztviselői és egyéb alkalmazotti g á r d a 
végzi . A z 1943. évből szá rmazó Szervezeti 
Szabá ly rende le t az úgyneveze t t törzslétszá­
mot 1153 főre teszi. Ebben a po lgá rmes te r 
é p p e n úgy szerepel, mint az adótiszt , a 
kórház igazga tó vagy a tűzo l tóparancsnok és 
a piaci he lypénzszedő , a sekrestyés vagy az 
ú t k a p a r ó . 1946-os adatok szerint a szoros 
é r t e l e m b e n vett városi közigazgatásban 676 
havidíjas dolgozik, az önkormányza t i üze­
m e k n é l és i n t ézményekné l 466 fő. 

A közel fél évszázaddal korább i hivatali 
s t ruk tú ra és az ahhoz kapcso lódó fe ladatkö­
rök vázlatos je lzése , valamint az akkori köz­
hivatalnokokra v o n a t k o z ó néhány - gyakran 
ta lán nem is a legje l lemzőbb - adat olvasása­
kor joggal me rü lhe t fel a ké rdés : vajon a 
jelenlegi viszonyok között, a települési ön­
kormányzati rendszer formálása során hasz­
nosíthatók-e ezek a korábbi megoldások 
vagy az e körbe tartozó feldolgozás legfeljebb 
közigazgatás-történeti szempontból tarthat 
érdeklődésre igényt? 

Bizonyos, hogy a vizsgált rendszer meg­
szűnése ó ta eltelt j ó n é h á n y esz tendő alatt az 
é le tv iszonyok számos tekintetben vá l toz tak , 
így az évezred u to lsó évt izedében nyilván 
m ó d o s u l n a k a közigazgatással és a helyi 
ö n k o r m á n y z a t o k k a l szembeni köve te lmé­
nyek is. A jog i r endezés során ezeket és a 
k ü l ö n b ö z ő , fejlett o rszágok önkormányza t i 
r endsze rének m ű k ö d é s e során szerzett ta­
pasztalatokat, ismereteket minden bizony­
nyal hasznosí t ják, akik a törvényjavaslat 
k idolgozásáér t felelősek. A jelenlegihez ha­
sonló feldolgozások viszont arra feltétlenül 
alkalmasak, hogy je lezzék: milyen sokrétű 
feladatkörrel és az eredményes működéshez 
szükséges, kiterjedt jogosítványokkal rendel­
kezett 45-50 évvel ezelőtt egy nagyváros ön­
kormányzata. S ezt, amikor a helyi ügyek 
foga lomköré t most m á r k i kell a lakí tani , a 
t ö r t éne lmi tanulságok remélhe tő leg nem en­
gedik figyelmen kívül hagyni. 

D R . S Z I L Á G Y I G Y Ö R G Y 
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a k ö r n y e z e t é r t 
A FŐÉPÍTÉSZI KOLLÉGIUM M E M O R A N D U M A 

Or szágunk demokratikus á t a l aku lásának r é szekén t e rősöd ik az á l l ampolgárok igénye arra, hogy a lko tó m ó d o n tudjanak k ö z r e m ű k ö d n i 
a té rbe l i k ö r n y e z e t ü k a lak í tásában . A környeze t i á l lapot a közérze te t lényegesen befolyásoló k é r d é s k é n t poli t ikai üggyé vált , 

f e l e rősödö t t a környeze t i p r o b l é m á k kezelésével kapcsolatos t á r sada lmi é rzékenység . Ezzel p á r h u z a m o s a n mege rősödö t t egy más ik 
tendencia is; ágazat i lobbik , a vál la lkozók n y o m á s a a t e rü l e t ek olyan felhasználása é r d e k é b e n , amely s z á m u k r a a legnagyobb hasznot hozza 
a t e rmésze t i és az épí te t t kö rnyeze t a lakulásával kapcsolatos k ö z é r d e k semmibevé te l e á rán is, hivatkozva a tulajdonhoz kapcso lódó 
jogokra , a vá l la lkozások szabadságára , a piac tö rvénye inek egye temességé re . 

M i n d k é t pólus és a köz tük lévő konfliktusok e rősödése mellett úgy é rezzük , hogy a hatalmi s t ruk tú ra á t r e n d e z ő d é s é n e k va lóban 
sarkalatos kérdése i mellett k ö z é l e t ü n k b e n kevés szó esik az é r d e k ü t k ö z é s e k egyik legfontosabb t e rü le t é rő l : kö rnyeze tünk v é d e l m é n e k és 
a l ak í t á sának egymással összefüggő, a k ö z é r d e k e t , a c s o p o r t é r d e k e k e t és az egyéni é r d e k e k e t egyarán t é r in tő te rü le te i rő l . 

A z ország 140 főépí tészének n e v é b e n és megb ízásábó l a Főépí tészi Kol légium tagjaiként s ze r e tnénk az ország felelős pol i t ikai 
t é n y e z ő i n e k figyelmét felhívni a k ö r n y e z e t a l ak í t á sának p r o b l é m á i r a , és az ezzel kapcsolatos, meg í t é l é sünk szerinti legfontosabb 
t e e n d ő k r e . A z t sze re tnénk e lérn i , hogy a t e rü le tek és t e lepü lések fej lesztésében, r e n d e z é s é b e n , k ö r n y e z e t ü n k a lakí tásában szűnjön meg az 
az á l lapot , amely az ezeket a p r o b l é m á k a t keze lő szak te rü le te t és a szakterü le t képv ise le tében a te lepülés i és te rü le t i főépítészek munkájá t 
a közpon tos í t o t t pá r t á l l am irányítási r e n d s z e r é b e n eddig súj tot ta . 

Ebben a m á r meghaladott rendszerben a sokféle é r d e k e t mér lege lő szakmai megközel í tés t a jogb izonyta lanság és a joga lka lmazás 
kusza ságában sok esetben rög tönzö t t közve t len pol i t ikai d ö n t é s e k he lye t tes í te t ték , melyekben a k ö z é r d e k n e v é b e n kedvezményeze t t 
r é s z é r d e k e k man i fesz tá lódha t t ak , s melyben a m a g á n é r d e k , a tulajdonosi é r d e k e k érvényesülési l ehe tősége i szűk és bizonytalan ha t á rok 
közé szorultak. H iányzo t t az a közösségi kon t ro l l , amely jól t á m a s z k o d h a t o t t volna a szakterü le t képvise lő inek elfogulatlan tanácsadói 
t e v é k e n y s é g é r e . 

Mindezek alapján az a l ább iak ra sze re tnénk felhívni a f igyelmüket , ké rve segí tségüket is a p r o b l é m á k mego ldásához : 
1. M e g g y ő z ő d é s ü n k , hogy a m e g a l a k u l ó ö n k o r m á n y z a t o k n a k egyik l ega lapve tőbbb feladata lesz illetékességi t e rü le tük 

fe lhaszná lásának , r e n d e z é s é n e k egyé r t e lmű szabá lyozása , amely a tulajdonaik h a t é k o n y m ű k ö d t e t é s é n e k , az ö n k o r m á n y z a t 
g a z d á l k o d á s á n a k és az ott é lők é l e tminnőségének is fontos befolyásolója. A z t javasoljuk, hogy az ö n k o r m á n y z a t i tö rvény té te lesen is 
foglalkozzon ezzel az egyik l ega lapve tőbb ö n k o r m á n y z a t i joggal, illetve az ebbő l fakadó ö n k o r m á n y z a t i kö te lességekke l . 

2. A z á l l ampolgá rok ép í t é séhez való j o g á n a k biztosí tása mellett , de a t e rü le té r t való küzde l em farkas törvényei e l lenében szükség van 
arra, hogy a t á r s ada lom törvényhozás i szinten biztosí tsa a te lepülések harmonikus fejlődése és a kul turá l t környze ta lak í tás feltételeit . E 
célra — a nyuga t - eu rópa i á l l amok gyakor l a t ához h a s o n l ó a n — k i ke l l a lakí tani az ál lamigazgatási r endszer tő l független, önko rmányza t i 
szinten m ű k ö d ő szakmai t anácsadó szervezet jog i és m ű k ö d é s i kereteit. Szükség van t o v á b b á arra, hogy a magyarországi polgár i 
h a g y o m á n y o k fo ly ta tásaként a te lepülések r e n d e z é s é n e k i rányí tásá t konszol idál t á l l andóságban , szakmailag magasan képze t t és elismert, 
megbecsü l t műszaki é r te lmiségiek lássák el. M a is é lnek m é g a Főváros i K ö z m u n k a t a n á c s és a vidéki vá rosok M é r n ö k i Hivatalai , városi 
f őmérnök i folyamatos és e r e d m é n y e s t evékenységének tárgyiasul t b izonyí téka i . Ennek a h a g y o m á n y n a k a folytatásához úgy hisszük 
a l apve tő t á r sada lmi és te lepülés i é r d e k e k k ö t ő d n e k , é le t reh ívásuk azonbban pol i t ikai akaratot igényel . 

3. A rendezés i tervek k o r á b b i b ü r o k r a t i k u s közpon t i szabályozási e lvá rásoknak a lávete t t rendszere helyett fokzott m é r t é k b e n lesz 
szükség olyan tervekre, melyek a helyi é r d e k e k e t és é r t é k e k e t képviselik és emellett segítik a nemzeti vagy nagytérségi é r d e k e k b e n 
felelősséggel és demokratikusan hozott fejlesztési e lha t á rozások real izálását is. Hisszük, hogy a monolit ikus közpon t i irányítás időszakában 
l e j á r a tódo t t és m á r a k iü re sede t t t e rü le t és t e l epü lés te rvezés i smét olyan fontos, t á r sada lmi lag igényel t és elismert tevékenység lesz az új 
t á r sada lmi b e r e n d e z k e d é s ű M a g y a r o r s z á g o n , mint vol t a kiegyezést köve tő fellendülés idején vagy a másod ik vi lágháború előt t i 
konszo l idác ió éve iben . Ehhez azonban a t e rvezés egész r e n d s z e r é n e k gyökeres megúj í tására , jogi h á t t e r é n e k újrafogalmazására van 
szükség . 

4. K ö r n y e z e t ü n k v é d e l m e megfelelő haszná la ta , a lakí tás és fejlesztése é r d e k é b e n a l apve tően fontosnak tartjuk, hogy az ezzel 
kapcsolatos legfontosabb viselkedési n o r m á k a t , az e l t é rő é r d e k e k ü tköz te t é sének módjá t és érvényesí tés i l ehe tősége i t , tá rsadalmi é r d e k b ő l 
szükséges kor lá ta i t az országgyűlés tö rvényi szinten ha tá rozza meg. Meggyőződésünk , hogy ennek a p r o b l é m a k ö r n e k az ö n k o r m á n y z a t i 
t ö r v é n y e n kívül szerepelnie kel l az új fö ld tö rvényben , valamint, hogy elengedhetetlen és sürgős feladat az új poli t ikai és tá rsada lmi 
b e r e n d e z k e d é s ü n k t ő l teljesen idegen építési t ö rvény új rafogalmazása is. 

Meg vagyunk győződve a r ró l , hogy a t e lepü lések organikus fej lesztésének és környeze tku l tú rá juk növe lésének ügye a napi pol i t ikai 
é r d e k e k fölött álló nemzeti é r d e k , amelynek e lőmozd í t á sához e memorandum aláírói a te lepülés i és te rü le t i főépítészek n e v é b e n 
pá r t á l l á suk tó l függetlenül segí tségüket kívánják adni. Abban a r e m é n y b e n , hogy a nemzeti é r d e k e k é r t felelősséget érző pá r tok és az üggyel 
foglalkozó i l letékes parlamenti b izo t t ság élni fog a lehe tősége ive l , k ívánunk felelősségteljes m u n k á j u k h o z sikert és egészséget . 

Balassagyarmat, Budapest, Debrecen, Kaposvár, Miskolc, Nagykanizsa, Pécs, Szeged, Szombathely, Veszprém 1990. május 7. 

Arató András Fazekas Péter dr. Hajnóczi Péter 
Karmazin József Kelemen István Kiss Lajos 
Kiss Tamás dr. L . Szabó Tünde Moór Mátyás 
Nieder Iván dr. Tóth Zoltán Szabó Leventéné 
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uAz 1995-ös Bécs—Budapest Világkiállítás ránk eső 
• közel 112 — részének műszaki—gazdasági tanulmánya 

(Felelős szerző-terjesztő: Szemerey Márta) 

1/2 V I L Á G K I Á L L Í T Á S 
FÉL VILÁG 

Igazság 

alaptalan alkudozás 
áldatlan ámokfutás 
bizarr bizakodás 
cicomás cirkuszolás 
csúcs-csoda csalogatás 
délibábos dáridózás 
esztelen eleve-elbukás 
életveszélyes érvágás 
fölösleges flancolás 
gátlástalanoknak gazdagodás 
hazárd hazudozás 
idétlen izgágáskodás 
jóvátehetetlen játszadozás 
kései kölcsön-koldulás 
lakkozott luxusberuházás 
merész magyarázkodás 
naiv nemzetgazdagítás 
ostoba operettjátszás 
őrült önámítás 
parádés pazarlás 
xöhejes-robotos rongyrázás 
sanda-sanyarú sarcolás 
szemérmetlen számolás 
tikkasztó titkolódzás 
utópisztikus utazgatás 
ügyefogyott üzletvárás 
veszteséges vendéglátás 
zengzetes zagyválás 
zseniális zsarolás 

(nincsvége, csak az ABC véges, lesz folytatás...) 

88 

A két ország határán átvágják a 
piros-fehér-zöld 

sorompót, — mindez jól látszik a 
Széchenyi téren felállított két 

nagy monitoron, megszólalnak a 
városháza és a dóm 

harangjai, és a polgármester, ez a 
kitűnő ember, ez a 

személyiség 
a jelenlévők tapsától kísérve kia­

kasztja a város kulcsát, mint­
egy cégérként a városháza kapu­
jafölé, ... nyitva vagyunk min­
denkinek, de elsősorban a szege­

dieknek. Azért jöjjenek hozzánk vissza 
a most talán nagyobb 

számban 
átutazók, 

mert itt jó szót, kulturált környezet­
ben eltölthető napokat, városukra 

büszke polgárokat 
találnak, akik szívesen kalauzolják 
őket világukban, a természeti kör­

nyezettől a kulturális programokig, 
akik egy új szerelem izgalmával 
legszívesebben mégis a várost, a 

szeretett, az 
újra felfedezett 

várost 
mutogatják és beszélik, főként 

az elmúlt öt évben történteket... 
Jó érzés itt állni tudósítóként a 
tornyos ház erkélye alatt. Igaz 
kicsit sokan vagyunk — ez a 

nagybajuszú óriás, itt mellettem 
már kétszer kiverte a tollat 

a 
kezemből nagy lelkesedésében —, de ek
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ukorábban, évekkel ezelőtt ez a 
hangulat elképzelhetetlen lett 

volna. 
Jó hallgatni őket, számukra a 
világkiállítás nem magamuto­

gatás „diznilend" módra, hanem 
egy olyan elkerülhetetlen tükörbené­

zés volt, itt az egyesült Európa 
előszobájában, ahol be kellett 

látnunk, hogy félretaposott cipőnk­
höz, foltos nadrágunkhoz, és ki­

alvatlan karikás szemeinkhez 
egyáltalán nem illik a Háry János-i 
nagyotmondás, pedig a fogadásra 

szóló meghívót már régen nyir­
kosra fogdostuk izzadt kezeinkkel! 

Ki tudja, 
talán rövidesen 

nyílik az 
ajtó, 

az új vendéget köszöntik, majd 
hangosan bemutatják a gondtalanul 

társalgó bentélőknek, 
és akkor, 

az első néhány lépés, 
a 

legnehezebb, a jólöltözöttek vesé­
belátó pillantásainak kereszttüzében!... 

Öt évvel ezelőtt megfellebbezhetetlen 
fogódzóként jelent meg a dátum, 
ez a mai nap, különösen vidéken, 

így nálunk is, Szegeden. A versenykirakat 
berendezésére, ott Lágymányoson 

nagy volt a tolongás, sok volt a 
segítség; nemzetközi tervpályázat, 
nyugati és keleti bankárok, vállal­
kozók, reklámszakemberek, de a 
kirakat mögötti üzletet mindig a 
segédek teszik rendbe, mert ez a 

legfontosabb, 
hogy 

egyáltalán be lehessen menni! 

Emlékszem, négy-öt évvel ezelőtt egy ta­
nácsülésen a Klauzál térről 

vagy egy 
tömbrekonstrukcióról 

még nem lehetett, vagy csak nagyon óva­
tosan beszélni, merthogy minek 

az, fontosabb ügyeink is vannak, 
és különbenis, ki vállalt volna dön­

tést azokban az időkben, noha 
'89— '90-ben pénze is ugyanannyi volt 

minden településnek. Születtek is 
sétálóutcák, átépített belvárosok vagy 

breviáriumként használt általános 
rendezési tervek a környezetünk­
ben, ott ahol a rétet mindig zöl­

debbnek láttuk. 
De 

amikor a zavar, a bizalmatlan­
ság és az egyszemélyes, csöndes, 
kisközösségi puccosok áttevődni 

látszottak már városi szintre is. Az 
önmagától is megrettenvén, meg­
szülte új vezetését, előhívta ezt a 

személyiséget, 
azt a 

demagógiától mentes 

városlakót, 
akinek karizmatikus adottságaiban, 

tudásában és tiszta szándékaiban 
bízva, megtalálta első emberét, a 

polgármestert. 
A program egyszerű volt. Végre váljanak 

polgárokká 
a 

szegedi lakosok, szülessenek olyan 
dolgok környezetükben, amire büszkék 

lehetnek, amiben véleményüket lát­
juk tükröződni; alakuljon ki az az 

érzelmi kötődés, ami féltővé, áldozat­
vállalóvá teszi őket. — Ez pedig már 
nem volt messze a világkiállítás el­

várta igényektől sem! Próbáljuk 
rendbetenni azt 

amink van, 
lakható várost, használható környezetet 

teremtsünk, amiben ha jól érzi magát 
a városlakó, akkor szívesen áll meg 
az idegen is. — Gyorsleltár készült, 

és kiderült, hogy 
nem lehet emelt fejjel megérkezni 

a városba, pedig a tervek kötegei poro­
sodnak az Indóháztérrel kapcsolatosan, 

zsúfoltak az utak, főként az E5-ös, 
de 

a forgalmi dugókat áthidalni szándé­
kozók nem tudnak leszállni Szeged 

reptér barakvárosa előtt, mert a kitűnő 
személyzetet el kellett bocsátani az MHSZ 

megszüntetésével; nincsenek parkolóházaink, 
ezért nem tud kialakulni a történelmi bel-
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uTanítva gyönyörködtetni 
A szögedi róna gólyahírtől jégvirágig mo­

solygó arcával tekint ránk, s ha lesz világkiállí­
tás (továbbiakban V K ) , akkor lesz idelátogató, 
messziföldi vendég, s találkozik e mosoly má­
sokkal is... 

Ha röviden kellene megfogalmaznom termé­
szeti környezetünk bemutatását a világkiállítás 
látogatóinak, ezt írnám a „táviratban": Tanítva 
gyönyörködtetni! Hadd szóljak ennek miként­
jéről bővebben is, hogyan, s miért lehet e tömör 
gondolat jegyében megismertetni a V K látoga­
tóival megyénk természeti értékeit. 

A természetről, fűről, fáról, vízről, állatról 
és vadmadárról „tanítani" bármely fokon, hiva­
tásszerűen nem csupán foglalkozás, hanem 
életforma is. A tanítóember akkor is tanító, 
amikor éppen nem osztályterem táblája előtt 
áll. Hiszen ha kirándulunk, terepjáráson va­
gyunk, ha szemlélődés közben látunk, társaság­
ban hallunk valamit, ami újdonság számunkra, 
akarva nem akarva úgy helyezzük el ismeretünk 
agysejtjeiben, hogy bármikor előhívhassuk, to­
vábbadhassuk. Méghozzá olyképpen, hogy má­
sok ismeretgazdagítása a magunk számára is 
gyönyörűséget jelentsen. Ez a lélektana a mi 
rónánk „mögmutogatásának", a V K alkalmá­
val s minden más esetben is. A k i nem élvezi a 
„tanítást", akinek nem ad gyönyörűséget saját 
ismereteinek közérthető közlése, az nem lehet 
jó „tanító". Pedig itt a V K alkalmával, a „taní­
tásnál" ilyen tanítókra lenne szükségünk. Mert 
nem az eddigi Turs-módon, filmszerűen perget­
ve, szöveget darálva, a bánészkodókat noszo­
gatva kell bemutatnunk ami természeti környe­
zetünkben „gyönyörű", ami e tájban virágzik, 
dalol és szárnyal, hanem újszerűen, „tanítva" 
átnyújtani; szívvel és ésszel! Nem a pénzt, a 
hasznot állítom egy képzeletbeli „Orniturs" 
vagy „Naturs" megyebéli megalakításához, ha­
nem a fenti gondolatot. Hiszem, hogy hosszabb 
távon még anyagilag is jobban megéri. S hogy 
ezt merem ajánlani, erre saját munkám tapasz­
talata vezetett. Hiszen e sorok írója ifjú kora 
óta „természetvizsgáló", vagyis az ismerni vélt 
élő természet és a belső emberi rezonancia szó-
és írásbeli munkása, kutatója, tanítója. Lassan 
emberöltője tanít, s amiként ismeretet adó 
hangnak tudja magát a katedrán — gyönyör­
ködtető lírai élményt akarván nyújtani akkor 
is, amikor tantárgyán belül magyaráz, azonkép­
pen szakadatlanul tanítónak tudja magát írása 
közben és magamagát is gyönyörködteti a taní­
tással. 

A tanítva gyönyörködtetni természetes követ­
kezménye a tanulva gyönyörködni, s ez az 

összefüggés az első pontban összefoglalható 
tény; a szögedi rónák élővilágának „mögmuto­
gatásának" lélektana ez! Akik a vendég elé 
tárják a látnivalót erről nem feledkezhetnek, 
szükséges, hogy az idegenvezető .— „tanító" 
művészi alkotásként élje át az ismeretek közlé­
sét. A kapcsolatnak a vezetésnél olyanfélének 
kell lennie, mint festő és tárlatlátogató, muzsi­
kus és zeneélvező között. Ebben a múzsa a 
szögedi táj pipaccsal szegett akácútjaival, röz-
gőnyárfás szigeteivel, a pusztából fölegyene­
sedő árvalányhajas „magyar piramisokkal", 
kurgánok sorával. Emóció és ráció — igaz, 
hogy külön kategóriák, gyönyörködve tanítani, 
de meg kell próbálni összeolvasztani őket . Az 
emóció szerepe a megismerésben döntő — így 
persze a megismertetésében, az idegenvezetés­
ben is. Az egyik jó példát Konrád Lorenz a 
madarász példáján adta meg „A kutató bensősé­
ges együttérzéssel kell, hogy szemlélje vizsgálata­
inak alanyát. Az állat iránt érzett vonzódásszere­
tet, az ornithológusok sajátossága, éppenséggel 
alapfeltétele a pontos, precíz kutatómunkának. 
Az észlelések statisztikai biztosítása lehetetlenség 
lenne a „tárgy" szeretete nélkül, hiszen az ember 
csak arra fordítja figyelmét, ami tetszik. Ha 
tehát ma az ornithológia iránti egyre fokozódó 
érdeklődésnek, és ebből következően ezen tudo­
mány sokoldalú eredményeinek örvendezhe­
tünk, akkor mindez nagymértékben annak is 
köszönhető, hogy a madarászok egyszerűen be­
lebolondulnak vizsgálataik tárgyába, a madárvi­
lágba. És ez fordítva is igaz; senki sem fedezheti 
fel a madarak igazi szépségét, aki nem ismeri 
őket istenigazából." A szögedi táj, ami körül­
vesz minket, és amit növényeivel, állataival be 
szeretnénk mutatni Vendégeinknek, nem csu­
pán az élő természet élőhelye, de a természet­
vizsgáló élményeinek is színpada, legalábbis 
annak kéne lenni — hiszen nemcsak fiziológiai 
és intellektuális szükségleteink vannak, hanem 
emocionálisak is! S ezt kell — nem szegyeivé — 
megmutatnunk, ebben tudunk mások lenni, 
ebben tudunk őszinték lenni, s nem kell gyorsan 
„gatyát, lajbit" húzva karikásustort pattingat­
va, fokost rázva rohanni pusztáinkon. Persze az 
„ontológiai redukcionizmus" hívei azt hánytor-
gatják föl, hogy mi túlságosan emocionálisak 
vagyunk, míg ők a szigorúan „szakszerűséget" 
képviselik. De ne feledjük a szakszerűségnek 
nem az eocionális az ellentéte, hanem a szak­
szerűtlenség, persze a mi emóciónk nem a 
„rózsaszín" lelkű állatbarátok és a zöldek párt­
jának rajongó fantasztái, hanem a pszichológu­
sok tudása ez, az emberi érzelmek szükséges 

tisztasága ebben a helyzetben. Ezek figyelem­
bevétele alapvető, ezzel tudunk speciális színt, 
újat nyújtani a sablonos természet bemutatáso­
kon, safari programokon túllépve! 

S így ezt megértve jutottunk el a második 
kérdésig — melyik tájegységünk, mely növényi 
s állati taxonok, ökoszisztémák azok, amelyek 
Csongrád megyében érdemesek a megmutatás­
ra, a gyönyörködtetve tanításra?! 

Ezek a következők: a) Szikes puszták és 
tócsák (limnológiai értelemben) élővilága, b) 
Tisza folyónk árterületének élővilága, c) Ho­
mokország növény- és állattársulásai. 

Ezekről, érdekes ritkaságaikról kifogyhatat­
lanul lehetne itt mesélni, Móra Ferenc „Georgi-
konja", Lakatos Károly és Beretzk Péter „Fe­
hértója", Hermán Ottó és Juhász Gyula „Tisza­
tája" bukkan elénk. A tavasszal elsőként meg­
érkező bíbicek bohókás röpte a még kéklő 
sömlyék fölött rónánk élő iniciáléja. A szögedi 
puszta élő múzeumának első lapja. S múlik""az 
esztendő.. . szabadjon kérdenem, látták-e már 
kedves Olvasóink, akácerdöben hogyan kél a 
hold? Erezték a zöldsömlyék áprilisi vizének 
mentaillatát? Nézték e már közelről a bibicfi-
óka szembogarába? Tudják-e, milyen lesz az 
ördögszekér borostája, ha möglepi a dér? Lát­
ták-e az ópusztaszeri erdőn a lámpást gyújto­
gató szentjánosbogarakat? Hallották-e a fehér­
tói Koromsziget madárhögyének sirályszimfó-
niáját? Követték-e szemmel az éjszakázásra 
behúzó, hullámzó darucsapat röptét? Aligha, 
vagy pedig kevesen, pedig mindezekkel a gyö­
nyörűségekkel a mi rónáink, pusztáink, tavaink 
itt szemérmesködnek. 

a) Élőhelyek közül bemutatható a Szegedi 
Fehér-tó, a pusztaszeri Büdösszék, a csanyte-
leki—tömörkényi halastavak, Nagyszéksóstó. 

b) Élőhelyek közül: Mártély, Körtvélyes, Sa-
sér és Nagyfa térségében egy-egy biotóp. 

c) Területek közül: Zsombó, Ásotthalom, 
Mórahalom és Kelebia térsége jöhet számítás­
ba. 

Ezekre a területekre a szakirodalomban 
megtaláljuk a megfelelő botanikai és zoológiai 
dolgozatokat (Csongor Győző, Beretzk Péter, 
Csizmazia György, Bodrogközy György, Bálint 
Sándor, Lakatos K., Sterbetz István, Gaskó 
Béla, Kovács Sándor, Molnár Gyula, Marián 
Miklós szerzőknél). 

A teljesség igénye nélkül az említett térsé­
gekben az alábbi témakörökben lehetne taxo-
nokat, azok érdekes életét bemutatni. Például a 
Koromszigeti dankasirály telep élete, őszi, 
nyárvégi madárvendégei (tömörkényi tavak); 
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ugémtelep élete távcsőnyújtásnyira (algyői); 
sömlyékek növényvilága (Zsombó, Móraha­
lom); árvalányhajas kurgánok (Almos halom); 
orchideák a szegedi pusztákon (Zsombó, Csi-
pak, Ásot thalom); ásotthalmi „rözgő nyárfás" 
élővilága, kelebiai őzek, dámok; egy partifecs­
ketelep élete; halászat a Tiszán, stb., stb. 

A fentiekben látjuk, hogy témánk, bemutatni 
valónk van, még akkor is, ha megyénk a köztu­
datban természeti szépségekben szegény. De 
most már az első két kérdés után jöhet a 
harmadik, nevezetesen a bemutatás hogyanja, 
mikéntje, vagyis metodikai kérdések sora! 

a) Múzeumok kiállításai (Móra Ferenc Mú­
zeum dél-alföldi ökoszisztémák bemutatása, 
Opusztaszeri Történelmi Emlékpark skanzen­
jének régi és újabb kiállításai, szentesi, csong­
rádi múzeumok, a fehértói Beretzk Péter kiállí­
tása, stb. 

b) Kiadványok, képeslapok. 
ej Tanösvények hálózata. 
d) Alkalmi programok: fehértói halászati be­

mutató halfőző versennyel: tiszai halászati be­
mutató (mártélyi holtágban); vadászati progra­
mok szervezése: fehértavi halastavon kisvasút-
tal, madártani megfigyelések, élmények „vadá­
szata", stb. 

A múzeumok kiállításai már részben kapcsol­
hatók a V K idejéhez. A Móra Ferenc Múzeum­
ban most készülő természettudományos kiállí­
tás didaktikusán mutatja be a Dél-Alföld jelleg­
zetes ökoszisztémáit. Az ugyancsak itt készülő 
Tisza halait „összegyűjtő" akvarisztikái kiállítás 
a V K idején felfrissítve élményadó lehet. Az 
opusztaszeri skanzenben lévő etnobotanikai és 
etnozoológiai lehetőségek további fejlesztése, 
újabb ötletekkel, megvalósítva érdekes szín­
foltjai lehetnek a V K alkalmával idelátogatók 
programjainak. (Hazai háziállatok génbankjá­
nak teljessé tétele — kooperáció a Szegedi 
Vadasparkkal). Fontos módszertani lehetőség, 
hogy a kiállításokhoz, bemutatókhoz elkészül­
jenek az idegennyelvű „silabuszok", ezekben 
legyen szó arról is, hogy hol találják meg a 
„holt" kiállításokat kiegészítő „élő múzeumo­
kat"! Például: A Fehér-tói gazdag múzeumbéli 
madárany^ghoz kapcsolható egy fehértavi ma­
dártani séta, ahol összekapsolódik a múlt a 
jelennel, muzeológiai gyűjtés a ma természetvé­
delmével. 

Fontos volna az „élő múzeumok" idegen­
nyelvű ismertetőinek időben való elkészítése. 
Ezek a Tájak, Korok, Múzeumok füzeteinek 
sorozatában kerülhetnének gondozásba. E 
munkákban a Csongrád megyei T I T és a Ter­
mészetvédelmi Egyesület (Csemete) is résztve­
hetne. Olcsó képeslapok előállítása, árusítása a 
helyi táj helyi növénytani, állattani kuriózu­
mokról ugyancsak lényeges feladata volna. 

De ezeken túl legfontosabb feladatunk a V K 
idején a várható nagyszámú látogatók okozta 
terheléstől a természet megkímélése, megóvása. 

Ezek fő célja volna: egyrészt lefékezik a látoga­
tók rohamát a védett területeken, idegenfor­
galmi gyújtópontokban és az élőhelyek megha­
tározott útvonalaira irányítják a vendégeket. 
Másodsorban: itt valósíthatjuk meg a „gyönyör­
ködve tanítani-tanítva gyönyörködtetni" elvün­
ket! Célunk a természetvédelmi gondolkodás­
módra nevelés, a fenyegetéseket és a természet­
ellenes károsítások miatti büntetésekkel való 
fenyegetések helyett. A területeken épített fa­
cölöpökön álló hosszú bürükkel , hidakkal men­
tesíteni tudjuk a növényzetet a taposástól, csó­
nakos túra-útvonalakon a madárvilágot a zava­
rástól, stb. 

A tanösvények a jellegzetes és érdekes tájfol­
tokban létesített hosszabb vagy rövidebb (1,5 — 
3 km) útvonalak, amelyek mentén a természet 
alkotóelemeit (ott élő növényeket és állatokat) 
mutatjuk be és speciális módon „tanítjuk"! 

Botanikai tanösvényt alakíthatunk ki pl . az 
ásotthalmi ligetes Emlékerdőben (naprózsa, 
árvalányhaj, cinegefűz stb.); ugyancsak érdek­
lődésre tarthat számot a vadgladioluszok ter­

mőhelyének bemutatása az ásotthalmi lápté­
ren; a zsombói láprét kosbororchideáinak szép­
sége is elegendő egy sétára. 

Zoológiai ösvények: p l . a Fehér-tavi madár-
revervátumban létesített útvonalon megleshe­
tek a tavakon táplálkozó, pihenő vadmadarak 
csapatai, etető függőcinege fészkénél, halneve­
lési akvarisztikái bemuta tó , stb... 

A Koromszigeti dankasirálytelep csónakos 
körbejárása is nagy élményt nyújthat a fészkelő 
madarak zavarása nélkül. Az ún. bioíóp ösvé­
nyeken nem elsősorban egyes növény- és állatta-
xonok, hanem egész élőhelytípusok bemutatása 
a cél. Pl. Tisza-menti fűz-nyár ligeterdő és halo-
ványok (holtágak) szépségeinek, a tájnak megis­
mertetése. (Erről készített már színes filmet a 
szegedi körzeti televízió „Haloványok ősszel" 
címmel. Érdemes volna a hátralévő években 
tervszerűen jellegzetes élőhelyeinkről színes rö­
vidfilmek sorozatát elkészíteni. Ez az előzetes 
propaganda során is használható lenne már.) 
Ilyen biotóp ösvényt kellene kialakítanunk a 
szikesek környezetében, hiszen ez ma már Euró-
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upában szinte egyedülálló, (hódmezővásárhelyi 
Zöldmalom környéke, Opusztaszer, stb.) 

Az alkalmazott biológiai tanösvények a kü­
lönféle kultúrtájakon is vezetnének át. így pl . a 
szőlőtermő vidéken, őszibarackos tájon (Ásott-
haiom, Szatymaz), halgazdaságot bemutató 
túra a Fehértavon. 

Az ún. kombinált ösvényeknél az előbb fölso­
roltak ötvözése által, ezek történelmi, honisme­
reti és technikatörténeti tárgyakat, emlékeket 
is érintenek. Pl. a folyószabályozás nagy mun­
káját és a mai árvédekezést bemutató emlékhe­
lyet — vízügyi múzeumot, a kiskundorozsmai 
szélmalmot, a Kopáncsi muzeális értékű pa­
rasztportát, de elsősorban az opusztaszeri skan­
zenben s környékén erre számtalan lehetőség 
adódik. 

Nézzük részletesebben egy példát át az ásott­
halmi erdei tanító-ösvény „látnivalóit". Ennek 
súlypontja az erdészeti szakiskola tevékenysé­
gére és lehetőségeire alapozódhat elsősorban. 
Bemutatásra kerülhet az itt élő jellegzetes erdő­
állomány, lágyszárúak, gombák, gyógynövé­
nyek, az ejdő szerkezete és szintjei. Az erdőmű­
velés története, tervezése, növényápolás, faki­
termelés, fahasználat — ez a már meglévő mú­
zeum segítségével, valamint az erdészeti diákok 
gyakorlati bemutató munkája révén. Az erdei 
állatok szabadtéri karámos elhelyezésben (őz, 
dám, szarvas, vaddisznó) mutathatók be. Érdek­
lődésre tarthat számot az itteni erdő szerepe a 
természetes táj fenntartásában, hatása a mező­
gazdaságra, a szélerózió csökkentésére, a levegő 
minőségére, a pihenés körülményeire. 

Móra Ferenc „Gerorgikon"-ján az erdő és a 
művészet kapcsolatát tudjuk elővarázsolni; az 
erdő az irodalomban, a képzőművész alkotótá­
bor festőinek, fafaragóinak munkálkodása, tár­
lata is alkalmas esemény. A közeli Back Bernát 
erdei kápolnában egy vadászkürtös „vadászmi­
se", hangverseny bemutató zárhatja a progra­
mot. 

Témák tekintetében természetesen a tárgyi 
tanösvényeket (egyes fajok megismertetése, 
stb.) az élőhely ösvényekkel (biotópok+élet-
közösségek) érdemes komplexen kialakítani. 
Ilyen terv már elkészült a szegedi Fehér-tavon! 
A nagykilátó tornyától a Beretzk Péer — ma­
dárvártán át vezet az út a halászcsárda busz­
megállójáig. Gyakorlati megvalósításához a 
Halgazdaság, a Kiskunsági Nemzeti Park, a 
Móra Ferenc Múzeum és a Tanárképző Főis­
kola összefogására volna szükség. A bemutatás 
módja tekintetében az információs táblákat 
minimálisra kellene korlátozni, helyükbe szá­
mokkal ellátott kisméretű oszlopok állnának. 
Magyarázatok, feladatok és ábrák a többnyelvű 
kísérőfüzetben találhatók, s azok megoldása a 
látogatókat aktívan „dolgoztatják" a terepen. 
Ezekhez a füzetekhez az idegenforgalmi iro­
dákban helyi vendéglőkben és a természetvé­
delmi madárvártán lehetne hozzájutni. 

A VK-ra kialakított megyei tanösvények szá­
mát 8—10 vonalon kellene kialakítanunk. 
Ezekkel effektív céljainkat is elérjük — vagyis 
kellemesen érzi a látogató magát, kielégíti ér­
deklődését, pihentető is a program. Elmélyíti a 
vendégben a természettel való emocionális kö­

tődést. Formális céljaink is nyilvánvalóak: ta­
nösvényeink segítik az ok-okozati összefüggé­
sek felismerését, stb. Tartalmi céljaink is vilá­
gosak: ismereteket tudunk nyújtani a Dél-Al-
föld jellemző növényeiről, állatairól, azok év­
szakos változásairól, bemutatjuk természetvé­
delmi munkánk eredményeit . 

Kimondhatatlan pragmatikus célunk pedig, 
hogy az idelátogató idegen, a V K alkalmával 
remélhető külföldi csoportok „gyönyörködve 
tanulva" hírét vigyék a Szeged környéki táj 
élővilágának. Videón, filmen, elbeszéléseik ré­
vén a további években újabb érdeklődőket 
toborozhatnak látogatás céljából. Remélem, 
visszatérő látogatóink is lesznek. S az is termé­
szetes, hogy a V K után a tanösvények az 
oktatás—nevelés minden lépcsőfokán eredmé­
nyesen hasznosíthatók. Ha megvalósul az öt-
halmi szovjet-laktanya helyén a felsőoktatási 
„Campus" . hiszem, hogy a fehértói rezervátum 
szabadtéri laboratóriummá válhat. 

A fentiekben röviden vázolt lehetőségek ter­
mészetesen csak alapul szolgálhatnak a város 
önkormányzata, vagy egy szabad szellemi pá­
holy tagjai számára. Véleményem szerint e 
témában is a tenni akarók számára az összefo­
gás elsődleges. Közös vitában alakuljon ki a 
végleges terv és közös legyen a megvalósítás is. 

Meggyőződésem a VK-ra készülve: megyénk 
a természeti adottságainak bemutatásánál nem 
az anyagi gyarapodásunknak célját kell kitűzni. 
Sehol a világon a természeti lényekre épülő 
programok nem hoznak horribilis nyereséget. 

C S I Z M A Z I A GYÖRGY 
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uA VILÁGKIÁLLÍTÁS FESZTIVÁLVÁROSA?! 
A z idegenforgalom, mint a magyar gazdaság ki törés i pontja, 

egyre gyakrabban fordul meg az ország veze tő közgazdásza inak 
fe jében — legu tóbb a k o r m á n y p r o g r a m b a is így kerü l t be —, és nem 
vé le t l enü l . A W T O (Idegenforgalmi Vi lágszervezet ) adatai szerint a 
világ idegenforgalmi célú k iadása i 1989-ben 1000 mil l iárd dol lár 
vo l t , ame lybő l 220 mil l iárd dol lár a nemze tköz i turizmusban realizá­
lódo t t . A nemzetközi turizmus a világ legdinamikusabban fejlődő 
gazdasági ágazata, 1986-tól éves fej lődése mindig meghaladta a 20 
száza lékot . A p rognóz i sok szerint az ez red fo rdu ló ra a világ első 
számú ipa rága lehet, maga m ö g é utas í tva a hadiipart és az elektroni­
k á t . 

H a h a z á n k k ö v e t k e z ő év t i zedének esélyei t latolgatjuk, és nem 
t é v e d ü n k a li la á b r á n d o k k ö d é b e , a válságból k i tö rés i rányát m i sem 
ke r re she t jük a csúcs techn ika- technológ ia i r á n y á b a n — mint aho­
gyan nem e l sőso rban erre kereste G ö r ö g o r s z á g , Spanyolország , 
Ciprus stb. sem. A z idegenforgalom azonban arra a logikailag is 
h ibá t lan a x i ó m á r a ép í t , hogy amit az ember otthon is megtalál, nem 
utazik érte több ezer kilométert. S ha egy világkiáll í tás nem minden­
napi e s e m é n y , akkor idegenforgalmilag is fe l té t len számí tásba ke l l 
venni . 

Kell nekünk ez a világkiállítás? — teszik fel sokan a ké rdés t — 
jogosan. Sokba ke rü l , a m e g t é r ü l é s helye és ü t e m e nehezen megfog­
h a t ó stb. A z e l lenérzés reál is meg fon to l á sokon alapul. A „kell-e 
nekünk idegenforgalom?" k é r d é s r e a válasz azonban sokkal egyér­
t e l m ű b b . Igen, ke l l , hiszen ezzel eddig is Európához kapcsolódtunk 
— hol l a z á b b a n , hol szorosabban —, s a dev izabevé te l ek mellett ez a 
cél új é r t e l m e t nyer. A z idegenforgalomban do lgozók — az idegen­
forga lomból és az idegen fo rga lomér t é lők — azonban azt is é r z é k e ­
l ik évek ó t a , hogy h a z á n k nagyobbrész t a „ k o m m e r s z " ú t icé lok 
k ö z ö t t szerepel, s e rősen él b e n n ü k a vágy, hogy innen elmozduljon. 
H a egy o r szágban az egy turista-napra eső kö l t é s az eu rópa i át lag 
t ö r e d é k e , l ega lább a szakmabeliekben rossz érzést kel t . 

A turista a másságo t és a m i n ő s é g e t fizeti meg. A világkiállí tás 
m i n d k e t t ő t kínál ja . A Bécs —Budapest p á r o s remek gondolat — 
idegenforgalmilag is —, soha i lyen világkiál l í tás! A minőséget pedig 
a világ garantálja. A vi lág, amely M a g y a r o r s z á g o n akarja megmu­
tatni m a g á t , s e k ö z b e n fe lér tékel i Magya ro r szágo t . Nehezen h ihe tő 
— az eddigi vi lágkiál l í tások tapasztalataival is e l l enkező e lképzelés 
ugyanis —, hogy e nagyszabású r e n d e z v é n y csak Budapestre kon­
c e n t r á l ó d n a . Sokkal i n k á b b h i h e t ő azok e lképze l é se , akik szerint 
i t t , a l ap í t á sánaak 1100. é v é b e n egy nemzet mutatja meg önmagát, 
mire ju to t t az évez redes t ö r t é n e l m i j á t s z m á b a n . 

Szeged esélyei és az ország esélyei azonban nem azonosak. V á r o ­
sunk ugyan t ö b b mint 800 éve fontos, i d ő n k é n t kiemelt helyet foglal 
el a magyar t ö r t é n e l e m b e n , a mai magyarország i centrumhoz képes t 
azonban a per i fér ián helyezkedik el. A centrum és a perifér ia 
k é r d é s e azonban egy maroknyi o r szágban — fejlett ú thá lóza t e se tén 
— e l h a n y a g o l h a t ó . A fő k é r d é s t e h á t , meg lesz-e az az é rhá lóza t — 
a u t ó p á l y a , r e p ü l ő t é r —, amely a centrum k i r á n d u l ó k ö r z e t é v é emel 
b e n n ü n k e t ? 

V a n azonban két elem, amely ázs iónka t — a köz lekedés i kapcso­
la tok tó l függetlenül — megemeli: a szabadtéri játékok és Opuszta­
szer. M i n d k e t t ő ugyanis a világkiáll í tástól függet lenül lé tező é r t ék . 
A fesztivál lassan 60 éve része a vá ros ku l tú rá j ának . Pusztaszer 
pedig — é p p a világkiáll í tás é v é b e n hirdet i a v i lágnak a magyarság 
hon -a l ap í t á s ának 1100. évforduló já t . Szer elpusztult v á r o s á n a k igazi 
ö r ö k ö s e pedig egy évszázadda l ezelőt t is Szeged vol t , s azó ta is 
maradt. 

A ké rdés m o s t m á r csak az, milyen különlegességgel állhat a világ 
elé Szeged a világkiállítás kapcsán? (Opusztaszer ügye ugyanis a 
F e s z t y - k ö r k é p le te lepí tésével e g y é r t e l m ű n e k tűn ik . ) A válasz egyér­
t e l m ű , a k ö v e t e l m é n y e k n e k megfele lés kegye t l enü l n e h é z . Szeged 
az ország legrégibb feszt iválvárosa , nyár i j á t é k a i n a k min taadó ja , 
jogosan — s e jogot más tó l el nem orozva — pá lyázha t há t a 
világkiállítás magyarországi fesztiválvárosa c ímre . (Osz t rák el lenlá­
basa fe l t ehe tően Salzburg lesz.) Jó l h a n g z ó c ím, j e l en tése azonban 
h o m á l y o s , illetve tar talommal csak k e m é n y m u n k á v a l m e g t ö l t h e t ő . 
A „fesztivál" 30—40 nap, a vi lágkiál l í tás ápri l is 29-től o k t ó b e r 26-ig 

tart . Vi lágsz ínvona lon p r o d u k á l n i a megszoko t tó l l ega lábbb ötszö­
rös i d ő t a r t a m r a embert, város t p r ó b á l ó feladat. D e h á t a lapfokú 
pszichológia i t é t e l , hogy ene rg i á inka t a ffeladat szervezi, tudja 
megszervezni igazán . S ha B ő s - N a g y m a r o s „csúcs ra já ra tása" aggály 
is a t e r m é s z e t t u d ó s o k s z á m á r a , egy város „csúcsrajáratása" s emmi­
k é p p e n sem lehet az a vá rospo l i t i kusoknak . 

A t ö r t é n e l e m is k e z ü n k r e já tszik. A ná lunk fejlettebb országok­
ban m á r mindent k i ta lá l tak , n e k ü n k csak alkalmazni ke l l , s hozzá­
adni azt a helyi ízt, ami egyed ivé , m e g i s m é t e l h e t e t l e n n é teszi 
k í n á l a t u n k a t . A szabad té r i j á t é k o k n a k e lőször is új mobil nézőtér 
kell. M e x i k ó b a n , a l a b d a r ú g ó V B - n m á r k i ta lá l t ák , hogy a satadion 
páho ly - so rá t 99 évre eladva — vá l l a l a toknak , gazdag embereknek 
—, hogyan lehet szegényen remeket ép í ten i . N e k ü n k m á r csak azt 
ke l l hozzá k i ta lá ln i , hogy az év m á s h ó n a p j a i b a n milyen cé loka t 
szolgáljon ez a kisebb stadionnyi n é z ő t é r (hangversenyek, sportese­
m é n y e k stb.) , hiszen m i l á tha tóvá kívánjuk tenni gyönyörű D ó m 
t e r ü n k e t — ezzel e g y é b b k é n t a tetemes rak tá rozás i köl tség is 
m e g s p ó r o l h a t ó . 

A fél év k i tö l tése sem egyszerű feladat. A z öt h é t r e felkészült s táb 
nem tudjuk, hogyan birja a t e rhe lés t . Ú g y hiszem, nem lenne 
célszerű minden este já t szani , célszerű lenne azonban olyan, m á r 
bevál t p rodukc ió - t í pusoka t is s zámba venni, mint az ope ragá la és az 
o p e r a b á l . A D ó m té r t u l a j d o n k é p p e n m i n d k e t t ő r e alkalmas, s ha 
elgondoljuk, hogy a világkiáll í tás évében lesz 60 é v e , hogy Mascogni 
a Pa rasz tbecsü le t e t dir igál ta i t t a Mi lanói Scala szólistáival , fantázi­
ánk magasabbb r é g i ó k b a is szárnya lha t . 

A Szegedi Ü n n e p i Hetek históriája a b izony í ték arra, hogy a helyi 
ku l t ú r a és gazdaság lé tes í tményese i milyen ta lá lékonysággal szerve­
zik meg saját ü n n e p ü k e t a fő r endezvény h o l d u d v a r á b a n . A szabad­
tér i t — nem hosszú idő alatt — „sínre t u d n á n k tenni" , a szegedi 
po lgá r t a l á l ékonysága bizonnyal ismét c sodáka t m ű v e l n e . T u d o m á ­
nyá t , m ű v é s z e t é t , gazdaságá t , nemze tköz i kapcsolatait megmutatva 
— az 1100. évfordu lóra is gondolva — bizonyí taná , hogy t ö b b mint 
800 év ó ta —- ha kénysze rű s tagná lásokka l is — eu rópa i é r t e l e m b e n 
véve is vá ros . 

Egy vi lágszínvonalú m e g m é r e t é s b e n — úgy hiszem — Opuszta­
szer ügye sem lehet ad acta Szeged számára . A Nemzeti T ö r t é n e l m i 
E m l é k p a r k ugyan m á r ma is — a Feszty k ö r k é p elhelyezése u t á n 
m é g i n k á b b — kiállja a mindennapi igények p róbá já t , az 1100. 
évforduló j e l k é p e azonban nem lehet. A honfogla lás t m e g ö r ö k í t ő 
k ö r k é p és a századfordulós skanzen közöt t ugyanis óriási ű r t á t o n g . 
Ezer év l égüres t e réve l csak pironkodva l é p h e t n é n k a világ e lé . 

A z ös szekö tő l áncszem, az utolsó nagy nemzeti u r a l k o d ó , Má tyás 
király e m l é k é n e k m e g ö r ö k í t é s e lehetne. Nagy tö r t éne lmi személyi­
ségek e m l é k é t á l t a l ában szobrokban tiszteli az u tóko r . A Nemzeti 
T ö r t é n e l m i E m l é k p a r k lé te azonban egy másfajta m e g e m l é k e z é s t 
sugall. M i n t ahogy egy szeg le tében a hona lap í t á s , m á s t e rü l e t én a 
19—20. századfordu ló n é p é l e t e jelenik meg, úgy kaphatna néhány 
hektárnyi földet Hunyadi Mátyás közép-európai birodalma. A m e g ö ­
rökí tés formáját i t t sem kel l k i ta lá lni . A sok min ia tű r vá ros ( H á g a , 
Brüssze l , Klagenfurt stb.) min tá já ra helyet k é r h e t i t t m a g á n a k egy 
500 évvel eze lő t t i Magya ro r szág ; városa ival , folyóival , hegyeivel és 
tavaival, a v á r m e g y é k ha t á ra in s é t au t akon b e j á r h a t ó a n . S ta lán nem 
á b r á n d , hogy a M á t y á s király emlékpa rk megép í t é sé t célzó alapít­
vány l e t é t e m é n y e s e az legyen, aki tudja, milyen n e h é z feszült 
t ö r t éne lmi helyzetben egy ország ha tára i t és é rdeke i t év t i zedeken át 
megtartani. Ö t száz éve halott M á t y á s , a r eneszánsz u r a l k o d ó , az 
igazságos, a k a t o n a - u r a l k o d ó . E m l é k é t i lymódon őrizni csak rossz 
szándékka l lehetne nacionalista tettnek minős í t en i . 

K e c s k e m é t vá rosa az 1861-ben fölvetett javaslat a lapján 1896-ban 
helyezte el a k o r á b b a n Kovácsné ha lmáró l Á r p á d h a l m á v á keresztelt 
domb te te jé re ép í te t t emlékosz lop a lapkövé t . Nem teremtette meg 
azonban azt a szervezetet, amely a gondolatok megvalós í tásán 
ő r k ö d ö t t volna. A világkiállí tásig alig t ö b b , mint 1700 nap van h á t r a . 
Gondolataink kazalba gyűjtése és a kaza l rakás felelős c sapa t ának 
felállítása nehezen tűr ha lasz tás t , hogy ke t tő s ü n n e p ü n k r e ízes , 
illatos c ipó kerül jön asztalunkra, amelyből v e n d é g e i n k e t is b ü s z k é n 
k íná lha t juk . V A R G A J Ó Z S E F 
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A tehén és a numizmatika 

1894. szeptember 24-én nyitotta meg 
kapuit a Kultúrpalota, mely helyet 
adott a Somogyi-könyvtár és a Szegedi 
Múzeum gyűjteményeinek. A múzeumi 
gondolat azonban már jóval régebben, 
1848-ban érlelődött, hozzá is kezdtek 
kiállítási vitrinek készítéséhez, melyek 
közül egy megmaradt, most igazgatói 
szobámban látható, könyveimet tartom 
benne. Ám a szabadságharc bukása 
után hosszú ideig nem lehetett szó mú­
zeumalapításról. A múlt század 70-es 
éveiben aztán megindult a gyűjtőmun­
ka, elsősorban lelkes magángyűjtők te­
vékenységeként. A mai múzeum alapí­
tásáról hosszú vita alakult ki , elsősor­
ban a Somogyi-könyvtárral, melynek 
kutatói mindenáron prioritást szerettek 
volna szerezni. Úgy vélem nincs mit 
vitatkozni, más a Somogyi Károly által 
ajándékozott könyvtár, és más a szege­
diek által alapított múzeum. A régiség­
tan napló első bejegyzése 1883. április 
13-áról származik, amikor Szebenyi 
Benő szegedi lakos által a múzeumnak 

9 4 

adományozott római rézérmét vették 
leltárba. Ha tehát nem volt múzeum, 
nem lett volna leltárkönyve sem. Nem 
is az a célom, hogy vitatkozzam, én csak 
a tényeket szeretném rögzíteni. Rövi­
desen nemcsak régiségek, hanem hely­
történeti értékű kincsek is sorakoznak 
a naplók hasábjain. Az első kiállítás 
1888-ban nyílott, régiségeket és érme­
ket mutattak be. Amint az új kultúrpa­
lota felépült, bővült az új gyűjtemények 
köre, régészeti, néprajzi, művészeti és 
természetrajzi tárgyakkal. 

Reizner János, Tömörkény István és 
Móra Ferenc majd később Csallány De­
zső munkássága nyomán a múzeum az 
ország egyik legkitűnőbb gyűjtemé­
nyévé fejlődött. 

Nem szabad e sorból kifelejtenünk 
Cs. Sebestyén Károlyt és, Banner Jánost, 
meg másokat, akik sokat tettek a mú­
zeumért. 

Különösen nagy lendületet kapott a 
gyűjtés 1950 után, amikor a múzeum 
szervezetileg külön vált a városi Somo­

gyi-könyvtártól — melynek vezetői a 
40-es évek végén néprajzi bútorokat 
gyűjtöttek —, és ismét múzeumi szak­
emberek vették kézbe az irányítását. 
Ortutay Gyulának személyesen kellett 
eljönnie Szegedre, hogy a múzeum­
irodát kaphasson, majd Bálint Alajos 
kiharcolta a bővítést, igaz ebből a 
könyvtár is részesedett. 

Az épületet hamarosan kinőtte a 
gyűjtemény. Hozzá kell tenni, hogy a 
milleneum lázában tervezett hatalmas 
termek nem alkalmasak a korszerű mu-
zeológia szempontjai szerint épített ki­
állítások bemutatására. Néhány unal­
masnak tűnő statisztikai adattal hason­
lítsuk össze az utóbbi évszázad fejlődé­
sét. 1893-ban az éremgyűjtemény 7032 
darabból állott, ma több, mint 50 ezer. 
Ma a régészeti tárgyak száma megha­
ladja a 150 ezret, a múlt század végén 
mindössze 2832 került leltárba. A nép­
rajzi gyűjteményt akkor néhány céhláda 
és — zászló jelentette, ma több mint 10 
ezer darabot őrzünk. Igen értékes kép-

Szeged rég i és új múzeuma 

ek
on

yv
ta

r.s
k-

sz
eg

ed
.h

u



ek
on

yv
ta

r.s
k-

sz
eg

ed
.h

ugyűjteményünk, — beleértve a grafiká­
kat is —, 5738 műtárgyból áll, míg a 
század elején 61 festményt és 3 rajzot 
mutattak be a közönségnek. A termé­
szetrajzi gyűjtemény az 1898. évi 4205 
darabról 130 ezerre gyarapodott. Ma 
már különleges helytörténeti gyűjte­
mény is van, több mint 7 ezer tárggyal, 
ehhez tartozik még a közigazgatás-tör­
téneti gyűjtemény és az országban vidé­
ken egyedülálló irodalmi gyűjtemény, 
melyben több mint 3400 relikviát talál­
hatunk. 

Érdekesség a látogatók aránya is. 
1900-ban mindössze 5799 látogatója 
volt a kiállításoknak. A tárlatok vasár-
és ünnepnapokon, valamint piaci napo­
kon voltak nyitva. Hogy friss adatot 
mondjak, ez év májusában 28 ezer láto­
gatónk volt. Vendégeink száma messze 
meghaladja a 300 ezret. Szakszerű tár­
latvezetések, iskolapedagógusok segí­
tik munkánkat. 

Természetesen ezt az óriási gyűjte­
ményt nagy tudományos és technikai 
ipparátus kezeli, sokszor erején felüli 
munkát végezve, hiszen sem a gyűjtő-
utakon, sem az ásatásokon, sem a fel­
dolgozás során nem lehet betartani a 
szokásos és elvárható munkaidőt. Ne­
héz lenne felbecsülni azt az értéket, 
amely összehalmozódott, felelőtlenség 
lenne a sok 10 millió dollárnyi vagyon­
ról beszélni. 

* 
Most, hogy kiköltözött a Somogyi­

könyvtár, rendkívüli elvárások fogal­
mazódtak meg a város közönsége és 
vezetői személyében is. Ugyan vajon 
duplájára nőtt-e a múzeum? Erről ter­
mészetesen szó sem lehet, hiszen elsőd­
leges feladatunk műtárgyaink korszerű 
elhelyezése, laboratóriumaink kialakí­
tása, melyek színvonalban még most is 
messze elmaradnak a X X . század végé­
nek követelményeitől, és olyan tudo­
mányos kutatóhelyek kialakítása, ahol 
munkatársaink zavartalanul dolgozhat­
nak. Ám a látogatónak mindez érdekte­
len, számára az a fontos, mit lát, miból 
tanul nálunk. 

Múzeumunk mindig első volt az or­
szágban új, európai szintű kiállítások 
megrendezésében, melyek példát adtak 
nemcsak Magyarország, hanem az újab­
ban divatossá vált Európa-ház múzeu­
mainak kiállítási szemléletéhez is. Ez 
jogos büszkeség, hiszen egy kiállítás 
előkészületeiben, megfogalmazásában 
és megrendezésében, rendkívül nagy 
szellemi munka fekszik, melyet sajnos 
napjainkig nem ismernek el. Nem baj, 

nekünk elég a látogatók öröme, csodá­
lata, gratulációja. 

Vissza kell tekintenünk néhány évti­
zedre. Most idézeteket fogok leírni, 
melyek nemes hagyományainkra utal­
nak. 

„...1924-gyel ...nagyarányú fejlődése 
kezdődött meg a ...Városi Múzeum­
nak... Megoldotta a legnehezebb ma­
gyar kulturális problémát: beszoktatta a 
magyar parasztot a múzeumba, noha a 
nemrég múlt szűk esztendőkben kényte­
len volt áttérni a belépődíjszedésre. 
...(Pedig csak az fizet, aki akar: a mú­
zeum egy része mindig ingyen tekinthető 
meg, hogy az is hozzájuthasson az oku­
láshoz, akinek egy fillérje sincs.) 
S ugyanakkor, mikor céltudatosan át­
rendezett gyűjteményeivel elöljár a ma­
gyar múzeumok közt a tömegnevelés­
ben, néhány újabb nagy ásatásával nem­
csak a magyar régészetnek tett szolgála­
tokat, hanem fölébresztette a külföld 
szélesebb körű figyelmét is. E sorok 
írásakor a szaklapokon kívül egy német, 
egy magyar és egy New York-i illusztrált 
világlap kéri a legutóbbi szegedi ásatá­
sokfotográfiáit. " 

A továbbiak mai büszkeségünket 
erősítik, hiszen úgy tudjuk, hogy mi is 
ugyanebben a cipóben járunk. 

„Móra múzeuma a legkitűnőbb taní­
tó, népnevelő, szemléltető múzeum. Ta­
nítani kellene, mint iskolapéldát lehetne 
odaállítani arra, hogy kell rendezni a jó 
múzeumot. Az ő múzeumát mindenki 
megérti és élvezettel szemléli: a legegy­
szerűbb tanyai paraszt és a miniszter, sőt 
az okkupáló francia tábornok is, aki 
annak idején el volt ragadtatva a szegedi 
múzeum leleményes csoportosításaitól. 
Móra múzeumában nyoma sincs a szá­
raz tudós rubrikázó, skatulyázó doktrí-
nerségnek, nem néma, unalmas, poros 
antikvárius-bolt az ő múzeuma, hanem 
majd megszólal, sőt beszél, holt korsza­
kokat, letűnt világokat elevenít meg: va­
lósággal divinációs hatásai vannak. 
Hogy csak egy példáját idézzem Móra 
szemléltető ötleteinek és csoportosító le­
leményességének. A példa címe ez lehet­
ne: A tehén és a numizmatika. Ott van a 
tehén mellé sorra kirakva a tehén ára a 
legkülönbözőbb történelmi korokban és 
népeknél a megfelelő pénznemekben: 
sestartiusokban, régi tallérokban forin­
tokban, szóval a legegyszerűbb paraszt 
is látja, mennyiért lehetett venni egy 
tehenet például a rómaiaknál, vagy ná­
lunk a tatárjárás idejében, Nagy Lajos 
király alatt, a mohácsi vész után, Rákó­
czi Ferenc korában és mindjárt megis­
meri az egykorú pénzeket is. Ez csak egy 
példa, de ilyen ötlet százával akad a 

szegedi múzeumban. Mórának elég né­
hány tárgy: egy-egy ásatás csekély ered­
ménye, hogy szemléltető csoportosítás­
sal egy egész letűnt világ képét rekonstru­
álja. Egész kis regények és novellák 
hosszú sorát nézhetjük az ő múzeumá­
ban. És ez tulajdonképpen mind az ő 
nagy írói képességének, bámulatos kép-
zelőerejének eredménye. Itt a múzeum­
ban láthatjuk legjobban, milyen párat­
lan művésze Móra Ferenc az írásnak, 
azaz nem is az írásnak hanem a gondo­
latközlésnek, amely nem mindig írásban 
történik. 

Az ő múzeumát valósággal végig lehet 
olvasni, mint egy érdekfeszítő könyvet 
és ez mind az író, a nagyszerű előadómű­
vész alkotása. Móra bámulatosan luci-
dus, tisztánlátó elme, aki azt, amit tisztán 
meglátott, csodálatos tisztasággal és köz­
vetlenséggel tudja közölni és meg van az 
a rendkívüli adománya is, hogy bármi­
lyen lírai szubjektivitással ír is, mindig a 
legszemélytelenebb és a legátfogóbb, leg­
emberibb általánosságú tud maradni." 

Móra szellemi vezetésével létrejött 
az első didaktikus múzeum az ország­
ban, talán bátran mondhatjuk, Európá­
ban is. Munkatársaink mindig is arra 
törekedtek, hogy ezt a szép hagyo­
mányt folytassák, büszke vagyok rá, 
hogy törekvéseik mindig is példamuta-
tóak voltak. 

* 
Mit szeretnénk most csinálni?! Olyan 

múzeumot, mely az elkövetkezendő év­
tizedre megint példaként szolgálhat. 
E törekvésünkhöz igen sok segítséget 
kaptunk a Nemzeti múzeumtól és a 
Művelődési Minisztériumtól. 

Tekintsük át sorrendben azt a két 
kiállítási szintet, mely rendelkezé­
sünkre áll. A múzeum földszintjén rak­
tárak és laboratóriumok, valamint 
munkaszobák vannak, bár ez a rész 
Móra idejében ugyancsak kiállítás volt, 
meggyarapodott gyűjteményünk nem 
teszi lehetővé, hogy mindent bemutas­
sunk. Az első emelet azonban csak a 
kiállításoké. Szeged nagy mecénása 
Lucs Ferenc gyűjteménye mellett be­
mutatjuk az ideiglenesen nálunk állo­
másozó patikamúzeumot, melynek re­
mélem a szegedi vezetőség előbb-utóbb 
talál méltó helyet a városban, ahol érté­
kéhez és szépségéhez mérten valóban 
működőképes kiállítóhely lehet. Az 
épület Tisza felőli szárnyában kap he­
lyet az a természetrajzi kiállítás melynek 
címe: Csak egy Földünk van. A Szegedi 
Múzeum, a Természettudományi Mú­
zeum és az NKFV közös vállalkozása­
ként készült, helyet kapnak benne ma 
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még élő és rég kihalt állatok, növények 
is. Olyan kiállítás lesz, mely élményt 
nyújt a köznapi látogatónak, de elsősor­
ban a kisiskolásoknak, akik lassan-las­
san csak megtanulják, hogy kell arra 
vigyázni, arra a természeti kincsre, me­
lyet elődeink még sértetlenül hagytak 
ránk. Ezen a szinten szeretnénk iro­
dalmi kiállítást is rendezni, hiszen Sze­
ged, Budapest után irodalmi és művé­
szeti nagyhatalom, méltó tehát, hogy 
Szeged nagy íróinak, a múzeum is emlé­
ket állítson. 

A díszterem Szeged reprezentatív be­
mutatóterme, ahol már számos nemzet­
közi konferencia látogatói megfordul­
tak, büszkék vagyunk és leszünk is arra, 
hogy európai szintű otthont adhatunk 
az idelátogatóknak. 

A város felőli részben egy különleges 
régészeti kiállítást rendezünk be, mely 
ez év kora telén nyílik meg. A két nagy 

teremben a honfoglalást megelőző 
avarság életét és mindennapjait mutat­
juk be, olyan kiállítási technikával, 
melyre még Európában alig-alig volt 
példa. A hatalmas jurtában szól majd a 
közép-ázsiai monoton zene, és a kora­
beli selymekbe öltöztetett figurák pon­
tosan idézik azt a hangulatot, melyet 
Nagy Károly korában a fejedelmi szék­
helyen érezni lehetett. 

A I I . emeleten helyet kap egy állandó 
szoborcsarnok a kupolában, hiszen mú­
zeumunk az egyik leggazdagabb szobrá­
szati gyűjteménnyel rendelkezik. Vele 
szemben egy másik díszteremben a Dél-
Alföld népművészete című kiállítást 
rendezzük. Büszkék lehetünk a már 
kihalt, de egyszerűségében példamu­
tató dél-alföldi népművészetre, abban 
a reményben, hogy belátható időn belül 
házbelsőkben és viseletben is láthatjuk 
majd újraéledését. Ezen a szinten van 

az egyetem és a múzeum közös régé­
szeti intézete, és itt találunk helyet ide­
iglenes kiállításainknak is. Itt van a 
diákok stúdiója, s itt szeretnénk egy 
különleges kiállítást bemutatni, mely­
nek címe az lesz: Múzeum a múzeum­
ban. Fényképek alapján rekonstruáljuk 
a 20-as évek kiállításait, hiszen a bemu­
tató szekrények még megvannak, s 
rendelkezésünkre állnak azok az ada­
tok is, melyek alapján a rekonstrukció­
kat pontosan elvégezhetjük. 

Többet a központi épület nem tud 
elviselni. E mellett működik a kőtár, a 
vármúzeummal, a képtár, és a Fekete 
Ház, melyek együttesei olyan körképet 
alkotnak, mely alig található meg az 
országban. Külön kell szólnom az 
opusztaszeri emlékparkról, mely a sze­
gedi múzeum kiállítóhelye. Összességé­
ben annyi látogatója volt, mint a szent­
endrei Szabadtéri Néprajzi Múzeum­
ban. Persze ez nem rivalizálás, hiszen 
remélem, hogy Opusztaszer zarándok­
hellyé válik, ahova minden itthon és 
külföldön élő magyar életében egyszer 
legalább ellátogat, tisztelegve honfog­
laló elődeink emlékének. 

A szegedi múzeum regionális felada­
tokat lát el, gyűjti Csongrád megye és 
ezen kívül a Dél-Alföld muzeális emlé­
keit. A jövő egyelőre bizonytalan, ám 
bízunk abban, hogy a regionális felada­
tát meg tudja őrizni, s megmarad Eu­
rópa azon intézményei között, me­
lyekre nem csak a magyarok, hanem 
más nemzethez tartozók is büszkék és 
magukénak érzik. Számítunk a szegedi 
lakosok s a megye lakosainak is együtt­
érzésére és támogatására. 

Az eddigieket Móra Ferenc soraival 
fejezem be! „...Szeged... már 1896-ban 
otthont emelt a közgyűjteményeinek a 
negyedmillió forintot meghaladó költ­
séggel épült kultúrpalotában... a Tisza­
parton. (Időrendben ez volt az ország 
első kultúrpalotája.) ...a múzeumi ter­
mekben kalauz nélkül is bárki eligazo­
dik, ... s ez az, ... amiben a szegedi 
múzeum megelőzte az ország minden 
múzeumát, s amivel ... úgy meg tudta 
fogni a közönség érdeklődését ... Vilá­
gos, és tanult vagy tudatlan ember ré­
szére egyformán érthető magyarázatokat 
talál a látogató a régiségtárban, a képtár­
ban, a néprajzi tárban is. Minden lépten­
nyomon hozzádörgölődik a tudáshoz, s 
ha akarja, ha nem elviszi magával, mint 
ahogy a mezőn sétáló ember akaratlanul 
is elviszi a ruháján a vadvirág beleka­
paszkodó magját, és szórja, terjeszti 
amerre jár, anélkül, hogy tudna róla." 

T R O G M A Y E R OTTÓ 
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SZEMBESÜLŐ KÉPESLAPOK 
A kuta tó i szerencse a köze lmúl tban pára t lan 

r i tkaságú képes laphoz jut tatott : a fölvétel a Dugo­
n ics - t emetőben készült az elsőháborús emlékmű 
avatásán, 1921. július 24-én. 

V á r o s u n k b a n e lsőként a Szeged-fölsővárosi Ifjú­
sági Egyesület állított e m l é k e t elesett tagjainak. 
A z ava tóünnepség a Szent Gyögy téren kezdődö t t . 
Tarcsafalvy Lajos t ábor i lelkész mondott beszéde t , 
Danner Lajos t á roga tózo t t , az egyházi szer tar tás t 
Vásárhelyi József végez te . A t e m e t ő b e n ifj. Hege­
dűs Béla, az egyesület e l n ö k e , majd Somogyi 
Szilveszter po lgá rmes te r beszél t . A z emléke t a 
fölsővárosi minorita ferencesek szente l ték föl. 

A 100 cm magas, 3 x 3 m é t e r e s , j e l k é p e s sírhal­
mot szemcséze t t m ű k ő k e r e t övez i . Elöl ö t lépcső 
vezet föl rá . A lépcsősor t k ísérő két támfal e lőre­
ugró h o m l o k z a t á n é v s z á m o k vannak (1914,1918), 
tét jén k o s z o r ú és rohamsisak. A sír k ö z e p é n 
t e r m é s k ő b ő l rakott , 150 cm magas, négyszög 

a lakú c sonkagú la áll. Jobb és bal o lda lán azonos 
m ű k ő d o m b o r m ű van: kard , puska, zászló és 
évszám: 1914 — 1918. A z e lőo lda l k ö z e p é n , perga­
mentlap a lakú m ű k ő lapon fölirat: A Szeged 
Felsővárosi Ifjúsági Egyesület világháborúban 
hősi halált halt tagjainakk emlékére. Szeged, 1921. 
július 24. Ala t ta : Sokaknak kellett meghalni a 
hazáért, hogy még többen élhessenek a hazának. 
Az emlékműre 31 hősi halott nevét vésték. A 
gúlából 180 cm magas, dombormű kereszttel díszí­
tett, törött végű, kör alakú műkő oszlop mered az 
égnek, jelképezve a szétdarabolt Magyarországot 
és a hősök derékbatört életét. Az emlékművet ifj. 
Hegedűs Béla tervezte, Márton Ferenc m ú k ő i p a r o s 
kész í t e t t e . 

I dőközben a kö rnyéke t r e n d e z t é k , az emlékhez 
vezető utat szilárd burkolattal lát ták el. 

A . F . 
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A SZEGED galériája 
Tóth Valéria Szeged k é p z ő m ű v é s z e t é n e k egyik legismertebb alakja. 
E z t elsősorban tehetségének köszönhet i , de vonzó személyiségét népsze­
rűsége is erősíti . Azt tartják, a szerencse is a tehetséghez szegődik: 

mintegy tucatnyi köztéri alkotása között olyan jelentős művek találhatók, mint 
az opusztaszeri dombormű, a vásárhelyi Németh László-büszt, a békéscsabai 
vízben lépkedő lányalak. Mégis , talán Szegeden láthatók, egymástól alig 
százméteres távolságokban azon művei , melyek pályájának meghatározó vonula­
tait indították: a S Z O T E oktatási épületének falán a szoborcsarnokot lezáró 
domborműve , A z élet forrása; a Hild-kapu mellett, parányi víztükör közepén a 
kétalakos, fiú-lány kompozíc ió és a Tisza-parti, majdani szoborsétányon a 
Nővérek című, szintén két figurás, izgalmas plasztikája alkotása. A szépség 
felmutatásával, a tisztaság és emberség misztériumával irritálja Tóth Valéria 
beszennyezett, kiüresedett , megváltásra váró korunkat. 

Katona Judit 

DÍSZKÚT 
T Ó T H V A L É R I Á N A K 

Lágy fény csobog a bronz redői közt, 
az ifjúságé, amely elmúló 
s a szerelemé, mely kezdettől örök. 
Sorsküzdelemben kezdet és a vég , 
teremtés, béke , magány, anyaság. 
Csukott szemhéj alatt is ég e kép , 
megifjodik, ki szomját oltja itt. 
Csiszolt, lapos kavics a pillanat 
s a part fölé , hol gyöngyszín víz fakad 
egy apró, tiszta lányka közelít . 
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